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H epyacio avty givar oapiepouévy 6Tov UIKPO Hov TPIYKITA, TO Y10 HOV, TTOV
eivaa yia péva, to mav. Evvéa unveg tov uriovea viyra uépa. To ayannca mepioootepo
amo oTIONTOTE, Ao TNV IPAOTH TPOTH oTiyul). Kvprapyovee oty oxéyn pov kar 6to
uvalo pov. To uovo mov nlsia frav va yevvylei vyiés. Tyv nuépa mov yevvijOnke,
Savayevviinka kot eyw. To kidua tov ue Kpatd Edyporvy 6To TAEVPO TOV, | AVAGA
70V Hov Jdivel {oN, § PWVoOvia TOV gival 1 TLO YAVKIA HEAWIIA 60D TOV KOGUOV, TO

PEALO TOV UE GTEAVEL GTO TAPAOELGO, POTISEL 0L0G 0 KOGHUOS YUP® HOV.
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Evyapiotics

Avti n dimlwpotixy epyacio mpoyuoToroOnke kor oloxinpwbnke ue v fonbeio kou v
KaBoonynon olapopwyv TPOCHOTWY, TWV OTOIWV 1 COUPOAN Kai 1 COUTOPATTOCH HTAV

ToADTIUN KO OVEKTIUNTY.

LHpdrta ano oia, Oa nBeio. vo, evyapiaTiow 0LovS TOVS KaONYNTES OV VIO TIG YVATEIS TOV
Hov uetédowooyv. H eumelpia ovtod 100 peTamTLYIOKOD NTOYV  UOVOOIKY. [d100Tépmg
evyapiota tov exonty kabnynty wov, k. Hovoyioty Hovialako, o omwoiog mioteye o€ uéva
Kol DTOGTHPICE TNV TPOOTAOELD. OV TOPEYOVTOS TNV TOADTIUN KOHOONYNGH TOV, TOV XPOVO

700V K1 TV evBappovvan Tov.

Oa nbela, ermiong, va evyopiotnom T0V Avipa pov, tov Baoiln, yio v ayorn tov, v
EUTIPOKTY KOL QUEPIOTH DIOGTHPICH TOV , TV DITOUOVH TOD KOL THYV GUUTOPACTOTH TOV, 101G
KOTO, THV OLGPKELN. TOVD TEAEDTOLOD YPOVOD, WOV VIO, EUAS NTAV TOAD CGHUAVTIKOS YIOTI

OTOKTHOOUE TO TLO WPOIO dWPO TOV KOGLOD, TO TALOGKL LLOG.
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Iepiinyn

Me v mopovco STAMUOTIKY epyacio yiveTon pio Tpocmddeia vo, peletn el kot
avadeyBel N 16TOPIKN S1ACTOCN KOl TO YOPUKTNPIOTIKE QLGLOYVOUIKE YVOPIGLOTO TOV
Kvnuatog tov Kuvikov d1locopmv kabhg avtd cuvBétovv t Bewpio Tovg mepi Tov
dvowkov Awaiov, oto miaiclo g NOKNg OBewpiag mwov dSwtdmwoav. H 1otopikn
dtdotaon tov Kuvikod KIvAHATOG OvVOQEPETAL OTNV IGTOPIKN TPOEAELOT NG £VVOLOG
«Kovikogy oAAd Kot 6T oxéon TG £VVolaG-ovouaTog TV apyoinv EAMveov eihocdemv
HE TO GUYYPOVO VOnUaTikO mepleyopuevo mge. E&etdleton n oxéon tov evvoldv «Kovikody
Kol «kovikovy. Meletdvtal ot apyaiot Kvvikol 610 ypoévo kol 1o y®po O6mmg Kot o
«moTEpogy M mP®TOG eKTPOSOTOg Tov Kuviopov ce cuvlptnon pe to ypovikd onpeio
aAAG Kot TO0 @LA0GOQIKO onueio agemnpiag Tov. Avadeikvoovial, €miong, ot Adyot yio
Tovg omoiovg o1 Kuvikol amotédecav @rAoco@ikd Kivnpa kot 0yt @IAOCGOPIKY] GYOAT, Ol
QACELS TNG 10TOPIKNG €EEMENC OM®G KOl Ol KVUPLOL EKTPAOGMTOL TOV GLYKEKPIUEVOL
Kivfuatog. EmmAéov, avaivoviotl ot BacikdOTepeg Kol KEVIPIKES PIAOCOPIKES BEGELS Kt
10éeg tov Kuvviopod kot tov ekmpoodnmv avtov mept tov Puowkoy Awaiov. O
AvtioBévng, o Awoyévng amd ™ Zwvonn xkou o Kpdtg o OnPaiog avikovv oty
ploonactikny oudda tov Kvvikdv. Ot Kvvikoi, pe elaipeon tov AvticBévn mov
evolapépOnKe Kot yio T AOYIKY, EMKeEVTpOONKav oty NOkn. EmnpocOétwg, mpoékpivay
®¢ T€L0g, dnAadn okomd Tov Piov, TV gudarpovio. Mehetdral, AOTOV, TO TEPLEYOUEVO
¢ Kvvikng evdapoviag, mov tavtilel Tov evoaiuova fio ue tov evapero fio. O gudaipmv
Kol evapetog Pilog etvar cOpP®VOg e Tov Katd evon Plo. Atepevvaton kot eEeTaleTon 1
Kvvum Bedpnon g evong, n tpodtactn tov Kuvikdv yio tov tpdmo tov Piov, ot Béceig
TOVG ovaPOpPIKd pe to {fTnua TG oxéong evong Kat vopov. Atatvrdvovtal ot Bacikég
apyég Tov Kuviopoo yia v 1oyv, tov ToAepo, Tnv avopeia, To dikalo, Tr otkalochvn, TNV
noovn, 1o YN0, TNV OIKOYEVELD OTTMC KOt Ol avTIANYELS Tov Kuvikdv Yo To 66 Kot
Opnokeia.. TéLOG, OMOTLIMOVOVTOL KOTOEG OLUMIGTOCEL;, GUUTEPAGHOTO KOl YEVIKES
oKEYELG Tov eENYONoay amd ™V peAétn Kot £EETAOT TOV PIAOCOPIKOV KIVILLOTOG TOV
Koviopod 0élovtag va avadeifovpe Tig emdpdoelg kot TG emppoés e Kuvikng

drhocopiag oto Edi0 TS NOIKN G PrAoGOPTaG.
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IIporoyog

H mopoyumong pnon tov Kuvikod ®@ilocdépov Atoyévn «AvBpwmov Zntay,
OTOTEAEL EMTOKTIKY AVAYKT TNG ONUEPVNG €MOYNG 000 moté dAlote; loyver;, Kot av
OvImg 1oydeL, avtd ovuPaivel i ot dvBpomot givor orjpepa XEPOTEPOL ATd OTL NTOV
Tov 40 kol 30 audva wX.; TNV MOy MHOC, TOV KaTokAOVCETO Kabnuepvd amd Kakég
ewnoelg, emParietar 1 Kotavonon Kot GLVEWNTOTOINoN TG avdykng ywo Vmapén
avBpomwv ce 6AOVG TOLg TopElg TG KaBnuepvNg dnuootag Kot Wiwtikng {one. Olot
yayvooue évav AvOpmmo va emPBAALEL TNV TAEN GTNV YOOTIKN KOTAGTOOY TOV EXIKPOTEL
onuepa. Onwg o Aloyévng avalntovoe pe 10 gavaptl Evov AvOpwmo, £T61 Kot ONUEPO, O
KaBévag amd gndg avalntd Evav avOpwmo Tov va SlokatéxeTal amd AoYIKT, apyés, N6og,
aieg, avtooefacuo.

Ot meprocoTepol and gpndc, Opms, Ba Enpene mpwta vo fpovpe Tov AvOpwmo mTov
KpOPovpe péco poag. Avtd umopel va emtevybel pécw TG ovTOYVOGCING KOl TNG
OLTOKPITIKNG. X& Mio Té€Tow €moyn, ME Ta TOGO TPOPAuHOTe Kol TG OVOKOAEG
KOTOOTAGELS, OV Pudvel 0 Kabévag amd i, molog o Umopovse v PmeEL 6ToV KOO Vo,
avalntoetl To ¥povo Yo va aoyoAnBel e Tov €avtd T0V; O TPEMEL VoL EMAVGEL TPDOTAL
TO, TPOKTIKG TpoPAnpaTa TG emPimong tov. AkOua, OPMS, Kol av Exel AVGEL O o avTh
To. TpoPAnquata, molog Ba pmopovoe v €16EADEL GE avT| TV Emimovn OladtKacia,;
Yndpyet o xpovog kot 1 6160eom;

Y k0Be TEPITTOOT, OTN GNUEPIVI ATOTVIKTIKY] O TUOGOALPO. TNG YLOOTNTAG, TNG
adwiac, g Ploc, TG vokpioiog, TS AKPAG WOI0TEAELNG, TOV TLYOOIWKTIGHOV, Bo TaV
YPNOLO Vo peretoovpe v Eeyaouévn kot mapeEnynuévn Kovikn dilocopia. Kpivetan
avaykaio vo SIEPELVIGOLLLE Yol TO TS Ol PUCIKES apyYEG TOVG UITOPoLV vo. Bpovv Tedio
EPAPLOYNG OTOV onueptvd Tpomo Cmng Kot va evoromBodv pe T oOyypoveg aieg, mov
SKATEYOLY TOV ONUEPVO Bilo HECO GTNV VITAPYOLGA TOYKOGLOTOMUEVT] KATAGTAOT).

O Kovicuog, ocov @uhocoeia, yevwnnke omv Apyoio EAAGOa, wvpiog oc
avtidpaocn TPog TOV  TAPOAOYIOUO Tov  Koateotnpévov. Ov  Kovikoi DAOGoQOl
Katnyopnonkoav 0Tt amocTPEPOVTOV TPOKANTIKA TOV TOMTICUO TNG €MOYNG TOLG. XTNV

TPAYUATIKOTNTA, OU®G, OEV  OMOCTPEPOVTOY TOV  TOAITIGUO  KoBeowtd  oAAG
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EVAVTIOVOVTOV OTIS TTapevEPYELES Tov. Ot ekmpocwmol Tov Kuvikod kivipotog ERAemov
Vv Kowvwvio mepimov oav €vo TePAcTIO Tpehokoueio, 1 B€atpo, OTOL KOOMUEPVE
dtvovtov avontec mOpUcTAGES OV OE ONUALVAY TITOTO Kot OV TETHYOVAYV KOVEVQ
010)0, 0ALG amAG TpoKaAOVGOV TEPIGGATEPT] GVYYLON Kot LoAdda GTOVS avOpOTOVG.

AvtiotekOUEVOG Bevapd 6g aVTOL TOV €100VG TOV TOMTIGUO TNG KLupLapyiog TV
TOPAAOY®OV TAV® GTOLG GUVETOVG KOl TOV IGYVPOV TAVEO GTOVLS AdVVATOVS, 0 Al0YEVNG
VYOoe T eV ToL otov AAEEAVOPO, AEYovTag Tov «Mn wov kpvfels tov nio!». X
Copepn| kaTdoTtaon NG apyoiog kowmviag ot Kovikol aviédpacav dvvapikd. Kdamotot
amd avTovs, TOAAEG POPES, AVIEOPOCOV UE aKPaio TPOTO, KATAPEPVOVTAS VO KAOVIGOUV
T0 Babpa OA®V aVTOV OV TOoVg £KkpuPav Tov NAo. Emavactdtnoay sipnvikd evovtiov
TOV KOKOV GUVETEW®V TOL TOMTIGHOV TNG €moyng tovs. Hrtav oictodoor kot elyav
eATtidec Yoo KATL KaADTEPO. MNTMOC KATL TETOW0 TPEMEL 10 VO KAVOLLE Kol EUEIG OTN
ONHEPIVI ETOYT;

Ye avto 10 TAic10, Bo yvmpicovpe kot Oa pedetnoovpe TG Pacikés apyég Tov
amoTeEAOVV, KATA KUPLO AOY0, TIS apyés Tov Poaikov Aikaiov g Kovikng ®ihocoeiog Kot
ovvBétouv Vv MOwn Bewpia, v omoia avémtvéav pe mdbog ko évraon ot Kvvikoi
LETOVOIOVOVTOS e TOV KaADTEPO duvatd Tpdmo Vv Bewpia oe mpdén. H nbwm Bewpia
TOVG oV TPOTOG Kot 6tdon {one. DPuoikd vdpyovy kot ot ToAépiol tov Koviouoo, ot
omoiot vmeptovilovy KATMOlES £€VIOVO TPOKANTIKEG GULUTEPIPOPEG GUYKEKPIUEVOV
Kovikav. Baowkog otdyoc, opmg, eivarl va evromiobel kon va eggtactel kupiwg n Oetikn

S146TAGT TOL PILOGOPIKOD AVTOV KIVALOTOG .

' Sepépov M. (2007). «AvBpwrov Zntdr» Apyéc e Kovikiic Pilocogiac, oeh. 5-7.
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Ewsayoyn

O Koviouodg ekdnidbnke oc kivnpa Katd tov 40 m.X. a1dva, GOV EVAVTIMON 6ToV
kabepopévo tpoémo Long, o omoiog Ntov ovyvd acvuPifactoc pe ™ Aoywn. H
euocoio Tov Koviouov egiye og otdyo va emtdyel o avlpomog atapoasion HEcw TG
Oelnuatikng amo&Evoong Tov amd TV Kowmvic, Kol VO OTOKTHOEL ELONLOVIO Kot
aVTAPKELD PLE OGO TO OLVOTO MO OTAN, TPOSITA Kot PLGIKA pésa. [ tovg Kovixovg, 1
evapetn (N ovviotato ot vikn tov avOp®dTov endve oTig emBupieg tov. H kuplapyio
™G AOYIKNG Tve oto Taon frav Pacikd a&iopa e Kovikng okéyng.

H &&étaon kor pelhétn mg QrAocoeiag Tov KIVAUATOS OVTOV 0EV lval €0KOAN
Voo, Kabmg dev dtuomlovtor avbevtikd keipeva, mAnv ehayiotov eEapéoemv. 10
Aeciko g lotopiog twv Idewv avagépetor 0Tl T0 TPOPANNa Tov Koviouod eivor ot
ovcia TpOPAN LA TOV OPOPE GTIC TNYES TOV.

H yvoon pog vy tov Kovieuo ko tovg Kovikovs Pocileton xvupiog oTig
TANPOQPOPIEG  HETAYEVESTEPMOV  CLYYPOUQPEDY  amd  avaeopés mov  Ppédnkav
OLOKOPTIGUEVEG GE TOAAG apyoio KElLEVA, GTNV TAOVGLO GLUAAOYN OVEKOOT®WV, KOl GE
EMGTOAEG QUPIGPNTOVUEVNC AVOEVTIKOTNTOG, TOV €100V TO (MG TNG ONUOGLOTNTAG TOAD
apyotepa. e TOVTO OKPPOG OPEIAETAL TO YEYOVOS OTL OL EPEVVNTEG EVIOTE KUTAAYOLV GE
SLPOPETIKEG amoOyels. YTapyovv, BEPata, kal kdmown Kevipikd allopato tov Koviouoo,
VO 6T, OO Ol TEPLGGATEPOL GLULPDVOVV.

Ov Kvvikoi, pe to Cowvtovd tovg mopddetypo kKot to Atd tpdémo (mng, mov
aKoAovBovoay, TPosTadovcaY Vo AVaKOVPIGOVY ToV avOpdTIVO TOVO, TOL TPOKAAOVGE
o havBaouévog tpoémog Long. I'eyovdg, Oums, ival 0Tt 01 TEPIGGOHTEPOL OEV OTTOKIPLTTOV
evtelmg to cvpPatikd Tpdémo {ong, av Kot ETEAEYOV TOVS PIAOVS TOVG LOVO UETOED TV
owvtpoewv Ttovg Kovikwv. 'Evag and tovg Adyovg Mtav 10 OTL TOTELOV TWOC TO
mEPLEGOTEPA ATOUO, TOPOLO TTOL £YOLV TNV EUPAVION avOpdTTwV, dev givar dvOpwmot!

Bewpodoav 0Tl 01 TEPLGGHTEPOL AvOpmMOl lyav TAavnOel 6To Vo BepPovV TOVG
EQVTOVG TOLG £ELTVOLG KOl EVTPEMELG, OTAV OTNV TMPAYLOTIKOTNTO OV NTOV Topd
KOpovPAapIopéVol vtokpités. Emopévmg, dev tav aAnbwoi dvBpomor. O Awoyévng

eEéppaoce avtn v Koviky Béon, dtav avoympovse and éva onpocto Aovtpd. Potdnke
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edv NTav moAlol avBpwmol Aovdpevol, kol andvince OTL «fTav Alyor avlpwmor aAld
ueyaio wAnbog Aovouévavy.

‘Evag dAlog Aoyog mov otv Kovvikol eméleyav ywo. @iAovg Tovg povo dAAovLG
Kovvikodg Mtav ot Opnokevtikég tovg memodnoels. Ilepuppovovoav v kpotovca
Opnokeia g emoyng Tovg. EEEppalav avtippnoelg yia T tolv0eioTikég 1 LovobeioTikEG
deto1dopovieg kot 60Eacies. AVOTIGTOVCAV MG TPOS T OPNOKEVTIKA TEAETOVPYIKA KOl TO
Bewpovoay mayvidle Tov dnMpovVPYHRONKAV Yo TNV Yuyoywyio Kot TV Topnyopld Tov
mAnBovg. Aev anéddav Kapia adio otig Beoyovieg Kot TOVG OVOPOTOHOPPIKOVS HOOOVG
TV Bedv.

O Luis E. Navia, omv «kputikn peAétn tov yuw tov Khooowd Koviouo,
vrootpilel 0Tt T0 PLLOCOPIKO aVTO Kivnua Bewpeitor g €va omd TO TO TPOKANTIKA
eowvopeva tng dtavonong oty wotopio g Avong. O Kovikoi, pe To KNPLYULAE TOVS, TOV
NTav KATL GOV KOWVOVIKO €L0YYEMO KOl TOALTIKY StopopTupia, eiyov cav Bacikd otdyo
VoL VTOVOUEDGOLV Ta £01Ua KOl TIG GLUPATIKOTNTEG TV GLYYPOVOV TOVG. ATO TNV TPMOTN
dekoetio Tov 4ov m.X. A1dVO, GUVTOUO KETO TNV EKTEAECT TOV ZOKPATN, UEXPL TIG
tehevtaieg otypés ¢ Popaikng avtokpatopiog, 6mov to opatd iyvn G KAOGGIKNG
emoyne opfnvovtav and toug BapPdpovg kot katoamviyoviov amd 1o XploToviGpo, ot
Kvvikoi \tov yvopyun mopovsio 6tov KAacoikd kocuo. To enavactatikd tovg unvoua
AKOLYOTOV TOCO GTLG AyOpES amd A0S avOpOTOVG OGO KOl OTIC OWAEG MYEUOVOV Kol
T0L TOAGTIO ou)procr(')po)v2 .

O Kvvikoil Bempovviar ot «Kamovteivory 100 0py0iov EAANVIKOD TVELUOTOG:
emilnTovv TV ApPEeT] OTNV ONOALTY AVTOGVYKEVIPMOGH, TNV AveSepTHGid Kol TNV

r r , r. 3
anelev0épwon amo Ty mieon TV AVAYKOV .

2 Sepépov M. (2007). «Avlpwrov Zntdy :Apyéc e Kovikic Prlocopioc, oeh. 8-10.
3 Kootopéc T'p. (1994). diiocopixi [poroideio, oeh. 218.
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Kepdaloro 1°: H Ofon ko to Mepreyépevo e Kovikig
®rioco@iog oto [Thaicro Tng Apyaiag EAAnvikng drrhoco@iog

1.1 Ilepi Priocopiag

Kd&be avBpomog éxet pio €vtovn eomtepikn
dubeon v €pevva, ywo. yvoon, yw pabnon. H
owbeon avt Yo “eroévar” dev pPével LOVO OTO
EMIMEDO OMANG Kol OKOPTLAG EUTELPLOG 1) TEPLEPYELAG,
aAAG yivetor coPoapr], HeBOSIKN KOU GLGTNUATIKY|
evacyoinon, KaBdg eEmtepikedeTal Kol
OTTOKPLGTOAADVETOL GE O1APOPES LOPPES, Ol OTOLES
®OTOCO GLVIGTOVV TPOTOVG TVELVHATIKNG Oy®mYNS. Avtod onuaivel 6Tt 1 Prhocoeio sivon
Bacukog Tpomog g Long Tov TvevuaToc, Ommg eniong 0Tt Bpioketal otn pilo AV TV
GOV HOPPOV TVELHLATIKAC Snpovpyiog, Tig onoieg dtomotilel kat {moyovei’.

H ¢ihocopia, mov ota mpodta Ppatd g, dev givatl GAAN omd TV EMGTAUN 6TV
KaBolkoTNTd NG, Yevvnonke and v eachévion kot Tov kKhoviopd tov Mvbov. Bdoet
OLTNG TPOYLOTOTOEITOL OTAdOKAE 1 petdfaocn amd 1o uobo kot 10 dOYHO TPOS TOV
Kprtikod Aoyo. T va yevvnBel, Aoudv, €vag Kavovplog KOGHOG, N AOYIKY| Epunveia Tov
oLUTAVTOG, OV dev otnpiletanr oe GAAN awbevtia, eKTOg omd TNV OVTOIVVAUN KPLTIKY
okéyn, énpene vo mponynbel n KaTaoTPOPn EvOG TOAATEPOL, Vo KAovicHel onladn o
MvBoc, n mpwtOyoVn] MOk epunveid TOL COUTOVTOG, TOL NMTAV YAPICUO Kol Elye
Opnokevtikd ypiopa. Otov n pobwn epunveion €maye vo GLYKIVEL KOl Vo 1KOVOTOLEL
KATO1EG POTICUEVES OAVOLES, TOTE EMPETE VAL AVTIKOTAGTOOEL: O GTOYUGUOG, LE OTAO TOV
™ AOYIKN, avéloPe va vydoel pio véo Kooposlkova otn B€om g TaAdc Kot €101, M
véa Ko okpoion @AOGoEIKN avdAvor Kot cvvBeon pmaivel SLVOUIKG GTO TPOCKNVIO,

avtikabiotovrog adaio v avaravpévn wiot oto Mvbo. Ot prkdco@otl GuvopAovY,

4 Kwotopdc I'p. (1994). Dilocogikn Ilporoudeia, ceh. 19.
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SwAéyovtal. Topoa mia, 0 KpPTtkdg Adyoc onuoivel aueifaiom, opeiBdio yo va
appBirie. Eivon kpitikdg Aoyog mov Béhet vo pBdoeL T @ihocopia oTa 6pid TG .

H @iocoeikn aAndeia givor ToAvedpIKY, TOATPIGUATIKY Kol TOALVTpOcwnr). H
QUAOGOPI0 TPOVTOOETEL ACPUAMG TNV EMCTNUOVIKY YVAGCT , TOV €£YEL YEVIKY] 1OYV KOl
elval vmoypemTikn Yoo Tov AvOpmmo kabdc, yopic v HeBOdIKN Kol EMIGTNUOVIKN
épevva, ameieiton amd ) eAvapio Kot T poboroyikn| ékntwon. Tavtdypova, Opme, TV
vepakovtilel S10TL, MG JAPOPOS TPOTOS GKEYNG, N PLA0GOeIn Kot 1 aAnBela TG etvar
TOAD vpHTEPT OO TNV EMOTH p,n6.

O «koAdTEPOG TPOMOG E€l00Y®YNG O Quoco@io eglvor m  eE€taon TV
TPoPANUAT®V, 0TS ALTA PAVINKAY GTNV 10TOPIKT| Topeia TnG. Evd oniadr| eivan dvvatdv
va AeyBel 0Tt Ta PLAOGOPIKE TpoPAN AT £XOVV TOAAL KOWE YVmpIioHaTo, VTA deV givat
aKpifoOg To idto, aEov S1POPOTOIOVVTINL OO E€MOYN OE €mOYN. AVTO emPAAlel TV

eEétaon kabe TPoPALATOC OTOC avTd PaiveTon.

1.2 H Awaipeon tyg Priocopiog

Ta mpoPfAquoto kot To OEpata, pe To OmOlo KATOMIAVETOL 1| PLA0GOQia, &gival
ToALG, mowida kot ocvuvBeta. Oupwmg, kdbe emoyn won
KGOe PIAOGOPIKO GVGTNO LEAETA TO TPOPANLLATO QLT
pe 1o dwd tov pétpa kot otobpd. O KOoUOG, O
avOpwmoc kot to Bio eivar BEpata Tov, pe T0 TEPAGLLOL
TOV 0OVOV, OVIILETOTICONKOV LE SOPOPETIKODS Kot
TOIKIAOVG TPOTOVG. ALEST) CUVETELD Elval 1) dNUOVPYia

TOAVPOVIOG EVIOC TOL PILOGOPIKOD YMPOL OAAL Kol M

r . ) Ja r 8
avamtuén Kot eEEMEN VEOV PIAOGOPIKAOV KAGOWV' .

> Momavobvtooc, E.,(1995). HOuxi, Topog 1, oeh. 19-25.

¢ Kootopag T'p. (1994). diiocopixii [pomaideia, oel. 35.
" Bovdovpng K.(1992). Eicaywyii oty Priocogia, ceX. 5.
8 Kwotopdc I'p. (1994). Dilocogikn Ilporoudeia, ceh. 90.
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«H o@rhocopia dwokpivetal oe 1€00eplg Pacikods KAGOOLG ol omoiol givat m
Aoyikn, n yvaoaiobewpia, n uetopvoixn kor n nbixn. O KAdool avtol yapaktnpilovral mg
«TPWTOYEVELIS KAGOOL THG PLAOGOPIOCH.

«2TOVG OEVTEPOYEVEIS KAGOOVS THS PLAOGOPIOS KOTOTAGGOVIOL: 1 PIA0GOPIO. TV
KOIVOVIKOV ETLOTHUDY, 1 QIA000QIO. TWV QUOIKOV ETIOTHUDY, 1] QPIA0G0QI0. TOV
nalnuotikwv, n @iriocopio. e Opnokeiag, n @pilocopio e TEYvne (ouclntiki), n
prlocopia g 1oT0plog, 1 PLA0G0PIo. TOV JIKOIOD, 1§ PIA0GOPIN. THS TOLOELAS, 1] PIAOGOPIKI]
Aoyikn, n PIL0GOPIKN Woyoloyia, N TOMTIKY P1.000QI0, 1] PLA0GOPIa THS YVWOHS K.T.A.».

«O1 TPWTOYEVEIS KAGOOL THS PIAOGOPIAS KOAOVVTOL POCIKOL, ETEION OEV aTHPiloVvTal
0€ KATOLOV GALO0 KAGOO KO1 ETELON 1] YVOON TOVG OTOTEAEL faoiky mpobmobeon yio. thv

KaTavonon e piiocopiac kai Twv GAAwY SevTEPOYEVOY KAGImYY. .

1.3 Ilepi tqs HOxng Priocopiag

Iotopukd, T0 NOWKS givar Oyt amd ta TPAOTO, AALG amd To TeEAeVTOiO TPOPA AT,
nmov €0ece 0 PLLOGOPIKOG oToYaopos. Ta mpofAnuata Tov ayabov, Tov dikatov, g
apeETNG, NG evdopoviag, e modeiog Kol g moAlteiog €tédnoav amd v apyoic
EMMVIKT oKEYN GTOVE YPOVOLE TOV ZOPIGTMOV Kol Tov Tokpdtn (5% advoeg), tote
onAadn mov M @rocopio elxe NOM yvopicel 600 oawwves Yoviun Lo pe toug Toveg
QUAOGOPOVS Kol UE TOVG GALOVG GOPOVS TNG EAANVIKNG dlaomopdG Kot glye dokiacHel

ota peyda koopoyovikd (nripota’.

H nbwn aoyoreiton pe 10 ayobo, to oéov, TO
KanKov, o NOd ypéoc, OnAad To TL Tpémel va yivel. Avtd

elvar gpotuata mov gpevvd M Nk eriocoeio. H mbwn

TPoEKLYE Omd TOVG OAOYOVS TOL XMOKPAT HE TOLG

copotés. To NBog elvar to €00g, 6mov £€00¢ eivar 1 ovvnBeta. Emopévac, n nbwmn eivor 1

dwmpaypdtevon twv e0dv. [Ipdkettarl yioo TPAKTIKY ELA0GOQIa, INANOT GTOYEVEL GTNV

? Bovdovpnc K. (1984). driocogiac e Hadeiac, oel.T.
" Moravovtoog, E.,(1995). HOwkr, Topog 1,6eX.20.
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TPALn, 010TL avoiyetl véoug dpopovg Tpog avtny. ‘Exel apyn kot téAog g tov dvOpmmo.
Agv a@opd oToVG TPOTOVG KOANG cvpumepipopds. Katd cvvémewa, nown dev umopel va
vrapEel ektog kowwviag. IIpémel, Opmg, va LIAPYEL TPOKEWEVOL VO, UTOPOLV VO
ocupprdcovv ot dvBpomol, kabhg Eva pépog g NOng elvar kot o vopoc. H mbwn
Quocopio. PEAETE TO KOAO Kol TO KOKO OAAG umopel, emiong, vo HEAETNOEL €va
QovOlEVO, TO aitio Tov omoiov avdyovtal otnv kpion alidv. Kot puoiwkd, mpénet va
BepamevBovv TPMTO TO AUTIOL TOL POIVOUEVOL QLTOV.

[Topd o yeyovog 6t 1 nokn dev oyetileton pe onUavTIKES KoTaoTdoels e Cong
evog avBpomov (€pmtag, 0dvatog, TOAENOG), evtovTolg amoterel onuovtiky alia otn {on
evog avBpmmov, Kabdg voryopevel TpoTLTIa Ko Kovoves. Eva kateoynv nokd epdtnpa
etvan 1o e€Ng: «llwg Pratéov, », ontaon, mawg mpénet va (w ™ {wn pov,

Y7mdpyovv Kot Ol TEPIMTMOCELS EKEIVES, KATA TIG omoieg 0 AvBpwmog pmopel va
yvopilel To ec@aApévo, aAld Tapoia avtd va to mpdttel. Emiong, pumopel va E€pet T0
KaKO, aAAd iom¢ ko voo unv umopel va 1o amoevyel. H Aoy emloyn guoikd eivon to
opBo, Otav mpokertar yia éva e£0xwc Aoyikd ov. Ouwg, o dvBpomog dev eivar udévo
AoyiKde, eivar kot cvvaioOnuatikdés. Mropetl oe OAeg TIG mepiotdoelg g (NG Tov vo
OKEPTETAL KO VO EMAEYEL K0T TO 0pBOV; MaAAoV Oyl

H nbum ovveidnon, motdco, éxel mAdtog kol Babog moAd peyoaAvtepo omd To
oTeEVO YDOPO NG ovOpdTivng vapéng pog, mov kabopiletar amd 1o Adyo. H ocuvveidnon
aLTH VTOKOVEL TN OkN NG meapyio kot povo pésa amd Tov €0vTd TNG OLVATAL VO
katavonOel. H apetn) Oepeldveror katd Eva peydAo pHEPOG Kol oTNV TPOUIPEST), KAOMDG
umopet va dacpaiiletar pe tov €01oud Kot av eivon eniyvmon — 0V eival OU®G yvmor).

H ®1ocopia dev émaye moté va mpocatevilel To Adyo cav otabepd Oepédo kot
OO0V OVTIKEWEVIKO KP1T TV oSV g NOng Cong. O «A4dyogy, pe v kaBolkdtnta
Kol TN VOUOoTéAEW TOov, eivon o eEovoia, mov eEakolovdel vo Kpotd OEcHI0 TO
Q000P1KO Vou. Ao v e&ovaia avtr| 0ev pmopetl va amariayel n nOwm Bewpia. Oro
Eavayvpilel ot dokyn va Kaver to Adyo pubuioty amdAvto Tov nMbikov Piov.
[Tpokeévov va cvvteleohel o MOwodg avtocapkacuds, n PodAnon tov avBpmdTOL

emPBailetar va eapyioet og éva emtokTikd «[pémey .

" Tanavovtoog, E.,(1995). HOwxr, Topog 1, oeh. 95.
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1.4 Ilepi Tov Ayabov

Baoikdg otdyoc vor mpopAnua/epdua, mov 0€tel 1 nOwm eriocoeia, ivor o
optopdg Kot 0 kaBoptopdg Tov kKakov. O nbwég Bewpieg, o1 omoieg datvmdOnKay pe v
Tdpodo Tov YPOHVoL, lyav ®¢ KLPLO PEANUA Vo opicovv TO KOAD, TO oyafo Kai, Kot
EMEKTOON, VO LWOOEIEOVY  TOV  OVOAOYO KOU OVTIOTOUYO TPOTO  GLUTEPLPOPAC.
I'vopilovtag moo elval 1o kahd, to dikailo, To MO0, T0 coTd, To ayado, Exovue TV
Nnowm vroypémwon va 10 mphEovpe KoOAaG. Opme, Kot av axodpa dev 10 TPAEOVUE, TO
YPEOG LLOG QVTO TTOPALLEVEL.

Emniéov, tiBeton éva axopo onuovtikd (Tnpo. oyeTikd pe TIG €VVOLEC TOV
ayafob Kot Tov NBkov ypéovg, mov kaieitar o dvBpwmog va Tpael. Ymapyel, Katopyny,
dlpovia oyeTika pe v évvola tov Kadov. Eva {nmua tétolag epPéretag eival SVGKoOAO
vo amovinfel pe kaBapotnto Kot CoQNVEWN, £POGOV OVOTTUGGOVTOL JPOVIEG Kol
OVTIKPOLOUEVES OMOYELG HETAED TV PIAOCOP®YV, TOV £YO0VV SATVIMGEL TIG OIKES TOVG
nowcég Bewpieg. H @von g Bewpiog tovg vayopevel kdbe @opd Kot TNV aviicToym
évvola Tov ayabov. Qo16c0, eivar dedopévo GtL 0 elonyNTNG KABe Bewpiog —Omola Ko oV
etvar av- Eekvd amd KATOEG CLYKEKPLUEVES TPOVTOBEGELS, 01 omoieg Bewpovvtal ®g
alndeic. Katomy, mpoympd otn STOTOOY EMUEPOVS TPOTAGEWV, Ol OMOIES, POV
TPoEPYOVTOL Amd TIG apyKES mpoimobEaels, Bewpolvtal emiong og aindeic.

Apempia kdBe nOkng Bewpiog, oAAd cvyyxpOVOS Kol amapaitntn mpoimdOeon,
Bewpeital, TPOTIOTOC, 0 oplopdg TG Evvolag Tov ayabov. Enopévag, n dtathnwon g
omotlacdnmote Bewpiog e£opTdTal, ATOKAEIGTIKA KOl KATA KUPLO AOYO0, Omd TOV TPOTO e
tov omoio opiletar n £vvola Tov ayaBov, Tov kahov. TolovtoTpoTMS, AapfPdvovy ydpa ot
omoteg noikég Bempiec. O opiopol, Katd cuvénela, Tov didoviat kabe Popa yia 1o ayadd
Kol To KOAOG, Oev mpémer vo AapuPdvovior vmoéym ®g oAnbeic, wabolikég Kot
adtapoPrTnteg Tpobmobicels, aAAE Mg amAéc VITOOEGELS.

210 onueio avtd, mpémel vo emonuoviel n d@opd UETOED EMGTNHOVIK®OV
Bewprdv Ko nOKdv apydv. O 6Komdg TG STHTOONG UG ETIGTNUOVIKNG apyns eivon
vo mepLypayeEl, HE TN HEYOADTEPN KOTA TO OLVOTOV Okpifela, TNV TPOYUATIKOTNTOL.

AvtiBétmg, otOY0C TV NOIKOV apxdV dev gival 1 TOTH ATEKOVIOT TOV O£d0UEVOV TNG
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mpaypatikotntag. Otav, yoo Topddelyplo, OWTVTOVEL KAmolog o nown apyn, Oev
mepLypaeet ko 0ev Kabopiletl Tt woydel oty Tpaypatikdétnta. ['a 10 AdYo avtd, pmopovv
ot GvBpmmol va T1g VI0BETHCOVY N KOl VO TIG ATOPPIYOLV ATEPIOPIGTO CALA, TPAOTO OO

, , , . 12
OA0, UTOPOVY VO ALGKNGOVV EVTOVT] KPLTIKN .

1.5. O1 Xwkparixoi Pridcopol

O Zoxpdtng elye moAloOg pantég aAAdd dev 1dpuoe oyor. Apovoe «vmod to fAEuua.
700 Amolbtov kar gpyoalotav yia. to Ayaboy. Or padntég tov
Yokpdtn 6Oewpodoov ®G apYETLTO, ®G VLWOJEYUO TO
AGOKOAO KOl EPUNVELOV HE TOIKIAOLG TPOTOVLS TNV
TPOCOTIKOTNTA TOL. X AVTIGTOUYiOL LE TNV €pUNVEiD QLT

€lvat 0 YapOKTNPOG KOL O TPOGOUVOTOAMGHUOS TOV COKPUTIKMOV

oYoA®V, KOOMOC dlakpivovTol TPEIS KVPLEG KOTELOVVGELC:
1. AvntiecOévng kot n Kovikny Zyoin (uetafocn orov Ltwikicud).
1I. Apictirrmog kar n Kvpnvaikny Xyoin (uerafacny otov Emkovpioud).
HI. Evkieiong kar n Meyapixy Zyoiy (uetafocny ctov sznnmo;ué)”.
O kaBévag amd ToVg TAPATAVE® 1OPVCE TO KO TOV PIAOGOPIKO KiviUa 1] GYOAN|
™V emopévn 1oV BavAatov Tov Kooy ToVg AdcKAAOL, Tov ZmKpdtr. H avtdévoun mopeia
nmov akolovOncav ot AvticBévng, TTAdtowvag kol Apiotinmog opeileTon otnv gupvTNTO

TOV ZOKPOTIKOD TPOTOL Kol 6T U avostnpn nebodoroyikd optofétnon| tov.

2 TTeheypivng ©.(1997). HOwry Priocopia, oeh. 13-18.
1 Kootapdc I'p. (1994). @ilocopixn Ilporaideia, oeh. 217
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Kepdloro 2° : To ®voko Aikaro otnv Kovikiy @ihocogio

2.1 H Evvoia ka1 to Ilepigyouevo tov Pooixod Aikaiov- Iotopiki
Avadpoun

H otpopr| amd ™ @Oon tov cOUTAVTOG GTN GUGN TOL AVOPAOTIVOL GMUOTOG
OLVTEAEOTNKE Ko Tpaypotomomdnke péow g peAétng piog GAANG owdotaong tng
@vonc. Katd cvuvéneia, 1o evolapEépov oTPAPNKE a0 TOVG PLGIKOVS VOLLOLGS, TOL OETOVYV
TNV KOGUIKT TAEY, GTOVG PLGIKOVS VOLOVGS TNG avOp®OTIVIG KOWV®VINGS.

«Etvou avougiofnro ot n évvoia tov pooikod vouov, ue mpoéktaon ) Bewpio
T00 QUOIKOD OIKALOV, ...0TNPLE OO TIG WO OVOEKTIKES KOl TIC TLO YOVIUES EVVOIES TTOV 1]
otwiky @ilocogia émiace koir puali pe moAAEG dAles kAnpodotnoe oty avBpwmotnra
TOMTOYPaYNUEVES aTH PiA0c0PIKT YAdGo0 TS KaOnuepvig Conc'y

Emyepoviog o otopikny avadpoun, o damotdcovpe 6Tl 1 €vvolo TOv
«Dvoikod Aikaiovy avdyetal 6Tovg PLOIKOVS PrAocdeovs ¢ loviag. Ta mpoPAnuota,
T0, oTtol0 OVTIUETOTILEL O AVOSVOUEVOS 1WVIKOG GTOYXAOUOG, oyeTilovTon pe v pvbuko-
Opnokevtikn mapddoon, pe v €€Nynomn Tov ELGIKOV KOGUOL Kol, GE OLPOPETIKO
eminedo, pe T1g 016G TIG 0pOOAOYIKES TEYVIKEG, TOV TPEMEL KATO10G VAL YPTCLLOTOMGEL Y10,
va Aol ta. (ntiuata avtov Tov €idovg. Ta mpoPfAnuata avtd dev Tponyndnkov g
nmpoonmadelog va kotavonfodv 1 Ko va emivBovv. Aviifétmg, maipvovv TV HOpON
EPOTNUATOV TOVTOYPOVA HE TN HOPON opbBoAoylopnol, mov emyepel va Ppet Tig
arovtioels toug. H goon yivetor avtiAnmt og £€vo GOVOAO QaIVOUEVOV Kol SUVALEDYV,
mov dpovv avedptnta ard T PovAnon tov Kabe avOpmdmov. ITAdL 6to TPOPANUA ™G
@poons tibetar Ko 10 TPOPANUa Tov feiov. Ot 'Toveg otoyacTéEG SLALAUPAVOLY TO Beio MG
evioio mTpoOPANua, aveEapmnta ond to TOAAL ovOpaTd TOv, TNV TANOMPO TOV YDPOV,
OTOVLG OTOI0VG AATPEVETAL, KOl TIG TPOVOULOKES OXEGELS TNG KABE BEOTNTOC Le TOVG 1EpEilg
m¢. To Beio ocvumintel TOp Pe TOV PEYAAO OPYOVIGUO TNG PUOTG, KaODS ekppdleTal

HEGH TOV PUIVOUEVOV TNG, Opa HEGO OO TIC APYES KOl TOLG VOLOLG TToL T dtémovv, (et

" Apaydva-Movéyov M. «O vopoc e ¢vong oty Ltod: Mio évvowr Oepehakn ywo T avOpdmva
dwcandpotor. Mvijun Evdyyel.ov Homavobroov, Adfva, 1983, topog 2°, oel. 136.
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HEe Tovg pLOUOVE KAl TOLG KUKAOLG TV 101V TG TOV UETOAAOYDV. AVOQOPIKE [Ee ™
@VoM, M TAOTION TS UE TO Bgio, ™G mPoodidel vVIEpTUTN a&iot MG AVTIKEILEVOL YVAOGONG.
Y& VTN TN TPOOTTIKT), O PLGLOAOYOS TEIVEL VO AVTIKOTAGTNHGEL TOV BE0AOYO0, Kot aKkpimg
puololdyol yapaktnpiotkoay 6ot ot Taveg otoyactég amd tov 7° €mg tov 5° adva.
Noovpevn topa TAEOV OC OVTIKEILEVO €pguvag, M QUON «fialetar vo. omoKaADYEL TO!
nootike, ey, Kopiog opwg mpdxkertoan yioo ) Plo g oxéyng, pe tv omoia yiveton
TPooTadslo vo. CLAANEOOVY pia 1 TEPLGTOTEPES apyai KOVEG Vo, EENYNOOVY OAEG TIG
CLUTEPLPOPES, OAEG TIG LETAPOAEG, OAL T PatvOpEVa TG POoNS. AvTh 1 avalnnon g
apyns, otV omoia apiepdbnkav eEoAokANpov ot TpdTol Twveg PLGIOAGYOL, amoTehel
éva yeyovog BepleMddovg onuaciog yio tn onpovpyio evog véov thmov opboroyikdtntog,
av Kot apykd dutvndbnkay kdmoleg mpdyepec vrobéoes. H okéym mpoympovoe mépa
oo To GPESO TOPUTNPNOLO GTOLYEIN, TPOKEUEVOL VO, ovaKaADWEL TV PabiTtepn ovsia
Kol TV mpoélevorn tov mpaypdtov. Ot Toveg @ilocogol eméleyav OVAUECOH OTO
eUmEPIKA dedopéva, TOL TOLG TOPLOV Ol TEYVEC Kol 1 TOpOTHPNOoT, Mo opdda
Qowvopévev Pacikng onpaciog, To omoio v cuveyeia Ta yevikevay kot ta Bewpovoav
«apyiivy. Aev Statdonovay, nhadi, kémowo kabopy Ocmpio’.

O Eevopdavne vmmpse évag peydAog Kol PacikOg TPOTOYOVIGTNAS TNG LOVIKNAG
oKEYNG TOL 60V MOV, LKOTOG TOV OEV NTOV VO TPOGPEPEL VEN ETIGTNLOVIKTY] COAANYN
0V ovumovtoc. E&amélvce dpipeio kpitikn kot enifeon Katd tov avOp®TOHOpPIoHOD
NG TOPAOOGLOKNG BPNOKEING, TOL ATAVTATOL GTO OUNPIKE TOULLOTO KOl HOPPOTOLEITOL
OTOVG VOOUG, OTN AATPEiD TV TOTIKAOV BE®V Kol GTO 1EPATELN, TOV GLVOEOVTAL [LE QLTY.
O ZEevo@dvng oyvpiletar, av Kot eV TO OATVTOVEL PNTA, OTL N AoTpeio TV Bedv dOev
&xel Kopio amoAvtwg Bdon oty mpaypotikotnta. To Belo elvar eviaio, adtapopomointo
Kot ameplopioto. Kotd ocvvéneln, cuumintel e to GOVOAO TOL QLOIKOL KOGLOL Kot
eCavtieiton o Lon avtod Tov teEAevtaiov. loyvpileton, emiong, o0t o1 Beol dev
QavEPOGOV To VIO 6TOovg Bvntovg evbig e€apyns. Ot Bvntol, pe 10 mEPACUO TOL
xPOVOL KOl e TNV €pguva, gtvat avtol mov Ba avaKaAOTTOUY T0 KAAVTEPO. AgV VTLAPYEL,
emopéVmG, kamowo Ogikn amoxdAvyn, mov petofifaler ™ yvoon and tovg Beovg Tpog
Tovg avBpadmove. Av to Belo tavtileton pe ™ @vomn, d0ev LIAG 6TOLG AVOpOTOVS, 1| LOAAOV

WAGQ oTadlokd, Katd Tn OdpKeLa Tov ¥podvov, Kabdg avakpivetal HEC® NG EPEVVAG, TOL

13 Vegetti, M. (2000). Ioropia s Apyoios Diloocopiog, oeh. 41-48.
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de&ayel o avBpomog. H Bedtnra, ouwg, oev Bo peTaddoel unvipata TePIeedTEPO Kot
apecodtepa. Katoainyer, Aowmdv, o Eevopavng oe Kamola Pacikd cvumepdopoto: O
GvBpomoc dev amoKTA TN YVMOOT 0VTE Ol amokaAVYeE®G 0UTE e TNV evopaot. H copia
dev dldetar oG dwpo otov dvBpomo. IIpémel va katafdAlel enimovr, VITOUOVETIKY Kol
EPELYNTIKT TPoomdbeLn, oL VToKAOIoTA TIg Tokonég avtinyels. Tote Ba oonyndel oe
éva kahOtepo amotéreopo. O copdg dvBpwmog Ba YPNGLOTOMGEL TO VOV, TN AOYIKT], TOV
opBoroyikod Tpdmo oKéYNg, [e Tov omoio giyav melpapoTictel kot ot Toveg 0roxacrég16.

O Ipotaydpag, ®¢ PaciKOg EKTPOCOTOS TV LOPIOTOV, Bewpel OTL dev LVILAPYEL
OVTIKEWEVIKT KO OTOALTN YVOOT TG Tpaypatikotntas. To 1010 ocvuPaivel ko pe 1o
Omua g yvoong tov Bgiov. Yapyel vwokeeVikn yvoun tov 8ol kot oyt BEPoun kot
optotikn] emotnun mepi avtov. O Ilpotaydpoc mponyoaye £vov TETOWO AYVAOGTIKIGUO.
[TpoéPaire, emiong, kot To {RTNUO TNG TPOEAEVONG KOl TG £YKLPOTNTAG TOV VOU®V, OV
Kot tov 5° aidva kvplapyovoe 1 avtiinyn oty Adfva 0tL 0 vouog, polovott frav
avaykoiog yio v gopuBun Aettovpyio g mOANG, Oev Nrav Ekepacn koapiog Oeiog
BovAnong M Beiag mpovorac. Ot vopotl Nrav dNUodpynuUa Hog TOMTIKAG amd@aons Hiog
opadag avlpmOT®V, TOV aoKoVoE TNV €50VGI0L e TN GLVAIvVEST TG KOwoTNTaS. AV O
dvBpwmog apvnBel Toug VOHOVG, TavEL Vo givat TOAMTNG Ko PEAOG TG TOANG;, MATtmC, pe
avtd tov TpOmo, mMANoLAlel T @VOoN Tov, M omoia &ivor Kvpiwg avBpdmvny Ko
JEVTEPELOVTIMG LOVO 1 VOTEPOYEVAOG TOMTIKY;

Yopeova pe tov Ilpotaydpa, o dvBpomog elvar (o, 0nwg Olo To GAAa 1,
udArov, acOevéotepo amd ta dAia. [lpaypatikd avOpwmog yivetar pdvo péca oty TOAN.
Agv pmopet vo vdpEel TOAN xwpic TOATIKN aALAE 00TE Kol TOATIKN YWPIG TOVG KavOVe]
TOV 7Ol VIS0V, TovG omoiovg PEPara opilel o vopoc. O vopog dev gival Bgikdg. Mropovpe
vo. 0AAGEOVE TOVG VOLOUG OAAG OEV UTOPOVUE VO, TOVG TOPAPLAGOVIE, EKTOG OV
embopovue vo emoTpEYouvpe otnv KTvodio kot ™ PoapPapotnta, 6mov Kuplopyet 1
kaBapn Bia. O [potaydpog, OTOC Kol 0 ZOKPATNG, VTooTNPLav OTL 1| VTOKON GTOLG
VOLOVLG givol ooV TNV VITOKON GTOV TATEPO KOL TN UNTEPA, 0OV 0 KaBEvag amd epdg etvor
Y10G TNG TOALTIKNG KOWATNTAG, GTNV 0ol OVIKEL Kot Ypig avtnv dgv Ba vanpye ovte

KaTd O1dvolo.

e Vegetti, M. (2000). Ioropia s Apyoios Diloocopiog, oeh. 55-57.
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O Kpttioag kot 0 @pacvpayog dtapopomomOnkay and v tpoavapepbeioa yvoun
tov ITlpwtayopa vrootnpilovtag 6Tt 0 vOUOg dgv givan Timote AAALO Tapd decud mov
eMPAALOVY Ol 1GYVPOT GTOVG VINKOOVS TOVG, AL TOV JEV OECUEVOVV LLE KOVEVOV TPOTO
TOVG 1010VG TOVG 1oYVPoVS. H Béom Toug avth avtilapufoavotay To VOUO GTO TAAIGIO oG
€EOVOIOGTIKNG AOYIKNG, EVIEAMC avTIOETNG LE TNV EUTELPIO TNG TOAITIKNG TOV TOA®VA,
KkaBmg avérpene pLlikd TIg KAACIKEG 100pPOTIES TNG TOANC-KPATOVC,.

E&ioov evdlopépouoa Kot COUTANPOUATIKY THG TPONYOLUEVNG BEonG elvar 1) B€om
1oV VrooTNPLEAY S0 aKoun Xoelotég, o Inmiag kot o Avtipmvtag. Av, Aomdv, o vOuog
elval dNuovpynUo TG SLUEMVINS TOV AvOpOTOV Kol TPOEPYETAL amd Tn PovAnon twv
OUAO®V, TOV GLUUETEXOVY OGNV Aoknor NG e€ovoiag, TOTe OV TPEMEL VO KATOPVYOLLE
00TE GTO VOUO OVTE OTOV TOAMTIKO YDPO Yo vo Ppovpe é€va cwotd kavovo Long. O
Kavovog ovutdg etvar gyyeypoppévog oty 10t T @Vom Tov avBpmdmov, M omoio
evpioketor mépa amd KAOe TOAMTIKN cLHP®Via. AVvTOg 0 Kavovag emiPBdAiel TV aydmn
TPOG TOVLG Opoiovg pag, TNV KoBOAKN opdvola, 1o oeBacud amEVOVTL GTOLG
NMKIOpEVOLS, T Aotpeia TV Bedv, TNV LYW KOVOTOINGT TOV OVOYKOV OGS KO TN
AOYIKT OTOAALGT TOV COUOTIKOV NOOVOV. AVTA £lval T0. KOWVA Kol EVOTOTIKA aTotyeio
O @V TV avBpOTOV, aveEdptnTa omd TNV KOTOywyn TOVS KOl a0 TO oV aVKOLV TNV
1010 TOAN-KpATOG 1 OYL.

‘Etol, edpardvetor kot emkpotel TEAMK®OG M Amoyn, M omoio eueoviletar oTov
AnNpoOKPITO KOl GLYYPOVEMG EVIGYVETOL dUVOKE Kot AapBdvet 101a{ovca Lopen Kot GTOVG
Kvvikovc. Ipayuatixny watpioo tov 6opod oev eivar § TOAN alld 0 KOOUOG. ZOUTOAITES TOV
givat 0lo1 o1 avOpwrTol Ko Oyl To. UEAN THG KOIVOTHTAS, OTHV OTToia ETvYE Vo avikel. Nopog
7OV EIVAL 0 VOUOS THS PUGNGS KL Oyl 0 VOUOS OV GOUPOIVEL VoL 1GYDEL GTHY TOAN wov"’.

H évvoia tov @oaixod Aikaiov decmolel kot 6Tovg LTwikovs. O ZTOKIGHOS fTav
&va. IALOCOPIKO KIVIIUOL TTOVL KLPLAPYNOE GE OAN TNV EAANVIOTIKNY €m0y Ko, AOY® TNG
KOWMVIKNG TOV Omnynons, otéketol emdllo A o©Tov  TAATOVIGUO Kol  TOV
apPLoTOTEAICUO. AVTIOETOC, O KUVIGUOG, O GKEMTIKIGUOG KOl O EMKOVPIOUOG TOPEUEIVOY
070 TEPODPIO Kol GLYVE EMKPIONKAV G KOWVOVIKE OTopAOEKTAL.

Yxetikd pe to (RTNUOL TOV «Ti €lvor QUOIKO Kol Ti Oy1» Kol avaAoyd HE TIg

OTOVTNGELS, Ol omoieg Kabe popd €d30OnGav, dtoutvm®ONKAY TOAAES, OLOPOPETIKEG Kot

17 Vegetti, M. (2000). Iotopio ths Apyaiag ®irocopiag, oeh. 123-139.
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avtifetec peta&d tovg Oswpiec. «AAG kou 1 Evvolo oL PLOIKOD VOUOD, TOPC TOV
OVIGTOPNTO YOPOKTHPO. THS, EYEL DTOTTEL OTH OLAOPOUN THS UAKPOXPOVHS 1GTOPIOS THS TOOES
PIliKeS UETOPOLES, ETal TOV Vo UTopel va. yopoaxtnpiobel mpwteiky Evvola kol 1 aveivon
S Vo EMTPETEL  OLOPOPETIKG, Kabe @popa. O'D/lﬂ&‘pd()‘/lafa»lg. Otav 10 KNpLYHO
exkmopevodTaY amd T evom ovopaldtav « Nouog the Pooewsy, omodTE Kot vtootnpiydnke n
vmapén evog woyvpov kpdtovg (Hobbes). 1o dvoua, Aowmdv, tov «Noupov tns Pooewsy ot
TOMTIKOL  vOpolr vmootnpiydnkov pe peyodvtepn  €viaon. O O0g  TOMTIGUOG
AVTETOTICONKE ¢ dDPO, G gvePYESia TPOg TOVg avBpmdmovs. AAAOTE, OvOopAcONKe
«Dvoixo Aikaioy, omoOTe KO LITOSTNPTYONKE M TANPNG KATAALGT| TOV ad Tovg Kuvikovg
PUL0GOPOVE. XT0 Ovopa ToV « Poaikod Aikoiovy KOTAGTPATYNONKOV Ol TOMTIKOT VOLOL
Kol amodelydnke 10 Gypnoto kot ovepdppooto ovt®v. Ot Kuvvikoi, amd v GAAn,
Bewpovoay 6Tt 0 TOMTICUOG €lval TO PEYOADTEPO GOPAALLN, GTO OTOI0 £YEL VIOTMEGEL O
dvBpomog, kabmg Tov TpoLevel ™ peyaAvtepn dvotuyia. Emiong, oto dvopa avtod tov
dwkaiov, vrooTplay He 1oyLPd eTtyEpLOTO TNV VTOPEN TOL OLoV.

H évvown xor to mepieydpevo tov Poaixod Awkaiov dev AopPdver v 1o
JdoTOoon Kot OV EYEL TOV 1010 YOPUKTNPO GE OAOVG TOVG PIAOGOPOVS. LTOVG LOPIGTEG, 1)
gvvola auTn €€l KUPLMG TOMTIKO YOPOKTPO KOl GE OVTOVG £YIVE Y10l TPMTN POPA KVPL0
0éno g moAtikng eriocopiag. Xtovg Kuvvikovg Phocdeovg 1 cuykekpiuévn évvola
&xel MO dudotaon kot NOkd yopaktipa. Emopévmg, amoktd dopopeTikny ypotd e
Kkd0e priocopikn Bewpio.

Altom®@vovTal S1popo. Kol TOIKIAN EPOTALATO OVOPOPIKE LE TNV £VVOlo TOL
Dvoikod Aikaiov. Eva mpmdto BEpa avapépetor ot d10popd tov « Pooikod Aikaiovy amd
10 «Nopo ¢ Pdoewey, KOBMG KOl GTNV OPIOTIKY O1EVKPIVIoT) TOV BEUATOS, OTMG KOl G
TowL TEPIMTMOON TPENEL Vo ypnotponoteitor o kabévag and ovtodg toug dpovs. 'Eva
JEVTEPO EPOTNUO APOPA GTO PACIKA YOUPAKTNPIOTIKA TNG Evvolag avTng otovg Kuvikotg
drhocopove. Evvoeitan mwg 10 Kuvikd kivinpo, 660 kot 10 Zo@loTiko, €ivol avemopK®mG
peietnpéva and tovg 'EAlnveg epevvntés. Kot autd iowg ev pépet va opeiletat, gite oto

OTL €AdyloTA TPMOTOTVTO OMOCTAGUOTA TOLG £YovVv dlacwbel, eite omv vEépueTpn

1 Apaydva-Moviyov M. «O véuoc e gbone oty Erod: Mia évwoia Osuchionsi ya v avOpodmiva
Oikaucduazar. Mvijun Evdyyeiov ITamwavovtoov, Abva, 1983, topoc 2%, ceh. 134.
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pvbomoinon tov apyaiov EAANVIKOD OMNUOKPATIKOD TOMTEVUATOS, TOL OEV EMETPEYE TN

GoPapf EVAGYOANOT LE OTOYOOTEC TOL VITAPEAY avTimodol Tov'’.

Kepaloro 3° : Or Kvvikoi. Ov Eknpocomnor. O Idéeg Tovg.

3.1 Ewcaywyn

MEeLETMOVTAG TO. PUGIOYVOUIKA YOPOKTNPIOTIKA KOl TIG PIAOCOPIKES 10€EG TOV
Kiviuatog Tov apyaiov Kovikov otdyog pog eivar va oynuoticdet ko va avadeiydet,
KaTé TO SLVOTOV, 10 GUVOAIKY EIKOVA Y10, TO Kivipa avTo.

O1 Kvvikoi dethnwoav Pacikég évvoleg kat Bewpieg tov Pooikod Awkaiov, ot
omoieg oLYYpOVEOS cuvBETovy Kat TV Nk Bewpia Tovg. Avtég Kot Oa avamtuyBovv. O
OLYKEKPLUEVOG GTOYOG TPOKVATEL OO TNV OVAYKN, 1010 Y10 KAOE PIAOGOPIKO pevdua TNG
apyoiog EALGSaG, evaoyoinong mpdta Pe TO OAOV - GTI GULYKEKPWEVT TEPITTMOON TO

Kuvikd OAoV , Kot HeTd pe To pépoc, dnhadh pe Tic Spopec Kuvikég 15éec™.

19 Miya, M. (1985). To «Dvowko Aikaior arovg Logiotég kar arovg Kovikoig, oeh. 9-11.

2 H Julia Annas onueibver 6tL 1 poviépva vdBeon mepl MOKAC Bewpioc - otic NBucéc Pempiec TV
Kovikov kot Tov ZTotkov ivol Tov ETIKEVIPOVETOL TO evOlapépov pag - mpoPAénet. H nbwn Oewpio
mpémel va £xet po doun. Ipémel va ivan iepapyikn, dniadn Evo copo evvoumv va Bempeital Bactkd evad ta
vdlowma otoryeio v @aivetar 0Tt Tpoépyovtot amod Ti§ facikés. Emiong, va sivar minpng, dnradn n Bewpio
v A0Y0d0TEL Yo To TAvTO GTNV TEPLOYN TG HE OpOVG PACIKMV TAPUdOYDV, GALL Kol GAAWDV TOPASOY DV
epooov Tpoépyovtal omd Tic Pacikés. QQot06G0, o1 apyaieg NOwég Bewpieg - apa, Ko exeiveg Twv Kuvikadv
KOL TOV ZTOWKOV - 00TE 1EpOpYIKES, 00Te TANpelg eivat. Ot apyaieg nOwég Bempieg £xovv dour, ahAd dopn
un epapyikn. H élhewyn epapyucotnrog onpaivel kot EAewyn minpomrtoc. Ot apyaieg nowég Oempieg
glvan ‘Bewpiec’, MAodn Bewpnoelg tov apaypdtov. Annas Julia (1993). The Morality of Happiness. New
York and Oxford: Oxford University Press, cek. 7 - 10. [Topd tnv EAAenymn epapykdTTag Kot IANPOTNTOG,
ol apyaiec NOwég Bewpieg eivar cuveneig. MdAioto, glval cuvemelg kot e TIG OVTIGTOLYES, GTO TANIGLO
£€KOOTOV PEVLLOTOG TG apyaiog EAANVIKAG PlAocogiag, Oempieg Tepi Ta Aoykd Kot Ta uotkd. To 6Tt gival
ovvenels, Kobmg eniong kol To ATt £(ovv dopN, oV Kol Un 1EpapyIKY, ETPAAAEL TN GUVOAIKT EVAcYOANON
pali tovg. [TpoimdBeon Kotavonong Tov LEPOLS Eival 1 TPoNyoveEV Be®pnomn Kol KOTOVOT o1 TOV OAOVL.
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3.2 To Priocopixo Kiviua twv Kovikwv Priocopwv

AVOQOPIKA LLE TO PLGLOYVOUIKE YOPAKTNPIOTIKA KOl TNV 10TOPIKN S1AGTACT] TOL
KIVLOTOG, TPEMEL vo. dtepeuvn Bl | mpoédevon g évvolag «Kovixogy. 'Exovv datumwmbet
V0 JOPOPETIKES TPOCEYYIGELS:

2OUQOVO LLE TV TPAOTY TPOGEYYIoN:

«0 Avuobévng oidaoke oo youvaotipio tov Kovoaapyovg, Alyo mo
TEPO, OO TNV TOAY, O’ OOV, KAOWS TIGTELOVY OPLOUEVOL, ExEL Aafel

Kt 0 Kvviouog v ovouaacio tovy .

H mpoavagpepbeica ekdoymn, mov BEAeL TV Evvola «Kovikogy va TpoépyeToL amod
ToVv TOmo oL didacke 0 AviicBévng, amoteAel Tunpa pag vpvtepng opBOd0ENS dmoyng
mePL TOL KUVLGHOl')ZI. H évvowa «Kovikogy €xetl tig pileg g 61OV T0M0, TOL did0oKE O
Avti60évng, 6To YLUVOGTPLO TOL vaocdpyongzz. O AvticBévne mpémer va eixe pia
oo, M TovAdylotov pion opdoo pabntdv, pe yohopn ovvoyr Kot HOVIHo TOmo
cuvavINoemg 10 yopvaotipo tov Kvvocdpyovg, O6mov vmnpye kot 10 1EPO TOL
Hpaxhn®.

SOpUQove pe TN 0gLTEPN TPOGEYYION, «To mlavotepo €ivor 1 ovouooia va
TPOEPYETOL aTo TOV KOVa (TO OKOAO), T0. YOpOaKTHPIOTIKG, THS QDONS TOv omoiov, o1 Kvvikoi
0. Gavualov kor To ,LLl,LLOlSVTOCV»%. [Tpdkettar yoo pio OMplopopeikn, avtictpoen g
avOpPOTOUOPPIKNG, £KOOYN, KATA TNV omoio cvoyetiletal Kot cuykpivetol 1 ovOpdmTivn
ELQAVION KOl GUUTEPLPOPE. LE EKEIVI TV Qo’;)cov25 .

To 1010 1woyvpiletor o Donald Dudley, o onoioc vrootnpilel 6TL | TPAOTN YPNON

2 Toéhhep - NeotAé (2000). Iotopia te EMnviriic Piiocopiac. Abfva: Biphonwieiov e «Botiacy, oe.
136 - 137. Kopddtov T'dvvn (1972). Ioropio tng opyoaios EAnvikng @Pilocopios. ABva: Exdodoelg
Mmnovkovpdvn, ceh. 270. Teopyodine Kovotavtivog (1975). Iotopia e Elinvikie @rlocopiog, top. 1%,
ABnva: Exkddoerg A. N. IMamadnua, oeh. 155. XZOupwva pe tov lan Cutler, to yvpvootipto tov
Kvvosdpyovg eavtale g o euoikdc tomog npmtoeupavions tov Koviopot. Cutler Ian (2005). Cynicism
from Diogenes to Dilbert. Jefferson, North Carolina, and London: McFarland & Company, Inc., Publishers,
cel. 11.

2 Toéhhep — NeotAé (2000). lotopia te EMnvikic Pilocopiog, oeh. 136-137.

> Guthrie W. K. C. (1998). O1 Zogiotéc, oeh. 306.

#* Yrovtepomovrog N. M. (emuy. & ptop.). Ot Apyaior Kvvikoi: Anoondouara ke Moptopiec.(2006), oel.
37.

2 Tt Onpropopeticn kot Onproeihikn avtr exdoyn, BA. Navia Luis E. (2005). Diogenes the Cynic: The
War against the World. New York: Humanity Books, cg\. 63 - 66.
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TOV ovOuaTOG elxe exBpikn xpord ko 01dBeon wpog tovg Kuvikovg, kabag elxe otdyo va
otAtevoel tov avadn tpoémo (ong tov Atoyévn. O Dudley moapabéter téccepig
Adyovc/emyelpnuata, mOL EmEENYOVV TO YloTti Ol GUYKEKPUEVOL OIAOGOQOL NG
apyootnTog épevay yvootol og Kvvikol. «llpwtov, Adyw e adiapopios atov tpomo
{wng T0Vg, O10TI ONULOVPYODY Ui, KOVATODPO. THS QO10QOPIaS Kal, OOV TO. OKDAIG, TPOVE
Kol o0VODOIALOVTOL ONUOTIMG, TEPTOTODY UE YOUVE TOOLO KOI KOWOUVTIOL O TAPOVS Kl
aTavpoopoua.(...) O dedtepog L0yog givar 0Tt T0 GKVAL €lval évo. avaidés (o, kKol ovTol
(o1 Kvvikoi) onuiovpyodv v kKovltodpo. TS ovaiogiog, Ty omolo. kol Tomobetody oyl o€
XOUNAOTEPO, OAAG OE AVAOTEPO OO TH TeuvoTnTa eninedo. (...) O tpitog Aoyog givar 0t T0
OKVAL glval évog KoloS pOAarag kal (0mws to okvli) o1 Kovikoi ppovpodv tic apyés e
prlooopiag tovg. (...) O TETopTog Adyog eival 0Tt 0 oKDLOG gival Eva. (MO UE TNV IKAVOTHTA
Vo, OLAKPIVEL AVAUETO. GTOVS PILOVS TOV KOl 6TOVG ExBpoig tov. (...) Etor avayvawpilovv (o1
Kovikoi) w¢ @ilovg ekeivovs mov pEmovv mpog T PILA0G0PI0, Kol TOUS OEYOVIOL UE
EVYEVELQ, EVM EKEIVOVS TOV OEV TAIPIGLOVY TOVG OlWYVOLY UGKPLE, OO0V TO. OKOLAG,
yowyilovrag evavtiov tovc’®. Téhoc, o Farrand Sayre, av koi ovvtacocton ue v
avaBswpntixy amoyn mwov Oéier v évvoio, Kovikog moporoodri, mov pwtoypopilel
OVYKEKPIUEVO TPOTO TOV PLov, DTOGTHPILEL TAVTOYPOVA, GYETIKC, HOVOYIKG EIVOl 1] alnbelo,
611 10 TposwViuo Kovikée mpwtosupaviotnke oe wia botepn tov Aoyévy mepiodo’’ .

To {nmuo, Tov apopd v Tpoéievon g Evvolag Kuvikog, cuvoéetan dueca pe
KAmo10 GAAO, TOV a@opd TN oxéon avipeso oty £vvola-ovopo Tov apyaiov EAMvev
PULOCOQP®V amd TN M0, Kol TO GUYYPOVO VONUOTIKO TEPLEYOUEVO TG OO TNV GAAT. Xg
Ae€IKO NG VEOEAMVIKNG, OimA0 OTO ANUUO «KDVIKOSH, €VTOTILOLUE OPIoUOVS OTMG
«OVOLONG, ALTYPOS, WUOS TTH JLATOTWON THS YVOUNS 1] TO 0')(0/110(0/1(5»28. ["a tov cuyypovo
KUVIKO, oTolyElol TNG QOVEPNS, N Kol KPVONG, ovOpOTIVIG CUUTEPLPOPES amoTEAOVYV,
HETOED AAA®V, M VITOKPLGia, 0 OOMOG TPOTOG, 0 TPOTHYOVOG Kot diymg dpla eYymicuos, O
GKPOTOC VMOMOS Kol 1 @aveph] 1§ Hetapplecpévn okinpotnto’ . daivetar, Aowov, n

OLYKEKPIUEVN €Vvoln VO KOTEXEL KATL ooV OLTTI] Yuy1, 0PoD GUVLTAPYEL TOGO UE TIC

2 Tpokerton yia oyoiio mov avomapdyet o Dudley. Dudley Donald R. (1967). 4 History of Cynicism: From
Diogenes to the 6™ Century A. D. Hildesheim: Georg Olms Verlagsbuchhandlung, ce. 5.

'Sayre Farrand (1945). “Greek Cynicism”. Journal of the History of Ideas, Vol. 6, No 1 (Jan., 1945), o€h.
116.

2 Afupo «covikoc-ip. o Aopumapbing Hav. X (1993). Erwuotoyixd Epunvevtikd Aefixd

¢ NeoeAdnvikig, ogh. 399.

*Navia Luis E. (1996). Classical Cynicism: A Critical Study. London: Greenwood Press, ogl. 1.
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OoKANPES apyéG NS ALTAPKELNS, TNG EMKpPIvELNG, Kot ToL avBopunticpol, Bétoviag mg
onNUelo avaPopas Kot GUYKPLoNg 10 E0VIKELUEVO TPATLTTO TOL (MOV, OGO Kol PE TNV
KOBOAIKN AmOLGio apy®V KoL TNV TANPN oK pLEN KAOE 100vIKoy TOHTTOoV.

[Ipénel, emiong, va mpocdlopiobel M ddpkeln CwNg TOV EIAOGOPKOD AVTOV
peopatoc. o to Adyo avtd, mposyel | e€akpifmon Tov ypovikol onueiov g apetnpiog
TOV, OV GULUTIMTEL PE TN YPOVIKY] GTUYUY|, KOTG TNV omoio EKOVE TNV EUPAVICT) TOVL O
TPMOTOG EKTPOGMOTOS TOL KIVALATOS. Xpeldletal, AoV, Vo AmOVIIGOVUE GTO EPMTNLOL
«Ilo1og eivor 0 TATEPOS THS KVVIKHGS PIAOGOPLAG, ».

H npot, 1 0pB6d0EN exdoyn|, BéLeL yio TpdTo Kuvikd @ihdco@o tov AvticBévn,
évav amd TOVG MO APOCIOUEVOVG HoONTEC TOL ZcoKpdrn3O. O Awyévne o Aoaéptiog
avagépel 6Tt 0 AvticBévng NTav 0 TPOTOMOPOG GTNV VIOETNON TOV EEMTEPIKAOV
YOPOKTNPIOTIKOV —EUPAVIoT, evovpacio — tov Kuvikoh tpdémov. 'Htav o mpdtog mov
QOPESE TO TPYUEVO TTAVOPOPL TOL NMAMTA Kol eplopllotay puoévo oe avtd. Emiong,
Bactovoe paPdi ko Siodxt’ .

Y10 Ae€kd g Lovdag daPalovue 0T Tav «o ionyntis e Kovikng piiocopiog
(... Yip&e daoraioc tov Kiva kot twv didwv Kovikdvy™). EmumAéov, ol DTooTpetéc
e exdoync TS TOVILOLY TO YEYOVOC 6T 0 AVTIGOEVIG TOKOAOVVTOY amAokbwy .

Ymv opB6ooén avty damoyr ovtimapofdrietor pion dgvTEPN OVOOEMPNTIKY
ekdoyM, TOL PPICKEL VIOGTNPIKTES GE APKETOVG LEAETNTES. ZOUPOVO LE QVTY|, «TATEPOSH
tov Kuviopov Bsmpeitor o Aoyévng and m Zwvomnn, o emieydpevog Kowv. O Aoyévng,
pudAota, oyeticOnke TPOCHOMIKA He TOV AVTIGOEVN KOl ETNPEACTNKE OO TIG OPYES TNG
nBucic Tov, TIC omoieg Kot Tpoomddnoe va Tic epapudoet ot Lo tov> . O Dudley
vrootpilel 0TL «7 Tapadooiakn amoyn yio. 1oV Koviouo, wg eAdooova Zwrpatiky cyoin
ue Geuehiooty e tov Avtiobévy, mpémer va eykataleipbel. O AvtioBévig oev eiye evbeia

erapn pe tove Kovikoic ...). O avbevikde kdwv frav avaugifoio o Aioyévncy™ |

30 Trovtepomovrog N. M. (em. & pte.). Ot Apyaior Kovikoi: Amoordouata kor Maptopiec.(2006), oel.15.
31 Aoyévne Aaéptioc, Phocoemv Blov kat Soypdtov cvwvayoy VI 13 — 15. Lto Tkovtepdmoviog N. M.
(emp. & pt@.). Or Apyaior Kvvikoi: Amoordouota kor Moptopies, oeh. 35-38.

2 Tovda, oto Afupa “Avticbévne”. [FHEZYXIOE MIAHEIOE, Ovopatordyov LXI p. 16, 12-21]. . =10
Yrovtepdmovrog N. M. (emp. & ptg.). O1 Apyaior Kovikoi: Awoondouorza kor Maptopieg, oel. 35-38.

3 Aoyévng Aaéptiog, Prrocopmv Blov kar doypdtov cvwvayoyh VI 13 — 15. Lto Zkovtepdmoviog N. M.
(emp. & pt0.). O1 Apyaior Kvvikoi: Amocrmaouoza koi Maptopieg, oeh. 36.

* Trovtepomovrog N. M. (emy. & pt.). O1 Apyaior Kvvikoi: Awoordouata kar Mapropiec, oeh. 179-180

th
** Dudley Donald R. (1967). 4 History of Cynicism: From Diogenes to the 6 Century, ce. 5.
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Téhog, n Tpitn Kol petoymeikn ekdoyn avnkel otov Sayre. H exdoyn avtn BEAet
tov Kpdtn o¢ tpdto avbeviikod Kovi®. O Kpdng, vmoompilet o Sayre, eivar n mpodt™
ebedovota, Kot Oyl avaykaoTIKn OTme 0 Aloyévng, evadpkmaon Tov Kvvikov rp(’)n01)37.

Qot660, etvar onuovtikd va emhééovpe. Edd Aoudv, viobBetovpe v dmoyn o011,
mop’ OAEG TIC SPOPEG aVAUESH GTOV TPOTO TOV AVTIGHEVN Kol TOV OVTIGTOLO TOV
Awoyévn, o Kuvikdg tpdmog givor kdtt yevikdtePO, KATL EDPVTEPO, Kol GLUTEPIAAUPEVEL
1660 10V AvTicBévn Kot Ttov Atoyévr, 660 kat OAoVS Tovg petémerta avT®dv Kuvikolg,
aALAG Kol gketvovg mov, KOTA KAmowo Tpémo, Kivhdnkov oTig Tapueég Tov Kuviopoo.
AMwote, KpiveTal SVCKOAO KO TAPATACVTTIKO TO VO, ETLYELPTCEL VO TPOCEYYIGEL KAVELG
mv apyoio EAANVIKN ellocopia pe o oOyxpova LeBodoloyiKd epyareio TG 10€0A0YIKA
aVGTNPNG OAKPIOTNG G€ GYOAEG KoL pedUATO, KAO®DE EMIONG Kot TO VO KATOTAEEL ATEYKTOL
KoL TEAEGIOIKO TPOCMOTOL, TPAYLATO, KO 1OEEC.

ATo to TOPOTAVE®, GLVAYOVUE OTL TO YPOVIKO onueio apetnpiog Tov Kuviopoo
tomobeteiton 610 TpdTO pIco Tov 4 cdva m.X., KGTL oL TEMKE dev e€0pTaTAL KO TOGO
amd 10 mowg NTov 0 MPOToS Twv Kuvikdv. To ¢rhocopikd onueio aepemmpiag tov
Kvuviopov ¢aivetor va eivar mo EekdBapo and 6t to avtictoryo ypovikd. Ot Kvvikoi
Bemdpnoav Tov €0VTOVE TOVG WG TOVG «(...) HOVOLS aAnBivois amoaToiovs Tov Zwkpary,
tov omolo ka1 mpooilafov w¢ onueio ovogopdc Tove om’ Glec TIC omwecy .
Atekdiknoov to pepidld Tovg amd TN ZOKPOTIK) TApAdooT, KATL TOov, EKTOG amd TOLG
Kvuvikotg, emediméov va Kavouv kot dAA0 KIVALATO KOl GYOAES TNG OPYOL0G EAANVIKNG
PA0c0PioC.

Avapoopnmra, o AvtieBévng, wpvtig tov Kvviopod ovueove pe v
0pB0d0EN amoyn, vnpée o d1og pobNTg Ko eilog tov XwKpdrn. ZTov KOKAO TMOV
pofntov tov peydiov Abnvaiov eAocdeov gvupickovpe, petald dAiwv, tov TTAdtova
kol Tov Apiotimmo tov Kvpnvoikd. H avagopd otovg tpelg avtodg - pali pe tov
Avtio0évn - pantéc dev eivar kabBorlov tuyaia, pog kol Kabévag tovg idpvoe 10 O1KO
TOV PLAOCOPIKO Kivna 1 oXoAN TV €mopévn Tov BavéTov Tov Kotvol Tovg dackaiov. H

avtdvoun mopeio mov axorlovOncav ot AvticBévng, ITAdtovag kot Apictimnog opeidetal

36 Yrovtepomoviog N. M. (emy. & ptg.). Ot Apyaior Kovikoi: Anooréouara ko Mopropiec, oeh. 493 kot
557.

37 Sayre Farrand (1945). “Greek Cynicism”, oeh. 115.

* Kindstrand Jan Fredrik (1984). “The Cynics and Heraclitus”. Eranos, 82 (1984), oeh. 150.
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OTNV €VPVTNTO TOL LOKPOTIKOD TPOTOV KOl GTN U1 avotnpn nebodoroyikd oprobitnon
TOV. ZTOV XMOKPATH, OLVAUEDN LEV VO OVIXVEDGOLUE TN PLLOCTOCTIKY UETATOTIOT TOV
QIAOGOPIKOD £VOLOPEPOVTOG OTd TN PVGT GTOV AVOP®TO, OTMG EMIONG KOl VO AVAYOLLLE
mAN00¢ Wedv Kol HeBOOMV, AOLVATOVUE OUMG VO ATOOMCOVUE TNV TOTPOTNTO KATOLOL
(QILOCOPIKOD GULOTHUATOS. AVTO OQPEIAETOL KOU OTNV OTOLGIN TPOTOYEVAOV TNYDV,
ONAON EPY®V TTOL PEPOLV TNV LITOYPOPT] TOV 1310V TOV ZOKPATN.

Meto&d dAA®VY, T 01K TOVG EKTIUNGCT Yo TO EMIKEVIPO Kot TO HEYEHOS TOL
YoKkpatikod @avopévov katébecav kot ot Kvvikoi, oiyovpor yio v opBotnta g
EPUNVELTIKNG TOVG TpoodBeiac. O AvtioBévng uropel va rav, 1§ va unv ntav, Kovikog,
Nrav map’ Ola avtd ciyovpa EpranKég39. Ymp&e Kowvmvog Kol EPUNVEVTNAG TOV
Yokpatikoy tpémov. O Navia dwamotdvel v Ymapén 600, aviBETIKOV PETAED TOVG,
Béocv yio tov AvticBévr. H mpdtn tov 0éAer évav amd TOLG 7O ONUOVTIKOVG
2OKPATIKOVS PIAOGOPOVG, «(...) T LWKPaTIKO Kol amo ToVv 010 tov [Ildtwva (...)», Ko
Tavtoypova 1Wput Tov Kuvicpot. H devtepn eddocova Zokpatikd, diywe oyéon Le tov
Koviopo™. Tlow ivor avtd mov dev tifetan vid apeiopimon; H Sokpatikh tpoéhevon
™G okéYNG ToLv AvTicBévn.

EmimAéov, tibetan éva axdpo mold Pacikd (RTnua mov apopd 6To Tt eival TEAKA
exeivo mov omuovpynocav ot Kvvikoi. Ymnp&av ¢ilocopikn oyoin; 'H pnmog kdrtt
MyOTEPO GLOTNUATIKO, OAAG TEPIGGHTEPO (OVTAVO, OTMG £va. PIAOGOPIKO Kivipa 1 vag
TPOTOG TOV Plov; XT0 EpAOTNHA OVTO, OV VTLAPYEL Pio KOt LOVadIKTY, KABOAMKA 0modeKT,

amavINon. AlTLTOVOVTOL AYOTEPO 1 TEPIGGOTEPO VTOKEUEVIKEG KPIOELS HE 0TOYO Va

* Tovda, 010 Mupa «AvTicfivney. 1o Tkovtepdmovrog N. M. (emyt. & pte.). Or Apyaior Kovikoi:
Amoonaouora kor Mapropieg, 6.1., oel. 38. Qotdc0, 0 Kopddtog yphpet 0Tl «(...) Eyovue apreta aroyeio, yio vo.
Kpivovue ov nroy Zwxpatios (0 AvtioBévng), omawe tov #0ele peydlo uépog e apyaios Topadoons, § apynyos
O1K1¢ T0V ayolng. H dedtepn yvaoun eivou, Oy1 amias mbov, ua péfouny. Apod mopabétel 1ic dtapopig avipesa
GTN ZOKPATIKY Kot TV avtichévela didackaiio cuumepaivel TeMKd 0Tt «o Avtiohévig ue doa didale Ppiokotav
Hokpid amo t Zwkpatiky didookalioy. Me v dnoyn avtr| dtapmvel o Navia, o omoiog kot vrostpiletl 6Tt
610 SiAnpua av o AvticBévng tav Kuvikog 1 Zokpatikdg 1 evoedetypévn amdvinon eaiveron vo gtvan «(...) kai
0. 0v0. Avti n tedevtaia mbavoTnta eivar Aoyiky, d10T1 vIGPYOVY 16ées aTov Kvvioud mov ddvaror va.
aviyvevfody miow otov Zwkpdy TV I010 1] 10(G O¢ 10 COYKEKPIUEVY] EPUNVELQ TOD VONUOTOG THS ZWKPOATIKNG
rapovaiocy. [Ipocbétel pohiota 611 1 drodoyn Zokpdtnc-Avtiodévneg- Aoyévng «(...) dev eivar avtiBety oe ot
EEpovue Yopw amo 1 ATOWELS TV TPIDV AVTOV PLAOGOPWY (...)» KOl KATOANYEL LE TN SMIGT®GOT OTL 01 OTOLEG
Sopopég opeihovtal oty Wlaitepn TPOSANYN, amd ToV KabEva YOPLoTA, TOV TVELHOTIKOL £pedicpoTog mov
amotéhece, oty Tpoovapepbeico alvcida, o ke TponyoLUEVOS Kpikog Yo Tov emdpevo. ['a Tovg Ltmikovg,
N KoOEPWOOT 6T GLALOYIKT LVHUN TG GVYKEKPILEVNG dtadoyng vIpée mpotepardTnTa. X’ avtod o
enavérBovpe apyotepa. Kopddrtov I'iavn (1972). loropia ¢ opyaias EAnvikic @ilooopiog, 6.1., 6l 261 -
270, Wwitepo oghg 261, 262 ko 270. Navia Luis E. (1996). Classical Cynicism: A Critical Study, 6.x., oeh. 19.
* Navia Luis E. (1996). Classical Cynicism: A Critical Study, 6.1, oeX. 39.
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SPOTICOLY TIC TTVYXEG EVOG OO TO MO TOPAYKOVICUEVA OO TOLG UEAETNTEG KO
MYOTEPO YVOOTA PIAOGOPIKA PEOLLOTO, TNG EAANVIKNG 0Py ALOTNTOG.

Me agetnpio v apyoio mapddoon, o Kuviopdc Bempeitor grhocogiky| oyoAn
KOl KOTOTAGOETAL OVAUESOH OTIG PIAOGOPIKEG GYOAEG NG apyaiog EALGdac. Avtn eival
Kol 1 0pBOd0EN dmoym. Qotdc0, otnpileTon oTNV AKplTn LIOBETN O, KATOEG POPES, dVO
AQUPETIK®OV oynudTov. To TpMTO GYNUO APOPA OTN GYECT TOL AVATTOGGETAL LETAED
d0OKAAOV KOt HaONTA, TOL GKOTO £XEL VO TPOGODGEL TNV AicHN O TG OTOLTOVUEVNG, V1o
o AocoPIKy oXoA1, cvvéyeloc. To devtepo oynpa, avbaipeto otV mEPinTOON TOV
Kuvikdv, apopd otnv d1000y1 TPOCOT®V GTNV 0Py Yic TG GYOANG.

Kamolot ouyypovor peremntég vrootipi&av ot ot Kvvikoi dev vanpéav moté
kPt Kot opyovopévn erhocogtkny oxolr. O Truesdell Brown vmootpilel 6t Vv
amovcio 6YoANG emPBePatdvel Kot amodEKVOEL N AVTIGTOLYN OTOVGio oXEoNs O0GKAAOL-
noOnt ovpeso otov Awoyévy kot toug akohovBove tov''. Avtictoyw, o Dudley
ovumepaivel 0Tt «Ba ‘Tov vIepPfoin va uilnoer koveis yio kamoio. Kovikn oyoln ue tmv
ooviiy évvoia opyavauivie didackaldioc kai kowod cduatoc doyudrwvy™. Tevucd, TV
KPLTIKN TOLG 01 ovaBe®pnTES TG 0pBAS0ENG AOYNG TNV EMKEVIPDOVOLV GE TPELG AEOVEC.
[Ipwtov, omv amovcic Kuvikdv odoypdtwv, omiladn omv amovcio &vdg avotnpd
EPAPYNUEVOL GLVOLOL apydV Kol BEcewv. Agdtepov, otnv un vVapén otovg Kuvikotg
EVOC PILOGOPIKOD TEAOVC, SNAaSH €voC oTOYov Tov Qlocopsiv.  Tpitov, otV
amoppymn and Toug Kuvikovg Tov GuvoAov TG GOYXPOVIG TOVG TVEVIOTIKNG KOVATOVPOG
Kol nou&siag“. H xprticn oo, evd gaiveton va £yl Kamota Baon, EVIONTOIS KPIveTon g
vrepPoAIK, WiTEPA OGOV APOPE TOVG OVO TPAOTOVS TN GEPE AEOVES TNG. AvTd OU®G,
Ba yivel KoAOTEPA OVTIANTTO GTN GLUVEXELD KOl KOTA T HEAETN TOV PLAOCOPIKDOV 10EDV
TV Kuvikov.

H pokpdg otdpretog {on Tov prlocopikoh anTov KIVHOToG dvvaTot Vo Lehetn et

*I Brown Truesdell S. (1949). Onesicritus: A Study in Hellenistic Historiography. Chicago: Ares Publishers
INC, cel. 25.

*2 Dudley Donald R. (1967). A History of Cynicism: From Diogenes to the 6™ Century A. D., cg). 37.

B Toupova pe v Annas, ot opyaiec Oewpieg £xovv TV £vvold TOv TEMKOD GKOTOD, TOV TEAOVG.
SUYKEKPIUEVA, O HOVOG TEAMKOG OKOTOG, TO TEAOG, amoTeAel Evvola KAWL TV apyainv noikodv Bempidv. O
HovVoG TEMKOG 6KOTOG, TO €val TENOG, amoTeAEl TO onpeio avaPopdg Tov €pacTy TG coPiag e Kabe Tov
Prpa. Avtibeta, 0 pun epacTig TG COPIOC, KOt pa 0 Uun OKETTOUEVOS AvOpmmog, dtakpiveTat Kot amd To OTL
€xel ToAL0VG okomo¥¢ 1) TéAN. Annas Julia (1993). The Morality of Happiness, o€l 11,32 ko 34.

* Branham xat Goulet - Caze otV e16ay®yn Tovc 6to Branham R. Bracht and Goulet - Caze Marie - Odile
(eds) (1996). The Cynics: The Cynic Movement in Antiquity and Its Legacy, oeh.21 -23.
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KaAvTEpa YopLopevn oe 0V0 @dcelc. H mpdn, yvoot) kot og ¢Aacn Tov TPpOov M
apyoiov Kvviouod, tomobeteitar ypovikd otov 4° kor 3° owdvo mX., omdte Kot
EUQOVIOTNKAY Ol KVPLOTEPOL EKMPOCMOTOL TOL KIVIUOTOG. X€ OLTN TN QACT, TOLG
Kvvikotg toug Bpickovpe atnv Abnva, v Kopwbo, tn Zrndptn kot GAieg mOAEG-Kpdtn
10V eAMANVIKOD YOpov. H devtepn pdon kadvmtel Ty mepiodo petd tov 3° audva m.X. Kot
HEYPL TNV VoTePT apyatdTnTa. [d1aitepn onuacio Katd ) devTeEPN TEPIOdO £YEL, VOTEPA
and po. eaon popacpov Tov KivAppotog to 2° kot tov 1° adva w.X., n avaBioon kot
Wwitepn poécAnyYn tov Kuviopod o6touvg popoikovg xp(')voug45. 2’ oot ) dgbTepn
@aon, toug Kuvikovg toug cuvaviovpe ce OAn v avatodkn Mecsoyelo. Emiong,
dwkpivovtor oe «piloomootesy Kol «uetpromaleicy. Kdatt 161010 apopd TOLG UETA TOV
Awoyévn Kovikovg kot puo tétota duakpion e€aptdror and 1o Pabud mov €kactog amd
aVTOVG OKOAOVONGCE 1 Oyl MOTA Kol HE OVOTNPOTNTA TO TPOTLO TOL KLVO - TOV

Atoyévn“.

3.3 O1 Driocopixés I6ées Twv Kovikawv Piriocopwy

Otr Kvvikoi @1Aoco@otl amotélecav GIAOGOQIKO Kivipa Kot Oyl (IAOGOQIKN
oOAT. Q¢ PILOGOPIKO Kivipa, STHTOGOV JKPITO GHVOLD 0pYDV KOl SO POCIKOV
doyudtwv, yopic, wot0c0, vo TPofodv TOTE GE GUOTNUOTIKY, OPYAVOUEVT] KOl AOYIKY
Tpoonadeto, TPOKEWEVOL va amodei&ovv Ty opBOTNTO TOV AEYOUEVOV TOVG KOl TMV
Wewv tove. H oattia avtov evromiletar oto 611 0 Kuvikdg @ddG0opog, HETOED TNG
TPOKTIKNG Kol Oempntikng mAevpdg tov Piov, emédele v mpmdt. OvolOGTIKA VTO
onuaivel 0Tt EMOEIKTIKA adopopnoe Yo ta BEpata kot (NTALOTO TOV AVAKOTTOVY Old
v Kabapn Bewpio.

H ¢ilocopia, oto cOvord ¢, Paciletor oe Tpelg Pacikég LITOSPESELS: OTN

QLOIKT, 6T AOYIKT, Kot oty NOwn. H puown nepthapfaver ™ «Bewpia yia 1o koouiko

* Branham ka1 Goulet - Caze 6tv e160ymyy Tovg 6to Branham R. Bracht and Goulet - Caze Marie - Odile
(eds) (1996). The Cynics: The Cynic Movement in Antiquity and Its Legacy, oek. 5. Navia Luis E. (1996).
* Moles John L. (1995). “ The Cynics and politics”. to Laks Andre and Schofield Malcolm (eds).

Justice and Generosity: Studies in Hellenistic Social and Political Philosophy. Cambridge: Cambridge
University Press, oel. 129 - 158.
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OVUTOYV Kol TV EDTAKTH OLGTOCH TOV OTO YWPO KAl TO YPOvoy, VA OTOXO E£XEL «Vo.
YWOPIOEL TO COGTHUO, TOD COUTOVTOS KOl TIG QITIEG TV parvouévavy. H Aoy mpotiBeton
VO GUYKPOTNOEL TO TVEVHO LLE TETOLO TPOTO, MOTE UETO «VOL KPATHOEL OTEPEN TH 100X
mov o&ytnke(...)». H nfum dtotundver €va cHVoro eVTOA®V, TO omoio «Ba ekkiVel omo Evo,
OTOAVTO OPETNPLOKO TNUELD KOl OO0, KOTAAYEL TE EVOL OVATEPO GKOTO, TOVTOGHUO Y10, OLOVS
tovc avpdmovcy’’. Ty apyaio EAANVIKT @IA0GOGIa, 1 TaPUTEVeD S16KPIoT), HOAOVOTL
wavomolel TV avaykn Tov peretnmy yuw tafvounon tov Wewv, kibe GAAO mopd
andivtn givar. Ot apyaiol, o¢ ent 10 mAeioTov, VIOBETOVY OV OAGTIKY Bedpnon g
PA0C0PT0C KOl SLOTICTOVOLV OPYOVIKT GYECT LETOED TV HEPDV OVTNG.

Ye mAnpn avtiBeon, o Kuviopdg amoppintel evieAdmdg TV OMOTIKY KOl OPYOVIKN
oyxéomn Tov pepmv e errocopiog. Ot Kuvikol tavticav t @ihia copiog omokAEIoTIKA e
TOV PILOCOPIKO GTOYOGUO Tepl TG NOWKNG. Zvyypovec, aSloAdynocay ¢ adldpopo. T
(QLGIKY KoL TN }»oyucﬁ“g. Me tov 1pOmO 0vTo, TpoPaivouv o pia axpaio epunveio ™G
Yokpatikng 0éong mepl vepoyng g NOwnNe. Etonyntig g avotpng Ko amdAvTng
avtng Béong Ntav o Atoyévne. O de AvticBévng anéppiye T QULOIKT, OALAL 0. OANONKE
pe v Aoywkn. MdéMotoa, eonyeiton v e€ng Aoyikn Bewpio: 0 HOVOG Kol TPOYUOTIKA
aAnOng AOyog, dnAadn TO HOVO IOV UTOPOVUE Vo, VTooTnpiEovue, eival 0Tt 10 4 eivar
novo A. EmmAéov, elvatl advvatov vo vrootnpifovpe 0Tl 10 4 dev eivar A, | axOpo 0Tt TO
A eivar B. Onog woyvpileton, pior ouykekpuévn AEEN 1| pdom avTIoTOLEL ATOKAEITTIKA
Kol povo o’ ekeivo mov Béhovpe va ekppdoovpe. Emopévac, «ovx éotiv avtiAéyervy.
Eivat advvatn kot aniBovn n émowa dapwvia, avtippnon, avtipaon, 1 yevdng Sniwon.
[MopdAinia, vroompiler cbevapd TN OMOLON TOV OVOUATOV ®G PACIKN opyn TNG

. 49
Kotovonong: .

7 Gigon Olof (1991). Baoika IpoPiiuoza e Apyaiac Prlocopioc. Abiva: Exdooeg «Tvoony, oeh. 27,
33, 39 ko 40.

® Aoyévng Aaéptiog, Prlocdpwy Piwv kor doyudrwv ovvaywyi VI 103-5. Lto Zrkovtepomovioc N. M.
(emp. & pt0.). O1 Apyaior Kvvikxoi: Amoornaouozo ko Maptopieg, e, 120-122.

* T ) Aoy Bempio Tov AvricBévn, evdsiktikd, PA. Rankin, Rankin H. D. (1970). “Antisthenes a ‘near
logician’?”. L Antiquite Classique, 39 (1970), oeA. 522 - 527. Rankin H. D. (1973). “Antisthenes Fg.50b
(Caizzi) a possible section of mepi g AMOelac”. L Antiquite Classique, 42 (1973), cek. 178 - 180. Rankin
H. D. (1974). “Irony and Logic: The avridéyerv paradox and Antisthenes’ purpose”. L’ Antiquite Classique,
43 (1974), oeh. 316 - 320. Rankin H. D. (1981). “Ouk estin antilegein”. 1o Kerferd G. B.(ed.). The
Sophists and their Legacy. Wiesbaden: Steiner, 25 - 37. 'l Vv kpttiki] Tov ApLGTOTEAN OTH AOYIKY TOL
AvtieBévn, BA. Aplototéne, Metd ta Quvowd H 3. 1043b 4 - 32. TIpP. AAéEavOpog Appodiotens, ol
€1g Aprototéhovg Ta petd ta uowd p. 553, 31 - 554, 10 ko 554, 18 - 33. 10 Zrovtepomovrog N. M.
(emp. & ptg.). Ot Apyaior Kvvikoi: Awocrmaouato kor Maptopieg, oeh. 132 - 134. Apiototédng, Ta petd ta
puoikd A 29. 1024b 26-34. Xto Zxovtepomoviog N. M. (emp. & pte.), oei. 134 - 136.
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Ex tov Kuvvikdv @1hocoé@wv, povo o Aviic0évng mpocédmae onpacio Kot, o¢ €K
T0UTOV, a&ia otn Aoyikn. Ot vrdrourol Kvvikoi evolapépOnkav Eviova yio tnv ndikn Kot
acYOAONKOV EMOTAUEVOS LOVO HE ALTY], BE@PAOVTOS, GUYXPOVAS, KATH TO TOPAdELYLLOL
Kkat 6oV apyaiov EXvev eioctpov, ) (on og eviaio ctvoro™’. O @ocopkos
oTOXAGUOC KOl TPOPANUATIOUOS Tovg Ttepl TG MOWKNG Oev eixe ammdTEPO OKOMO Vo
STVTTOCEL CLYKEKPLUEVOLS KAVOVES GUUTEPLPOPAC, EPYOLEVOS GE amOALTY avTifeon pe
TG ovyypoveg Bewpieg mepi g nOumc. Emiong, dev emedinwke va dmdoel ETolues Kot
GUECES OMOVTNOELS G€ TPOKTIKA NOKAE dtAupato kol TpoPAnuata. Kevipikdg otdyog
tov Kuvikov kiviuotog rav n Slatdnmon Towv PactKOv Kot OVTITPOCOTEVTIKOV Py DV
Ko 18ed@v, oL dEmovY Kot yapaktnpilovy v ekdoyn tov Kuvikob tpémov tov Biov .
Ovotlaotikd, n Kovikn n0wm 0ev ftov pior EVOAAOKTIKY] TPOTOOT KOl ETOUEVMS, GTACN
Cong wavn, 6nwg obevapd vrootpilav ot Kvvikoh ¢ihdcopot, va mpoceépel ADGELG

Kol 01eE600VE 6T0 NOIKO 001EE0D0 TV GLYYPOVOV TOVC.
O1 eknpdommotl Tov Kuvikodh kivipatog Bewpovv m (o1 wg 6UVoro, ™G OAdTNTA

TPAYUATOV Kol oTotyeiwv. Avtd, AA®GTE, LOPTLPA N APETPIN Kot 1] TPoEAELOT K(OE
P10c0P1KoV otoyacpov. H apetnpia avtr evtonileton 610 Té€A0G TOL PBiov, OnAadn otov
éva kot povadikd eviaio okomd tov. O okomdg avtog ivar, v TéAeL, 0 1d10G Yoo GAOVG.
O)eg oyed0OV 01 PLAOGOPIKEG GYOAES, TOL AKOAOVONGAV LETA TOV ZWKPATY], VTOGTHPIEAY

’ r , ’ 52 J ) r r
™V evdaovia mg To téAog Tov 0pBol Piov’”. QoTdG0, 01 TOKIAEG PIAOCOPIKES GYOAES

' H Annas tovifel 6TL o1 apyaieg NOwéc Bempieg acyorodvtar pe ™ Lon Tov avBpdmov cuvorkd. To
TEMKO KOAO, SNAadT 0 AmdTEPOG GKOTOG Tov Piov, To Téh0g, Tpovimobétel T Bedpnon g {ong mg 6Aov,
®G EVOTNTO. ATOTEAEL EMLTAYN Y10 TOV EPUCTH TNG COPIOG 1| CUVOAIKY Bedpron tov Pilov, aKOUN Kot KAT
TO O0TAdW0 €Keivo OV 1 AoYKOTNTA TOv Ogv €xel OTAceL vo tedglonmombel. Ot apyaieg nbwég Bempieg
tovifouv 6Tt povdyo péca amd pio oMotk Bedpnon g {ong dVvatal KOVELS Vo AVTIHETOTICEL EMTVYMG
EMPUEPOVG KOATAOTAGELS Kol TPOPANATa KAvovTag TG evoedetyléves kabe @opd emihoyéc. Annas Julia
(1993). The Morality of Happiness, ce\. 4, 38 - 39 ka1 43.

> H Annas Swmotdvel 0Tt vadpyovv Sapopég avbpeoa ot apyoies eEAANVIKEG Kol TS OVTIOTOLYES
povtépveg NOkég Bewpiec. Ot pev apyoaieg vroBETovy 4Tt 0 NOWKOS TAPAYOVTOS E0MOTEPIKEVEL Kot EQapULOleL
mv o Bewpila avalntoviog Kot divovtag o 1610¢ T, 660 T0 dVVUTOV MO, COGTES ATOVINOES O
dvokoreg mepimtdoelc. Oume, ol amavtioelg ot 1d1eg dev etvan pépog g Bewpiag. Avtibeta, ol LOVTEPVEG
nbwcég Bewpieg eppaviCovior mpdBopeg vo kaAdyovv T (NTNON G€ GULYKEKPIUEVEG OTOVTNGELS, O10TL
avalntovv kavdveg mepl ta NOwd kot avoloyio pe Keivovg mov amodidovtal ota puoikd. Annas Julia
(1993). The Morality of Happiness, ce\. 6 -7.

2 H Annas mopatpei 6t1 1 svdoupovia tov apyoiov eivar evepyntiki kot oxt mabnTiky, KETL TOV
mepAapPAvel Tn OpAcT] TOL VITOKEEVOD Kot KATL TOL £EAPTATOL OMOKAEIGTIKG o’ avtd. Emiong, yio tovg
apyaiovg, 1 evdaipovio eival pakpompodeoun - HaKpAg StipKeWg -, apopd To cOVOAo TG {ong, Kot ival
MO aVTIKEWEVIKY. Avtifeta, onuepa, 1 gvdayovia gival Ppayelog SlpKelg Kot VIOKEWEVIKY. «H
evdauuovio, otic apyoies Gewpics mpocloufaver to vonqua g omo 10 poto mov diadpouatiler. Kar o mo
ONUAVTIKOG POLOS OV TOILEL EIVOL QDTOS EVOS TPOPAVODS KO AETTOD, TPOTOLOPIGUOD TOD TEAIKOD KOAODY.
Annas Julia (1993). The Morality of Happiness, ceh. 45 xon 46. Ed®, o&ilel va mapatnpioovpe 01t M
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kol Oewpieg Oapopomom|Onkay HETAED TOLG OVOEOPIKE LE TO TEPIEYOUEVO TNG
evoarpoviag. Evad, Aoudv, 1o 1€A0g etvar €va, o1 0piopol Tov SLOTLTMOVOVTOL Y10 TO TEAOG
avtd eivoar moAdol. Omnwg vmoompifovv ot Kvvikoi @Pildcopor, m  gvdaipovio
emroyGveton povo 6tav oplobel ko kafopiobei emuxpPic to mepexdpevd e . H
gvoa1povia €ivatl GLVOVLUN TNG KATAKTNONG TG apets. o to Adyo avtd, a&loloyodv
TV apeT] OC T0 LOVO ayalfd, dniadn ovimg kord. Evdaiuwv fios givar o evapetog fiog.
O Awyévng o Aaéptiog ypaget:

«Exovv emiong ™ yvaun o1 Kovikol 0t t€dik0¢ oKomOg €ival to vo,

Cer kavelc evapeta, 6mwc vroompiler o AvtioBévne otov Hpariin™.

[Tepartépw, o oxomdg tov Piov yia Toug Kuvikovg eivan va pBdcel oe pio 10O
Katdotoon NomMg avtoeéMéne. Avto Ba emitevyBel péoa amd T eAio Kot v oydmm
00 avBpomov yw T coeio. H xatdotaon g avtoeEéMéEng  yopaktmpiletor amd
ouvvéneto kKo drapketa. [Ipokettat, SnAadn, Yo to (v o€ coupvia ue TR apet.
[Tog/Me oo tpoémo umopel o avOpwmog va kataxtinoel v apetn; Ot Kuvikol

amovToUV pe TN B€om 0Tt 0 dpOHOG TG apeThg Tepva péoa and v doknon. H Kuvikn
doxnomn etvat STty Kot GLVIGTATOL TOCO GE TVELLOTIKY, OGO KOl GE COUOTIKN:

«O Moyévig Eleye ot n aoknon Eyxel 000 owels: APevog Ty woyikn

Kol QQETEPOV T owuatiky. Me ™) ovveyn extéleon avtns e OITThS

QOKNONG O10UOPYMVOVTIQL OKEWELS, 01 OT0IlES KobLaTody edkoin v

TpaypaTomoinon v Epywv ¢ opethg. Ki éleye axdun ot o éva

gl00¢ AoKNoNg givar Aetyo ywpic to dAlo, apod n koA kataotoon

KOl 1] O0VOoUN GOYKOTOLEYETOL GTOVS ATOPAITHTODS OPOVS YLO. THV YWOXH

000 ko1 yio. 10 owuo. (...) Tirota oty (wn dev katopOwvetor ywpic

gudoaipovia Tov apyoiov Oviag evepyntikn kot meptlopPdvoviag T Opdcn TOL LTOKEEVOL OV etvat
dvvatov va tavTioTel e v evtuyia. H dtapopd avdpeosa otnv eudoipovia kot Ty utuyio cuvicTaTol 6TO
ot M gudorpovia eEaptdtal amd TV KATAGTACT otV onoia PpiokeTal 0 daipmV TOV VITOKEEVOD, dNAOSY
TO HOOAO TOL, eVv@d 1 evutuyio e€optdtar and Ta yvpiopato evog Topayovta €50 OO TO VTOKEILEVO, TNG
TOYNG. Me o potaon, o evdaipmy givol duvatdv vo Topapeivel EVOAILOV OKOUT Kol OTAV deV EYEL KOAN
toyn. H onuepwvn, Ppoyeiog Sudpkelog kot LTOKEWEVIKT gudatpovia dev €xel oyéon HE TNV apyaic
TPOGANYN TNG EVOALUOVIOG, APOV HOALEL TEPIGSOTEPO LLE EVL-TLYIOL.

> Navia Luis E. (2005). Diogenes the Cynic: The War against the World, oe). 142,

>4 Awoyévng Aaéptiog, D1hocopwv Plov kot doypdtmv Zvvaywnyn VI 104. Zto Xxovtepémovrog N. M. (emp
& ut.) O1 Apyoior Kovikoi: Awooraouoro kou Moptopicg, oel. 97.

2eloa 31 amd 113 Ayyehikn Aavoroviov



doKnon, K1 1] GOKNON QUTH UTTOPEL V. VTEPVIKIGEL Ta. TAVTaN - .

INa tov pivdcoeo tov Kuvicpov, 1 eila coiag cuvavtdtor Kupiog ot €pya,
otg mphéewg. To mpdrrery emmovwg €ival 1 OLCCTIKY OmOSEEN TOL £PMOTO TOV
avBpomov yo v aindea. Ilpokerton ywoo pio amdAvtn 0éon tov Kovvikdv mov
evpioketol oe oUVAPTNON UE TNV PACIKN AVTIANYN TOLG OTL OeV VILAPYEL SLOPOPE Ko
duakpion petad Bewpiog kot Tpaéng. Xe avtd cvvictatol Kot 1o yeyovog 6tt 0 Kuviopog
GTIV OPYAOTITOL FTOV YVOOTOG KOL O «(...) COVIOUOS dpouoc yia Ty apetiin C, ahhd kat
WG «(...) évag dvvauKde SpopoS Tpog Ty apeTiy” .

210 onueio owtd, 0 AvTicBévng dSatummoe dV0 €EICOV ONUAVTIKEG OTOWELG
OVOPOPIKA PE TNV aparﬁsg. SOUPOVO UE TNV TPOTN €KO0YN, M OPETN €lval KATL TOL
duvatal kovelg va owaybel. Kavévag, pdiiota, dev amokieietor amd avt tn S1dayn.
Yopeova pe tn devtepn Béom, 1 apet, edv Kot epdsov amoktnOel, sivor k4Tl TOV Elvar
advvatov va amoresOel. Me v €16000 ToL aVOpPOTOVL GTNV EVAPETN KATAGTACT), TiBETON
Kol T0 TEAOC NG e€eMKTIKNG TOVL TTopeiag. H cuveldnromoinom kot n entyvoon ek pépoug
T0V avBp®OToOL NG TEAEOTNTAG, TOL OmovTd G avtd akpPPOS To TEPUA, KaO1oTH
OTOL0ONTOTE TTAOGCT) TOV TPAYLLOTIKA 0OLOVONTY).

O Kvvikoi, Aoutov, tavticay tov evdaipova Bio pe tov evdpeto Blo. Aev Epewvav,
ouwe, uoévo oe avt v tavtion. Emmiéov, dwaknpuvEav 0Tl 10 «ouoioyovuévaws v
opeth (nvy oNUALVEL KO «opoloyovuevas t poon (nvy. Katd cuvénegia, o evépetog Biog
etvar 0 ovuewvog pe ™ evon Plog. H cvpowvio pe m @von onuaivet, yuo tov Koviko,
™V OpKN TACT Yol EANYIOTOTOINCT TOV AVAYK®OV KOl TEPLOPICUO TV EMOVUIDV GE
QLOKE emimeda. ¢ PLOIKA, VOOUVTOL TO EMTESN OVOYKAOV Kot EMOLIIOV TV (OOV Kot
TOV TPOTOYOVOV avOpOT®V ¥ S0 amooTacpo amd Adyo Tov Alwvo Tov XpusOGTOUOL
OVOPEPETOL:

«(26) Orov opiouévor Eieyav oti dev eivar ovvatov vo, (g1 0 avOpwmos

3 Atoyévng Aagptiog, Phocdeav Blov kat doypdtov cuvayoyq VI 70 - 71. Zto Zkovtepoémovioc N. M.
(emp. & pt.). Or Apyaior Kovikoi: Amoorndouata koar Moptopieg, oeh. 381 - 383.

% Aloyévng Aagptioc, P1Aocoeov Pinv kat doypdtov cuvayeyi VI 103 - 5. o Zkovtepomovioc N. M.
(emp. & ptg.). O Apyaior Kvvikoi: Amoondouota kor Moptopieg, ogh. 120 - 122. Eniong, Emeljanow W.
(1965). “A note on the Cynic Short Cut to Happiness”. Mnemosyne, IV, 18 (1965), ceA. 182 - 184.

7 30080, 6T MIULATO KKOVIGROGH Kot «KUVIEly d&iv Toig omovdaioloy. £to Tkovtepdmoviog N. M. (emipt.
& wt9.). Ot Apyaior Kovikoi: Awoordouazo kor Maptopieg, oeh. 122 - 123.

¥ Aoyévng Aaéptiog, Dhocdpov Biov kot doypdtov cvvayoyy VI 105. 1o Tkovtepomovioc N. M.
(emp. & pt.). Or Apyaior Kvvikoi: Amoordouaro kor Moptopieg, oel. 97 - 98.

% Dudley Donald R. (1967). A History of Cynicism: From Diogenes to the 6" Century A. D., ogh. 32.
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OTw¢ o 0ALa (da, 010TI EYEl amOLY OOPKA KOl EIVAL YOUVOS KOI OEV
TPOTTATEVETOL OVTE OTTO TPLYWUA, OTWS TO TEPLOTOTEPA. AYPLA. (OO, OVTE
Omo QTEPC, 00TE KOADTTETOL Omo OvvoTo oépua, (27) o Aioyévig
aVvTETEIVE 0 0T, OTL 01 GVOPTOL EIVOL TOGO ATOLOGOPKOL ECOUTIOS TOV
pomov ¢ (wns tovg. Ott amopedyovy onioon ws exi 10 TieloToV TOV
nAto, oamopedyovy kair to kpvo. Ki ot n Eletyn piyduotos oev tov
evoyiel oe timota. Koi tovg épepve to mopdoeryua twv fatpaywv kol
TV 0@V moAav (Dwv mov eivar TolD mo OmalOcOpKa OTO TOV
avlpwro 1 Tov Eyovv ToLD AyoTEPO TPIYWUQ, KOl OPIGUEVO. OTTO ODTA
OEV QVTEYOVY UOVO GTOV KPLO 0EPO. GAAG umopodv emions vo. (ovv oe
mapa moAd kpda vepa to yeywva. (28) Koi tovg éieye vo mpoaélovy ta
UATIO. KoL TO TPOCOTO TV ovOpomwv twv 01wV, Ta omoio 0gv
xpeialovial kavevog eloovg kaivuuo. Kai éAeye 0t1 yevikags ae kavévay
T0m0 0€V YeVWIETAL (O TO OTOI0 Vo unv UTOpELl va. (1joel o€ QUTOV.
Awopopetika s arabnke ovvatd vo, awblodv o1 mpwtor avlpwmol Tov
yeVVHONKQY, TOTE TOL 0VTE PTIG VIHPYE 0VTE OTITIOL 0VTE POvYO 00TE
OTLOL0ONTOTE GAAN O10TPOPT EKTOS OO PVIIKN TPOYH,; AALG 1 evaTpopia
KoL 1 UEYAAN EQEVPNTIKOTNTO, KOL 1] IKOVOTHTO. VO, GOQPILOVTalL TPOTOVS
avTIHETOTIONS TS (wNg Jev vmiple 10100TEPa. WPEALUN  YI0. TODG
katomvotepovg. (29) Toti o1 avBpwmor dev ypnoipomoinooy Ty
EVQPVIOL TOVG VIO TNV TPOOYWYN THG OVOPELNS KOI THS OIKALOGOVHS OAAG,
na vo, elaopolicovv noovy. Emidiwxoviag, étol, ue kabe uéoso tmv
evyopiotnon, (ovv Ol0PKAOS AIYOTEPO EVYOPIOTO. KOL TEPLOGOTEPO
KOTLOOTIKG, KOl EVW OIVODY TV EVIDIWAN 0TI PPovTICovY Yio. TOV E0DTO
T0VG, KOTOOTPEPOVTAL UE TO YEIPOTEPO TPOTO OKPIfwS eloutiog e
UEYAINS mpoooyns Kol ppovtioas tovs. Kai y1” avtév to A0yo owotd
Aéyetau yia tov Ipounbéa ot tov édecav emdvew a’ évo, fpayo kai Ot
TOV EQAYE EVAS OETOS TO OVKMTL zoo»®.

270 UECTO OVTO ATOCTOCO OVIYVEVEL KOVEIC TIC 10£€G, O1 0TOieg AmOTEAOVY TOV

% Atov Xpuoootopoc, Adyor VI (6): Awoyévng 1 mepl Topavvidoc. 1o Zkovtepdmovrog N. M. (emyt. &
Ute.). O1 Apyaior Kovikoi: Amoornaouata ka1 Moptopieg, oeh. 637 - 638.
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mopnva ¢ Kuvikng okéyng - 1dwaitepo 060V a@opd T0 GE TL GLVICTAUTAL O EVAPETOS KO
oVpe®Vog pe ™ @von Pilog. Tlpdta amn’ Oha, v 16€a OTL N TOPATHPNON TOV AUECH
AVTIANTITOV QUOIK®OV TPOyUAToV £Yel dSBakTkO mepleyopevo. H ¢oon, extdg amd «(...)
wiav ovtkeyevikny opBoloyikny taliv (...)» HE YOPOKTAPA TPOTIOTOS OLVOUIKO Kot
Aertovpykd, ovayvepiletar 0Tt £xel kot OEOAOYIKO YAPOKTAPO Kol TeEPLEYOpeVO’.
Yuvenms, N eOomM SVVOTOL VO OTOTEAEGEL CNUEID OVOPOPAS OGS EVOALAKTIKNG MOKNG
TPOTAGNS KOl TOV, KOoTd Tovg Kuvikovg, opBod tpdémov tov Pfiov. Agvtepov, Tnv 10éa 0Tt
010 KEVIPO LTS OKPPOS NG eVOAAOKTIKNG NOKNg mpdtaong Ppioketor o ATOC,
aoKNTIKOG TpOTOG ToL Piov. O pidog TG coPiog OPEIAEL VA ELOYIOTOTOUCEL TIC AVAYKES
0V, SNAdH 0peilet va ivar OAyapKHS Yo va kataotel avtdpknc®®. T napadetypo:

«Onwg ovapéper o Ocoppaatos atov Meyapiko, flémoviag Kamote o

A10yévng €va TOVTIKL VO TYOIVOEPYETAL TPEYOVTOS XWPIS VO YWOYVEL

VIO KOTOADUG. O0TE VO, TPOTTOHEL VO, OTOPVOYEL TO TKOTAOL 00VTE TAAL

vo, emi{ntel kot an’ ovtd mwov Bewpodviar amolovotika, Pprke o

id10¢ 816000 ot duKci] Tov KaTdoTaoY® .

To mapondve andonacpo gival evoglkTikd Tov 0Tt Yo tov Kvvikd 1 avtdpketa
ovviotatal ot {o®on emPimon OO Kot TO OTL TO WWEMOES TOV TPMTOYOVICUOV Eivarl
mopov otnv Kuvikn to0Tion tov evApEeTOL e TO GOUO®VO UE TN GUOT Bi064. BéBara,
omwg mapatnpet kot o Navia, o Kuvikdg mpmtoyoviopog de onpaivel pipnon tov tpdmov
Tov (Oov péypt tov onueiov {womoinong tov avBpodmov. AAAwote, 1 £vvolo NG

gvoatpoviag cvAlapfBdvetol pEc® Tov Kabopd avOpOTIVOL YOPOKTNPLETIKOD TOL Eival O

Mroydvag Avyovotog (1970). H IHolitikii Pihocogia twv Kovikdév. A0vo: Exdooeg Homalfion, cel.
27.

620 Atoyévng 0 AaépTiog pag TANPOQopel 4Tt 01 GUUTOAITES TOV AOYEVH Y10L VAL TOV TIGOVY TOT0DETHEOV
YOAKIVO Gryodpo Kot Eypoyay TAave Tov TV €ENG emypapn: « POeipetal axoun ki 0 yalkog amo to xpovo,
01N gov ouws dola, Aroyévn, dev Qo. tn yrpeuioer o kopog 0Aog. Tioti puovog eob édeies orovg avlpwTonvs
70 7o £0KOAO povoraT yio. pio {wn yeuaty avtapkeioy. Aoyévng Aaéptioc, Phocdpwv Plomv kat doypdtov
ovvaymyn VI 78 - 79. Z10 Zkovtepodmoviog N. M. (emp. & ptg.). O1 Apyaior Kovikoi: Amoordouata ko
Moapropieg, oel. 273.

63 Awoyévng Aaéptioc, Dhocdemv Pimv kat doypdtmv cuvaymyn VI 22. Xto Zkovtepémoviog N. M. (em.
& utg.). Ot Apyaior Kovikoi: Awoordouazo kor Maptopieg, oel. 315.

6 TyoMo ToL ZKOLTEPOTOVAOV 6T0 Ekovtepdmoviog N. M. (emp. & ptg.). O Apyaior Kovvikoi:
Amoomdouara koi Maptopieg, oeh. 315 - 316. Emiong, Moles John L. (1983). “‘Honestius Quam
Ambitiosius’? An Exploration of the Cynic’s Attitude to Moral Corruption in His Fellow Men”. The
Journal of Hellenic Studies, 103 (1983), cel. 116, Wwitepa vroonu. 102. O Navia mapabétel v dmoyn
v Boas kot Lovejoy, ot omoiot kot diékpivav évav mpotoyoviopd oty Kovikny now apocbétoviog 6t
«(...) nTov n W Koi To oOVOP PILOCOPIKY ETXOVATTOCH EVOVTIOV TOL ToAtiouod (...)». Navia Luis E.
(1996). Classical Cynicism: A Critical Study, ce\. 29.
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Aoyoc. Mdariov o Kuvikdg mpwtoyoviopdg onuaivel pipnon tov (dwv €mg Tov onueiov
avBpomonoinong Tov avlpdmov - péypt Tov oNpeiov o AvOpOTOg Vo YivEL TPUYHOTIKOG
avOpwmoc®.

O Mtog, aoKknTIKOG, Kol avtdpkng Piog cuvictoton kot oty avtoy Tov Kvvikov
otov THvo. O erhocoeog Tov Kuviopob aviéyel tov movo, axkpipog 010t eivar eidog g
doxnong kot g oMydpkelag. I'ia Ttoug Kuvikovg, oe avtifeon pe toug Emovpetovg, o
novog dev eivan kGt ka6, Tto mhaicwo pag vontig khipokag mepi e afiog Tov
npoaypdTov tomobeteiton ota adidpopa. Ouwme, avtipetomiomke Oetikd omd Tovg
Kvvikovg, apod Bewpndnke 6T Aettovpyel, Katd kdmolo tpdmo, KabapTikd yio TV Wyoym
OTOTEAMVTOG, £TG1, OVOTOCTOGTO KOUUATL TOL GUVTOHOL OpOUOL Yoo TNV OPETH.
Avahoya avtipetomioay kot ™ etayee. Kot avtr Oeopndnke paiiov ¢iln tov Kuvikod
PL06poL Topd £x0poc Tov®’. T mapadetypo, o Kpdne:

«(...) Eeyapioe yio tv elevbepia tov kou to mapaoeryuo. AMtng (wig,
ka1 0 omolog nBheie va. deilel arovg EAAnves 0t o evtuy1oUEVOS Kot
ot1, kobwg mioteve, dev ypelalotave Timote, Aéve OTL 0pov TOVINTE
O0An Tov ™V TEPLOVGIA, TNV YOploe oTHY TOAN TS Onfog Léyoviog
¢ «ofjuepa o Kpane elevlepdver tov Kpdany .

XOoppova pe to mopomdve, o Kovikog ayyiler v mpayuatikn eilevbepia, edv
AVTEXEL TOVG TOVOLG KOl TIG KAKOLYIES, PTMOYVVEL G€ VAIKE Ko TAOVTIGEL AVTIGTOIY MG O
Yoyd ayadd, edv Kot epOcoV KATOGTEL VTAPKNG.

Eniong, oto andonacpa tov Aimva Guvavtovue TV 10£0 TG avIUTOPABOANG TOL

MTOV KOt aoKNTIKOL TpOTOL Tov Piov, Tov PBiov mOL OdNYel GTNV ALTAPKE Kol TNV

% Navia Luis E. (2005). Diogenes the Cynic: The War against the World, ce). 144 - 145,

% Branham ka1 Goulet - Caze v e160y®yY T00¢ 6T0 Branham R. Bracht and Goulet - Caze Marie - Odile
(eds) (1996). The Cynics: The Cynic Movement in Antiquity and Its Legacy, ceh. 26.

% Dudley Donald R. (1967). A History of Cynicism: From Diogenes to the 6™ Century A. D., 6.7t., o€l. 47.
2oupwva ue tov Desmond, n aroxnpoén tov mlovtov frav kevipikn otov Koviouo. Or Kovikol diaxnpolov
OTL 0 TPOYUOTIKOS TAOVTOS GOVIOTOTOL TNV OTOAVTH OQVTAPKELQ, TTH UK AVAYKN Vi Timota. 2Tovg Kovikodg,
OTOOIOETOL TO TOPAIOLED COUPWVO. UE TO OTOI0 O TPOAYUOTIKOS TAODTOS Ppioketor oty ptawyeia. H micioynpio
TV ovlporwy fpicketal v O Kair apo. givor ‘pTwyh’. O 60poS VAL OVTAPKNS, OTOPNS, EVOPETOS KOl
evdaiuwv, kai apa ‘Thovorog’. O Desmond mpocdider otig Géoeis twv Kovikav mepi mlodtov ko Korvawviko
vrofabpo. Amotéleoav cuvtayny yio. TRV OVIYWETOTION TWV OIKOVOUIKMV OVIGOTHTWV EVIOS TWV TOIEWV-
KpPaTwv Kol TV GOVETOKOA0VOwY, eloutiog TwV 0IKOVOUIKWY GVICOTHTWY, AVOTOPOYMDYV KOl GTOCEWV.
Desmond William D. (2006). The Greek Praise of Poverty: Origins of Ancient Cynicism. Notre Dame,
Indiana: University of Notre Dame Press, cek. 16 - 17,38 —39 xo1 93 - 103.

8 Qpryévne, EAMviké oxdia otov Matbaio XV 15 [ = Katd Matbaiov 10 21]. Tto Xrovtepomovrog N.
M. (emp. & pt.). Ot Apyoior Kovikoi: Amooraouaro kou Moptopieg, cel. 502.
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elevbepia, Tov Biov TOV GOEOV, pe TOV TPOTO {ONG TNG TAELOYN P0G TV AVOPOT®Y TOV
mhavatol amd TV ndovr, Tov TAoVUTo, T 06&a 1 TN PN, Kot TO KuviyL TS oyvoc. ‘Etot,
o avBpomog Puvbiletor ota wAON. Avtdc 0 TPOTOG {ONG 00NYEL OTOV EKUOVAGUO TNG
avOpdmTIVN G Yuyns. v kotvr Béon mov B€AeL v ndovr, Tov TAoVTO, TN d0E Kot TV
oYY OC TPAYHOTO KOAQ Kot amopoitnto yio v gvdatpovia, ot Kvvikol amaviovv ot
timota amd O aVTA dev Exel Tpaypatiky oéio, copewva pe ™ @vorn. To Adbog g
TAELOYMOL0G TOV avOpOTOV £YKELTAL GE U1 OWOTEG KPIGELS ava@opikd pe v aéia Tov
TPOYUATOV. L& avTéS akpPag Tig Aaviaouéveg a&loloyikés Kpioelg torobeteiton Kot To
aitto tov wabov Tov avlpdmov, TO oMol KOl TOIPVOLV  YEVIKA TN LOPON
GUVIEONUATIKAVY SaTapoydy Kot oAAOLhoE®Y Tov yopaktipa’. Xapaktnplotikd Tov
avBpdmoL, TOL KLPLEVUEVOL Omd Ta TGN, gival 1 advuvapio Tov va KuPepvioet Tov 1010
10V ToV €0vTd. AvtiBeta, 1 apet) ekhapupdvetal ®g 1 dvvaun, 1 dvvatdtnTa Tov Kuvikov
Vo 0OKNGEL EAEYYO OTOV €0LTO TOV, «(...) TWAV® OTIC OKEWEIS, TO. oLVaLoONuOTO, TIG
emOouies, TIC TPOPAEYELS, TIC GYETELS, TIC EOWTEPIKES KOL ECOTEPIKES naplaro'zaalg»m.

Oa mpémel, axoua, va avaeepBodpe oty Kovvikn 0éon mepi tng ndovig. Ot Adyor
etvan ot mapakdto tpelg: Ipotov, to yeyovdg 61t ot Kvvikoi amalidvovy mAnpmg v
noovy ko v Bewpodv wg mAGvM, avtitiBeton pe v avtiotoyn Oedpnon twv
Kvpnvaikov tov Apiotitmov wepi ndovie, apov v tomofétnoayv otn 06om tov TEAOVC
tov Biov. H avtiBeon avt Katadekviel anepiopaota TIG TOAD SPOPETIKES OTPATOVG,
OV OKOAOVONOAV PIAOGOPIKEG GYOAES Kol KIVLOTO TTOPE TV KOWN TOLG XLOKPOTIKN
Kawymyﬁ”. Agvtepov, to yeyovog 0Tt ot Kuvikol amoppintouv tv noovn Bewpeiton
oyVPY amoOEIEN TG BEong mov vrooTNpilel 0Tt N NOIKY elvar KUPIOE EVOOUIOVIGTIKT KO
TaVTOYpOova KAOBe dALo mapd nooviotiky|. Emiong, n cvykekpiuévn amoknpuén evioybet
NV TEMKN dmoyn/copnépacio couemva pe To onoio  Kuvikn katdotaon gvdopoviog
dev elvar otrypaio, aAAd yopoktnpiletar amd - ypovikn SldpKeE Kol HOVIHOTNTO.
Xopaktnplotikd mopdderypo g ovvollkng Kouvikng ocvAloyiotikng mepi noovig,

arotedel M B€on TOV EKTPOCONOV TOV Yia TNV omdAavon Tov @ayntov. O Awoyévng

% Long A. A. (1996). “The Socratic Tradition: Diogenes, Crates, and Hellenistic Ethics”. £to Branham R.
Bracht and Goulet - Caze Marie - Odile (eds). The Cynics: The Cynic Movement in Antiquity and Its
Legacy, ceh. 30.

" Navia Luis E. (1996). Classical Cynicism: A Critical Study, ceh. 71 - 72.

" T i ovykprtiery avédvon petald tov 18edv Tov Aloyévn kat Tov Apiotinmov: Steiner Grundy (1976).
“Diogenes’ mouse and royal dog. Conformity in non-conformity”. Classical Journal, 72 (1976), ce\. 36 -
46.
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YOPaKTNPLLE TNV KOWMA «xdpvfon e {wnc», VTOSTAPILE Y10 TOV £0LTO TOL OTL TPOEL YU
va Cel kar 0Tt dgv (el Yo Vo TPOEL KOl OMOKAAOVGE «00DAOVSY OGOVG VITEKVITOV OTIG
NSoVEG TOL PayNTOV Kot Oyt uévovn.

Eniong, oto amdéomacpo tov Alova, kot poAMoto 6to onueio ekeivo mov
avaeépetor oty olkaun Topia tov IlpounBéa, eviomilovror Kdamowo onuAVIIKA
otoyeio g Béong Tov Kuvikdv avagopikd pe ™ oxéon petald vopov kot evong. Ot
EVVOlEG NG QVOEMS KOl TOV VOHOL amotelobv Pacikéc €vvoleg/AéEelg KAewdd g
QUAOGOPIKNG oKEYNG otV apyoior EALGSa, 1101 amd v mepiodo twv Zopiotmdv. Ev yévet,
0 VOUOG TOVTILETON UE OVTO OV KATOOKELALETOL PE TEXVNTA péca. Metapopikd o€,
tavtileton pe kdtt eseaipévo. H pvon, avtiBétwg, TavtileTon yevikd pe eKeivo mov eivan
PUOIKO KOl HETOPOPIKE pe T0 aindwo”. O Guthrie, yia pedodoroykovg Adyove,
vrootpilel Tpelg Pacikés ekdoyég Yo T oxéon vopov kot evoews. H mpdtn dmoyn
TACCETOL VITEP TOV VOLOL Kol EvavTiov TG euoemc. H devtepn dmoyn tdoceton vép g
QOoEMG KO EVAVTIOV TOV VOPOV. ZtnVv Tpitn Kot televtaio Béon Tov vrootnpilel wo
oTAoN peaAGHOD Kol OETIKIGHOV KaTd TV omoia, xwpig va Aapfdavel pépog otn dtopdyn,
INA®veL OTL 01 oyLPOTEPOL Bal EKUETAAAEDOVTAL TAVTA TOVS adVVATOVG Kot 0 VOpog Oa
eEumnpetel To GLUPEPOVTA rong74.

Oocov apopd 610 Kaiplo kot dtoypovikd T HETaED TG oxEomg TG PVOEMG
Kol ToL VOpov ot eknpdécsmmol Tov Kuviepov vrootipiéov ta e€ng: Awknpuéoav v
PN avtifeon petalld PHGEMS Kol VOOV GLVIYOPMOVTOS TOVTOHYPOVO VIEP TNG PUGEMG.
Bdoel e pebodoroyikng dudkpiong tov Guthrie, enéleCav T devtepn 0éom. H @oon,
v tovg Kvvikovg, Aoupdver pion o1ttr) dwdotaorn. A@evog Yyivetor OovTIANTT Ko
Katovont| ®¢ KOGHOG OVIOC VIOPKTOC, TOL OmOTEAEl OVTIKEINEVO KOOMUEPVIS
napatnpnons. [poxetar yuo évav kOcpo, o onoiog tomobeteitol mépa amd To. OPLOL TNG

ovpPatikng avOpmTivng NOkNc. A@etépov, Aettovpyel ®C TO AmdOALTA 1BAVIKO TPOTLITO

2 Awoyévng Aagptioc, Priocdpwv Piwv ki doyudtwv covaywys VI 51. Zto Tkovtepdmoviog N. M. (emiyt.

& ptg.). Or Apyoior Kvvikoi: Amoordouota kot Mopropieg, 0.1., ogh. 324. ZroPaiog, AvBordyov III 6, 40

kot 6, 41. Xto Zxovtepdémoviog N. M. (emp. & pte.), 0.m., ogh. 325. Gnomologium Vaticanum 743 n.

195. Z10 Zxovtepdmoviog N. M. (emip. & pt.), oeh. 324.

> Guthrie W. K. C. (1998). O1 Zogiotéc. Abiva: Mopoatico Tpupa Edvikng Tpoméing, oel. 80 - 81.

™ Guthrie W. K. C. (1998). O1 Zogiotéc, oeh. 86 - 172. TuyKekpuéva, Y10, TOVS VIOGTIPIKTEG TOV VOO
kotd tov 5° ardva w.X., oek. 86 - 114. T'a tovg vooTNPIKTEG TNG PUONG, ogA. 135 - 172. Téhog, yia Tovg
PEOMOTEG Ko OeTIKIoTEG, LeTa&h TV onoimv tomobeteital 0 Govkvdidng, oer. 114 - 134.
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evolhaktiknc NOwhg npotaong. Eivar, dniadi, pia mpdtaon mov Oa omekevdepdoet
Tov avBpomo and ta deopd TG cvpupatikng avOpamivng ndkng, To Adbog g omoiog
gykerton og memAavnpéves mopadoyés Kot 0éaelg mept g a&log Twv Tpayudtov. O o
oKOTpo, 6to onpeio owtd, va tovichel o mapddoo ¢ Béong twv Kuvikdv. Eved ot
Kvvikol avakoldmtouv ot @von, kot Kupiowg ot (oK cvumeptpopd, VOPUES Kot
TOUTOVG TTPOG UIUNOTN, CLYXPOVMG OUMG OOLOLPOPOVY Yol TN UEAETN TOGO TOV GUUTAVTOC
OGO KOl TOL PLGIKOV HEPOVG TNG PLAOGOPIaG.

H @pdon-rkiedi mov anoteiet kat foacikn 0éom tov Kuvikdv @1hocoé@wv fTav to
(TOPOYOPOTIELVY TO VOUIOUAY, KATO TNV OMOio, TPOTIUNATOL 1| GUOT £VAVTIL TOL VOLOVL.
Ewonyntg g 0éonc/ tov cvuvOnuatoc frav o Atoyévng, 0 0moiog Kot KEQUANLOTOINoE,
KAt oVTOV TOV TPOTO, TNV TPOCMTIKY TOV EUTEPia Vo katnyopnOei, oamd Kool pe tov
TATEPO TOV, YO TOPAYAPAEN TOL VOHIGHOTOG TG W10iTEPNS TATPidOG TOV, TNG ZIVOTNG,
ko va eEavaykaotel og eEopia. EEOpLoToc mAéov, oTphenke ot @rhocoeia’® kot £(noe:

«Ipoyuotina mopoyapoceovIas T0 VOUIGUA, XWPIS 010400 Va. OIVEL, 0
Awoyévng, onuacio ota Becmiopoto 00 Vouov 0Ald o’ avto mwov 1
pbon opiley”’.

[Ipocodidovtag 1dwaitepn EUeaon Kot onuacioo 6T EVVOIES TNG EVONOVIOG Kol
™¢ apets, 0 Kuvikdg mpoomadnoe va {noetl Pdoel avtdv. ZOUQOVES L TNV €VOOOVIN
KoL TNV opeTn eivan ot apyég g andberog, Katd T omoieg 0 dvOpmOTOC TPy TOTOlEl
TV 0ploTIKN Vikn évavtt Tov mabodv - tov AavBoaouévov aSloAoyikdv mepl Tov
mpaypdtov kplocewv -, ™G doknong kou g avtapkelog. O Kovikdg DAOGG0pog

TOPEVONKE AVTIVOUIKE, O10TL TAVTIGE TOV EVAPETO UE TOV Katd pvon Pio. Lto mAaicto g

" H Annas mopatnpel 611 «ot apyoieg NOwég Oewpiec emucolodvTor ™ QUGN Yoo va oTPiEoVY TOVG
woyvpopos tove. H emikAnon maipvel S1apopeTikég LOpQES, Kal VOl TO EMPAVIAG OTIG EAAVIOTIKEG
Oewpleg om’ 6TL oTOV Aprototédn. AAAG eivor onpavtik) og OAeg omd avtégy. H emikAnon tng @vong sivan
Kot M emikAnon evog Wavikov. Evog noikod dovikov. Evog davikod mov mpoceyyileton pécw pog nowng
Bewpiog kot Bacel Tov omoiov ToToETD, KPIvVed Kol TPOTOTOLD GTOLXElD TV NOKAV AVIIAMWE®OY T OToi
BaciCovtar povayo oe ovpPdosic. Qotoéco, cuvveyiler 1 Annas, «ot apyoieg Oempieg, TOTE, d€
XPNoYonooby TV emikinomn otn @vor yuo va enPdAiovy éva cvykekpipévo tpomo (ong. (...) H apyaia
enikAnon g evong odgv, AGpa, mpobmobéter TV TeAeoloyin, kot Ogv emiPdAAer éva pOVAOIKO KoL
GLYKEKPILEVO COUO dpacTnplotitov oe kopd avOpomivn {of». Annas Julia (1993). The Morality of
Happiness, ceh. 135, 140 - 141.

%0 Awoyévng o Aoéptiog Ypaopet 6t «o” gketvov 0 omoiog yAevooe Tov Atoyévn yua o 0Tt Tav e£O6PLoToc,
avtdg gine: ‘Ma, kakopoipn, avtd otddnke ortio va yive eiadsoeog ». Atoyévng Aoéptiog, P1AocoQmv
Blov kot doypdtov cuvaymyn VI 49. Xto Zxovtepdémoviog N. M. (emyt. & pte.). Or Apyaiot Kvvikoi:
Amoondopata kot Maptopieg, oel. 192.

T Aroyévng Aaéptiog, Prrocbpwv Piwv kea doyudrav covaywyi VI 71. 1o Tkovtepomoviog N. M. (emyu.
& nt.). O1 Apyoior Kvvikoi: Amoordouoza kor Moptopieg, oel. 185.
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GUVOAIKTG TOV GUYKPOVGTNG LE T KOTA VOOV TNG ETOYNG TOV, Asrtovpynoe ot Bdorn 600
EMMAEOV OapYdV, TG avaideiag, ONANON TNG YOPIS TOVG TMEPLOPICHOVS TNG Od0VG
KOTOYYEATIKOTNTOG, KO TNG moppnoias, dNAadN TG mave o€ Kabe BEua avoryg kot
erebBepng EKPpaoNc, TG amdAlvTNG eAevBepiag Adyov, aveEaptitwg kdoTovg. EmmAéoy,
TMEMEIGUEVOC Y1oL TNV opBdHTTOL TOV PUNVOUOTOS TOV, TPOOTAONCE VO TO HETOOMOEL GTO
6OVOLo TN avBpomdThTag epapudlovtac Ty apxh e pilavlpwmioc’.

Oa mpémel, emiong, va avaeepBovpe otig Béoelg Towv Kuvikav nepl tov 800 aArd
kot ™ ploomaotiky Kovikn mapoydpaén g obyypovig toug OpnokevTikng mapadoomg.
Avaykaio etvor n ddkpion petad TOV ATOYEOV TAVEO GTO GLYKEKPUEVO BEpa TOL
Avtio0évn amd ™ po, kot Tov vréromev Kuvikov, apyng yvopévng amd tov Atoyévn,
omd TV GAM . O AviioBévig otov « Puoiké» GEPETAL VOL VITOOTAPIEE OTL:

«(...) Zdupwvo. ue ta kabiepwuévo, vrapyovy wolioi Geoi, otnv
TPAYUOTIKOTHTO. GUWC HOVOV Evach™ .

210 TOPOTAVEO OTOCTOGO, 1) TPOYUOTIKOTNTO TOVTICETON He TNV OUETAAANKT
(QLOIKN TPAYLATIKOTNTA, TNV 0AnBeta, T eVon. O AviicBévng toyvpiletar 6Tt TN PVON
vrdpyer évag Oed¢ povo 1 Avté 1o «(..) eCoupetikd mpao mopaderyuo. kabopod
uovobeiouod otny EAAGday ® amotelel kou mpoEkTacn TG YEVIKOTEPNC Oéone Tmv
Kvvikdv méve oto 0épa ¢ avtiBeong gvuoemg kot vopov.

Ot volowmotl exmpdowmol Tov Kuviopov dev dathnwoov KATolo GUYKEKPIUEV
dmoyn mepl povobeicpov. Ilepropiotnrov kvupimg oTNV AGKNON OLGTNPNG KPLTIKNG
evavtiov, Oyl uovo g mopadociakng Opnokeiag, aAld Kol OAOV TOV EKPAVGEDY TNG.

Koatd v dmoyn tg Goulet — Caze, m kpltiki} oI OTAGN TOVLG EVIAGGETOL GTO

™ Ta g apyég Tov Koviepov: Navia Luis E. (1996). Classical Cynicism: A Critical Study, oeh. 140.
Navia Luis E. (2005). Diogenes the Cynic: The War against the World, ceh. 173 - 174. Rankin H. D.
(1983). Sophists, Socratics and Cynics, ceh. 229. T v apyn ™ erhavOporiog og apyn mov eonyaye o
Kpdg, pA. Dudley Donald R. (1967). A History of Cynicism: From Diogenes to the 6™ Century A. D.,
oeh. 43.

" H sibkpion avth emPoriretar omd Tovg gvdoloopovg mov ekppalovral mepl tng Kuvikdtnrag tov
Opnokevtikov andyewv Tov AviisBévn. Goulet - Caze Marie - Odile (1996a). “Religion and the Early
Cynics”. Zto Branham R. Bracht and Goulet - Caze Marie - Odile (eds.). The Cynics: The Cynic Movement
in Antiquity and Its Legacy, ogh. 79.

% dodmpog, Tepi svoePeiog 7. Tto Tkovtepomovroc N. M. (emyp. & ptg.). O Apyaior Kovikoi:
Amoondouara kot Maptopicg, oeh. 151 - 152.

81 Lactantius, Divinae institutiones I 5, 18 - 19. £to Zkovtepomovrog N. M. (emyt. & ptg.). Or Apyaio
Kovikoi: Amoordouaro kor Moptopicg, oel. 152. Lactantius, De ira Dei 11, 14. Xto Zkovtepémoviog N. M.
(emp. & ptep.), oel. 153.

%2Guthrie W. K. C. (1998). O1 Zogiotéc, oeh. 302.
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YEVIKOTEPO KAIUOL OQUEOPATNONG Kol TNG Topadoclakng Opnokeiog oAAd kol TV
AQTPELTIKAV TG TPAKTIKOV KaTh TNV EAANVIOTIKT TEPlod0™. Apyikd, ETEKPVOY EVTOVOL
TIG Kobiepopéveg OpnoKeVTIKEG TPOKTIKES, KOTAOEIKVOOVTAG LE TOV TPOTO OUTO TNV
NOWN averdpKel TOV GVYXPOVOV TovG. EmmAéov, giyov oKomd vo eViGYOGOVV Kol Vo
evouvaumcoovy Vv eE€yovcos onuaciog otov Kuviopd didkpion avapesa 6tov 6opo
Kol TN QoUAN Kol memAovnuévn avBpomvn misoynoeio. Kvpimg, emrtébnkav otv
Tapadocloky OpnokevTikny Aatpeia, Tov, OTMG Kot 0 HoVoBEIGHOg Tov Avtichévn, gival
KATL TOV PmOpovUE Vo To dovuE VIO TO Tpioua NS yevikdTepng BEoNG ToLg TAV® GTO
Omuo g avtiBeong evoemg kot vopov. Katd tv dmoyn tovg, ot Tapadoclokég
AOTPEVTIKEG TPAKTIKEG amoppintovTol, akplPdg YTl GuvOEovToL [LE TO VOUO, TOV OTTO10
emiong amoppintovy. AKOUW, TPOEPNGAV GE L0 PEOMGTIKY TPOGEYYIOT| EVOG GOUTOVTOG,
Avtinednkov kot Katavonoov 1o cOuUmav yopig kpoppéva, Bgikod yopaktpa mpog
amokdAvymn otov dvOpmmo, pvotikd. E€otiag tov  yevikdtepov prloomactiopod TV
Kuvikdv O1hocodpmv, ot 10éec tovg mepl g Opnokeiog, kot Kupiwg avtég Tov Atoyévn,
AVTETOTICOMKAY amd TOVS AVTITAAOVG AVTAOV VO To Tpicpa tng abeiag. Kdrt této10,
Oumg, de oaivetal vo woyvel. Bo pmopovoe, ®OGTOGO, VO TOVG TPOCAYEL KATOL0G
oVYYPOVOG Tovg pia pope1| acéfelag mpog T woyvovia. O Awoyévne mapovsialeTon
AYVOOTIKIOTAG Kol GUYXPOVOS ad1d(popoc avagopikd pe v vrapén N Oyt tov Oeo.
Avt6 mov embupel givor amAd kot udévo va givor puBIGTS Kot Kupiopyog TS Hoipag

., , , , , 84
TOV, ONULOVPYDVTAG, LE TOV TPOTO 0VTO, TNV O1KT TOV EV-TVYiN

% Goulet - Caze Marie - Odile (1996a). “Religion and the Early Cynics”. to Branham R. Bracht and
Goulet - Caze Marie - Odile (eds). The Cynics: The Cynic Movement in Antiquity and Its Legacy, ce\. 48.
0 yoylatpog Irvin Yalom, oto pubiotopnpd tov Otav ékhoye o Nitoe, PLog TPOCSPEPEL L0 TOPUGTATIKT
€IKOVA Y10, Keivo ov emBupel o Atoyévng: «O Mmpdiep otapdtnoe EHvoviog 10 kel Tov. ‘Aev EEpm Tu
GAX0 va 6oV T €KTOG OTL, YapN o€ Géva, EEPM TG To KA Yo va (g1g Kahd gival mpdta va PovAnbeic
avTO TOL gival amopoiTNTO Kol PETd Vv © ayomoelg ovtd mov PovAndnkeg . Ta Adywe Tov Mrpdiep
Eaopviacav t6co Tov Nitoe mov Eemépace v avuropovnoio tov. ‘Amor fati - aydmro ) poipa cov. Eival
avnovynTikd, I'dle, méco didvpa pvaid Exovpe! Eiya okomd vo kve to amor fati To endpevo Kot TeAko
pébnpo oty ekmaidevon cov. @a cov pdbave TG va EEMEPVAG TNV andyVOoT HE TO VO LETATPETELS TO
Nrav vo yivel €161 o€ €101 10 0éAnca *». Yalom Irwin D. Otav ‘Exdaye o Nitoe. ABiva (2001): Exdoceig
Aypa, oel. 400.
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3.4 O Ocucliwtijs kai o1 Eionyntés tns Kovikng Piriocopiag

Agv glvar g0kodo va eviomicBel pe axpifelo Kot caQNVELD 0 TPAOTOG EIGNYNTNG
¢ Kuvikng @hocopiog. Kamolor Bewpodv 611 0 Tpwtepydng givar o AvtioBévng kot
Kémotot GAAol  vrootnpilovv Ot givor o Awoyévne. Aev elval mapdAoyo avtd mwov
vrootnpiler o Owopaog, 6t «n Kovikyy @Piiocopio dev eivor odte aviioleviouos ovte
oroyeviauogy. O meprocdtepotl Kuvikoi Oempovv o1t kot o HpakAng, kabadg cvpPaivel va
1OV o@eilovpe drapopa AAAL ayadd, GeNoE GTOVS AVOPOTOVS KoL TO EVYEVIKO VILOSELY AL
TOV GLYKEKPUEVOL TpOTTOL {ng Kot dpdone. Tldvime, ko mptv tov HpoaxAn, vampéav
opwopévotl, petaéd tov EAMvev kot tov BapPBdpwv, ot omoiot kol epapUocay avtd TO
gldog g ¢@ocopiag. Avtd ocuvpfaivel dOTL OVTOG O PLAOCOPIKOS YOPOKTIPOG
drakpiveTol amd KaBoAMKOTNTO Kot Ao KOOl pUoIKOTNTO. Agv ¥peldleTol KATolo E101KN
onovdn. O TMvbwog 0Bedc mapayyéddel: «Na yvawpiceisc tov eowto covy kou «Na
rwapoyopaters to vouiouay. O Bgpehotmg e Kovikng dilocopiog eivor telMkd o
Aghpikog Oedg, and Tov omoio dev dtéPuye Kal 1 Waitepn KataAAnAdtta Tov Atoyévn,
YU aVTO KO TOV TapATPLVE GE ATV TOL €100V¢ TN PLAocoeia. Ta mapayyéipata avtd
dgv 1o ammvBuve povo otov Atloyévn, oAl ce OAOVE TOVG avOpOTOLS aveEaupETmd.
Avtog Aowmov elvar o OBgpehiowtg ™ Kuviknig dilocopiog, 6mmg vrootnpilel kot o
TapPryoc®. Ot Pacikoi stonyntés g eivar o AvrioBévne, o Atoyévng kat o Kpdrng, ot
omoiot €Becav ¢ okomd (NG vo yvopiocovv Tov €aVTO TOVG ONMG KOl TO Vo
TPOGEYYIGOVVY Kal vo. GLAAAPoVY TV aAndeln, kKabBmg vrootnpilovy OTL elval «To TpwTo
ard dAa ta ayaba yio tove Oeodc 60 Kkai yia Tove avOpdmove oy,

O Kvvikog iomg givar o povog ehevbepog petald tov avlpdnwv, o omoiog doev
TPEMEL VO, EMVOEL WYELOT KOl TANGUOTIKA TPAYHOTO, OvTi Yoo To. 0AnOq kol to un
TAOGUATIKG, TPOPAAAOVTAG Ta KOTOTY OTIg ONpdcieg cvvabpoicelc. Bdogl g kabapnig
AOYIKNC TOL OQEIAEL VO OVOKOADTTEL EVIOC TOL Tl €lval omoTO Vo TPAgel Kot Oyl va

I ’ J I 8
Si1dGokeTat and eEotepucd Tpdypota® .

%0 Tovhavog givar Bavpootig TV veomhatmvikod Iaupiyov (mep. 250-325).

% M\drov, Néuor, 730c 1-2. Tovhavog, A6yor IX [VI] 8 p. 187 b. ke. Zto Tkovtepdmoviog N. M. (emuy. &
uto.). O1 Apyoior Kvvikoi: Awooraouota ko Maptopieg, oeh. 185-188.

¥ Tovhavoce, Adyor VII 4p. 208c-d. Zto Zkovtepomovroc N. M. (emp. & ptg.). Or Apyaior Kovikoi:
Arooraouara kor Moptopieg, oeh. 188-189.
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Kepdaloro 4° . O Prioco@ikéc I6éeg Tov Kuvik@dv ®Aoco@mv

4.1 Eiwcaywyn

O Kvvikotl vp&av erhocopikd kivnua kot oyt @rA0GoQIKY| GYOAN. Al0TOTOGOV
£VOL GLYKEKPYEVO GVVOAO apYDV Kol SOYLATOV, XWPIG OUMS VO LTOVV 6T dtodikacio va
g omodeifovy. Aev amotedobv otdomn Comce. EvSiueépoviov meplocdtepo Kot
eminTovoav TNV TPOKTIKY TAELPE Tov Plov oe cvykplon pe t Bewpnrikn. H Kovikn
drhocopia NTav oyt poévo Bewpion aALG Kot €vo evplOTATO JLOESOUEVO TOMTIKO Ko

J ) I , r r r 89
KOWOVIKO KV avOAOYO HE TIG VEDTEPES KOWMVIKES KOl OpNOKELTIKEG QUPECELS .

"Htav kdti oav Kivpo-KNpuKog Pog CUYKEKPLLEVNS OVTi-KOVATOVPOS. AVTO 0QeideTal G

Vo Paocikodg Aoyovs. O mpdtog Adyog gival 1 Prwcipdmta tov Kuvicpov. H didpkeia
Lonfc Tov kivipatog Tov Kuvikdv ¢bdvet kovtd ) pia yihetio®. O debtepoc Adyoc givan,
oVpPOVA UE TIG EVOEiEelc, To peydAo TANB0C TOV YVOOTOV Kol ayvVOOT®V, dPACTHPIOV
opg, Kuvikdv kad’ 6An m didpketa {ong Tov ev Adym kwvipatoc . H povadikdtna tov
Kvuvicpov, oe oyéon pe TG VTOAOES PIAOCOPIKEC TOPAOOCES TNG KAUGIKNG
apyondtrTog, £ykettor akpiPmg oto 6Tt vIpPée KAt oo palikd kivnua. Extdc amd tovug
YVOOTOUG €KTPoo®movg tov Kvuvikod tpdmov, eaipetikd ocvvnbiopévo xatd tnv
apyototnTo NTov Kot to Béapa tov moivdpiBuov Kuvvikov va {ntiovedovv 1 va

, . . , , ;92
KnpOTTOVV G KEVTIPIKE onpeio TV OV TG avaToAkng Mecoyeiov ™ .

% Awyévne Aaéptiog, Phocoemv Blov kat Soypdtov cvvayoyq VI 103 -5. Tto Trovtepémoviog N. M.
(emp. & pt.). Or Apyaior Kovikoi: Amoordouato koar Moptopieg, oeh. 120-121.
¥ Tewpyoviic K.A. (2004), Iotopia tye EAnviiic Priocogiac, oel. 161.

Tnv droyn avt ekppdlovv ot Branham kot Goulet - Caze oty gicaywyn tovg oto Branham R. Bracht and
Goulet - Caze Marie - Odile (eds) (1996). The Cynics: The Cynic Movement in Antiquity and Its Legacy, 6.x.,
oel. 2. Emiong, ka1t 11010 cuvdyeton Ko and tov titho Tov Pifiiov tov Dudley A History of Cynicism from
Diogenes to the 6" Century A. D.

' H Goulet - Caze cuvéta&e évav Katdhoyo Tov Kuvikdv pe okomd vor omokTiost Kaveig eikova Tov peyéfoug
tov Kuvikov kiviuatog. O kotdroyog mepthopfavet 83 ovopoto Kuvikov tov omoimv 1 avBeviikdtnta £xet
emPePorwbei. Emiong, yiverar AOyog yu av@®VUHOLS, Yo TPOG®TA TOL 1 6VVdeoT Tovg pe tov Kuvioud
mapapével avemBefaiont, yioo Kvvikoig ta ovopata towv onoiwv epeavifoviol amokAEoTIKG 68 TNyEg Kot ot
omoiotl mbavotata givor pavtactikoi. Goulet - Caze Marie - Odile (1996p). “Appendix A: A Comprehensive
Catalogue of Known Cynic Philosophers”. £to Branham R. Bracht and Goulet - Caze Marie - Odile (eds). The
Cynics: The Cynic Movement in Antiquity and Its Legacy, ceh. 389 - 413.

% Branham ko1 Goulet - Caze 6tV e16aymyq Tovg 610 Branham R. Bracht and Goulet - Caze Marie - Odile
(eds) (1996). The Cynics: The Cynic Movement in Antiquity and Its Legacy, ceh. 16.
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Avopeifora, m popen Tov Xwkpdtn &ixe agnoel Pobeld evtum®OoN GTOLG
Kvvikovg, mov Mbehav vo motedovv OTL Nrav ot povolr oAnbwvol cuveylotéc Tov
napoadeiypatoc tov . Tavtioav ) Gio copiog He T0 PINOGOPIKO GTOYUCHO Yo Ta
nOwé’™. Yroompiktig g Oéong avtic sivar kupiog o Atoyévig, 0 0moiog motdoo Edeiie

10104TEPO EVILOPEPOV Y1aL TN AOYIKY).

4.2 To Dvoixo Aikoro orovg Kovikovg Pilocopovg

4.2.1 O Anoyes twv Kovikov ya tyv AvOpomvy Dion, v Apetip kar iy

Evoawovia,

Ot Kvvikoi dgv ayvomoov v Tpoyuatikétnto. Tov  ovOpdmov-Onpio. Aev
amEdMOGOV TNV KoKio TV avOpdTmv omv avOpodmvn eOon, 60Tt dev €ldav Kol dgv
avTIAneOnKav Vv Kokio o €yyevin 6’ avtiv. Avtifeta, anédmoav v anavOpwomid Tov
avOpomov o€ kATl E€® amd Tov 1010, 6€ KATL £E® amd T EOOM Tov. AvTIAaufdavoviay
@VOT TOV AVOPAOTOL MG YUYOCOUATIKY EVOTNTO Kol TAPUAANAL, 0VOETOTE £KOvOY pNTdL
AOY0 Yoo aveTEPOTNTA TOV €VOC GUVOETIKOD 1] TOV AAAOL, ONAAON TNS YVYNG EVOVTL TOV
OOUOTOS N TOL COUATOG &VavIl TNG WYLyNns. AQevog, 10 copo dgv 10 Bewpodoav
OECUMTNPLO TNG YUYNG, APETEPOL, TaOTICAV TV Yuyn He TV opboroyikny fovAnom «oia
™S omolag AouPovousy oOVEIONGIV THG TPOCTMTIKNG HOS eCedilews kar katevBdvouev
avm’vgs». Amodidovv, ®0TOC0, KATOW TPOTEPAULOTNTO KOl OVMOTEPOTNTO GTNV WYLYN
évavtt tov copotos. o to Adyo avtd vmoompilovv 0Tl «n mpayuatiky EHoN TOL
avlpdmov ovviotatar oty loyikdtté Tov ». H hoywdtnra anotehei Paocikd ovotaticd

otoyelo ¢ avOpdTvNG evonG. ZuvicTtatotl 6T dVVATOTNTA TOL Vo, a&loA0YEl KATO10G

% Aoyévng Aagptioc, P1Aocoeov Pinv kat doypdtov covayeyi VI 103 -5. Zto Tkovtepdmovioc N. M.
(emp. & pt0.). O1 Apyaior Kvovikoi: Amoornaouozo ko Maptopieg, oeh. 120-122.

% Aloyévng Aagptioc, P1Aocoeov Pinv kat doypdtov covayeyi VI 103 -5. 1o Tkovtepdmovioc N. M.
(emp. & pt.). O1 Apyaior Kvvikoi: Amoornaouozo ko Maptopieg, e, 120-122.

% Mraydvag Abdyovotog (1970). H ol Prrocopio twv Kovikdv, oeh. 13.

% Long A. A. (1997). H eAnvictikn piiocopia., oeh. 181.
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OMOTA TO, TPAYLOTO, ONANOT VO EYEL TNV IKOVOTNTO VO OLOKPIVEL TO CNUOVTIKO OO TO
OGTLOVTO.

To téhog tov opBov Piov Yy Tovg Kuvikovg eivar 1 evdapovia. H exndnpoon
TOV OKOTOV NG evdaipoviog £pyetar UOVO HEGH Omd TNV KOTAKTNON NG OPETHG.
SOHpeova pe owtonvs, o evdaipwv Pilog Tavtiletan pe tov evdpeto Pio. O TpoypoTKOS Ko
OLGLUOTIKOG TPOOPIGHOG TNG EEMKTIKNG Topeiag Tov avBpmmov givol 10 «{nv adupwvo,
ue mv apetny. O avBpomog Ba eBdcel oty WovIKY Kotdotaor ™ NokNng avtoeEEMENG
péoa kol poévo omd T cvveyn Kot adidkonn doknon. H avtoe&éMén yopaxtmpileton amd
GUVETELN KO LOVILOTNTO.

H apem, cdppova pe tov AvtioBévn, eaptdror and ™ epoévnon. Eivar eviaia
Kot ddakt. H dOvaun g PovAnong coumintel pe tn epovnon kot 1 nokn doknon pe
™ dackaAio. Oco Yo To TEPLEYOUEVO TNG APETNG, CLVIGTATOL GE EVOL AVOTOO0YVPLGLLOL
TV aflov, 6TV artaAlayn omd ) peyaiopavio, mov gival n covnbiopévn Aavlaouévn
extiunon tov ayobov e {ong. Avtd Ba odnynoet oty aAndvi gvdopovia, onAadn
OTNV OVTAPKELD, TNV ATOAANYT ad avaykeg Kot wdbn. MdAiota, eykmpualel Tov mAovTo,
OV TOV £EACPAMEEL O TEPLOPIGLOC TOV GTO ATOAVTOL ATOUPAITHTO"

O Kvvikoi épBacav 6to onpeio vo tovticovy «7o (v adupmvo, ue tyv opetn ue
70 (v odupwvo ue ™ poony. H @don, vy avtovg, elval éva €idog mpotdmov, eivar o
uovog mpaypatikd opfog tpdémog Piov. Aewpolv 6Tt 0 AvOpOTOG SVVATOL VO KOTOVOTOEL
Kot T eOoN aALG Kot T eOoN Tov. Mmopel, dnhadn, va Tpocaploctel pe T @oon kot )
@von Ttov, va. Topevbel Phoel avtdv Kol vo evappovicbel, o¢ evon, pe T ELON TOL
OvImG vopkToH KOGHoV. To cuykekpiévo Ba Kataotel dSuvotd PEC® TNG TOPOTPNONG
Kot g pipmong tov Piov tov {Oov Kot TV Tpetdyovov owep(bnoavgg.

Axoun Kol 610 TAGICI0 HOG TOAMTIGHEVNG Kot Ol TPMOTOYOVNG KOW®VIaG, O
Kvvikég Bpiokel avBpomva 6vra and ta omoio dvvator va ddaybel ta Tov evapeTov
Biov. Xapoakmplotikod gival o andonacuo Tov Aoyévn Aogptiov:

«Orav kamote o A10yévng gide Eva Taudi vo. TIVEL VEPO UE Ta YEPLa, TETALE A0 TO OLOGKI TO
kbmeddo Aéyovtag: ‘Eva moudi ue Eyxel viknoel atny omiotyre’. llétale emions amo to diooki

Kai TV KOOTO, OTOV E10€ TOAL EVa TOLOL VO TAIPVEL TIS POKES TOV OTO KOIAWUO TOV WWUIOD,

T Toéhhep — Neothé (2000). Iotopio e Einvikiic Pilocopiag, oeh. 138.
% Mraydvag Abdyovotog (1970). H oty Prrocopio twv Kovikdv, oeh. 14.
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otav éomace 10 maro ».Ta moidid, 6To amocTocHo. OVTO  Eval B YEpupa ue TOV
TPWTOYOVO AvOPWTO, N YEPVPO HE TOV TANGIEGTEPO TNV TPAYUATIKY HOS UG OO
KAl IPOTOYOVO TPOTO, 1] YEQPUVPA UE TIS PICES HOG.

Yopeova pe toug Kuvikodg, avtd mov TOpopop@OVEL Tr AOYIKOTNTA TOV
avOpOTOL Kol GAAOLDVEL TNV TPAYUATIKY ovOpdOTIVY] @Oom Tov €lvol pio KOTAoTOON
oVYYLONG, TOV TNV ATOKAAOLV TO(PO. XTNV KOTACTOON ovT PPICKETOL 1 GUVIPITTIKY
mieloymoio Tov avOpomomv. Kuptodektikd, TOQOg onpaivel Kamvog, cOvvepo, opuiyAn. O
TOQOC OloKaTEXEL TOVG AvOPOTOLG OTAV 1) OHYAMDING VONTIKY TOLG KOTAGTOOY| TOVG
amayopedel va okeptovy Kobapd. H Aoyikn tovg KavotnTo TOPALOPPOVETOL KO,
emopEVMS, kabioToton advvaTn 1 KOTOVONoN TNG TPAYUATIKAG KOt VYLOVG OGS rovgloo.
Mo v xotdotacn ovtn evBHvovtal ot TAAVES, TOL ivat 1 NOOVY], 0 TAOVTOG, 1) 06&a N N
eNuN Kot M wyvs. Ot meptocdTEPOL AvOp®TOL TOPAcHPOVTAL OO OVTAE KOl VTOKVITTOVV
ota avtiotorya 4O e endoviac'®!, g eapyvpiac'® , e eodoiag kon TG
(ptkapxiagm . T toug Kuvikovg tov mdbovg, évvolag mov evéyel kKot to ototyeio g
vrepPoing, mponyeiton po memhovnuévn a&loAoyikn Kpion, Pacet tng omoiog amodideTat

Kak®g a&io o€ po oelpd amd eEMTEPIKE TPAYLOTA.

9 Awoyévng Aaéptiog, Phocopwv Piwv kat doypdtev cvvaywyn VI 37. Ipf. [Miovtopyog, Ildg av Tic
aicBotto eantod TpokdTTOVTOC €’ 0peTh 8 p. 79¢. 10 XrovtepdmovAog N. M. (emp. & pt.). Or Apyaion
Kovikoi: Arooraouora kor Moptopieg, oel. 308.

1% Navia Luis E. (1996). Classical Cynicism: A Critical Study, oeh. 139 — 140.

11 3¢ andomacpo Tov Atoyév Tov AcépTiov StaPalovpe 6t «ard T phon Tov timote dev eivar ayado 1
koxo [...] Eite doniaon mpémer vo yapaxrnpioovpe ola ooo mpecfevel kamoios ws ayadd 1, wall, oxi oAa.
OAa, PéPara, dev eivar empento va to. Yopoktnpicovue ws ayada, 010t 1o ovto mpdyua o évag to Bewpel
K0AO, omws Ay. o Emikovpog v noovy, evedr o drlog — oty ovykekpiuévny mepimrwon o Avtiobévng — 10
Oewpei kaxoy. Aoyévng Aoéptiog, Dhocdpov Biov kot doypudtov covaymyn IX 101. Zto ZkovtepdnovAog
N. M. (emyr. & pto.). Or Apyaior Kovikoi: Amoomaouare kor Mopropieg, oek. 107. Emiong, «o idiog o
A10yévig amokadodoe TPITAd d0DAODS 6GODS DTOKDTTOVY OTIG HOOVES THS KOIAIGGS, TV OTOKPVPDV UEPDY KAl
o0 Ovovy. GNOMOLOGIUM VATICANUM 743 n. 195. 10 Xxovtepoémovriog N. M. (empu. & pte.),
oeh. 324.

192 0O Moyévie yapartipioe ™ pilapyopia wc ™y agetpio kil koxoby. Awyévne Aoéptioc, PocdPoY
Blov kot doypdtov cvvaywyn VI 50. 1o Zkovtepomoviog N. M. (emp. & ptg.). Or Apyaior Kovikoi:
Aroordouota kor Maptopieg, oeh. 343 — 344,

19 $e oyéon pe ta TaON ™G Prhodoing kat g pihapyias, o amdcmaco Tov [IAoVTapyoL, StaPalovpe:
«Eéoya emions amavinoe ki o Aioyévig, o omoiog otav umnke oto oTpoatomedo tov Dilinmov — tOTE WOV
ekelvog mhyaive va woleunoel tovg EAdnves — kot odnynbnke o’ avtov, ki o ikinmog, un yvawpilovidg tov,
0V pOTHOE AV HTOV KOTdokomos, ‘Befaiotara’, amdvinoe o Aioyévig. ‘Karaoxomevw, Pilimme, v
OTEPLOKEWIO KAL TV OVONOLO GOV, TOD XWPIS KAVEVOS VO O DIEOYPEWVE, EPYETOL KO O1OKIVODVEDEIS LUETO. OE
o apa évo Pacilero kor ™ {wn gov’». IThodtapyog, Tlog av Tig dwukpivele Tov KOAaKa Tov @idov 30 p.
70c. Xto ZkovtepomovAog N. M. (emp. & pt9.). O1 Apyaior Kovikoi: Awoondouoto kar Maptopieg, GeN.
201 —202.
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BewpoHv 0TL EVOVVT Y10 TV TOPAUOPP®GCT TNG PVONG TOL AVOPDOTOL givar 0 110G
0 TOMTIOUOG Ko, GTO TAAIG10 avTOV, 0 ACTIKOG TPOTOG Cmng. O dvOpwmoc Ba Bepamevoet
TOV €00TO TOV, UOVO av amapvnBel TOV TOMTIGUO Kot TOV aoTIKO TpOTo (mNG.

«O tporog {wns mov oamooéyetar o Kovikog givor 1o «xatd gootv (vy, ue v
TPYUTIPIOTIKY OHUAOTIO THS PPAOHS, KOI GUTH TOV UOS OTOKOADTTEL | COUTEPIPOPE TV
(owv. Yo v emnpeio tov molitionod, o avlpwrog Exace avth v oinbela, onloon éncoe
OTHV KATAOTOO0N THS dyvozag104)).

O Kvviouédg eivar dvvapikodg dpopog mpog v apet. ['a 1o Adyo avtod, Kabe
coPapog avBpwmog mpémel va Tov akoAovOel, d10TL dev givar pdvo o otdorn (ong, aArd
eEedlooetan, 1 TovAQyotov poomadel va eEelybel, o €va opyavoUEVO EIAOCOPIKO
GUGTNO KO [110L GUGTHLLOTOTOMNUEVT] GIAOCOPIKT dtdacKaAia.

An®TEPOG GKOMAC TOV KIVNAHOTOG avTov givon va (gl kavels cOUP®VA LE TNV
apetn. [a o A0yo avtd o Kvviopog eivar évag oOvIopog dpopog mpog v apan']los .
Koatd v dmoyn tov eKTpocOnOV avTov TOV KIVIUOTOS, TPEMEL UE CAPNVELD VO oploOel
N évvola Kot TO TEPLEYOUEVO TNG APETNG. XAPOKTNPLOTIKA, 0 AviicBévng vmootnpile 0Tt
N apetn elvar PpoydAoyn evod 1 Kokio (mépowml%. Ot Kvvwcol vrootnpilouv 011 N
gvoapovia elval M KATAKINON TG APETNG, TOL VoL TO HOVO TPOYUOTIKE amdALTO Kot
povadtkd ayafd. Evdaipmv Blog eivor o evapetog Biog. Telkog okomdg eivarl 1o va (et
KOVELG svdpsra107.

[Mog pmopet 0 AvVOPOTOG VO KOTAKTNGEL TNV OPETY); ZOUP®VA e TNV Bempia TOVG,
N opetn cvviotatal kot dapaiveton o€ Tpacels. Ta Adywa eivar meprrtd. O Adyog GAA®GTE
elval eviehd¢ avioyvpog amévavit oty wpdén. Ta peydio Adywn Aéyovtor omd

. . 108
aVIKOVOTNTO Y10 TPAEELS .

104 Soho Tov Tkovtepdmoviov oto Tkovtepémovrog N. M. (emy. & ptg.). Or Apyaior Kvvikoi:
Aroordouorta ko1 Mapropieg, oeh. 397.

195 Awoyévne Aaéptiog, Docdpov Biov kat doypdtev cuvaymyh VI 103-5. 1o Skovtepdémovioc N. M.
(emp. & ut0.). O1 Apyaior Kvvikoi: Amoornaouozo ko Maptopieg, oeh. 120-121.

1% GNOMOLOGIUM VATICANUM 743 n. 12. Zt0 Zxovtepémovrog N. M. (emp. & ptg.). O1 Apyaior
Kovikoi: Aroondouaro kot Mopropieg, oel. 101.

7" Atoyévng Aoéptiog, Prioadpwv fiwv kor doyudtov covaywyi VI 104, Zto Trovtepdmovrog N. M.
(emp. & pt0.). O1 Apyaior Kvvikoi: Amocraouoza koi Maptopieg, oeh. 97.

1% ANTIZOENOYX AIAX j AIANTOZ AOT'OE. 210 Trovtepdmovrog N. M. (emy. & ptg.). Ot Apyaio
Kovikoi: Arooraouora kor Moptopieg, oel. 58-63.
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O AvticBévng vmootmpite ovo Paocikég Béoeic: Tlpmdtov, O6tL M apet sivou
Sidarctn'”. Exeivoc mov éxel amoKTHOEL TV OpeETH e T pédnon, eivar avtoc mov dev Ha
) xdoel moté. To «kat” apetnv {nvy elvar 10 vEPTATO aya@év“o. O Adyoc, paota, yo
toug Kuvikovg eivar o puBuotig tov noikov Plov kot dddokarog ¢ apetg gival i
epovnon. Katd devtepov, mopdAo mov o AvticOévng dev GUVOEEL TNV OPETN UE TN
OLOTNUOTIKY EMGTNHUOVIKT LOPQ®OT], GLOTNPT TPOVTAOEGN TOL SLOVONUATOG Elvar OTL M
Nowm yvdon, ommv omoio. cuvictator 1 opeTy, kabmg Bao epapudletal cuveymdg oTNV
Tpa&n, oev Ba etvar duvatd vo amodvvapmbel kot va yabel, OTmg propel va cupPaivel pe

111

omowadnmote GAAN mpaén . Otav, emouévog, o avBpwmog @BAvel oto amdyelo NG

EVAPETNG KOTAGTOONG, TOTE KOTAKTA Kol TV TeAetdtnta. H nbwn teleidotta, yio toug
Kvvikovg, tavtiletan pe t epovnon, n kaxio tnydlet Opmg amd v éwvouxm.

O AvticBévng enmpedodnke amd Tov ZOKPATH ®G TPOG TNV KAPTEPIKOTNTO Kot
punOnke v €o0mTEPIKN YOANVN TOL AACKOAOL ZOKPATN, KATOVIKOVTIOS TIG OPUEC,
mpdypuo 10 Omoi0 AmMOTEAOVGE OUTOCKOMO Y10, TOVG vaucof)gm. Exoepdler Vv
EVYVOUOOUV] TOL OTOV XOKPATN KOOOG 11 GLVOVACTPOPT TOL HE OVTOV TOVL £0MCE
pobnpoate avtokvplapyiog Kot oAydpkeldg. Mmopovue Aomdv vo. oyvprobovps Oti
oA oTOoLElol TOV apopoVSAV TOV TPOTO LMNG TOV TWKPATN amOTEAOVV PAGIKES aPYES
e avtieBévelac nOwAc' ¥, YroothpiEe t olhveon kat T 6OEPOGHVI.

O AvtieBévng Béhel va Pudoet queca v Yréptatn AAnOeia, to Yméptato
ayaf6, mv Yréptatn I'voon kot puotkd vo v vodei&el 6Tovg dAlovg, va v frtdcovy
oAt o1 dvBpwmot pe Tov 1010 Propatikd tpoémo, dueca. Epotbeic pdiiota yio to KEPSOG
TOV O TNV EVAGYOANGT| TOL UE TN PIAOCOPI0 , ATAVTNOE OTL TAEOV UTTOPEL va. EYEL ETOPT
LLE TOV £AVTO TOV, VoL POGoEL SNAAST oty avtoeEétaon kat Gpa oty avtoyvacia' .

INa toug Kvvikovg, n apem) givar K4t 10 amoAldTmg mpakTikd Kot vropktd. O

OpOUOG Yo TNV OPETN TEPVA pécO amd TNV doknorn. H xuvikny doknon €yet ourtn

199 Awoyévne Aaéptioc, Docdeov Biov kat doypdtev cuvaymy VI 10-13. Sto Skovtepdémovioc N. M.
(emp. & pt.). Or Apyaior Kvvikoi: Amoordouato koar Moptopieg, oeh. 117-120.

"0 TTamavovtoog Evayyehoc.(1995). HOuxi, Topog 1, oeh. 68.

" scovtepomovrog N. M. (emip. & ptg.). O Apyaior Kovikoi: Amoondouara kar Maptopies, oek. 120.

"2 TTanavovtoog Evdyyehoc.(1995). HOuxi, Topog 1, oeh. 68.

3 Aoyévng Aaéptiog, Pilocdpmv Piwv ka doyudrov covaywys, VI 2. Lto Tkovtepdémovroc N. M. (emy.
& n1¢.). O1 Apyoaior Kovikoi: Amoornaouozo kar Moptopieg, oe. 25.

14 s covtepomoviog N. M. (emp. & ptg.). O Apyaior Kovikoi: Awoondouara kar Maptopies, oeh. 87.

13 Awoyévng Aaéptiog, Drhocdpmv Plov kot doypdtov cuvaywyn VI 6. Xto Zkovtepémovrog N. M. (emyu.
& ut.) O1 Apyoior Kovikoi: Arooraouato kor Moptopieg, oe. 98.
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dldotaot, stvor TVveELUATIKY Kol copatikn. Xpetaletot enimovn doknomn. Qg anddeién g
Omapéng g apetg eivar o [Tocelddviog, 0 0moiog avaPEPEL GTNV TPMTN TOV TPAYHATELL
TO0 YEYOVOS OTL Ol GUVIPOPOL TOL ZKPAtN, Tov Awoyévn kot tov AviicBévn eiyav
TPOO0OEVCEL GE AVTN.

O1 Kvvikoi, Aowmdv, tavticov v gudaipovia pe tov evapeto Pio. Baowkn 6éon
™G dackaiiag Tovg eivat o avtoéleyyos tov Biov Kabmg, HEc® avTov, duvatat o Kabe
dvBpomoc va Bdcel oty apetr. H @oomn amotelodoe pia evoriaktikny nokn dmoyn yio
avtovg. Kot enedn] otdyevav kupiog oty mpdén napd ot Bewpia, mpoTHOLSAV Eval
MT0 Ko oAV amAd Tpoémo Lone. O evapetog Piog givar o ooupwvos ue tm poon Piog. H
pbon éxer alioloyikd yapoxtipa ko Tepieyduevo’ C.

[Teprppovovoav Tov mAovTo, TN 06&0 Kot TV €VYEVIKY| Kataywyn. Ymootnpilov
OTL yvopiopa tov g0l givan va un yperdleton timota. ['vopiopa ekeivov mov opotdlovv
pe 1o ®eo etvar va ypetdlovton poévo eddyiota mpdypata. [lepropicay Tig avaykes Kot Tig
embopieg Toug oe puoka enineda. HOkdg o1dy0¢ ToL avBpdmov mpémetl va eivar Ko m
omelevBipmon and kobeti neptrtd. To Beddec Te apethg eivat 1 omdAvT avtdpketa’ .
H yuyn mpémer va mopapéver ovemnpéaotn Kot amopntn omd TG amoAadoES Kot
avEVOOTN OTIG OTOLEG OVAYKEG. XTO TAIGLO OVTO TNG OVTAPKELNS, AVIEYOLV TOV TOVO, TOV
onoio péhota dev Bempodv KATL kakd. AVIIOETOS, KATAEMVOLY TOV TOVO' .

O Awyévng Aaéptiog, avaepOUEVOS OTIS amOYELS TOL AvTicBévn yuo TV apern,
YPAQEL:

«0 Avtioévng aormalotoy emions tig akoiovbes amoyeis. Yrootnpile ot1 v apeth
umopel kaveigs vo ) o1oaybei. (11) Ki ot o1 evyeveic avOpwmor tavtiloviar ue keivovg mov
Erovv apety. H apetn eivar amd povy g ikavyy va. gEper tnv eotoyio. Kot 0gV ypelaleTol
TiToto, emi TAEOV EKTOC amo dvvoun oav ooty tov Xwkpary. Ot n opety ovviotatol o€
Tpacels: obte amd Aoyl moAAG Eyel avaykn obte amo doackolies. Ki 0t1 o copog Exet
ovtaprela. OAa ooa Eyovv o1 dllot eivar dika tov. H aonuotnto eivar katt kolo koi
100t1H0 pe v rpooralbeia. Ki oti o 6opog dev Ba pvbuiler ty ovurepipopd tov uéoa otnv
woliteio ue faon Tovg 16y0ovTES VOUovs aAld ue Poon to vouo s opetng. [...] (12) O

AwoxAng mwapobéter kou to oxolovbo amopbeyuo tov Avtichévy: o t0v 6opo timote dev

" Mroyiovag Adyovstog (1970). H Mol Priocogia twv Kovikdv, oel. 27.
17 Yxovtepomoviog N. M. (em. & ptg.). O1 Apyaior Kovikoi: Awoondouoto koi Moptopieg, oel. 120-123.
18 Yxovtepomoviog N. M. (em. & ptg.). O1 Apyoior Kovikoi: Awoondouoze koi Moptopieg, oel. 86.
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eivar Cévo, ovte aoieCooo. O kolos avBpwmog eivar allayarntog. Ocor alilovv amo nbixkn
aroyn eivor gitor. o avVIPOPOVS TOV TPETEL VO OLOAEYEL KOVEIS TOVS WOXWUEVODS KOl
oikaiovg avBpwrmovg. H apetyy givar omlo, 10 omoio kavévag 0ev UTOPEL Vo, 60D TO
opoipéoel. Eivar mpotyudtepo vo ta folel kKovelS pe OA0DS TOVS KOKOUS, EYOVIog GTO
TAeVPO TOL Alyovg dciovg avBpamovg mopd we Alyovg aciovg ovBpamovs, Eyoviog oto
TAEVPO T0V TOALOVG KokoUg. Ilpémer vo. eluaote mpooeytikol e Tovs exfpois, yiati avtoi
zpator Go avuinebovv g advvouies poag. Eva dikaiov avBpwmo vo tov Tiucue
TEPLOGOTEPO OO ovYYeVH. To1a eivar n apetn yio. Tov avopa kai yio. ™ yovaiko. Ouoppo
gival to KaAo, 10 koo givor aoynuo. Toa aicypa mpayuata va ta Oewpeic oda Eéva. (13) To
10 00QAAES TelyoG elvor n ppovnan. 11ati 00te Vo YKpeUIoTEL €val ovVaToV 0VTE Va. TECEL
aré mpodooia. PriGée yia Tov eavtéd cov éva telyoc ard aldOntove oviloyiouotc 'y,

To Wemoeg g apethg amotedel kat ) eykpdrela agov ot Kuvikol arootpépovral
Ta. ayaBd g eykooag Cong: ™ 80&a, Tov TA0VTO, TI NOOVES, TIC KABE AOYNG avECELS,
akopo Ko v moivuddewa. H apetn, cdpowva pe tov AviicBévn, dev yperaletor ta
Aoy ko T emotiueg. O Kovikdg, axolovbdviog [Le GUVETEWD TO TOPATAVE, KOl
KUPIOG OTAV PTOYVVEL GTA LAIKA 0yolBd Kot TAOVTIGEL OTA TVEVUATIKA Kot VAIKA aryadd.,
Ba pBdoel oty Tpaypatiky erevbepia. H adiapopia yio tov mAoHTo Kot To VAIKE oryadd
eivar opet'?’. H avtdpkela amotelel Paokdtotn mpodmddeon yo va eOGGEL KATO10C
otV apsrﬁlz L

Emruyydvouv kot kdtt GAdo €£icov onpavtikd: TeppPovovy Tovg THTOVS, TOV Ol
KOWOVIKEG CLUPBACELS Katl 1) cvviBela Exouy KaBlEPDOGEL. ZNUEDVOVY 0L GTPOPT OO
mv e£MTEPIKN OVAYVAOPIOT, TOV OMOTEAEL TN HOVOOIKY HEPIUVO NG avOpOTIVNG
potaiodoéiog, mpog Vv kataiowon Tov «eivar pog ond tov 1010 Tov eavtd poc. Ot
YoKkpatikol yevikotepa €xovv pia tétoov gidovg Probewpio, moOv Yoo TPAOTN Popd
e16GyeTon e TO TOKPETN ¢ Paocikd kot yovipo ototyeio e Eanvicic HOumc' 2.

Yav 1witepn amocTOAn TOLg Bewpodoav TNV Epoviida Yo Tovg MOKd

TOPOTETAUEVOVS: OOV OUTEMAYYEATOL KNPLKEG MOWKNG KOl 10TPOl  Yoymdv Eywvav

19 Aoyévng Aaéptiog, Dhocopmv Pimv kat doypdtov cuvayoyh VI 10 — 13. Lto Zkovtepdémovrog N. M.
(emp. & pt0.). O1 Apyoaior Kvovikoi: Amoomaouozo kor Maptopieg, oeh. 117 — 120.

120 s ovtepomovrog N. M. (emipt. & ptg.). O Apyaior Kovikoi: Anoondouara kar Maptopies, oeh. 86.

2 Qpwyévne, EApvia aydlia otov MatBaio XV 15[= Katd Motdaiov 10° 21]. Zto Zrovtepdmoviog N.
M. (emp. & pt.). Ot Apyoior Kovikoi: Amooraouoato koi Moptopieg, oel. 502.

122 Moravovtoog Evdyyehoc.(1995). HOikr, Topog 1, oeh. 69-70.
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evepyeTkol amd ToAAEG amoyels. Ki av pootiyovav addmnta v avOpomvn popio, ov
otV LIEPPOAMKN HOPPOOT AVIETACOAV TO YOVIPO TNYaio KOAMUTOVUPL TOL TANPEeiov,
oV HoABoKOTNTA TOV Kapoh TOVG TV OAVYIoTN BEANGT, OGTOCO 1) ATOKPOVGTIKOTITO,
™G Sy®YNG Toug PLOVEL GTI) GLUTOVIA YOl TV KOKOHOIPLY TOV GLVOVOPOT®V TOLS Kot
otV TVELHOTIKN €AevBepia, mov NEepav va ™ @Tdvovy, Wiaitepa o Atoyévng Kot o

Kpdng, pe evboun moryviordpikn sidbeon.

4.1.2 O1 Aroyerg twv Kovikov yia Ty Hoovy

H nbum eivor evdapoviotikn ywoo toug Kvvikodg kor oyt mdoviotikr.. H
KATAoTOoN €vdaoviag elvat a-ypovikn, dlapkng kot pévun. H ndovn eivor otiypuada.
Amagidvouv evielmg v ndovi kot v Bewpovv Advn. O AvticBévng vrootnpile 0T
dev mpémetl va AapPdvetor 1 nodovi cav ayado ot 0tav e£ovctdlel Tov avOpwmo, Tov
dwpBeipet. 'Edeye mog mpotipovoe va tperadel mapd va mapadobel otn noovn («uaveinv
uéirov i nobeinvy)'®. Tw 10 AOyo 00O, TPOSTPEmE TOVS OIAOLG TOVG VO HIV
evdlapépovTon kafohov yia v ndoviy?. O 1810¢ avTueTdmte TIC EpOTIKEG AVAYKES TOV
delyvovtag adtapopia yio TG KOWmVkKEG ocvpPdacels. Amoaéuovovtog v noovr, Ha
TPOTILOVGE TNV TANPMOT TS EPOTIKNG OPUNG XWPIG TV aichnon g amdiavong, apov i
aicOnomn avt €xel emlueg EMRTOGEL Yo TOV AvOpwTo. AKOUO TEPICTOTEPO, KLVIKO
YOPOKTNPO €YEL T OVTIUETONION NG EPWTIKNG OPUNAG ®¢ Wiog KabBapd COUOTIKNG
avayKng, TV omoio. Umopel vo 1KOVOTO|GEL OTOL0ONTOTE yvvah(alzs . H mdéovn xar 1o
ayofd oe kapia nepintoon dev tovtiCoviar'*®. O épatag eivor n advvopia e PVOEOC.
Ot mo adoeglg VTOKHTTTOLY Ad AYVOlD KOl OTOKAAOVY THV appdoTio. ovTh Bed. Agv Oa
TpENEL Vo TNV TANGLALovV ot dvBpmmot, axdpa Kot av givat docpévn omd to Oed yio v
avayKn g rswoyoviad”. Svppovovtag ot Kovikol pe tov Awoyévn oe o Boacikn

avapykn Bedpnon tov KOGHOV, amEpPLyay TNV KPaTtovco 0ok N0wn, dniadn v

12 Toéahep — Neothé (2000). Iotopio tic Elmvikiic ®rlocopiag, oeh. 138.

124 Evoéproc, Evayyehikhi mpomapackevn XV 13, 7. 1o Skovtepdmovioc N. M. (emp. & ptg.). Ot Apyaior
Kovikoi: Aroondouazo kar Mopropieg, oeh. 111-112.

123 s covtepomovrog N. M. (emip. & ptg.). O Apyaior Kovikoi: Anoondouara kar Maptopies, oeh. 86.

120 Apiototédng, HOucd Nucopdysto H 11. 1152b 8-10 ko H 13. 1153b 19-21. Zt0 Zkovtepdmovrog N. M.
(emp. & pt.). Or Apyaior Kovikoi: Amoordouato ko Moptopieg, (2006) oel. 108.

127 3 covtepomovroc N. M. (empt. & ptg.). O Apyaior Kovikoi: Arooméouata ko Moptopiec oeh. 112.
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owoyéveln Kol T Toudld, vrootnpilav kot Covcav Evtova TV amOAVT GEEOLOALKY
ehevBepia kat ThyBnKay vIEP TS ovoryTAS opo@LAOPIAioG 2*.

XopaktpioTikn €ival kot 1 Gmoyn Tovg Yo TV amolovcn Tov eoayntov. O
AYEVING YupaKTAPE TNV Kot «Xdpvpdn e Conon'™. Eheye 611 ot GvBpomot Tphve
YL VO aOAOUPAVOVY Kol TG, Yo xGpn TS amOAovons, 0EV GTAUATOLV TO (AyNTO.
Yroompile 0Tt o1 GAAol dvBpwmotl Louv Yo va TpdVE, eV 0 1010¢ TpMOEL Yo va (gl Kot

. 130
dev (et ywu vo TpodEL .

Amokodoboe S0VAOVE OGOVG VTOKVTOVV GOTIS MOOVEG.
Amokodovoe TPITAG OOVAOVE OCOVE VTOKVTTOVV OTIS MOOVEG NG KOWAG, TV

ATOKPLOMOV HEPDV KOl TOV Hrvovu ™.

4.1.3 Or Anoyeis twv Kovikov ya tq Ivvaika, to I'dpo, tqv Oikoyévela kar to

Moryeio

O Avtio0évng, yopic ovolaoTIKA Vo TPOTEIVEL pNTd, E1XE GLVNYOPNGEL LIEP TNG
ayehaiog CoNg aALL Kol TNG EMGTPOPNG GTNV TPMOTOYOVI PUCIKT KATAGTACN. ZYETLOTAV
EPOTIKG PE YOVAIKEG, MOV Kovévoe dAhog dev Tig minoiole' ™. Iiotedel 6TL 0 GOPOC
dvOpwmog Ba movTpeLTEL Y10 var KAVEL TOdLA LE TIG TTO KAAOQTIOYUEVEG Yuvaikes. Emiong,

133

B epmtevbel, yoti povo o coeodg Eépel moov va epmtevbel 7. “Eleye 6t mpémel va

oyetileton Kaveig pe yvvaikeg mov avoyvopilovv gvyvouochvn. L& KOTOOV TOL TOV
pOTNCE TL AOYNG Yyvvaiko vo Tavtpevtel, o AvticBévng tov eine: «Av mapels ouopen

yovaixa, Qo v Eyeis ue driovg kowvn. Av mapelg aoynun, Go eivor yio oéva nozv;i134)).

128 Awoyévn Aagptiov, Bior Prlocdpwy :Aioyévic o Kovikde, oe. 6.

129 Awoyévng Aaéptioc, D1hocopwv Plov kot doypdtmv cuvaywyn VI 51. Xto Xxovtepémoviog N. M. (em.
& pto.). O1 Apyaior Kovikoi: Arooraouozo kor Moptopicg, oel. 324.

B0 STOBAIOE, Avfoidyiov 111 6, 40 kau 6, 41. Zto0 Trovtepomovrog N. M. (emu. & ptg.). O1 Apyaior
Kovikoi: Arooraouora kor Moptopieg, oeh. 325.

B GNOMOLOGIUM VATICANUM 743 n. 195. 10 Zkovtepdmovrog N. M. (emyt. & ptg.). Or Apyaior
Kovikoi: Aroondouazo kot Mopropieg, oel. 324.

B2 Zevopdvrog Tvpmooov, IV 3, 8. Lto Zkovtepdmoviog N. M. (emp. & ptg.). O Apyaior Kvvikoi:
Amoondouara kor Maptopieg, oeh. 71.

3 Awoyéving Aagéptioc, Dhocsopmv Piov kot doypdtov cuvaywyn VI 11. 1o Zkovtepomovioc N. M. (emy.
& n1¢.) Ot Apyaior Kvovikoi: Awoondouaro kor Moptopieg, oel. T1.

134 Awoyévng Aaéptiog, Drhocdpmv Plov kot doypdtov cuvaywyn VI 3. Xto Zkovtepémovrog N. M. (emyu.
& ut.) O1 Apyoior Kovikoi: Arooraouato kor Moptopieg, oel. 71.
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Amépevyay kotd kovova v owoyevelokn Lon. Ztn 0éon g o Aloyévng mpodtelve
KOWVOTNTO YUVOIK®V Kol Todhv'’.

YOopeova pe tov AvticBévr, dvopeg kot yuvaikeg peTelyav g 100G apeTngs.
[Tiotevovtag 0Tt Avdpeg Kol yvvaikes €émpene to 1010 va avtompocdtopilovial otnv
doknomn Tov KooV apetdv mov oEbetav, ot Kuvikol é0etav vmd appiofrmon
onuacio Tov YAUoL, KNpUooovTog Tr 6EE0VOAIKT elevbepia, n omoia Kou B amdAlacoE
TOVG AVOPEG amd T OEGA, HE TO OToio TOLG KPATOVGE deUEVOVG O YAPOG. AVTEG givar
Béoeig mov vrrootpile Kot o Atoyévng, o omoiog £pBave 6To oNpEl0 Vo TPOTEIVEL AKOLLOL
KOl TNV KOWVOKTNUOGUV TV yuvomcd)v13 6,

Agv amoppintovv, 0otdG0, evieA®S TN potyeia. Otav kamote o AvticBévng €ide
évav poyod va Tpéneton oe VYN tov gine: « Taloimwpe, amd w1 ueyoio kivovvo Bo
UTOPOLoES va. yec Yutdoer e Aiyec derdpec™ .

Eriong, apyioav va 0€touv vd apeiofritnon kot avti v 10£a TG YuvaiKeiog
HELOVEKTIKOTNTAG. XOPOKTINPIOTIKN eivan 1 mepintoon tov Kpdtn tov OnPaiov, mov,
ovuvetaplopévog pe TN podntpid tov Immapyie, mépace ™ Conq tov pall ™G
tagevovtag. Tnv eiye poli Tov og Oleg Tig eumelpieg. Znridveve pali g (cOHPOV p1e
TIC daoKOMEG TNG GYOANG TOV). Xta svumdcia 1 Innapyio eAduPave pépog cav va NTav
avdpag M etaipa: Lovoe, OnAadn, pia oxéon eEolokAnpov £E® amd Tovg cuvnoicuEVoLg
KOVOVEG Le [a yovaika, Tov pdAiota, oto T€log ¢ Cmng g, emPefaimve Tic emhoyég
™me, Aéyovtag OtL dgv elxe kdlvel AdBog Otov emédele v YPNOUYLOTOMGEL YO, VO
«uoppBein 1o ypdvo mov Ba elye ypnoipomomoet yio va vedvel. Kot 0nwg n Inmopyia,
70 1010 ko 0 Kpdng (av Aapovpe vroyn po ouynon mov mhovov vo eival QovIooTIK
0ALG OV TTAVTOG EIVOL YOPAKTNPIOTIKTY) VIEPACTIGE TIG EMAOYES TOV, TPOGPEPOVTOS TV
i Tov TV KOPN Yo Eva pva og kabBévav amd toug podntég tov Yo va gival ot
ouvéyeln eAeVBePT KoL, TPOTAVT®V, KOV Vo OOAEEEL TOV KOAVTEPO OO OVTOVS GOV

cn')vrpoq)o13 |

B3 Toéhhep — Neothé (2000). Iotopia tic Elmvikiic ®rlocopiag, oeh. 139.

136 Cantarella Eua ,(2005). O1 INvvaixes g Apyoiog EALddag, oeh. 108-109.

BT Atoyévng Aoéptiog, @hocdpov Pinv kot doypdtev covayeyn VI 4. 1o Zkovtepdmoviog N.M. (emy.
& pt.) O1 Apyoior Kovikoi: Awooraouoto kou Moptopieg, oel. T1.

138 Cantarella Eua, (2005). O: I'vvaixeg s Apyoiog ElAddag, ogh. 109-110.
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4.1.4 O1 Anoyerg twv Kovikov yia tyv Holitikyy Zow, tovg Nouovs, Ty Pion kar
Anuokpartio

Ot Kvvikol dev amédidav kapid onpoacio oty avtifeon erevbepiog Kot oxrapidg,
YTl 0 60POG Kot 6KAGPOG etvar akopa eAedBepog Kot yevwnuévog agévine. Tnv moittikn
Con Vv £Pprokav mEPLTTH Y100 TO GOPO, YTl ALTOG £ivan TavToD GTitt TOv, ivor TOATNG
TOL KOGLOV. Zav 10aVIKY] TOLG ToATElR EKOVICOV 10 PUOTKY] KOTAGTOGCT, TOV GE QLTHV
oAOKAN PN M avBpordtta Bo (ovoe cav €va Komdotl. o to AdYo avtd, ¥TVITOVGAV €K
TPOUEAETNG LE TN GLUTEPLPOPA AAAL Kot TOV TpOTO (mNg Tovg, Oyt LOVO Ta BN Kot ™
oEUVOTNTA, TOPA KOl TO QUGIKO aicOnua TG vIpomng, Yo va dei&ovv pe T otdon autn
KoL TNV 0d10popio TOVG Y10l TIG YVOUES TV owOpo’mmv13 .

Kot" avaykn kot n 0éomion  vouwv a@opd avtovg Ot 0Toiol Kol Mg TPOg TNV
KOTOY®YN KOl OC TPOG TNV KOvOTNTO €ival 1601, Kot OTL Yo TOVG ovOpOTOVS oVTOVG
[OnAadn 660VGg VITEPEYOLY TOAD MG TTPog TNV a&locvvn] dev VTAPYEL VOUOG, YoTl elval ot
0ot vopoc. Kot ot” ainbela, av emyelpovoe kovelc va Beomicel vOLOLG Yol TOLG
avBpomovg avtodc, Ba Tov éleyav icmg 0T, cOUEmVE pe Tov AvticBévn, simav Kot to
AMovtapla otovg Aayoic®’,  dtav avtoi omevBHvONKav 6T cuvédevon Tav {hov Kot
allooav va éxovv Oha ta {do ioo dtkoudpoto. ATO To TOUPATAVE® GLVAYETOL OTL O
Avtio0évng dev vroothpile TV TOMTIKY] 160TNTA KOl TO 100 SIKOMDOUOTO HETAED TMV
avOpdnov. H dnpokpartio anotelovos 6Tox0 moAEMKAG Yia avtov'

O @uLdc0pog delyvel, eniong, TNV TPOTIUNGN TOL GTN VOULUN AQIKN SIKOLOGLVN
™ SNUOKPATIKHC TOAEDC, o€ ovyKplon PEPata pe tv owboipesia e Topavviog 2. O
vOUHoG, ONAadN, amhd TapEyel acPAAELL 6TOV AVOPOTO Omd TOVE EEMTEPIKOVS KIVOVUVOUG
yopic va €yel kdmola mepartépw MnOwn o&io. H oAnbuwn apetn dev €xel avaykn amd
timota. OVte VOP®OV avdykn £XEl 0 GOPOS, TOV OPOl Kol PEPETAL COUPMOVA LE TNV Kpiom
tov. Ot vépot, yia toug Kuvikovg, eivat yior Tovg moAAovg Kot Toug HETPLOVG Kot Oyt Yo

tovg Exhextonc.

B9 Toéhhep — Neothé (2000). Iotopia tic Elmvikiic Prlocopiag, oeh. 139.

1 Afcomog, MvBot 241. Anhodi| «mov eivar ta viyio kar ta 06Vt oag; »

M Apiototédng Tlodtued I 13 1284a 11-17. 1o Zxovtepoémovrog N. M. (emyp. & ptg.) Or Apyaior
Kovikoi: Aroondouozo kar Mopropieg, oel. 75-67.

42 STOBAIOX Avfoidyiov IV 8.31. Sto Tkovtepdémovioc N. M. (emu. & ptg.) Or Apyaior Kovikoi:
Aroordouota ka1 Maptopieg, oel. 79.
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Avagopikd pe ™ oyéon Nopov kar dvoemg, ot Kvvikoli dhdcopor daxnpuéav
mv mApn  avtifeon peTaEL TOLG  GLUVNYOPOVTOS OMOALTO VEEP NG (PVGEMG.
Aappévovtag voyn kot ) pebodoroyk katnyoponoinon tov Guthrie'*, vrootpilav
™ dgvtepn oldotaon g Pvcewg, n omoia  €xel dittd vomuo: Katd mpdtov, v
Bempovv MG KOGHO OVIME VITOPKTO KOl O OVTIKEIIEVO TopaTnpnong Kadnuepvhg, mépa
and ™ ovpPotiky avOpomvn nowkn. Katd devtepov, amotelel pio evarlakTikn nOwm
TpOTOGCT, N ool Ba amedevBepmdoet Tov dvBpwmo amd T cvpuPatikn avOpmTvy NOIKNY.

[TpdtuMO ™G TPOCHOTIKNG Kot TOMTIKNG NOKNG Tovg Ntav n Dvorn. O Kuvikdg
000G Ppioketor og amdALTN cvuemvio pe T oo kot n Kuvikn koopdmoin eiva, 1 Ha
elval, m amoivta euowkn wOAN. O Kovikdg, ommv avtiBeon Divocewg wor Nopov,
tonofetOnke emiléyovtag v mpotn. H vrakon kot agocioon tov meplopileTor 610
vopo g ®vong. 'H, kahdtepa, 610 vOpo ™G Apetng 144,

Xoapaktnpotikd elvalr kot 10 ovvOnua tov Kuvvikov: «llopayapdttery to
Vouioua», SUUPOVOL HE TO omoio, ekepalovv tnv omdéAvtn ovtibeon tovg mpog Tov
TOMTIGUO KOl TNV TPOTIUNGCY TOVG otV @OON. Amépputtav TG LVAKEG PACELS TOV
TOMTIGHOD KOl KAPLTTOV TNV EMGTPOPN OTN GUOT. XPNCLOTOUDVTOS TNV ovTifeon
peta&y Ovcewg kol ‘Efovg, mov v elxe eoaydysl n 6oeiotiki, omékpovov plikd Tig
VILAPYOVGES HOPPES TNG KOWMVIKNG CMNG KO TPOY®POVoAY GE £VOV GKPO OTOUKIGUO.
Zovoav oav {nridvot, ympic 1K1 Tovg Katotkic, mepLopiloviay TNV MmO ATAY TPOPY| Kot
mv o QToykn evovpacio (tpifpova). ‘Exovav oapyn tovg T oxAnpayoyic oTig
OTEPNOELG, OTIS OPPMOOTIEG KOt OTIC TPOSPOAEC. Adtapopovoay Yo T {on gevyovTag amd
outhv ebehoviikd' ™.

O Awyévng, vTooTnpIKTig avToL ToL TPOTov {mNg, Ovtog ££0PLOTOg OO TNV
ZoOm He TV Kotnyopio TG mopaydpacng Tov VOUIoUATOS, OTPAPNKE GT PIA0GO(in
Kol EEYDPIOE OO TOVG PIAOGOPOVG Y10 TNV TPOSTADELL TOV VO KATAKTGEL TNV apsrﬁl%.
«No. yvapioelg Tov avTo 60D Kol Vo, Tapoyopacels to voulouo.,’, mpootayuoto. ¢ [vbiog.

Na. adiapopels, oniaon, yio ) yvoun Twv T0AAOV Kol vo. Topamolels oyl v oalnbeio oild

' Guthrie W.K.C. (1998). Ot Zogpiotéc, oeh. 86-172.

4 Aloyévng Aaéptioc, Prloodpwv fiwv ke doyudtov eovaywys VI 10 — 13. Zto Zrkovtepémoviog N. M.
(emp. & pt0.). O1 Apyoaior Kvovikoi: Amoornaouozo kor Maptopieg, oeh. 117 — 120.

3 Toéhhep — Neothé (2000). Iotopia tic Elmvikiic ®ilocopiag, oeh. 139.

¢ Movodviog 9 oeh. 43, 15-44, 1 kon 9 oeh. 47, 9-10. Tto Zkovtepomovroc N. M. (emp. & prg.) O
Apyaior Kovikol: Arooraouozo kor Maptopicg, cel. 192,
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6,11 elvau kabigpwuévo ané oovifera' ». Otoav kamowog yete kamote Tov Aoyévn yla
™V mopoydpacn Tov vouiopatog, ekeivoc andvinoe: « Hrov kamote mov #uovy onwgs iool
g0 Tpo. OTws OUws ellal ey T@pa, oD OV TPOKEITOL VO, ELTOL 7oté . «2 exeivov, o
omolog yAevooe tov A1oyévn yio. T0 Ot1 NTaV ECOPLATOS, OWTOG EITe: « ‘Lo KaKOUOIpY, avTO

. , , . 11149
otaOnke autio va yivw pil0copog” " ».

4.1.5 O1 Anoyeis towv Kovikov ya tov loiguo, v Holguky Ikavotyto kar Ty

Avépeia

Ot Kvvikoi @aivetor vo Bedpnoav tov TOAELO QUVOUEVO GPPNKTO GLUVOESEUEVO
LE TOV TOMTIGUO KOl TOV 00TIKO Tpdmo Tov Piov. Apa, ETEKPVOV KOl ATEPPIYAYV TOV
TOAENO OTMOG EMEKPIVOY Kot oméppryav Tov ToAticpd. Katd tov O1Adonpo:

«Koui ato épyo tov ‘Ilepl moliteiog’ (o Xpvoimmog), kavoviog AOyo GyeTIKG e TO OTi
70, OTAa glval Katl Gypnoto, vrooTHPIlEl 0Tl Kai TNV i01a. amown &ixe koi o Aoyévng (o

Kovikog) — amoyn mov o Aioyévng oamodederyuéva uovo oty «lloliteioy v eiye

150
YPAWEL " ».

Ymv «lloiiteio» tov Aloyévn ta OTA elval dypnota. Avtd cvvendystal OTL «0
mwoleuog, kata tovg Kovikovg, eivar voonpov poivouevov, mov Oa éxpemre vo. eCaletpdn omo
T0G VYIEIS TOAELS, OmWS 0. O1KaoTHpla Kol o1 pvlokol. To évomAov aroryeiov dev eivor
HOVOV autio. avaTopoyns Ola. TV VYIG. 10TOPIKNY TOALY, QLG ONUIOVPYEL €1C QUTHV THV
WEVOaioOnaIv TG O0POAELAS KOl EIVOL COVETMS ODVATOV VO, OTOTEAEGH TNYNY ‘TPOYNS’ O10,
tove moditac™'y. Tty Kkotdotach mov mponyRdnke ToL mOAToHoD, o Bilog TrTav
EPNVIKOC, €MEWN OoKPPDOG EMKPOTOVGE OMAOTNTA KOl OAYAPKEW. X OLTHV TNV
Katdotoon ot dvBpomor ogeilovv va emotpéyovv. «O ‘padiog Piog’ TS QLOIKNS

Kovwvias twv Kovikav Exel w¢ oOVETEIQY TOV EIPNVIKOV YOPOKTHPO, THS, OLOTL ULG. TOLODTH

17 %0080, 610 Mupa «yvddt covtdvy (n. 334). Tto Zrovtepomovriog N. M. (emp. & pto.). Or Apyoior
Kovikoi: Aroondouaro kar Mopropieg, oel. 183 — 184.

M8 Awoyévine Aagéptiog, Dhocopav Pinv kot doypdtov cuvaywyn VI 56. 1o Tkovtepomovioc N. M. (emy.
& n1¢.) Or Apyaior Kovikoi: Awoondouaro kor Moptopies, oel. 184.

9 Awoyévine Aagéptioc, Dhocsopmv Pinv kot doypdtov cuvaywyn VI 49. 1o Zkovtepdmovioc N. M. (emy.
& n1¢.) O1 Apyaior Kovikoi: Awoondouazo kor Moptopieg, oel. 192.

B dodnpog, Hepi tov Ztowkdv, otiin XV 12 — XV 11. 1o Zkovtepémovrog N. M. (em. & prg.). O
Apyaior Kovikoi: Aroordaouoza kor Maptopieg, oeh. 281 — 286.

B Mrayiovog Avyovotog (1970). H Holitixy Dirocopio twv Kovikov, ceh. 79-80.
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Kowvwvia 0ev giye kavéva, A0yov va moieunon. Ovte emibetikov mwoleuov Qo eiye Loyov va
oeCaydyn, opod 0voEVOS ayabod oTepEital, 00TE OQUDVTIKOV TOAEUOV, 0QOD 1 (QUOIKH
KOIVavia. TEPIAoUPOVEL OA0DS TOVS OVEPOTOVS KO «UAIVOUEVOLY OEV DTGPYODY GKOUN EIG
Y PATLY QVTHV TGS 10TOPIOS THS av@pwno’mrog152)).

Kprtikn otov moAepo, Kol GUYKEKPIUEVO, GTO, KOTAGTPOPIKE OTOTEAEGUOTA TOV,
doknoe kot o AvtieBévng. Moag minpogopet o XtoPaioc: «Orav kdamoios eime ot1 0
molepog Bo. apavioel Tovg pTawyois, o Avtiohévyg o Zwkpatikog mopotipnoe 0t «Oa kavel
moldobe grwyodc >y, "Eleye, emione, OTL ot SAMOL givonl AyOTEPO OVOGLOL OO TOVG
Topavvovs. Ki 6tav kdmolog tov potoe to¢ ocvuPaivel avtd, ekeivog eime: «A10t1 ot
ONULOL EKTEAODY OGOVS OIOTPATTIODY AOIKNUATA, EVO 01 TOPAVVOL ODTOVS TOV OEV PTAIVE O€
tiora».

O AvticBévng embBopovoe n kdbe oA va et v eiprvn. Ot Kuvikol dAdwote
enpavictnkav oto mpooknvio apéows petd tov Ilehomovvnotlakd [MoAepo, tov mAgov
KOTOOTPOPIKO, HEYPL TOTE, TNG apyodtntac. 'Evav modepo, mov o ®ovkvdiong a&toroyel
G TOV LEYAADTEPO ATO OAOVG TOVG TPOTYOVLEVOLG, KO TTOV:

«(...) Zvyrdoviae tovg EAAnveg kou puepixois amo tovs PopPapovs ki, Umopel Kavelg va
7, 0A0KMPo GYEdOV TOV KbOLo " ).
O moAepog avTdg EMNPENGE OTOCONTOTE TN OKEWYT KO TN PLLocopia Tov Kuvikdv.

Ynootpilovv 61t Ta aitior TOV TOAELOV, TOV POIVOUEVOD TTOV YEVVE O TOATIGHOG,
evromilovtal oe mdOn, Onwg n amAnotio Kot 1 eAodo&ia, Tabn mov opeidlovtal GTov
molMtiopo. O Awoyévng, yapokthipioe tn @ulopyvpio ©¢ v agemmpio kdbe KaKov.
XOoppwva pe tov XtoPaio: «Otav kdmoiog mepryeiodoe kamote tov Awoyévn mws nrav
PTWYOG, EKEIVOS TOV glme: AV €lda KavEVaY Vo, el TOPOVVIKES O100EGELS OTTO PTWYELD, VIO,

, . . , . 156
XGPN TOV TAODTOD OUWS EYOVY 01 TAVTEG ™ ».

Kot o1 éyovteg Topavvikég drobécelc:

lszMnaylévag Avyovctoc (1970). H Iolitikny Pilocogio twv Kovikwv, ceh. 54.

133 STOBAIOZ, Avboidyiov IV 9, 10. 1o Zkovtepoémovrog N. M. (emy. & ptg.). Or Apyaior Kvvikoi:
Amoondouara kot Maptopicg, oeh. 79.

13 STOBAIOZ, Avboidyiov IV 8, 31. 10 Zkovtepoémoviog N. M. (emy. & ptg.). Or Apyaior Kvvikoi:
Amoonadouoro kot Moprtopies, oel. 79-80.

133 @ovk1didov, Iotopiag A’ 1 kar 21. 1o Govkvdidng. lotopia tov Helomovvyoraxod Moléuov, oek. 15 ko
29.

1% Stofaioc, AvBordyov IV 33, 26. Zto Tkovtepomovrog N. M. (emy. & ptg.). Oi Apyaior Kovikoi:
Aroordouorta kor Maptopieg, oel. 342.
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«AKodw (...) TWS EYovv TETOLO. FLYO. Y10, TOL AEPTA, (OOTE KAVODY TPOYUOTO. TOAD YEIPOTENO,
KL Q0 TOVG TIO QmEVTIOPOVS. (...) YmOpyovv kai opiouévor topovvor Tov KaTtaoTpépovy
OAOKANPES OLKOYEVELES, TKOTWOVOVLY QUETPNTODS OVEPDTOVS, GUYVA UOAIGTO DTOOOVADVODY
K1 0AdKinpec mohiteiec yio o deprd ». H amdnotio odnyel omv Gvev pétpov diya yia
eCovoin, 1 Olya yo eEovoia otV Aoknon Tvpavvikng eéovoiag, n amAnotio Kot M
TupoVVioL a0 KOWOU GTOV TOAEUO OV £xel ®G HOVO OKOTO TNV VTOOOVAMOT Kol
EKUETAALELOT) TOV AAAOV.

[No ™ vikn | qtro otov woOAepo petalh dvo méewv 1N kpatwv, ot Kvvikol
adwpopnoav. «Ev o uétpw n moieuixy vikn (...) eivou kot tovg Kovikods goivouevov
aroyov, toyoaiov Kol KoBOLoL EVOEIKTIKOV TPOYUOTIKNS DTEPOYNS TOD VIKNTH ETL TOV
7’]TTI1,LL6"V00158». [ToA mepiocdtepo, mbavov 1 vikn va eivorl Kot TEKUNPLo TG Laviag 1 g
OTANGTIOG TOV VIKNTY, VO £XEL MG ATOTELECUO TNV «(...) AKOUN UEYAAVTEPOY DLOYKWAGLY TOD
“Thpov” Twv vikntdv (...)" > ».

O Avtie0évng mpofaivel otnv NOKN amdppyn KoL TNG TOAUOTEPNG EAANVIKNG
AYOVIOTIKNG TodElOG KOl TNG GVVAQPOVS LE OLTHY TOAEUIKNG KavoTnTag, Kafds Bempel
0Tl 16MC LVLAPYOVY YNYUOTO OPLGTOKPATIOG, GTNV Omoid Kot 0oKEl prmﬁmo. X10Vg
ex0pov¢ evyeTOl Vo AmOKTGOVY OA To oyaBd, EKTOG TNG avopeiag, d10TL, e TOV TPOTO
oVTO, T KOAG TOHOLV VO VIKOVV GTOVG KOTOYOLS OVTMV KOl TEPLEPYOVTOL GTNV KOTOYN
QVTOV TOL £XOLV TN Sbvaunm.

[Tiotevav, Aowdv, 6tL 0 poévog exBpog twv avlporwv gival o 13106 0 gavTdg TOVG,
Kol pdAota, o Pubiouévog oty eavAdTTO, TV Kokia, T TAdveg Kot ta tadr. Evoavtiov
OA®V aTdV, 0 Kuvikdg KnpoTtel Tov TOAENUO Kot KUPIME EVOVTIOV TOL TOAITIGHOD Kol TOL
aoTIKOV TPOTOL (NG, TOL TPOKOAOLY T AN avtd. O TOAENOC TOV €ival 1 GLVEXNS

doxnon, Tov o ToV 0ONYNOEL GTNV APETH KoL TN co@ia, TV ardAvtn o edevbepia .O1

7 Zevoedv, Tvpmdoiov IV 34 — 44. 1o Tkovtepdémovioc N. M. (emy. & ptg.). Or Apyaior Kovikoi:

Aroordouara kor Moprtopieg, oeh. 82 — 87.

18 Mrayiovo Avyovotog (1970). H Hoiitixy Dirocopio twv Kovikwv, ceh. 77

9 Mrayiovac Avyovetoc (1970). H Holimiki ®rrocopio twv Kovikdv, oek. 78. Eniong 10 andcmasio. Tov
Awoyévn 00 AoépTiov Yoo Tn ouvvavinon peto&d Atoyévn kot Ddlinmov votepa omd TN payn g
Xapoveiag. Aoyévng Aaéptiog, Dlocopmv Pimv kot doypdtov cuvaymyn VI 43. 1o XZxovtepoémoviog N.
M. (emp. & ptg.). Ot Apyaior Kovikoi: Awoomdouazo kor Moptopies, oel. 201.

10 Sropaiog, Avbordyov IV 9, 10. Zto Zkovtepdmoviog N. M. (emy. & ptg.) O Apyaior Kvvikoi:
Amoondouara kot Maptopieg, oeh. 79.

o1 [Mhobtapyog, Ilepi e Aleavipov toyns i apetng Adyog 3 p. 336a. ZroPaioc, AvBoroywov IV 13, 41.
1o Xxovtepdémoviog N. M. (emt. & pto.) O1 Apyaior Kovikoi: Awoorndouozo kor Mopropieg, ceh. 80.
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noveg vikeg mov TOV eVOLAPEPOVY €lval Ol 0ELOAOYEG VIKES, TOV TOV TPOGPEPEL 0 NOKOG
aydVOG, Ol VIKEG €Ml TOV aVTUTAA®MY TOL 1010V TOV €0VTOV TOL KAOE avOpdTOV. O TOAENOG
tov Kuvikol, 0nmg kot ot vikeg 1 01 NTTEG 6€ QVTOV, £ivol TPMOTIGTMOS ATOMKEG, O10TL Kot
N erevbepia, wg aia, opileton O Kot aTopKd Kot OYL TOATIKA KOl GUAAOYIKAL.

Ano v IIMpa, tov ov-t16mo 0V Kvvikod Kpdtn, amovcidlovv ta aitio Tov
TOALELOV, KOl AP0, OTOoVGALEL Kot 0 10106 0 TOAENOG: «(... Qvuadpt Pyaivel exel Kou oKopoa.
Kol 0DKO. KO WL, TOD Y1 QTG OV TOAEUG O EVAS TOV GALO KOl KAVEVAS TOVGS EKEL OEV EYEL
whper ta omia yia 1o ypiue 1§ ™ 06éa)». H olyGpkela Kou 1 0UTGPKELD, TOGO TOV
Kvvikov 6opo0d mov gvoapkavel tov mopoviikd epiktd Kovikd ov-tomo, 060 Kot Tng
Kvvikng koopdémoing mov amoteiel tov emBountd Kuvvikd ov-témo, eivoar m Avom
ATEVOVTL GTNV KOTACTACY] TOPOV, TIS TAAVES, Ta AN, TV anAnotio kot ™ erodoéia,
TOV TOAELO.

> Bewplo, améppryov GLAANPONV TOV TOAEUO. XNV TPAEN, KOTOOL €K TMV
Kvvikdv gaiveton va vioBétnoav petpronabéotepn otdon. 'Etol, o AviicBévng, otav n
ABMva tov yperdotnke, pépeTal va moréunce ot poyn g Tavdypag, pdAiov exeivn tov
426 n.X.'. YrfipEe telkd oto mhaicto tov Kuvikoh KWAHATOC WO o Hie Kol
TPAYUATIOTIKY] OTACT £VAVTL TOV POVOUEVOD TOL TOAEROV; To o mhavd eivar Twg Oyl
O Avtie0évng moAéunoce otnv Tavaypa ToAD Tptv VIOBETNGEL AVGTNPES, KLVIKOV TPOTOL,
Béoers.

Ot Kvvicol ftav eipnvictéc. Eidav tov mOAepo g Tapdywyo Tov TOATIGHOD, O
omoiog gvBuvetarl ylo TNV KATAGTACT TOPOV, TIG TAAVEG Kot T BN, TNV omAnoTtio Kot
mv vrepPolkn @rhodoéio twv avBporwv. Evavtiodnkav otov moOAepo, S10TL TOV
Bedpnoav moapd @vov, kabhg mpodyst aflokég epapynoelg avtifeteg tng Kvvikng
nouc. Exetl kataotpentikd amoteAéspoto Kot gépvel duotuyia. AméBailay Tov TOAELO
Kol To oMl amd Tov Kuvvikd ov-témo, tov Kuvikd avikd avBpomo kot tnv Kovikn
W00VIKN TOAT. XTOV TOAEHIKO aydvo KoL TV Tuyaia vikn 1 fTTa 6 avtdv, aVTETEVOY TOV

NOwd ay®dva, T0 ATOTEAEGLO TOV OTTOToV, 1) VIKN 1| NTTa, EEAPTATAL ATOKAEIGTIKA O TNV

12 Awoyéving Aagptioc, Dhocopmv Pinv kot doypdtov cuvaywyn VI 85. Lto Trkovtepémovioc N. M. (emyu.
& wt9.). Ot Apyaior Kovikoi: Awoondouazo kot Moptopieg, oel. 542 — 543.

163 Awoyévng Aaéptiog, Drhocdpmv Plov kot doypdtov cuvaywyn VI 1. Xto Zkovtepémovrog N. M. (emyL.
& ptg.). O1 Apyaior Kovikoi: Arooraouozo kor Moptopieg, el 18.
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enimovn doknon kot Tpoomddeio Tov avOpmdmov NBKov dpdvta. [Toté dev Ekavav AdYo

Yo TOAEUO VTLEP KATO10V E100VG GLALOYIKNG TOATIKNG EAELOEPiOC.

4.1.6 O1 Amoyers twv Kovikav yia v Ioyv, to Aikaio kar tyy Aikarocvvy

H 1oybg, ovppwva pe tov Russell, eivor OepeAidong €vvolo g KOWOVIKNG
EMOTNUNG «(... ME TOV 1010 TPOmMO TOL 1 &eVEpyela eivar n Beueiiwons évvoio g
¢001K77g164 ».

O1 Kvvikol Bedpnoav v 16y0 ©¢ KATL TOL amd @UoTn Tov dev £xel a&ior oAAd,
avTifétmg, amékmoe ofia AOyom g AavBaouévng kpiong g mAEwOYNQiog TV
avOporwv. Emeidn okpipog eumepiéyer v €vvola ¢ TAAVNG, UTOpel €0KOAM Vv
Kataotel TAOOg Kot Apa GLUUETOXOG TNG KOTAGTACTG TVPOL TV avOpOT®V. AGKNGAV,
eMioNg, €VIOVOTOTN KPITIK O©TO MOAITELHO NG Tvpavviag, KoOOG O TOPOVVOG
OVIUTPOCAOTEVE Y10 OVTOVG O,TL TO OvTiBETO Kol OmOPPTTED. AVIUTPOGMTEVE TOV
dvOpomo o€ KATAoTOOT TOPOL, TOV YEUATO TAON, TOV ATANGTO KOl TAEOVEKTY, TOV OEV
€xel €VOOLOOHOVG VO EKUETOAAEVTEL 1 VO €£OVIMGEL GLVAVOPAOTOLG TOL 1| TOMTEIES
OAOKAN PEG.

Enyeipnoav va cdoovv tovg cuvavlpdmovg Tovg aoKOvTag Teld, Ol YOUVN
woyV. [Ipoorabnoav, dniaodn, va meicovv mepi g opBotTac Tov Kuvikov dpouov yio
TNV OPETH. ZOUQP®VO LE TOV Mraywdva, «ev téder, n kata gpvov ‘faoctieio’ tov Kovikoo
‘oovdaiov’ Jdev aokeitor KoT' apynv UE ECWTEPIKOV KATAVOYKAOUOV, MG &val 0
O0OKODUEVOS VIO TOV OEGTOTOD EVAVTL TOV 00VAOD TOV €1¢ T0 EAAnvikov dotv oild ue v
€106 ». H mede y1o toug Kuvikove cuvdéeton pe tqv o0 mov mnydlet amd v
Katoyn TG yvoong kot tn coeia. H 1oydcg ekmopevetanr and v Kovikn ainbeio kot
ouvviotd to {wvtavd mtapdostypo Tov Kovikod Zopov.

O Kvvikdg, Aourdv, oty KOWmG EVVOOVLEVT 10YD, TNV TOMTIKTY, CTPOTIOTIKN M
OIKOVOUIKY] 1oY0, TOL KAT avtdV €ivol Kot OYeTIKN, aviétae v 100 ®G AmOAVTO
péyebog, mov aviumrpoowmevel 0 1010¢. AnAadn, TV amdéALTH oYY TOL AmadovG,

aVTAPKOVG, EAEVBEPOL, EVAPETOVL, GOPOD Kot evdaipova Kuvikov. ['a tov AvticBévn:

1% Russell B.(2001). Ioybc: Mia véa kovewviki avéivon, oeh. 17.
19 Mrayovag Avyovotog (1970). H Iomixii Prlocogia twv Kovikdv, oeh. 34.
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«(...) Ta teiyn twv morewV eival ETIOPAAN OTEVOVTL GTOV EGWTEPIKO TPOOOTH, EVO THS
woyiic Ta telyn eivar auetaxiviya ko appdyiota .

«Erme1on eloor 1oyvpog, vouileig ot eioon kou yevvaiog, kot 0ev CEPEIS 0TI GTOV TOAEUO 1)
ooQio KO 1] YEVVOLOTNTO. OEV TAVTILOVTAL e TH ODVauy, KL OTL 1] GyVoLa. €IVl TO UEYALDTEPO
Kkaxd yia écove v &yovy 'y,

O avtioBéverog Odvocéag dlaKpivel T ELGIKN dVLVAUN N oYY omd TNV Avdpeia
nmov edpaletar ot yvodon N 60(pia168. Kot o avdpeiog Kvvikdg 6opog, o povog
TPOAYUATIKE 1oyvpog e€attiog Tov OTL Ta TElYN TG WYLYNG TOL elvan apetaxivinTo Kot
apayiloto, Timote dev umopel va mabel ko amd movbeva:«dev Eépeic ott o allog avopog
Timota 0ev umopel vo, malel, ovTe ATO TOV EQVTO TOV, OVTE OO TO PIAO TOV, OVTE OO TOVS
exOpovc tov; ' ».

Kot yia tov Awoyévn, and tov [TAovtapyo kor tov Alwve tov Xpvodotopo,
TANPOPOPOVUACTE OTL: «(..) (O Aroyévng éleye) «llwg vo. opvvlam amévavtt o’ évav exOpo;
— Me 10 vo. yivw 0 1010¢ KaAOG Ko 610G 170,

H mpotipnon tov Kuvik®v yia to puoikd Evavtt tov 0eTikov dikaiov cuvemdystat
Kol KATOoov €100V¢ mpoTipunon, 1 KaAHTEPA TPOTEPALOTNTO, TNG SIKOLOGHVNG EVOVTL TNG
TdENG. Anhaomn, C{ntovpevo yu oLTOOG MTOV 1 EMOTPOPY] OTN QPUOIKY|, TPO TOV
TOMTIOHOD, KATAGTAOT), GTNV OTOi0. KLPPYOVsE TO (PUOIKO OiKOo KOl 1) QUOIKE
optlopevn dikarocHvn. Ztov Aroyévn tov Aaéptio dwfalovpe: «O Avtiobévyg eine mwg
bo01 O).00v va, 'vau afdvazor mpémer va Lovv e evoéBeia kar Sikaioatvn' y.

Kot otov Eevopovta: « ‘Eyw loimov’, eine o Kailiag, ‘oog Aéw yia T mpo mavtwv
rKavyiéuor: Nouilw Ot eluar 1kavog vo. kavw tovs avlpamovs kaldtepovs’. Ki o
Avrigbévne tov pomoe: ‘Tlog; Me ™ Jdidaokolio. KAmoLAS UNYOVIKHG TEYVHS N

010G0KOVTAS TOVS TS va. lval ypnotol avBpwmol,’ — ‘Epocov aoufaiver va tavtifetar n

166 Empdviog, Katd apéoemv III 26. Zro Xxovtepoémoviog N. M. (emp. & ptg.). O1 Apyaior Kovikoi:
Aroordouora kor Mapropieg, oeh. 103.

167 Avticbévoug Odvooelg N mept Odvocéme. Xto Xkovtepdmoviog N. M. (emy. & pte.). Or Apyaiot
Kovikoi: Arooraouora ko Moptopicg, oel. 63 — 70, 1dwoitepa ceA. 69.

198 $yoMa ZkovtepdmovAon 670 Tkovtepdmoviog N. M. (emyt. & ptg.). Ot Apyaior Kovikoi: Amooméouare
kot Mapropieg, oeh. 70.

199" Avtiobévong Odvooeng 1 mepi Odvooéwe. 1o Tkovtepdmoviog N. M. (emp. & ptg.). Or Apyaior
Kovikoi: Aroondouazo kot Mopropieg, oel. 63 — 70, 1diaitepa cer. 67.

7 hovtapyog, Mo av Tig an’ ex0pdv meeloito 4 p. 88b. o Trkovtepdémoviog N. M. (emy. & ptg.). Ot
Apyaior Kvovikoi: Awoondouoto kar Moptopieg, oeN. 445.

" Atoyévng Aoéptioc, @ocdeov Pinv kot doypdtev covayeyn VI 5. Lto Tkovtepdmovioc N. M. (emyu.
& utg.). O1 Apyaior Kovikoi: Arooraouozo kor Mopropieg, oel. 150.
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xpnototno. ue ™ oikaroovvy’. ‘Befaiwg’, eime o Avtioévng, ‘adiapiloviknto. ioti wote
TOTE N OVOPELQ Kal 1] 0OPia. Paivovial Vo eival Kot eMICHUIO KoL YIo. TOVS PIAODS KOl Vi

172 .
5. E80, yu

™V TOAITELD, EVO 1 OIKOLOGOV OEV EYEL TV TOPOLIKPY GYETH UE THV QOIKIO.
oV AvTioBévr, 1 S1KOOGUVI CUYKATOAEYETOL AVAIEGO OTIG OPYES TIC OTOIES TPEMEL VL
£xel, M Ovtog £xer 0 Kuvikdg Xopoc.

Yvvoyilovroag Tic Kuvikég 10éec mepl 1oyvog, MOKNg, oOtkaiov-otkoidpotos-
dkaoovuvNg Kot Tééng, umopovpe va kdvovpe tig akdAovdeg damotmoels: Ot Kvvikol
anéppryav TV 16Y0, edwd ™ yopvn oxd. Tnv a&io, mov g anodidetal, ) Bedpnoav
TAGVT KoL TOV AvOp®To GiAo TG 16006, dvBpwmo yepdto midn Kal o KoTdoTaen TOHEOV.
[Tpotipnoav va acknoovv meldm. IlelBd mov mnydler amd to {wvtavd TapAdELYo TOV
Kuvikod c6o@od, tov pdévov oamdivto oyvpov, efoutiog Tng OmOAVTNG OVTAPKELNG,
erevBepiag kat aveEapmoiog Tov. Eidav v 1oy0, og andAvto péyebog tov Kuvikov, va
myalel amd v Ndikn avotepdmto tov Kuvikod copov, v nodikn tov tederdtro.
Avaueco Aouwdv oy oy0 Kol TNV MOk, TPOTIUNGaV TN SEVLTEPN VITOVOMVTOS OTL 1|
TPOYUOTIKY 16Y0G £YKEITAL 6T0 kabiotouor Kovikog, onladn noikd téhetog.

[TpdtLMO T™NG TPOCOTIKNG KOl THG TOATIKNG NOKNG Tovg vInpEe 1 DHon. Eidav
®G HOVO OEGUEVTIKO TO VOUO TNG PUOEMCS, HiAnoav Yoo ootk Aikaio, TOL LVIEPTEPEL
évavtt kéBe dALov dKaiov, Kol TPOEKPLVAY TNV avAYKN 0 avBpwmog, gite g drtopo gite
®¢ mOAN, v evapuoviotel pe to dikalo g euoems. Emopévmg, ékavav Adyo kot yio
QLOIKN OKALOGUVY], OIKALOGUVY] TTOV OVTIKOTONTPILEL TV oudvio QUOIKN TAEN T®V
mpaypdtov. H euown dwoatocvvn tov Kvvikdv vanipée apety|, TpoTioT®g OTOK,
dNAaodn apetn ToV coPov. QoTdG0, APOopPd OAOVG TOVG v duvauel ToAiteg g Kuvikng
KoopomoAnc. Eropévac, ivat kot atopukn 1 avOp®TvVY Kol KOGUOTOAMTIKN 1| ToyKOG LA,
Tnv omoladnmote GVYYPOVY| TOVG TAEN TPAYUATOV, OC ATOTEAEGLO. GUCYETICUAV 16YVOG,
mv avtiiednkov og avtiaivovca oty aéia g dikatocvvne. Emiong, v eldav wg
avtifaivovca oty QLGIKN TAEN, OTNV OToiol KOl KOAOVUOGTE VO, ETICTPEYOVE. XTN

QLOIKN TAEN KVPLaPYEL TO PLVOIKO BTKOLO KO 1] PLGIKT] SIKOLOGVHVT).

2 Zevopdv, Zvuméoiov 11 4. Lto Zkovtepdmoviog N. M. (emp. & ptg.). O Apyaior Kvvikoi:

Aroordouata kor Moprtopieg, ogh. 80 — 81.
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4.1.7 Or Aroyeis twv Kovikov yia Ty Opnokeio

Ot Kuvikoi gvavtimnkoav ot Opnokeio ko tn Aatpeio ToL AoV TOLG GOV
SPOTIOTES: Yot aAnbwvd (Katd eovov) vrdpyel povo €vog 0edc, mov dev poldlel pe
tinota opotd. T Tov AviicBévn, vrapyel povo évag Beoc' . Aev Stotommony dpme
Kamolo ovykekpyévn amoymn mepi povobeiopov. Ilapoéia oavtd Opmg, oTpdenKov
evavtiov g Tapadoctlokns Opnokeiag, 0oKOVTOG dpPUeio KPITIKT G€ OAES TIG EKPAVOELG
™m¢. Yrootmpilovv 6ti, axoun kot ot Opnokeieg eivan «mpoiovra avOpwmivig aovyleiogy.

O voépog, M moapddoon £€xer MAACEL TOVG TOAAOVG Beovg.  AmoppimTovv TIC
TOPOUOOCIOKEG AUTPEVTIKES TPOUKTIKEG YLOTL GUVOEOVTOL PE TO VOUO, TOV OToio emiomng
armoppintovv. Kat’ avtotg, o0 Kdopog drokeiton amd vav «Beio Novy, mov dev umopet va
avaropootadel pe ewova 010t amA®g, Timote enl yng dev opotdlel Tpog awtodv. Ot Oeoi
vt tov EBvicov TToAvBeicpon, uropodv va BempnBovv «moilés puoppécy ovtod tov
«B¢ciov Noogy, omdte M epunveia g @Ooedc tovg kabictatar dvvory HECH NG
aAlnyopiog.

[Ipooranoav va eEarelyovv Tic OpNOKELTIKEG TPUKTIKES, AAAOTE UE GOPKOAGUO
Kol YEAOLOTOINoN Kot GAAOTE [E KoTayyeAio Kol KOTOOTKT], YEVIKOTEPO, L€ CLUUTEPIPOPEG,
mov tav avtifeteg pe avtég Tig do&acieg kot mpaktikés. [lapd tavta, dev NTov abeot Kot
dev elyav amoknpOEetl evielmg oAOKAN PN TV opyavouévn Opnokeia. [lioctevay Tog tav
ameoTOApEVOL Tov Beov. [a to A0yo avtd, dev MTav amapaitntny 1n OPYOVOUEVN
Opnoxkeia, 010TL avTol TOL ayamovv 10 Bed dev Exovv Bpnokeia Tapd Tov 1010 T0 O€oH.
[Tiotevav mwg ftav ot de facto nyéteg Kot ot pdévor aAnBwvol dvopeg TG TOMTIKNG Kot
¢ Opnokeiog, mov gpyalovtav yu 10 Sapwticnd twv palomv. Emedioxov va {ovv
COUPMOVO LE TOVG COPOS KAOOPIGUEVOVG GTOYOVS TOVG Kot LITO TNV KaBoONYNo™ EVOG
elevbepa emleypévov okomov Tov B0V, Tapd va yivouv omadol pag Opnoxeiog péow

, , , , . 174
KIBINAmV TELETOVPYIKGOV Kat GAA®V amotnhdy Tpokticdv' ™.

' Lactantius, Divinae institutions I 5, 18-19. Zto Zxovtepémovrog N. M. (emy. & ptg.) O Apyaior
Kovikoi: Amocrdaouaro kor Moptopieg, oel. 152. Lactantius, De ira Dei 11, 14. Xto Zkovtepémoviog N. M.
(emp. & pt@.) O1 Apyaior Kovikoi: Amoondouota kot Maptopieg, o. 153.

7 Sepépov M. (2007). «AvBpwrov Zntor» Apyéc e Kovikiic Pilocogiac, oeh. 8-10.
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AvtudyOnkav, €tol, ©TO YEVIKOTEPO KAMUA, €VTOG TOL OMOIOL 1| TOPASOCIOKTY|
Opnokeia eppaviotke, Tov toArtiopd' . Tlapdro mov dev TpoydpNoay ot GLYKpOHTNON
eVOG J1aKPITOL BpNoKeLTIKOD GLGTHOTOC, EVIOVTOLS, OVTITHXONKOV GTNV TOPUd0GLOKT
KMpoka (wo-avipwrog-0eog. Lto TAAIG0 ovTo, avTImpoTEVAY TV KMUoKA avOpwrog-
{@0-0coc 01611 Bedpnoav 0Tt To (Mo Tomobeteiton KovTuTEPA AO OTL O AVOP®TOS GTOV
avtdpkn 0e0. «(...) Ta (o eivor evtoyéotepa amd 008 aVOPOTOVS ETELON eV EYOvV
wawon tov Oeixod aroiyeiov. (...) Zrov Aioyévy kou tovs palntés tov n Opnokxeio. (M
napadocioky Opnokeio) paiverar va nrav évo. gumodio atny avBpamivy vtoyia, T0 0TOI0
eényel yrati o1 Kovikoi Gecwpodoay tyy kataotaon evos aloyov OVviog TpoTUNTER OE CYEoN
He oty TV avOpamwy, o1 0ToIol VTOPEPOVY TRV KOKOTVOXIO TOV VO EXODYV UI0, OVTIANYY
v Oedvy' " Mo mpoypotiky Aotpeia Tov 000, o Kuvikoi v éBpiokay poviyo oty
APETN, TOL KAVEL TOVG GOPOVS Pikovg TV Bemv. Tovg vaovg, Tig Bucieg, TIc TPooevYES,
T Taéipato, TG LONGELS, TIC HOVTEIES, TO AmEKPOLOV OAOTEAN. AgV TapadEYOVTAV ETIONG

Lo petd to OGvaro' .

> H napovsicon tov andyeov tov Kuvikdv mepi Opnokeiog kat Tepi 1oV AATPEVTIKOY TPOKTIKOV TNG
EMOYNG TOVG, EKTOC OO EMIAOYOG TOV GUYKEKPEVOD KEQOANIOV, YPTOIUEVEL KL (O ELCOY®OYT] GTO TVEVLLA.
TOV KEQPOAOIOV TOV HELTEPOV LEPOLG TNG TAPOVSOG HEAETNG, OOTE Kol O emavélBovpe oty e&étaon TV
1W¥edV Tov KIvipaTog Tov Kuvikdv.

' Goulet - Caze Marie - Odile (1996a). “Religion and the Early Cynics”. to Branham R. Bracht and
Goulet - Caze Marie - Odile (eds). The Cynics: The Cynic Movement in Antiquity and Its Legacy, ce\. 63
Kat 64. o po suvodikn Bempnon tov Kuvikov andyewnv mtepi ta Opnokevtikd, fA. 6Ao to apbpo.

"7 Toéhhep — Neothé (2000). Iotopia e EXnvikic Piiocopiag, o. 139.
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Kegdlaro 5° . Or Kvvikoi ®irécopot

5.1 Eicaywyn

E&etdlovtag ta  @uoloyvopkd xopaktnplotikd tov Kuvviopov, damoetdvoupe
ot Kovikoi @iAdocopor avtédpacav duvapikd kot Eviovo Kabmg aviilaupdvoviov
Copepn ewkdva TG apyaiog Kovmviag, g Kovmviag Tov. Mmopel kdmolol va Ttpoéfnoav
o€ akpaieg dTVTOCELS BEcemV Kol 6 VIEPPOAIKES OVTIOPAGELG AALG OA YivVOVTOV Yol
KAmolo 1epd okomd: mpoomddncav vo kilovicouv to BaOpa OAwV ekeivov mOL TOVG
éxpuPav tov nMo. 'HBghav darieto pwg otn {on tovc. H emavdotact Toug ftov eipnvikn
KOl 0POPOVCE OTIC KOKEG CUVETELEG TOV ONUIOVPYOVGE O TOAMTICUOG TNG ETOYNG TOVC.

[Mopakdtm yivetor €VOEIKTIKY] avaQOPO GTOVS CNUAVTIKOTEPOVS EKTPOCHTOVG
tov Kuvikod kwvnquotoc. Ex tov mpotépwv, onueidvetor 6Tt 6ol Tovg LanpEoV HeV
petéyovteg v Kovikn modeio, ®otd6c0 oyt 6Aol tovg eilocopotl. O Biog moAAGV am’
avToVG elval EVOEIKTIKOG TNG EVPVTNTOS KO TNG TOAVGVAAEKTIKOTNTOG TOL KIVIJLLOTOG TOV
Kuvikav. Ot xoprotepor Kovikoi @uhdcopol LeTd tov Avmiofévy qtav o Aioyévng g
2wvorng Kot o padnmg tov o Kparys o OnPaioc. AVAUESH OTI OTNUOVTIKES LOPPEG TOV
KWWINHOTOG oLyKaTaAEyovTol 11 ouvipo®og tov Kpdtn, Inmapyio amd ™ Mapovela, o
adepPOg TG MntpokAng, o Mévutnog, o Ovnoikpitog, o Mevédnuog, o Movipog, o
Ava&uyévng, o Bimv o Bopuobevitg, o Aimv o Xpvodotopog K.a.

Ot dupopor Kovirol mov akoAoOOncov HeTd amd Tovg TPELS QLTOVS SACTILOVG
Kovvikotg, amhd cuvéyioay KAmoleg Tapaddcels, anionmoincay tov Tpoémo {oNg Tovg, Kot
dwtpnoav kamoteg Kovikés apyéc mov mapélafay omd to apyka oTadlo TOL KIVILLOTOG,

apYES TOL YAPAEAY 01 TPOAVAPEPOEVTEC TPELG LEYAAOL TOL Koviauov.
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5.2 0 AvtieOévyg

O AvtieBévng (455-360 n.X. mepimov) Ntav vidg Tov AvticBévn and v AbMva
Kol pog 000ANG amd ™ Opdxn. H Opakikn kotoywyn g
UNTEPOG TOL eVOEYETAL VO EXEL 1I0TOPIKN Pdon. «H kataywyn
700 Ag1tovpyel w¢ wAaioto yio. o niko mopddolo oti, TopPoLo
T00TOV 1 UGALOV A0Y® 00TOD TOV YEYOVOTOS 0 AVviicBévng
&yve amovooios avlpwmogs, opod n evyévela evos avOpwmo
o€V gival vmobean S YEVEALOYIKNG TOV TPOEAEVONS AAAG TOD

L 178
ppoviiuatéc tov 'y,

Awkpinke o¢ Torepiomg ot payn g Tavdypoc. Meténetta, vanpée podntg
Tov coploty [opyia ot Pnropikn. Zopeova pe minpoeopia tov Atoyévn Aaéptiov,
vp&e o oovioun pabnteio tov AvticBévn oto [opyla. Xe ovtd o@eideton Ko o
PNTOPIKOG YOPOKTNPOS TV AOYOV Tov AvticBévi. Ouwg, m mAnpoeopio avtn eivor
apeifoin, kabmng o F'opyiog alimve moAD vyMAAQ didaKTpa, EVAO 1 OIKOVOUIKT KOTAGTOON
0V AVvTicBévn fTav TOAD KaK.

Ev ovveyela, vmpée pabntg tov Zwkpdrn ot dhocoeia. Mdliota, emedn
katowkovoe otov Ilepoid, miyove meldg otmv ABMva, Tpokeévony vo TopacTtel o1
dwaokario Tov Xokpdtn. O ITAdtov Tov avaeépel ovopaoTikd povo oto «Daidwvay,
KaODG GVVTPOPEVGE TOV ZOKPATN TIG TEAgLTAlEG Ty UG TG {ONG TOV. ZTOLG VITOAOUTOVG
SLAOYOVG KAVEL KATOLOUS TVELHOTAOSES VITawypovs €1¢ Papoc tov'”. O IAdtov
ovoQEPEL  OVOMAOTIKG TOV  Aviisévn oto  «Paidwvor'™ evd otov  «Zopiotiy

yopaxtnpiler avtdv oG «yépovra owz,uou%»lgl.

Ov «Kvvikoi», lowmdv, Bempodvrtan
TVELLOTIKOL 0TOYOVOL TOV ZOKPAT.

O AvtioBévnc otekdtay €yyHg 610 AAGKOAO Kot TOV 0O TOVS O APOCIMUEVOVG
o€ avutdv. Otav Tp®TOAKOVGE TN OUCKAAN TOV ZOKPATY), TOVANCE OGO LITAPYOVTO ETXE,
N Ko o poipace, KpaTtdvTog HOVO Yo ToV €00To Tov €va Tpifava (Yovopoetdn povoda).

Képdioe moAld amd to Zwkpdrr. Zupfovieve ToVG LABNTEG TOV VAL TOV TPOGEYYIGOLV Kot

178 Gigon O. (1991), Baod. Ipopiiueze tnc Apyaiac Prlocopiog, oeh. 290.
' Tempyoving K.A. (2004), Iotopio tyc Elqvikiic ®ilocopiag, oeh. 155.
180 [M\Aatwv, @aidwv, 59b.

181 [MAdrwv, Zopiotig, 251b.
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avtol Ko va yivouv coppadntég tov. Epeve otov Ilepoid ko kdbe pépa di€vue pua
amdGTACT) CAPAVTO GTASIMV, TPOKEUEVOL Vo akoVoel To Adokaro. Eixe cuvaioOnuatikn
e&apnomn amd avtodv. X10 Bévatd Tov TaY TOPDOV.

Metd to Bdvato tov Zwkpdrn, idpvoe oyxoin oto Kuvdcoapyeg diddokovtag tao
v60a mondua. EEautiog tng ovopaciog avtig, ot pabntég kot ot omadoi Tov ovopdsonkoy
«Kovvikoi». O 1d10g 0g, yapoktnpllotov «Amioxdwvy, dnAadn Kabopodg Kol YviGloG
okOAoG. O AvtioBévng cupmeptéafe TIC AmOYELS KoL YVOUES TOV 6€ SLHAdYOVCS, Ol 0TToiot
exd0Onkav oe déka TOpovg. Ot onuovtikotepol omd avtovg eivar o «Hparxingy, o

«Kvpogr, o «AAkifLaonsy ko o ((Holzrmo'g»m.

5.2.1 O1 driocogixés Apyés tov AvricOévy

H «xevipun 10éa g ¢@rhocoeiog Ttov
AvticBévn Pooiletor oto Zwxpdtn Kol O
OLYKEKPIUEVO, OTNV  ALTOEEETAOT, KOL  GTOV
éleyyo Tov PBilov, 6Tmg 610dyONKe amd Tov peydio
Adokalro. Bacetl avtig g 01dackaiiog, mpénel o

GvOp®TOC VO KOTAVONGEL KOl VO OLPOLOIMGEL OTL

0 TPOOPICUOG TOV EYKELTAL GTNV KOT 0peTnV L.
AopBdaver vroym v apet ©¢ NOIKN ENtyvoOOoT Kot POVNLOTIoUO Kot Ol ®G LOPO®ON
™G dvoiag, mTAVTOTE OKOAOVOMVTOG TNV 1oYVPY OOACKAAIN KAl IOy TOV ZOKPATH.
I'a 10 Adyo oo, 0 dvBpwmog dev pumopel ToTE va amorécel TV apet| avty). Ouwg, eival
avaykaio vo omoAloyel omd TG KokéG ovvnbeleg g kabnuepivng (omg Kot
dpactnpOTdg Tov. MdAoTta, cOpeove pe Tov Atoyévn AaépTio, EPOTMOUEVOS O
Avtic0évng, Bempnoe 6tL T0 mo avaykaio pabnua eival va amoBdiiel o dvOpwmog Tig
Omoleg KakéC oVVNOEIEG («To avaykaiotatov ek TV uadnuatwy givar va omofoin tig tag
koxag ovviifetogy). H prhocopio Tov, ¢ €k TOVTOL, £YEL AMMTEPO OKOTO TNV KaO1Epwon
NG TPOAKTIKNG NOKTG.

Y1ov AvticBévn amodidovtal Kdmolo YvomoTd aropBEyuata:

182 T'ewpyoving K.A. (2004), Iotopio tng EAMnvikns Pilooopiag, oeh. 155.
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o «Apeti o10axTh E0TIN.
o H apetn eivar exixtn.
e «Avagaipetov owAov apetiy.
o H apeti givar avagpaipery.
o «llpodéyery 10ig Exbpoic: Tp@Tol Yop TV duopTHUaTOY aicdavoviory. -

Avuobévyg, 12

o Aaate Tpoooyn arovg exBpois oag, Yol EIVOL 01 TPWTOL TOV
ovtilaufavovral ta Lo0n oog..
o «Tog moleig amorlvaBai, dtav un odVvwvralr Tovs PaDAODS GO TV GTOVOOLWV

owaxpivervy. - Avuobévng, 5

o Ta xparn kotoaoTpépovial, OTAV OEV VIOPYEL OLAKPITH OVOUETO, TTOVS
KOKODG KOl 0TOVS GTOVOALOVG AVIPEG.
o «Tovg Poviouévous aBavérovg sivar &pn Oeiv eboefdss kol dikaiwg (ijvy. -
Avuaobévyg, 5
o Exeivor mov Oélovv vo. eivou abavarol, mpémel vo. {ovv ue evaefeia kai
o1Ka10cOVvy.
Amodidovtal, emiong, kol kdmow GAAa amoeBéyuata, to omoio dtuocmlovion UOVO oe
HETAPPOON:
e Amo tovg SMUovg TIH®POvVTOL e BEvaTo 01 £voyot, Tov SETPAEAY adIKNLATO,

EVD amd TOVS TVPAVVOLG O ABMOL.

e H yvoon dev amoterel 6komd, aALE anAd €O TPog eEAGPAMOT] TOV «ED (HVY.
e O dvBpomog eivor TOAITNG TOL KOGHOV.
e ZuuPimon poviaopEVOV 0dEAPOV etval 1oyLpOTEPN Ao KAOE TElYOG.

O AvticBévng vmootple 0TI, TPOKEWEVOL 0 AVOP®OTOS VO KOTOKINGEL TNV
apeETN, YPEWLETOL OQMOPUITNTOG «TOVOS, KOmOS Kol owopkns mwoln». O avOpomog
AVOYAOVETOL 0T oeaipa Tov Oelov, dtav KaTATOAEUGEL NPOIKE T emBvUiec Tov, OL
omoieg tov decpevovy otov emiyelo koouo. O Epotag kot 1 A@poditn, g cupfola mov
ovoyetilovrat pe v embopio Kot Ty NdovH avTioTol®S, SPOVV TOPEUTOIICTIKA GTNV
andknon ¢ apetg Katl eivar oAéBpia kaxd. [To ovykekpiuéva: «Kor o épwg eivar
QLOIKY KOKIO: DO TODTHG KUPLOPYOVUEVHS 01 KOKOOOIUOVES TV 0Voudlovv Bedv, eva

TPOKELTOL TEPT VOTOV Y.
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Avagopikd pe v noovn, vmootpile o €ENc: « Tnv Agpodity, av ™
ovveloupfoava, o v epoveva o6 tolevuatwv, o1ott avvnbiler va o1opleipel ToILAS KaTd,
mavro tedelog yovaikas. Qo mpotiodoa vo. katodnelw vwo uaviag wopa. vo, mopodofnm
oty noovyy. Oe®pmdVTOG LAAIGTO OTL 1 apeTN €lval 1 omeAEVOEPMOT A TNV THEST TOV
aVOYKOV, GOUTEPAIVEL OTL 1] IOEMONG KOl 1O0VIKT KOTAGTOOT TOL avOpOTIVOL TOAMTICUOD
elval o katd @vowv Piog. Ta OMOVPYAUATO TOL TOMTIGHOV Eivol, GOUEMOVO HE TNV
YVoOun Tov, TopekPAoelg SLUVOUIKES KOl KOTOOTPOPIKEG omd TNV QUOIKN TAEN TV
npaypdtov. O AviicBévng, aAld kot 6Aot ot Kuvikoi, Bewpovv 6Tt 1 1davikn KatdoTtoon
Y kéBe dvBpwmo eivor M EMOTPOPN GTNV LGN KO TNV TPAOTHYOVN] KATAGTOCT (TOV
avBpomov). Avty v {on eEvyadvouv Oyt uoévo pe v Bewpio Tovg, aAld Kvpimg TO
OMNAOVOVV EUTPAKTOG e TOV TPOTO {ONG TOLGS. XVVNYOPOUV, KAT ETEKTOCT), VIEP TNG
KOTOPYNOEDS TOV YPNUATOG, VEP TNG KOWOKTNUOGVUVNG KOl VIEP TNG 10PVCENS €VOG
TOYKOGHIOV KOGHOTOATIKOV Kpdtovc. 't avtd, Aowmdv, dikoa, n Kovik divocoeio
YOPAKTNPIcONKE OO TOVG VEMTEPOUG «WS PILOGOPIO TOV TPOAETOPIOTOD THG GPYOIOS
Ellédocy.

O AvticBévng, oe avtiBeon pe tov ITAdtova, vmotiwovoe Tov poOAO KOl TN
onuacio g modeiag. KabBocov, pdiiota, Osmpovoe OtL mn apet givor ddokty,
vrootpile OtL, Yo va amoktnOel, yperdletal kaptepia, ovaloyn ekeivig mTov dloKatelye
oV Zokpdtn. Avt) frav 1 nfwm dvvaun tov Lokpdrn. O dvBpwrog Ba amokticel TV
OPETN HE TNV TPAYUATIKY doknon. Aegv €xel avhykn amd Adyovg kot podnuata. Me tov
TPOTO AVTO, KATUKPIVOVTAG TOVS «TAEITTOVS AOYODSH, GTPEPETUL EVAVTIOV TNE TAATOVIKNG
SWAEKTIKNG. XPNOLOTOIDOVTOG TOV 0PO «Uadnuoatoy, CTPEPETOL KOTE TV ETIGTNUAOV TOL
dddackovtay otnv Akadnuia (yeopetpio, actpovopio K.A.T.).

Eivar o swonynmge plag Aoyikng Bewpiog ovpeove pe v omoio, pio
OLYKEKPIULEVN AEEN 1| PPAOT OVTIGTOLYEL, KO TPEMEL VAL AVTIGTOLXEL, GE OVTO OKPIPMS TOV
0éhovue vo ekppdoovpe. Agv VIapyel, EMOUEVEDS, KavEva TEPOMPLO Yoo TNV OTOw
avtipaon, yevdn dNiwon N dapwvio. Osmpel 6TL 1 Pactkn apy TG KaTovoOnong ivor n
omovdn TV ovoudtov. o 1o Adyo avtd, GUVENLISE TIC PIAOGOPIKES ovalNTGES TOV
TPOGTOODVTAG ETIHOVA KOl EMUEADS VO OTOCOPNVIGEL TN GYXECT TNG YADGGOG KOl TOV
AVTIKEWEVOL. YTootnpiEe 0Tl eivar advvoTov va vtapyel avtipaon petabd tovg, Kabmg

ot Aéeilg mpémel va amodidovy akpiPdg to vonuo Tov Tpayrdtov. Mo cuyKekpuuévn
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AEEN M epaon OVTIOTOLYEL ATOKAEIGTIKA KOt LOVO O€ ekelvo OV BEAOLLLE VO EKPPAGOVLE.
Altdnmaoe Evav opiopd yio Tov opiopd AEyovtog OTL vl «anTo Tov VITOONADVEL TL HTAV
n w elval KOmolo npdyﬂa>)183. Apa «ovk éouiv avudéyervy. H mhevpd ooty g
TVEDPOTIKAC SNLovpyiag Tov Aviiobévn dev apopd ev yéver Ty Kuvikh prhocopia ™.

O AvticBévng, omwg kot o [TAdtwv, ypNoomoloVcoV KATd TOALOVG TPOTOVG
10V PHBOLE Yo Vo Satvmdoovy Tic NOéC Bempieg Tovg'™ . Opwme, v apyf, Katd Tov
AvtioBévn, kB YVOGIOAOYIKNG £PEVVAG, TPEMEL VO OMOTEAEL 1] TPOCEKTIKN €EETAIOT TV
onuaclov tov AéEemv. Agv AapPavel vtoyn ©¢ ageTnpio TNV TPOTAOT Kol TV Kpiomn,
omwg o IMTAdtov Kou o Aplototédng, aAld AoauPdvel vwoyn poévo to dvopo. AxpiPmg
eMEON apveital v VmopEn TOV aenpnUEvev evvoldyv, Bewmpeitor 0 10pLTAG KOl O
OepeM®Tg TOL  VOLVOAIGHOV  (OVOUHOTIGHOV). Ymootnpile, OvTITIOEUEVOS OTNV
TAOTOVIKN 10€0A0Yi0, OTL LITAPYOLY LOVO cvYKeEKPLUEVA TTPAyUaTo. Ot YEVIKES £Vvoleg Kot
ol YeVIKEG 10€eG elval TAAGUATO, TO, OTOloL GTEPOVVTOL LIOCTAGEMG. AvTO €ival Kot TO
VOTIOL THG AVTLPPRGEME, TV 0mola SLUTHTWOE EVAVTL TV TAUTOVIKGOV 1Bemv' ™.

E&ioov a&ioroyn eivar kot 1 Bewpia Tov, KaTd TV 0TOid OTOLONTOTE AVTIAOYiaL
etvar addvatn kot avomopktn. IIpog emPefaimon avtdv, Eypaye Kot €vo ovTicoTolo
oLYYPOULA, Le TO omoio oTpépetal Katd tov [TAdtova kat €xel Titho: «Zabwv 1 mepi Tov
ovtiléyervy. To adbvato g vdpEems avTILOYioG amodEKVOETAL e TOV 0kOAOVOO TpOTO:
Ag voBécovpe 6Tt 5H0 GLVOIANTEG YPNOILOTOLOVV TNV 1010 AEEN. AV TN AEEN vt TNV
YPNOLOTOOVV He TV Ot évvola, Tote LIAODV Yo TO 1510 TPAYHO KOl OEV TEPLEPYOVTAL
oe avtihoyio. Av Oumg ypnoipomolovv v 0w AEEn pe SpOpPETIKY onuacia, TOTE
OTAMG OUAODV Y10 OLOPOPETIKA TPAYLOTH. TNV TEPITTMOTN OVTN, OEV UTOPEL Vo yivel
AOY0G Yo peTa&D Toug avTidoyio. OdMyNHONKe 6TO. CLUTEPACUATO AVTA, ETEON AKPPDOG
apVvVIOTOV TV EKEPACT TNG 0LGI0G TV GvTV dla TG AoYIKNG Kpicewc. To vrokeipevo
TOPAUEVEL DITOKEILEVO Y100 TOV AVTIoBEVY, Un emdeyOUEVO GALOVG KOTIYOPTUATIKOVG

TPOGOIOPIGLLOVG.

8 Aoyévng Aaéptiog, Dhocopmv Pimv kat doypdtov cuvayoyh VI 3. Lto Zkovtepdémovrog N. M. (emyu.
& n1¢.). O1 Apyaior Kvvikoi: Awoordouota kar Moptopieg, oel. 134,

01 Apyaior Kvvikoi: Amoomdouate ke Moptopiec , oeh. 132-136. Aptototédng, Ta petd o puotkd A.
29.1024b 26-34. 10 Xrovtepodmoviog N. M.(emp. & ptg.), ogk. 134-136.

185 Jovhavoe, Adyor, VII 4 p. 209a. Tto Skovtepdmovioc N. M.(emipt. & ptg.), oeA. 54-55.

18 Tempyovinc K.A. (2004), Iotopia tic EMnvikiic Prlocopiog, oeh. 155-159.
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Kot emeion axpiPac nrav évag avotnpoc ndikoAdyog, vrtootpile duvoutkd Kot
akpadavto 6t Evo Tpaype givorl Eva Kot o autd mpdypa, xopic va eivor katt aAro. Katd
OULVETELD, OVVAVTOL VO VTTAPEOVY KOl VO, ETKPOTIIGOVY HOVO TOVTOAOYIKEG KOl , GE Koo
nepintwon, eteporoyikég kpioels. Kat, pésa oe OAa avtd, moto ival to KobMKOV TOV
copov; To kafnKov Tov GoEov elval va amodeouevdel kot va amerevbepwbel omd T1g
yevoeilg dofaoieg Kot 10€ec, o1 0moiec O10A0KOVTOL OO TIC OTOKOAOVUEVES EMIGTLES.
‘Emetta, Oa mpénet va emKovmvioel, HEC® TOL evapeTov Piov, pe KATL, To omoio ioTaTat
TEPOA. Kol TAVEO 0md TOV KOGHO Kot amd Tov dvBpomo. Avtd 1o Katl Yo Tovg Kuvikoig
P0c6Qovg givor 0 Pedg, 0 omoiog {oTaTal AOPATOG VIEPAV® TOV KOGUOL Kot &ivor
amoAAQYHEVOC KAOE oTéEPNONG Ko KABe avaykng. Xto onpeio owtod, ek@paletor Kot m
vevikotepn dmoymn tov Kuvikdv gihocopmv Yo to Ocd, kabmg NTav ol TpMOTOL KNPVKES
TOV GUGTNUOTIKOD KOl OTOKAEIGTIKMG VOOUEVOL Bgiopod. Xtov AvticBévn amodideTot
Kol T0 0KkOA0VO0 onuovTiKd andgbeyua: «Kata vouov eivar moAloidg Beovg, kata o pvary
évay. Anhaon: «llodlodg BOeods avayvawpiler n vmokeweviky ovtilnyn -,  oTHY

. . . , . C 18
TPAYUOTIKGTTO GUMS VTGPYEL Evag [ovo Oedey'®.

5.2.2 To ®voiko Aikaio otov AvricOévy

O AvticBévng Bewpovce 6t 1 OGN Kot ot VOpoL gival 600 TPAYUATO EVIEANDG
drapopeTikd PeTaEL Tovg. H dtopopd petald tovg €ykettan oto €€ng Pacikd onueio: M
@VOon Poaciletonr otov éva gvd ot vopor otnpilovtal otovg morlrovc. H Bewpio avtm
Bpiokel v télewn epapuoyn g oty Bewpia Tov mepi povobeiopnot, kabmg vrootipile
OTL «ODUPOVO, e TODS VOUODS DTEAPYOVY TOALOL Oe0l, eVvad avuPp@Va UE TH POGN évacy'®,
«O vouog s gpvoews mpoivmobétel iowg eviaia, éAloyo fodinaty, av kpivauey omoé tov
uovobeiouév wov deydtay otov «Pooikdy tov o Avtichivicy'™.

O Kvvikdg avtog Dhdcopog kave Adyo yia éva Oed mov kKuPepvd Ttovg mavTeg
KOl To TAVTO, €lval GyvmoTog Kot adpatog, Kol 0ev HOtdlel e KavEvay 0 %10 onueio

avtd mpénel va avapepbel 10 e€Ng: Evod ot Zoeiotég vroompilav 0Tt dev yvopllav av

7 Tempyoving K.A. (2004). Iotopio tc Elqvikiic ®rlocopiag, oeh. 159.
" Mullach, F.W.A, c€. 277, an. 24.

1 Mrayovae, A.(1970). H Holimikii ihocogia twv Kovikdv, oek. 28.
" Mullach, F.W.A, cg. 277, an. 24.
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vrdpyel Be6g, Topa o1 Kuvikol dtoknpotrovv pe Befordotnrta o1t vrdpyet. O Oedg avtdg
dev elvarl opatodg otov AvOpmmTo PECH TOV a1oncemv, ALY YiveTOl aVTIANTTOG amd TNV
Aoy, H woyvpomoinon g Aoyikig Hotdler ToAd pe tov opboroyiopd tov Tokpdrn .

Meto&d tv vouwov Kot g @vong, o Avtiebévng mpotyovoe T @HOoN.
Yroompile nwg 0 6opog avOpwmog tpénetl va (el TAVTa GOLP®VO [LE TO VOO TNG OPETNG
Ko Oy1 SOV, e Tovg Beomiopévong vopoug' 2. H gion, mov dev epmepiéyetl 1o Kakd
Kol T0 KOKO, TovTilotov e v apem. «H aviilnyn tov AvtioBévoug mepl Tov vouov g
POOEWS EIVOL €V TOALOIG TAVTOGHUOS TPOS TOV VOUOV THG OPETHG, O OTOI0G AVTIKEITOL GTODS
KelUeEVog Voo - .

Amédde peyaan onuocio oyt uo6vo oty dvvaun g AOYIKNG oAAd Bewpovoe
EMIONG OC VYIOTN OPETY], POVEPH ENNPEAGUEVOS amd Tov [Ipoddiko kot Tov ZwkpdTn, TV
avtdpkewn. H avtdprela ntav katefoynv kovikn évvola. O dvBpmmog opeilel mhve amd
O\ va, etvarn avrdp1<ng194.

Eivoar Aowmdv dedopévog kot avoavtippntog o opBoAoyiKOS yopaKTNPOS TOV
«owkaiov ™ @voewsy. O AvticBévng omédde aitepn oio oV AOyiKY, 7OV
ompilotav oty PePfordmra 6Tl KATL pmopel va yivel avtiAnmtd amd tov dvOpwmo. H
apeti], EMopévac, sivar SWBaKTH Kot amotekel KGTL TOV 0 GvOpOTOC propei var padel . H
OPETN AVNKEL LOVO GTOV GOPO KOl GTTOLOOI0 AVOP®TO Kol LOVO HEGH OVTOV UTOPEL va
petadobel 6tovg AoV avOp®OTOVS. «O EALOYOS YOPaKTHPAS TOV VOUOD THS PDOEWS EIVAL
TPOGITOS UOVO EIS TOV GTOVIALOV KOT OQVTIOLAGTOANY UE TOV VOUO, O OT0I0G EKPPALEL TAS
«06Eacy Twv ToAAdv'» kat fxet atio povo HeTatd icmv ot SHvaun Kot 6TV KOToymyn.
10, TOVG ASVVATOVC 0 VOHOG AVTOG deV &xeL toyD' .

To «dixaio e @ooewey | «O Nopog s Pooewsy EYEL KOl TPOKTIKT AELITOLPYIL.
Av16 onpaivetl 01t yivetal avTiAnmtd kot katavontd and tov dvBpomo pe Tig Tpdels Kot
Oyt pe Ta Adyla, To podfpato kot Tic Bsopicc . T 10 Adyo avtd, o AvtioBivng Sev

€0ve PoapuTNTO GTNV TOMTIKN 0y®YN 0AAG oty Nnoikr. Agv Bempodoe OTL PETEOOE M

P Miya, M. (1985), cel. 41-42.

2 Mullach, F.W.A, cel. 284, an. 58.

3 Mroyovae, A.(1970). H okt Prrocogia twv Kovikdv, oek. 27.
%4 Mullach, F.W.A, cel. 284, an. 56.

13 Mullach, F.W.A, cel. 284, an. 52.

% Mroyovae, A.(1970). H Holituy Prrocogia twv Kovikdv, oel. 29.
7 Mullach, F.W.A, og). 287, an. 66.

%8 Mullach, F.W.A, cg). 284, an. 58.
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pudborve kdtt kovovplo otovg avBpdmovs. Aviifétmg, vmootplle OTL €Kave TOLG

avBpdTovg va Egxvoiv 0, Tt oTpaPo eiyav pader péypt tote'”.

5.3 O Awoyéviys o Livomeis

Av 0 Awoyévng petapepotav EAQVIKG oTNV €mOoYN
pag, avapeifola Bo évimbe evteAdg ©TO OTOXEID TOVL.
Avto BéPora dev onuaiver 6Tt Ba MNTOV KATL OOV
KOKOUOONUEVO OKLAGKL TOL Kovomé, HEAAOV pHE Ayplo

poroccd Ba épowale. «Me tov emikivovve froopnuo Loyo

T00», ONOC ToV amokdiece o [dkoun Mmovpkyapt, pE
Hovpo YoOUHop Kol avumdkpltn yAevm, 0o mepvohoe TOV TOMTICUO OGS OO oVoTNPY|
kprtikn. Me ékdnAn ayoriioon Oa amokdivnte OAOLS TOLG KIBONAOVG «-1010DS» TOV
KOocpov pog, Oa vropdveve kot Ba eEgvtéMle Ta ddypata, To aSidpata, TG ophodosieg
Kol Toug pobovg. Oa EeTivale KUPLOAEKTIKA TNV OVGI0 TOV KOWVOVIK®V GVUPACEDY, TV
aVOUCLOV TEAETOLPYIOV Kol TV dafochviota vioBetnuévov doyudtov. Kat dev ftav
uévo M wavomoinon mov Ba Eviwbe amd o gvpv medio dpdcews, mov Ba giyxe. Oa Evimbe
OIKOOUEVOC, O10TL TOAAEG A TIG EVOALOKTIKEG TPOTACELS TOv &xovv viobetnbel oe
OPKETA peydro Babuo Kot ToKIAoTpOT®G: ¥imic, TPAoivol, OIKOAOYOL, AVTIKOTAVAAMTIKOL,
TEPOMPLOKOL, OVTIKPATIOTES KO OVTIKANPIKOAOTEG, OMOGTOAOL TNG GLGLOANTPIOG KOt
avtovopot. O Aoyévng eavtalel o TPOmATopds TOVG, OTOV KAVOLUE AOYO Y10 GLUVELONTY|
¢€€000 amd tov TOAMTIGUO, T PLoCTOCTIKN TPOTAEN TG TPOCWTIKNG EUTEPIOG GE GYEoN
pe v kowr Mok, TV Apvnon LAOTUYNG OTIS TPOCTAYEG TOV KPATOLS KOl TNG
KOW®VIiag, TNV amdppyn TG KOTEGTNUEVNG KOVATOVPAS, TNG OTOUIKNG 1010KTNGIOG, TNG
OOTIKNG EVNUEPTOG LLE TNV TOVTOYPOVI] VIOYPALLULOT] TNG OALYAPKELNG, TNG AVTAPKELOS KOl
™m¢ avtovouioc. Idutépme, ta madd Twv AovAovdidv Ba elyav Tavticbel andAivta pe

oV Atoyévnzoo.

' Mullach, F.W.A, c€. 291, an. 108.
290 Aoyévn Aaéptiov, Biot Priocdpwmy Atoyévic o Kovikée, oeh. 5-6.

2eloa 72 amd 113 Ayyehikn Aavoroviov



O Awyévng omd ™ Zwvomn, , 0 AEYOUEVOS «KDWVH, ©C
1010ppLOUOG PILOGOPOC Kol OVTOG, EMKAAOVLVIOV TOAD CLYVA  TOV

Yokpdm katd ™ dwackaiio Tov. ['evvmonke to 400/399 ot Zivénn

kot méBave 1o 328/323 w.X. omv Kopwbo, coppova pe 1o Atoyévn

Aaéptio v npépa mov o AAEEavopog o Méyag mébave otn Bapvidva). O TThodtapyog
avaeépel 0Tl 0 Xokpatng mébave v nuépa g yévvnong tov Awoyévn. H mapddoon
avagépel, emiong, 01t v 0 nuépa mEBave o AAEEavdpog ot BaPviova kot o
Awyévng oy Kopwbo. H Zwvadmn ftav pio mhovcio epmoptkny mOAN oTIg VOTIEG OKTEG
™m¢ Mavpng Odraccag. AvédelEe omovdaiovg avOp®TOVG: amd TOvg EIAOGOPOLS, TOV
KOviKO Atoyévn kail tov Tiud0eo tov Iatpiova, amd tovg momtég Tov KopKd Aipilo
kA2

O Awyévng o Kvvikdc ftav viog tpanelitn xat, eEoptopévog and v matpion
TOV, TEPOCE TO UEYAADTEPO WEPOG NG CoMg Tov otnv AOMva, apydTEpO KOl GTNV
KopwvBo, émov €deryvav tov tépo tov mtpog Vv IoBukn TTOAN. Hroav akdun modi otav
KOTEPPEVOE 1) TOAMTIKY, OIKOVOLIKY Kot ok eovsio g ABMvag, petd v NtTa g
otov Ilelomovvnolakd moOAEHo. ZTNV MEPLPEPELD TOL  EAANVOPOVOL KOGHOV, Ol
TOPEVEPYELEG OVTOV TOV TOAMTIKOV GEWGHOV £ytvav eAdytota aioOntés. o v modkn
TOL NAKia, To VEAVIKA Kot LETEPN Pk Tov ¥povia, doev yvopilovue timota. To udévo mov
poBaivovpe givol 6TL 0 TATEPAG TOV NTOV OVAOTEPOG VITAAANAOG GTO VOUICUATOKOTEIO TNG
oG, amd 6mov ekddynke Yo mapaydpaln vopuspdtov. Hrav, dniaon, o Atoyévng
V106 €VOG OVEVTILOL OIKOVOUKOV LITaAANAov; Mmopel. Kdmowo dAAN Tnyn avaeépet ott,
oTNV TOPavouUn avtn TPAEN GLUUETELXE Kot 0 AloyEévng, Yo avtd Kot Epuye poll pe tov
natépa tov. [a va amokatactadel, OU®S, 1 TN Kot 1] VTOANYN TOV PILOCOPOV, TPETEL
vo emonuoviel 0Tl n €KEPACT, TOV YPNOIUOTOOVGE O Al0YEVIG, «TAPAYAPATTEIY TO
vouiouay Umopel Pe omdOALTY EYKVPOTNTA VO EPUNVELDEL LETOPOPIKA WG «PISiKY alloyn
TOV VEVOUIGUEVOYY. XYETIKA pe TNV mopaydpaln TPAYUATIKGOV VOMGUAT®V, 0vTo
amoTeAel 10 KOKEVIPEXEWD TOV MPOEKLYE OmMd TNV TOPOVONCN NG HETAPOPIKNG
onuaciog g EPAcNG. TN PPACT «Tapayopattely o vouiouoy Ppiokel N avtippomn kot

EVOALOKTIKY] GKEWYT] TOV avOp®OTOL 0td TN ZvOm TN AUKOVIKN 0AAG EDANTTN EKEPOOT|

O srpapov, Tewypapixa X1, 2, 11. 1o Yxovtepomoviog N. M. (emp. & pte.). O1 Apyoior Kovikoi:
Amoordouorta kor Mapropieg, oeh. 180.
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™mc. H ptlocopia Tov dratvpmavilel 4Tt 01 amooTEMUEVOL Kol KOWVADS OTOOEKTOL KAVOVEG
Kol Ol KOWOVIKEG oupPdcelg Exovv Eemepachel. Avii avT®V, TPOTEIVEL TOVG APYEYOVOLG
Kat ovoBevtovg vopovg g Long. O Zwkpdatng, avtA®vtag TV EUTVELST TOL ond TO
EMAYYEALD TNG UNTEPAG TOV, 1oYXVPLOTOV OTL aoKel TV «uatevtiy weyvyy. O Aloyévng,
EeKvAOVTAG 0md TO EMAYYEALO TOV TOTEPQ TOV, EAEYE OTL O1KT TOL OOVAELL TOV NTAV VA

«rapayapdrrer o vououay. Kat ot vo miotevav 61t ektehovoay pio Oeion amoctoA> .

5.3.1 O1 Driocopixés Apyés tov Aroyévny

Avaykdobtnke, Aowmdv, o Aoyévng, OT®MG TPoavaEEPONKE, Vo EYKOTOAEIYEL TNV
TaTpida  TOvL, eCattiag TG Kamnyopiog Yo
mopoyapoln vouicpatog. Efoplotmke oamd 1
Zvomn Kol TEPUcE To LITOAOUTOo NG {ONG TOL GTNV
Kopwbho kot otnv ABfva, aok®VTAG TNV 0PETH Kot

OCKOVUUEVOG OTNV  OPETN, OCOUO®OVO UE TNV

OaoKaAio TOV ZOKPATN KOl TO TPOSTAYLOTO TOL
Avtie0évn. Mo 10 AOY0 avTd, TOV ATOKAAOVGOY KO «UAIVOUEVO ZWKPATH». LAPKALE TNV
alaloveia kot opthovoe pe BAppog kol Tappncio, Evavtt akoun Kot tov AAeEAVOpov TG
Kopivoov®.

Otav xamolog eime otov Kuvikd Awoyévn ot «Or Zivorels oc katadikaooy o€
eCopia oo tov [1ovroy, anavinoe: «Ki ey katadikaoo. exeivovs va ueivoov arov Ilovro,
OTHV GKP1] TOV YKPEUOD, O EVOL AYPLO népaa,ua»m. Kt 6tav md kdmotog Tov gime Ot «o1
ToAlTeg ™S ZIvamng o€ Katodikaoay vo wag eCopioy, 0 AoyEévng Tov andvinoe 0Tl KL O

{Sl0¢ Toug Katadikaoe «va ueivovy exein’™. e ekeivov, o omolog yhevaoce Tov Atoyévn

292 Atoyévn Aaéptiov, Biot Prhocdpwy :Atoyévic o Kovikée, oeh. 8-10.

2% TewpyovMic K.A. (2004), Iotopia the EMnvikiic ®rrocopiac, oel. 160.

2% Movtapyoc, Iepi poyiic 7 p. 602a. 1o Tkovtepomovhoc N. M. (emy. & pt.). O Apyaior Kovikoi:
Amoonadouoro kot Moptopies, oeh. 190-191.

205 Awoyévng Aaéptioc, Pilocopwv fiwv kot doyudtwyv ocvvaywyn VI 49. Xto Xxovtepoémoviog N. M. (emyu.
& ut.). O Apyoior Kovikoi: Awooraouoto kor Moptopieg, oeh. 191.
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Yo 10 0Tt NTOv €EOp1oTOG, OVTOC eime: «Ma kaxouoipn, ovto otabnke outia vo. yive
p1iécopocy 2.

Ocopeiton 0 kateEoynv exmpdowmog g Kuvikng Dirocopiog.

.. Eivar moAd mbavo 6tL omnv ABnva oyeticdnke tpocomikd e tov AviicBévn

- Kol emMpedonke amd TIC apyéc ¢ NONg tovu, TG omoieg avERTLEE Ko

npooTddnoe Eumpakto vo poppooel ot (of tov’’. Otav, pdhota,

épBace ommv AOMva Aéyetoar 0Tt emBupovce dSokadg va podntedoel Kovid otov

AvticBévn. KabBog avtdg apviotov meiopatikd v tov ogxbel, emedn oev aveyxdtov

Kavévay OlmAa Tov, 0 Awoyévng éuewve xovtd tov oo ¢ Ploc. Kdmoww @opd mov o

AVTI60£Vvng ONKMOGoE TNV HAYKOVPO TOV VO TOV XTUTNGEL, 0 Al0yEVNG €0KVYE TO KEPAAL

Kol ToV gine: «Xtoma, alla dev Oo. Ppeis Eolo apketa orAnpd wate va umopécels va ue

EUTTOOLOEIS, Y10 000 OLGTTHUO, POIVETOL TS AES KATI onuovTiKoy. ATo totE £yve pobntng

TOV, KOl MG ££0p1oTOC OV NTa, £inoe Moy @Toykd. O Aloyévng emmpedotnke Padid
omd Tov Avtiedévn, Tov omoiov Tig Bempiec amhomoinoe kot prlooTacTKomoinoe™ .

Ot mepiocdtepeg omlopeves mAnpoopieg Yo T0 Aloyévn €XouV avEKIOTOAOYIKO
yopaktipa (r.y. To avékdoto pe to mbapt kon tov Atoyév)™”. Méoa oto mbdapt Tov
(e amd tov Méya AMEEQVEpo povo &vo mphype: va unv tov kpbfer tov Ao,
XPNOYWOTO0VGE TOV OOTEIGUO KOl TO AOYOTO{yvio ®G MECO Yo TO OWOAYHATH TOL.
[TpéoPeve 6tL 0 dvBpwmog dev €xetl kapd avdykn. Eleyav pdiota 6Tt and 1oV OTOYIKO
Tov 00 KNPLEE it GLYKEKPIEVN TPAKTIKH d1dackohic, TV omoio kot SiEdwdav’''.
[Tioteve mwg N evtvyia Tov avBpdToL PpickeTon otn ELGKN {ON Kol TOS UOVO UE TV

OLTAPKELD, TN AMTOTNTO, TNV OVTOYVOGIO Kol TNV (OKNON WTopel Kavelg va v

206 Awoyévng Aaéptioc, Pilocopwv fiwv kot doyudtwyv ocvvaywyn VI 49. Xto Xxovtepoémoviog N. M. (emyu.
& n1¢.). O1 Apyaior Kvvikoi: Aroordouota kar Moptopieg, oel. 192,

7 %0030 610 Mppa “Atoyévng” n.1143). 1o Tkovtepdmovioc N. M. (emyt. & ptop.). Or Apyaior Kovikoi:
Amoomadouara kor Moprtopies, oeh. 182.

2% Atoyévn Aagptiov, Bior Priocépwv :Aoyévic o Kovikég, oel. 24.

2 310 Tkovtepdmoviog N. M. (em. & ptop.). Ot Apyaior Kovikoi: Amoondouare ke Mapropiee, oeh.
179-180.

219 Snell Br. (1984). H avaxdivyn tov nvebuoroc: EMnvikéc Pilec the Evporairic Zkéynce, oeh. 409.

211 Snell Br. (1984). H avaxdivyn tov nvebuoroc: EMnvikéc Pilec the Evporairic Zkéynce, oeh. 420.
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eEaopalioer’'?. Aev fBeke va givar 0 1TPOC NS APPOOTNS avBPOTIVIG KOWmVioe arld
«&vog oaykaviapns okvlocy. To KOplo cOYypappd Tov giye Tov Titho «IlavOnpy.

To dodkt,  Kama, €vo KOUUATL LOVCKEUEVO YOUL, 1 HOYKODPO OKOVUTIGUEVT|
Umpootd oto OO TOV, KL Vol THAVO TTOTHPL NTAV YL TO GOPO XKVAO OPKETH Yo TIG
avaykeg ™G Cong. AxoOpo kol oe avtd, Opwmc, vinpyxe kdtt meprtd. Otav kdmote
dwoyilovtag £va ToTa €1de KATOOV Vo, TIVEL VEPO LE TA XEPLOL TOV, TETAEE TO KOTEALO
070 TOTApL AEyovTag OTL deV TO YPelOTAV Ta, aPOV TN OOVAELSL QLT TNV KAVOLV TO
véprot?. TOPEmVO [E OPLOHEVOUC, Eival 0 TPMTOG TOV EPALE TO TAVOPOPL TOV SUTAD,
emeON ypelalOTOV Kot vo KOdTon Pe antd. XpNoIOTol000E OTO0VONTOTE TPOTO Yo
OTIONTOTE: Y10 VO TPMEL, Yl VO KOldrtol, yio va oul{ntd. Agiyvovtag, pdota, m 6tod
tov Alo Kou T0 Howtaiom, ocuvnBle va Aéet 6TL ot ABnvaiotl Ta giyov yticet povo Kot
uovo y vo pével avtdc. Otav kamote appwotnoe, ompilotav oe éva pafoi. Ensita
OUMC TO KPOTOVoE TAVTOTE - Oyt PEPona pésa otnv TOAY, 0ALL GTIC 0dOmOpPiES TOV, TO
1010 Ko 10 O156KL, KaB®G avapépel 0 OAVUTIOdMPOC, TOV OETEAECE TPADTOG APYOVTOG
ommv AMva kol o pntopag o Tloddevktog kat o Avcaviag, o yiog Tov Awoypiwva. Ta
KoAokaiplo KOMOTOV v oTnV Appo, Kot TOLg YEWWMVES aykdAale To YlOVIGUEVOL
OYGALATO, GKAPAy@Y®OVTOS £TGL TOV £0TO TOV pE KaOE TPOTO° .

Exoniove pio éviovn mepippdvnomn oamévavilt 6Tovg GAAOLG: Tr OYOAN TOL
Evideidn v anmokadoboe «xorn» kot tov [TAdtmvog ™ ddoayn «ypovotpipry, dniodn
yéoo ypdévov. Tovg Alovuotlakohs AYDVEG «UEYOAO TOVIYUPL TOV OVONTOVY) KOl TOVG
Snuayoyode «urnpétec Tov dxhovy’ °. ‘Eleye akOpa, TG 6TV TOYEL VO GUVAVTHOEL OTH
Con ToL KATETAVIOVS, 1ITPOVS, PLAOGOPOVE, £XEL TNV EVTLIMOT 0Tl 0 AvBpwTog lvar To
7O YVOOTIKO amd OAa ta TAdouata. Otav, OU®S, GLVOVTE OVELPOKPITEG KOl LLAVTIELS, KOl

avBpdmovg mov divovv onuacio 6e aVTOLG N EMIGNG OWLTOVE, TOV POVCKMVOLV YL TO

212 Aoyéving Aaéptiog, Priocdpwy Piwy ka doyudtwv oovaywyr, VI 38. Aoyévng Aaéptiog , PIAocoQmV
Blov kot doypatmv cuvaywyn, VI 71. IThovtapyoc, Iepl tng AreEdvdpov toyme 1 apetng, I 10 p. 332¢. Z10
YrovtepdmovAog N.M. (emip. & ptop.). O1 Apyaior Kovikoi: Amoondouota xar Maptopieg, oeh. 184-186.

2B SIMITAIKIOE, Yrduviua eic Eriktyrov 32. Lto Tkovtepdmovioc N. M. (emyl. & ptg.). Or Apyaior
Kovikoi: Aroondouazo kot Mopropieg, oel. 309.

214 To «tipro, otov Kepapeikd, 610 omoio puAGGGOVIAY To amapaithTo. Y10, TIG OpNoKeVTIKEG TEAETES TG
noAc. Xtiotnke tov 4° audvo . X. Kot giye peydin ecotepikf] avin, Tov v TepéPorle Hio 6TOE KIOVOV.
23 Aoyévng Aagptioc, Prlocdpwv Piwv kai doyudrwv cvvaywyi, VI 22-23. 10 Tkovtepdmoviog N. M.
(emp. & pt0.). O1 Apyaior Kvvixoi: Amoornaouozo ko Maptopieg, oeh. 318-320.

218 Aoyévne Aaéptioc, Priocbpwmy fiwv ko doyudtwv covaywyi, VI 24. Tto Tkovtepdmovioc N. M.
(emp. & pt@.). O1 Apyaior Kvvikoi: Amoordouota kor Maptopies, oeh. 473.
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KOAO OVOUO 1 Yol TOV TAOVTO TOVG, TICTEVEL TMC TIMOTE OV €lvall TO KOVPLO Ad TOV
dvBpomo. Aev otapatovoe vo Aégl OTL ot (N TPENEL va glcon EPOOIOGUEVOSG LE LLOAD I
pe o I (v va kpepooteic)’ .

Eiye kdmola a&ofadpoctn kavotnta vo meibel, dote E0KOAN KOTAKTOVGE UE TO
EMYEPNUATA TOL TOV omolodNote. Ta Adylo Tov ackovoav peydAn yonteia. Aéve OTL
Kkémotog Ovnoikpitog and v Alywvoa €oteile oty ABMva tov €va amd Toug VO VIOVLG
10V, - AvOpocBévn Tov €Aeyav- o0 omoiog, 0Tav akovoe Tov Atoyévn, ueve ekel. 'Yotepa
amd avtdv, o Ovnoikpltog éotelre Kot Tov GALO Vo Tov, Tov @ilicko, mov, Katd Tov 510
Tpoémo, mapépeve Kot avtdg ekel. Tpitog ma ot oepd £pbHace kot o 110¢, Kl aplepmOnke
Ko avToc, poli e Tove VIVE TV, 6T Phocopia’ .

Xopaktnpiotikd, o Atoyévig €Aeye ylo. TOV €0VTO TOV TG NTAV £va GKLM amtd
ekelva oL Ta TOVEHOLV OAAG TOL KOvEVAG OgV TOAUA vo. To mhper pali tov o610
koviyt®. "Edeye, pélota, 0Tt evéd ot GAlot okbAoL Soykdvouy Toug exOpove, exetvog
0éLet va Toug omoer’?’. Ynootipile OTL To «OKLAD ival 0 EeyKTIKOC Tpomog (o™ . Xe
Kdmotla wodid, mov giyav otabel yopw tov Aéyovtdg tov «Koita un pog daykdces», o
Awyévng gine: «Mn oPaoTe Tond1l LoV, 0 GKOAOG Sev TpdEL Aaxavikén . Kdmote, mov
ETpWYE TO peoMUEPLAVO GOyNTO TOV GTNV ayopd, 0col Bpickoviav ekel Tov povalov
ovveyme: «Xkvie!y. Exeivog tOTe TOVG £ime: «XKLAMA giote €6¢€lc, TOV 0TEKOGAGTE YOP®
LoV, EVO EYD rp(bw»m.

Ytov Aoyévn amodidovtar ta eENG PiAia:

217 Aoyévny Aagptiov, Bior Prroodpwv :Aioyévic o Kovikée, oeh. 25. Kat Awyévne Aoéptiog, Prlocdpmy
Piwv ko doyuarwv ovvaywyn, VI 24. 1o Xxovtepdémoviog N. M. (emp. & ptg.). O Apyaior Kvvikoi:
Amoondouora kot Maprtopics, oeh. 391.

8 Aoyévng Aagptioc, Prlocdpwv Piwv kar doyudrwv cvvaywyi, VI 75-76. 1o Tkovtepdmoviog N. M.
(emp. & pt@.). Or Apyaior Kvvikoi: Amoordouato koar Moptopieg, oel. 292-293.

29 Aoyévne Aaéptioc, Priocbpwmv fiwv ko doyudtwv covaywyi, VI 33. Lto Tkovtepdmovioc N. M.
(emp. & pt.). Or Apyaior Kvvikoi: Amoordouato koar Moptopieg, oel. 296-297.

220 STOBAIOZ, Avbordyov TII 13, 44. 1o Tkovtepdmovioc N. M. (emy. & ptg.). Ot Apyaior Kovikoi:
Aroordouata wor Maptopies, oeh. 302. Koo GNOMOLOGIUM VATICANUM 743 n 194. Z10
Yrovtepdmovrog N. M. (emp. & ptg.). O1 Apyaior Kovikoi: Awoordouoze kor Maptopieg, oel. 302.

2L OAYMITIOAQPOE, Yrduviuoe eic Iidrwvoc Topyiav 521a 44, 6. 1o Tkovtepdmoviog N. M. (emyt. &
ut.). O1 Apyoior Kvvixoi: Awoordouoza kot Moptopieg, oeh. 303.

22 Aoyévng Aaéptiog, Priocbpmv fiov kar doyudtwv covaywyi, VI 45. Lto Zkovtepdmoviog N. M.
(emp. & pt0.). O1 Apyoaior Kvvikoi: Awoondouozo kot Moptopieg, oeh. 297.

3 Aoyévng Aaéptiog, Priocbpmv fiov kar doyudtwv covaywyi, VI 61. Lto Zkovtepdmoviog N. M.
(emp. & pte.). Or Apyaior Kovikoi: Amoomdouaro kar Moptopieg, ogh. 298. Kau GNOMOLOGIUM
VATICANUM 743 n 175. Xt0 Xxovtepoémovroc N. M. (emp. & ptg.). O1 Apyoior Kovikoi: Amocraouoto
xa1r Moptopieg, oeh. 298.
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Awgdoyor: «Keparioovy, «Iy0oogy», «Koroiogy, «O Loog tns AOnvacy, «lloliteion,
«H téyvn e nbikngy, «llepi mlovtovy, «Epwtikosy, «Ocodwposy, «Yyiagy,
«Apioropyosy, «llepi Bavarovy.

Emorolés.

Erta Tpaywoics: «Elévny, «Ovéatney, «Hpoxingy, «Ayiliéacy, «Mnoeiay,

, , 224
«Xpooirmosy, « O1dirodacy™ .

5.3.2 To ®Pvoixo Aikaro orov Aroyévy

O Awyévng vmoompilel 601t n modeion daxpivetal ce dvo
Baokég katnyopieg: etvar 1 Bedotartn ko givar Ko n avBpomivny. H
Ocikn elvar omovdaio, dvvar kot gokoAn. H de avBpomvn eivon
QoUOVTY Kot adVvaur, O10TL mePKAeiel TOAAOVE KIvdOVOLS Kol

apketn omdrn. Ynoypemtikd, n avOpomivn madeio npootifetor ot

Oetkn. ['a to Adyo awtd, 0 kéopog v ovoudlet madeia. [ avtd Kot
Bewpeiton 611, Omo10¢ Yvopilel TOAAG Ypdupoata Kot dStofdlel ToAld BiPAia, etvar copog
Kol popeouévos. Otav, OUms, KATO10§ CUVOVINGEL ALTA 0E KOKOVS, OIAAPYLPOLS Kot
poynpovg avlpmdmovs, TOTE KOl 0l YVAGCELS OVTEG OAAG Kot 0 dvBpwmog £xovv TOAD
puepy akio 2.

H mowdeia, eime o Awoyévng, &ivor yu tovg vEOLG GOEPOVICUOG, YLl TOVLG
NAMKIOHEVOVS TTOPTYOPLE, Y10 TOVC @TMX0VC TAOVTOC, Yo Tovg TAoboloue otohid’?’. H
Tondeia etval oav 1o ¥puod CTEQAVL: KATL TIUNTIKO KOl GUVALLOL noM)ttu0227. Ymoompile
OTL 1 ay®YN TOV ToddV OHoldlel pe To oKeDN IOV KATAOKEVALOVV 01 KEPOUOTAACTES.

AT, 6mwg ekelvol kavovifovv tov A0, 000 glval HOANKOS, Kot Tov divovv Omolo

24 Awoyévng Aaéptioc, Pilocopwv Piwv kai doyudrwv covaywyn, VI 80. EYAOKIA, Iwvia 332 p. 245, 10-
14. 210 Xxovtepomovrog N. M. (emip. & pte.). Ot Apyaior Kovikoi: Awoondouazo kot Moptopieg, oel. 276-
279.

3 KOAIKAE BATIKANOY DCCXI fol. 82 b. 1o Zkovtepomovioc N. M. (emy. & ptg.). Or Apyaior
Kovikoi: Aroondouazo kar Mopropieg, oel. 222-224.

26 Atoyévne Aaéptioc, Prlocdpwy fiwv kai doyudtwv oovaywyr, VI 68. X1o Zkovtepoémoviog N. M. (emiyt.
& pt9.). Ot Apyaior Kovikoi: Awoondouazo kor Moptopieg, cel. 429-430.

27 STOBAIOE, Exioyai 11 31, 92. 1o Skovtepomovroc N. M. (emy. & wig.). Or Apyaior Kovikoi:
Amoordouorta kor Mapropieg, oel. 430.
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oynuo 0EAovv, eved 0tav Ynbei d0ev LITopovV T VO TOV TAAGOLV, £TGL KOl 0uTO1 TOV O&V
Swmodoymyndnkay ot VIATto, TOVG E EMIMOVEG OOKNOELS, OTAV OAOKANPpwOel 1
aVAITUEN TOVE, Efvat adVVaToV Vo Tovg oAlGEeL Kaveic™®.

‘Eleye 011 1 doknon Swbétel dV0 OYELS: APEVOS TNV YUYIKN KOl GPETEPOV TN
ocoOpoTKY. Mg v Olopk Kol OoOlKOTY €KTEAECT OUTNG TNG OTTNG (OKNOMNG
OLLOPPOVOVTOL Ol OKEYELS, Ol OmOoieg, HE TN OEPA TOVG, OELKOADVOLV TNV
TPOYUOTOTOINOT TOV £pY®V TNG apeTNS. Yoot pile 0Tt £va €100¢ doknong eivot eAMmEG
Yopic T0 GALO, 0OV TOCO 1 KOAN KOTAGTAOT OGO Kol 1) SUVAUY CLUYKATUAEYOVTOL GTOVG
OVOYKo{oUG Kol amapoitnToug 6poug Kot yio TV Yoy oAAd Kot yio to oopa. [apeiye o
KOl TIG amodEIEEIC TAOC e TNV AoKN O™ KAToKTA Kaveig v apetn. Kot otig anhég téyvec,
aAAG Kol oTig GAAEC, TIG avaTepes, PAEmEL Kavelc OTL pe v €£AoKNoN Ol TEYViTES
amoKTOOV pio acvvnOloTn gvyépela, Kl emiong PAENEL TOCO Ol QWLANTEG Kot Ot afANTEG
Eexywpilovv peta&y tovg, availoya Ue TN ovveyn Tpoomdbeia mov kKatafdiiel o Kabévag
TOVG, KO TAOC 0V LETEPEPAY TNV AICKNOT CUTH KOl GTNV YuyN], 0l TPooTdBeEg Toug Oev Oa
ntav avoeeles kot dkaprec. Tinote dev katopBmveTon otn o1, éheye o Aloyévng, Yopic
doxmon, n omoia pmopel vo viepviknoet to mdvta. EQocov, paiiota, n doknor amotelel
amopoitnTo 6po yio pio evtuyopévny {on, To vo un SAEyel Kavelg dypnoTec AoKNOELS
aAAG exeivec Tig mpoomdBeleg mov evappovifovtor pe T @OoN, N omowdNToTeE GO
Katdotoon pog opsihetar og apvoroovvn. [oti akdpa Kot 1 TepuppovNnon g NOOVNHG,
av £yel eBAcel Kavelc o€ avTV VoTEPA OO TNV ACKNGN, TPOCPEPEL TNV O UEYAAN
andAlavon, ki O0nmwg O6cot &xovv ovvnbicer va {ovv otnv mdovi, HE OLGOPECKELN
mnyoaivoov otov avtifeto tpoémo (mng, €tol kot O6cor €yovv acknbel oto avtibeto,
alcBdvovtal akoun peyardtepn amdAaLGT, OTav TEPLPPOVOVV TIG NoovES. O Atoyévng o
Aogptiog, odokAnpdvovtog v Proypagio tov Atoyévr, vIePAcTILETOL KOTITYOPLOTIKA
T HETaQOpPIKN Evvola: «AvTd didacke 0 A10YEVHS KOl TPOPOVIOS QVTA ETPATTE, KOPOVTOS
EK VEOV TO VOULOUO, XWPIS 010400 Vo, divel anuacio. ato. Osomionoro, Tov vouov alld oe
oo mov N pbon opilel. Onwg éleye, nbeie va axolovBnoer tov 1010 tpomo (WS ue tov

, . . , , , , 229
Hpaxcn, oo Oswpodoe Tws to onuavtikotepo Tpayuc. otov KOouo ntav n eAevfepion

% STOBAIOE, Exoyai 11 31, 87. 1o Zkovtepéomovroc N. M. (emy. & ptg.). Or Apyaior Kovikoi:
Amoonadouara kot Maprtopics, oeh. 430.

29 Aoyévng Aaéptiog, Prrocdpmv Piwv ker doyudrwv ovvaywyr, VI 70-71. Lto Tkovtepdémoviog N. M.
(emp. & pt.). Or Apyaior Kvvikoi: Amoordouato koar Moptopieg, oel. 381-383.
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Yroompile 0Tt Kavévag KOmog oev eivar KoAdg, av o TEMKO otdyo Tov dev Oa
glye TV yevvardTNTa KOl TNV TOVOOT TG WLYNG — Kot O)L TOL co’auatog23°. Oewpovoe OTL
N aAnBwn evtuyio elvar va mepva kaveig ™ Lon ToV £YOVTOS TO HVAAO KOl TV YUY TOL
6E KATAOTAON YOAVNG Kat evdiodesiac™'. Av dev vrdpyel avtd, dev @PEAODY 0VTE TOV
Mida ovte Tov Kpoicov ta yprpota. Kt av kédmotog OAiBeTar yio Kdti omovdaio 1 yio kit
OGTLOVTO, TOTE SEV £V EVTVYIOUEVOC, OALG SuoTUYAC .

OMlo, €éheye o Aloyévng, aviKOLV GTOLG GOQEOVS. XPNOLUOTOOVGE TOV €ENG
OLAAOYIGUO: TO TAVTA OVIKOLV 6TOVG Be00g, gidol OpmG TV Bedv gival ol coot, Kt ot
@iAot Ta Exovv OAa kowvd. Emopévemg, ta mhvio avilKovv 6Tovg 00(p01’)g23 3, 2YETIKA LE TO
vOpo, vtooTPIie OTL YPig aVTOV dev ivan duvatov va (el Kavelg mg eAevBepog moAitng,
ywti, ovvEyle, xwplg cvykpotnuévn moAtteio dev mpodyeTol o ToMticpévog Plog. Oume,
o moMtiopévog Biog tavtileton pe T ovykpotnuévn molrteio. Qotdc0, Ywpig vouo, M
moMteia avt) eivan €va timota. Emopévog, n moltiopévn molteio £yKeitor 6to vOuo.
Oewpohoe OTL N HOVOSIKY) CWOTH TOAITEWNKT GLYKPOTNOT Elval avT TOL GOUTOVTOG.
[Tepryelovoe TNV VYEVIKN KATOY®OYN KOL TNV DIOANYT Kot To Topdpota yopaktnpilovtdg
T SLOKOGUNTIKG TEPLTLATYpata g Kokiag. Eleye 011 o1 yvvaikeg mpémet va amoteAovv
Koo KA. AgV TAPAdEXOTAV TOV YALO, OALA TIGTEVE OTL TO GMOTO EIVOL VO OLVTOLMVEL
0 OTOLOGONTTOTE LE OMOLALONTOTE YLVAIKQ, EPOGOV B LITAPYEL GLVAivesT Kot TV dvo. [a

. . . . 234
aVTO KoL T TOdLA TPETEL VOL OVITKOVV GE OAOVS ™ .

30 STOBAIOE, Avfoléyiov 1T 7, 17. 1o Skovtepémovroc N. M. (emy. & ptg.). O Apyaior Kovikoi:
Arooraouara koar Moptopieg, oeh. 383-384.

31 STOBAIOE, Avloiéyiov IV 39, 21. T1o Trovtepdémovrog N. M. (emp. & ptg.). Or Apyaior Kovikoi:
Aroordouora kor Maptopieg, oel. 389.

32 STOBAIOE, Avloiéyiov IV 39, 21. Tto Trovtepdémovrog N. M. (emp. & prg.). Or Apyaior Kovikoi:
Amoondouara kor Maprtopies, oeh. 389. Kau GNOMOLOGIUM VATICANUM 743 n 181. Zt0
Yrovtepomoviog N. M. (emip. & pto.). Or Apyoaior Kvvikoi: Amoornaouoza ka1 Moptopieg, oel. 390.

3 Aoyévne Aaéptioc, Prlocdpwy fiwv kai doyudtwy oovaywyr, VI 37. Z1o Lkovtepdémoviog N. M. (emiyt.
& pto.). Or Apyoior Kovikoi: Awoomaouazo ko Maptopies, oeh. 416. Kot Awoyévng Aaéptiog, Dilocopwv
Picwv kar doyudtwv ovvaywyn, VI 72-73. Z10 Zkovtepomovriog N. M. (emyt. & ptg.). Ot Apyaior Kvvikoi:
Amoonadouoro kot Moprtopies, oeh. 416-417.

34 Aoyévng Aaéptiog, Prroodpmy Piwv ker doyudrwv ovvaywyr, VI 72-73. Lto Trkovtepdémoviog N. M.
(emp. & pt@.). Or Apyaior Kvvikoi: Amoordouato koar Moptopieg, oeh. 416-419.
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5.4 O Kparyg o Onpaios

O Kpatng and m OnPa (365-285 n.X.), padnmge tov Kouvikov Awoyévn amd
Zvann, otpaenke Kot o 1d1og otov Kvvioud, apov poipace v
TEPLOVGIO TOL GTOVS GLUTOALTEG TOVL. ‘HTav y10g Tov Avityévoug,
oV oMuov twv Opraciov. E{noe pe peydin Artdétro kol TAnpn
ad10pOPia. TPOG TIG KOWVMVIKES cuquc581g235. 2VYKEKPLUEVA, OUPOD
dmproe 300 tdAavto oty matpida tov, EAafe v Paxtnpio kot
™MV «apoy Tov (GOKOVAL), Yoo va {fGEL ¢ EMOITNG, KPOVOVTAG
omowdnmote Bvpa. Ia 10 Adyo avtd, TOV OmOKOAOVCOV KO
«Bvpemavoiktny, dNAadn o avOpwTog mov KatopbMdVEL v Tov avoiyovv Tig 00peg, Ady®
NG EKTIUNOCEMS TPOG TNV OPETN TOL, TNV ONOIN AOKOVCE EUMPAKT®G. Htav, dnAadn,
ovveldNTog Tpdémog Long. XOvIpoPod Tov giye TNV 0dEAP TOL pabnTH TOL MNTPOKAY, TV
Inmapyia, K6pN TAOVGLOG O1KOYEVELNG OO TV OpaKiKn Mapobvata23 6, Ouwc, oe avtibeon
pe tov Atoyévn tov Kovikod, ftov mo nmog kot pediyog otig andyelg tov. O Kpdng
vpée pnantg aAld kor @idog tov IMoAépmva. Tov dwdéynke ¢ oyorlapyns g
Axadonpiag, icog yopm oto 270 n.X.. H otevy eidio Kpdtrog kou [MoAépuwvog ntav
dtonun otnv apyootto. O Awoyévng Aaéptiog €xel O106MOOEL €VOL EMLYPOALLO TOV
ot Avtoyopa Katd 0 omoio ot dvo @ilot BaeTnKay ot Kowd theo™ . H axur Ttov
Kpd tomoBeteitar oty ekatoot dékatn tpitn Orvumidoo [=328-325 n.X.]. [1é0ave og
yepovtik nhia kat tov 0ayav ot Bowwtia™®.

O Kpdrng eivar péyog yio toug 'Eansg23 . [Teprppodvnoe ta ypnuoTo Kot Aenoe

Epnun Vv weplovoio Tov va fockovv og avtnv mpdfata. Kat oavtd 616t Oempovoe 0TL 1

35 Aloyévne Aaéptiog, Prlocopwv fiwv kor doyudtwv covaywyy, VI 87 -88. Xto Zkovtepdmovrioc N. M.
(emp. & prop.). O1 Apyaior Kvvikoi: Amoordouata koi Maptopieg, oel. 493-496. Qpryévng, Kota Kéloov,
I 41. Zto XZxovtepoémovrog N. M. (emt. & putop.). Or Apyaior Kovikoi: Amoordouato kor Moptopicg,. GE.
503.

38 Tempyoving KA. (2004), Iotopia e Elqvikiic Pilocogiag, oeh. 160. Kat 1o Tkovtepdmovioc N. M.
(emp. & pt0.). O1 Apyoior Kvvikoi: Amocraouora kor Maptopieg,. oel. 493.

7 $rovtepomovrog N. M. (emuy. & ptq.). O Apyaior Kvvikoi: Awoordouata kor Mapropiee, oeh. 493-494.
¥ Aoyévng Aoéptiog, Pilocdpwv fiwv kar doyudtwv cvovaywyi, VI 87 kon 98. Lto Zkovtepdmoviog N.
M. (emp. & ptg.). Ot Apyaior Kovikoi: Awoondouazo kor Moptopies, oel. 494.

39 TPHI'OPIOZ NAZIANZHNOZ, Adyor IV. Zto Zkovtepomovrog N. M. (smyt. & ptg.). O Apyaion
Kovikoi: Arooraouora kor Moprtopieg, oel. 500.
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mepLovoio VANPeTEL TNV Kokio Kot To copa. Kot apov avépnke mo ynid amd tov oo,
éxave Katopeong oty Olvumio ™ peydAn dwknpvén Ppovioewvaloviog ekeivo 1o
nepionuo: «O Kpdtns amo tm Onfa eievbepaver tov Kparny, yvopiloviag mipo ToAD
e ’ s r ’ ’ r I 240 — ,
KaAd 0Tt gtvar dovAeia va €xet kaveig KuplevBel amd to VAKA ayafd ™. Eexdpioe yuo v
elevbepia Tov Kat 10 mapdderypa e Atng Long Tov. ‘Hbeke va dgilel otovg EAAnveg 611
NTav EVTLYICUEVOC Kot OTL, kKaBmG TioTteve, dev yperaldTav timote®*. ZePOopTOVETOL TNV
nepovoia tov Kpdmn v va unv kvpuapynoovv ta mpdypato tov Kpdatn endveo ctov

Kpdtn242

. Mg 10 d10dxt Tov K1 éva Tpypévo povyo, mépace T (on Tov cav pio nuépa
goptic™®. Eine, pdMota, 6Tt TN HeYGAN @HUN TOL SeV TNV OEKTNOE ad TOV TAOVTO AAAG
and ™ ETOYEW tov”*. Oewpel de O6TL M TPNON TOL HETPOV, 1| OTOl0 GLYKPUTEL TIG
OmMOADGELS OE OpIopéva TAaio10, GOLEL Kat omiTio ko ToAeiec™™ .

O Kpdatng téhece pe v Kovikn @locopo Inmapyia, and t Mapdvela, tov
Yapo tov okodov*. Xapoktipioe 8¢ Tov yapo tov kovoyapia. O Epatosdévg avagépet
otL amd v Innapyio giye amoktoetl éva yio, mov tov ovopalav Iacwkin. Otav ovtodg
&ywe épnPoc, o Kpdtng tov mye oto omitt piag veapng mépvng Aéyovtag 0Tl ovTh givor n
YVOUTN TOL TaTtéPa TOV Yo Tov Yapo. Eine, eniong, 0Tt ot YAHOL TOV Lo OV £XOVV TPAYIKY
éxpoon, agod 1o £maBAd TOUG Elvol PEVYAAEC Kol OKOTOUOL, €vd Ol Yauol Oc®V

mnyoivouv pe etaipeg £xovv EKPoon Koomlcﬁ247.

0 TPHI'OPIOX NAZIANZHNOZE, IToujuoze 12, 10 n. 228-243. Zto Zrovtepémovrog N. M. (emip. &
wto.). O1 Apyoior Kvvikoi: Awooraouota ko Maptopieg, oel. 500-501.

1 QOPITENHE, EAMviké Zyoha otov Matdaio XV 15 [Katd Matdaiov 1@’ 21]. 1o Zkovtepdmoviog N.
M. (emp. & ptg.). Ot Apyaior Kovikoi: Awoomdouazo kor Moptopieg, oel. 502.

2 ATIOLTOAIOE, Zvvaywyi Hoapoyucv X 5. Kar: ANONYMO EZXOAIO otov Aovkiavd, Nippivog 26.
1o Xxovtepoémoviog N. M. (emp. & pto.). O1 Apyaior Kovikoi: Awoorndouozo koi Maptopieg, oeh. 504.

3 TIAOYTAPXOE, Iepi evbvuiac 4 p. 466e. 10 Yxovtepomovrog N. M. (emp. & pto.). Or Apyaiot
Kovikoi: Arooraouora kor Moptopieg, oel. 533.

2 STOBAIOE, Avloiéyiov IV 33, 27. T1o Trovtepémovrog N. M. (emp. & ptg.). Or Apyaior Kovikoi:
Aroordouota kor Maptopieg, oel. 536.

* JAMBAIXOZ, an6 v emotol Ilpoc Apetiiv mepi ewppooive, otov ETOBAIO, Avhoidyiov 111 5, 47.
Y10 Xxovtepoémoviog N. M. (emp. & uto.). O1 Apyaior Kvvikoi: Amoornaouozo ko Maptopieg, oe. 534.

6 K AHMHE AAEEANAPEYE, Ztpopoteic IV, XIX 121, 6. Zto Zrkovtepomovroc N. M. (emyt. & pre.).
O Apyoior Kovikoi: Amoomaouoroe kor Maptopies, oeh. 512. TOYAA, oto Mppa “Kpdmc”. Zto
Yrovtepomoviog N. M. (emip. & pto.). Or Apyoior Kvvikoi: Amocraouoza kar Moptopieg, oel. 508.

T FOYAA, oto Mupa “Kpamne”. Kot Aoyévng Aaéptioc, Piloodpwv Piwv kar doyudtwv oovaywyr, VI
88 -89. Xto ZkovtepomovAiog N. M. (emip. & pto.). Or Apyoior Kovikoi: Amoordouoze kor Moptopieg, GeN.
508-509.
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Yroompilel 6T1 dev mpémer va d€xeTon Kaveig amd OAovg O, Tt Tov divouv: oV
glvol 6mOTO TNV OPETN VO TNV TPEPEL N koxio®*®. Eine, eniong, 0Tt €ivarl TpoTOTEPO VO
YMOTPHOEL KATOW0G e To mOSL Tapd, pe T YAdooo™™ .

Oewpel 0TL N momTiKn €umvevon eivor avBaipetn ko 0Tt Egpevysl and TOV
owoTnPd Aoyikd Eheyxo®’. Tapdro autd, Eypoye TOMA TOWLOTE, OTO OTOI0, ATESWOE
KUVIKO TEPLEXOUEVO. Xe Kamoln aoteion mompuatd tov eEvpvet o cvpPoro g ematteiog,
mv «mipavy. To mo yvootd ovoudletal «IIopoy.

YovnOile va ypaeet oTiyovg Onmc:

«Yrapyer pio morig Ilnpa €1g 10 HUECOV TOV UAVPOTKOTEIVIOOUEVOD TEAGYOVS THG
OINOEWS, WPOLO KOl YOVIUOG, TEPPOLLOUEVH YOPO-YOP® aTd DOOTO, NTIS (TOMS) Oev Exel
TITOTE KO EIG OVTNV OEV EIGTAEEL KAVEIS UWPOS AVOIPOTOS TOPATITOCH.

Ymv woAn avt), ovveyilet o Kpdmng, Paciiedel amdAvtog eipnvn, 010tL o1
dvBpmmot ekel ACKOVV TNV PLTOPAYiO, KOl CVTO TOVG KAVEL EIPNVIKOVG:

«AAL’ n mworig avth mapdyel folfois Kol oKOpoa Kol GOKO. Kol GPTOVS, TO, OTOI0,
eV yIvovTor opopu], 010, vo. TEPIEPYVTOL 01 avOpwrol €1¢ moAguov uetald tovg dia v
OTOKTNAIV TV, 00TE PPOVTILOVY VA OTOKTODY OTA0, Ol0. VO TPOGTOPILOVY €I TOV EQVTOV
TV yphiuazo kai 56Eovy™ . To andomaca avtd eivar aEloonpeinTo, Kadbe exppdlet TV
dtypovikn amoymn Kot avtiAnym ott n Pacikr oatio Tov moAépov eivor n embopio
ATOKTNOTG TAOVTOL Kot OOENG.

Av mpémel va kpivoope v gutuyopévn {on amd 1o av VIEPTEPOVV GE ATV Ol
amoAavoelg, kavévas, vrootnpiler o Kpdng, oev Ba pmopovoe va Bewpnbel mwg £lnoe
evtuyopéva. Av Bednoetl kaveic va e€etdoel Oheg TIg NAkieg oe OAn TN O18pKELD TOL
Biov, Ba dwumiotmcel 6Tt 0 TOVOG TAeovalel kaTd TOAD. AlOTL, TPAOTOV, O HGOG YPOVOG,
avTdG KOTA TOV 0moio Kotpdpat, ivat katt adidpopo. Ensita, n tpd™) nhikic, ovtn Kotd
mv omoio avatpépetonr To0 moudi, ivar yepdatn todonopies. ToAomwpeitor ond v
ToPApdVa 1oL T0 PPOVTILEL, amd TOV ETTNPNTY TOV TO PLAMEL, 0O TOV dSAUGKOAO TOV TOV

poBaiver ypappota. To moudi mpoywpd otnv mikia. Topa O6Ao kot mepiocdTEPOL

¥ ANTQONIOZ MONAXOZ I, XXIX 39. 10 Zrkovtepémovrog N. M. (em. & ptg.). Or Apyaior Kovikoi:
Amoondouara kot Maprtopies, oeh. 537.

Y GNOMOLOGIUM VATICANUM 743 n. 382. Zto Zkovtepdmoviog N. M. (emy. & ptg.). O Apyaior
Kovikoi: Aroondouazo kor Mopropieg, oel. 538.

% GNOMOLOGIUM VATICANUM 743 n. 383. Zto Zkovtepdmoviog N. M. (emy. & ptg.). O Apyaior
Kovikoi: Arooraouora kor Moptopieg, oel. 538.

s T'ewpyoving K.A. (2004), Iotopia tns EAMAnvikng Piloocopiag, oeh. 160-161.
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daokarol Tov paboivouv mePocOTEPA KOl SOPOPETIKG Tpdyuota. OAol avtol tov
YTLUTOVV HE TO HOOTIY10, TOV KAVOLV TopatnpioeLs, To Katamé{ovy. Otav mAéov mepvdiet
v gpnPeia ko evpiokeTon otV NAkia TV gikoot ypoévov, eEakorovBel va poPdtat Kot
Vo @UAQYETOL OO TOV OlELBVVIN NG TMOANICTPOG KOl TOV OTPATIOTIKO Stevbuvty).
"Exovtag yivelr avopog, otnv akun g nMKiog Tov, Tyaivel 6Tov TOAEUO KOl EKTPOCWOTEL
™V TOAN TOV, OVOUELYVOETOL GTO TOALTIKA, YIVETOL OTPATNYOC, EMIGTATEL GTOVS OYDVEC,
acyoheitar pe mOAAEG kol mo vmevBuveg 1 Kol dVOKOAES OpaocTNPLOTNTEG,. ZNAEVEL,
001600, eketvn ™ (o mov élnoe wg modi. Katoaméprer kot @Bdvel oto ynpateld:
voiotoatal Eava Ty 1010 AVTIHETOMION, 0TS 0TV NTav Todi, Kot VOGTOAYEl TO. VidTal.
«Eya ta vidro ayoarm, to ynpateid Popiotep’ an’ vy Aitvoy. —«dev PAET®, emouévag,
TS Umopel Kavels va. Exel (NOeEl EVTUYIOUEVD, EPOGOV THV EVTUYIO. TPETEL VO THV
UETPHOOVUE EYOVTAS G UETPO TO OV DIEPTEPOVY O1 amoloboeic™y.

O Kpdng Bewpovoe 011 o1 e€gy€paelg Kat To TVPAVVIKE KaOEGTMTO EPPLTEVOVTOL
0TI TOMTElEG TPOMTIOTWS Ao TNV TPLENAGTNTO Ko TV YAON. 'Exoave, yaptv acteicpov,
NV TOPoKATo Tapaiveon: «Mny yeuilels to toovkddl pe poi o TAobolo amo ™ PoKi, Yio.
va. unv tooxwvoueotey. Ki o Kabévog ag mapotpivel TAVIOTE TOV €0VTO TOL «Vva Ul
YEUILEL TO TOOVKAAL TOV UE YOI TLO TAODOLO OO TH PaKh», YioTi €101 O pEPEL Tapoyn OTO
ompo and TV Tolveayio®>. Ot Moboec Tov Sidaav KTt TOAD onuovTikd: Tt Ta TG
™G TOYNG eivarn udwuxzs :,

Ta ypoartd £pya tov Kpdtntog éxovv xabeil. O Aoyéving o Aaéptiog avaeépet 0Tt
gypaye v GILOGOoQPIKA BEHOTO, KOUMOIEG Kol pnTopikovg AdYovs, aALd ot TteAevtaiot
YPAQTNKAY HAAAOV amd Tov oumvupo pntopa omd T Tpaidieic. Ta keipeva avtd
exkppalovv ) ProbBempia kot v KocpoBewpia Tov apyaiov Kuviopov, yopig ®otdco vo
ocuupdAiovy  kaTd oOmowdNTOTE TPOMO OtV TWANPECcTEPN kaTtovonon tov. Ot
ONUAVTIKOTEPOL OO TOLG HOONTEG TOV, EKTOG ad Tov MntpokAn Kou v Inmapyio, nToav

ot Ztowol Zivav kol Kapvedong, o Moévipog, icwg o Kieopévng, o Oeduppotog kat o

2 TEAHE p. 49, 3 — 51, 4 Hense” [= STOBAIOZ, Avbordylov IV 34, 72]. 1o Zrovtepémovroc N. M.
(emp. & pt0.). O1 Apyaior Kvovixoi: Amoornaouozo ko Maptopieg, oeh. 530-532.

3 TIAOYTAPXOZE, Yyiewd mapoyyéuoze 7 p. 125f. 1o Zkovtepoémoviog N. M. (emp. & ptg.). Or
Apyaior Kvvikoi: Awoondouozo kar Moptopieg, oeX. 545.

24 Awoyévng Aaéptioc, Pilooopwv fiwv kor doyudtwv covaywyn, VI 86. Xto Xxovtepémoviog N. M. (em.
& utg.). O1 Apyaior Kovikoi: Arooraouozo kor Moptopicg, GeEN. 546.
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Mévinnog. Xtov Kpdtn amodidetor k1 Eva PipAio «Emioroidvy, 610 omoio mepiéyovton

EE0YEC PIMOGOPIKEG GKEWELS. Q¢ TPOC TO VPO TANGLALEL kKamag Tov [TAdtava™.

5.5 H Inrapyia

H Inmopyia yevvnOnke to 346 n.X. mepimov ot Opdkn. Hrtav képn Adnvaiov

apPLOTOKPATAOV, Ol omoiol glyav eykotaotabel mpocwpvd otV
napoloky wOAN ¢ Mapovelag. O Atoyévng o Aaéptiog, o
omoiog &ypaye v Proypaeia g, dev divel TAnpopopiec ovTe
YL TOVG YOVELg TG GAAG 0VTE KO Yo TNV TOOIKN TS MAKiaL.

Eipacte opwg oe 0Béom va vmootmpiCovpe o611t M Immopyio

AmEPPIYE TIG KOOMUEPIVEG OIKIOKES €Pyacieg TOv oLVNOMG

avaBétovtav ota kopitoa. Eiye pia évtovn embopia yio pdbnon aArd Kot evolaeépov va
YVOPIcEL PILOGOPIKA BEUATO OTOYOPEVIEVA Y10 TIG YUVOUKES TNG EMOYNG, EIGEPYOUEVN
OTOVG OVOPIKOVS KUKAOLG dtavonong. Kdtt térolo, ouwg, €Bpioke oavtiBetovg Ttovg
TaPad0C1oK0VS YOVELG TNC.

H Inmopyio pondnke 6tov kOGO Kot TO TVEDUA TG GLAOCOPING 0md TOV VEDTEPO
adeAPO ™G, TOV MnTpokAn kot péc® avtov yvopioe tov Kpdrn, tov omoio Ko
epmtevdnke. O d10popég LETAED TOVE NTOV EUPOVEIC TOGO GTNV KATAY®YT OGO KOl GTNV
eupdvion. Exeivn eiye apiotoxpatikés kataforés, ekeivog NTav évag 6opog mAnPeiog.
Exetvn frav pia mavépopen ewoodypovn koméha. Exeivog elye ta durhdoia ypovia amd
avtv. ‘Htav Aentdg Kot Ayopog, HE Tpayld YOPOKINPIOTIKA, GYOUPUTES KIVNOELS,
TEPITVALYUEVOG Akopyo, e Evav @Toyd pHavova kot kaumovpns. Ilapdia avtd, n
Inmapyio evivnwoidodnke amd v cogio. kot tov avBpomopd tov Kpdt, kabng
diékpve évav agldhoyo dtavontn, mov avalntovoe v aAndelo Kot ayoviotoy yio TNV
EMKPATNON TNG SIKALOGHVNG KOt TNG 100TNTAS OA®V TV avOpOTOV.

Molovott, and Tic apyéc g eonPeioc ™, n Inmopyia eixe moAAég TpoTAGELS

Yapov omd véoug, €vyevelg kKot mAoLGOLG ABnvaiovg, ekeiv) TOvg AmEPPUTTE Ko

25 Awoyévng Aaéptioc, Pilooopwv fiwv kor doyudtwv covaywyn, VI 98. Xto Xxovtepémoviog N. M. (em.
& ut.). O1 Apyaior Kovikoi: Awooraouozo koi Moptopicg, oel. 554-555.
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emBoupovoe dakamg va Tavipevtel Tov Kpdn. Kot avto yiati mioteve 6t ftov KaAvtepo
va peivel avdmovtpn mopd vo, TovTpeLTeEl Kamolov mov dgv ayamovoe. Kot n Innapyio
ayamovoe Padid Tov Kpdtn. H avtidpaon tov yovémv TG amévavtt 6 oTH TNV ATOQooT
™G NTav apvnTiKY], Kabdg Bempodoav OTL dev gixe Mo «OMOS TA PPEVOCH. TKEPONKE
aKOUO KoL TV ovtoktovia. MTpooTd otV €XUovn TG, Kol HETA omd TOpPAKANoN TOV
yovéwv g, o Kpdtng mpoondOnoce va petomeicer v Inmopyio dote vo punv tov

256 . . , .
. L& k@0e mepintwon, eivar mAéov

navtpevtel. Tehkd, tov mavtpevtnke 10 326 w.X.
olyovpo OtL M Inmopyio emédele va mavtpevtel tov Kpdtn kot vo coppepiotel Tig
QU000Q1KEG ToL emdwéels. H amdpaon g va amomomBel tor mAovTn TG Kot TtV
mAovotomapoyn Con g kot va yivel Kovikog amotehel ueydin ékminén, 0edopévng 1660
™m¢ avtiBeong tov Kovikowv mpog toug ovpPatikodg Becpods 660 Kot g akpaiog
KaKovyiag, Tov cuvemayotov o Kovikdg 1pomog Cmng.
O Awyévng Aaéptiog avapépel T0 GLALOYIGLO, Tov N ITmapyia ypnoyoTolvGE
YL VO, OTOCTOUMGEL TO Oeddmwpo tov Abeo, évav Kvpnvaikd dihdécoeo, Katd
dudpkela Tov d1o0v Xvumociov: «Ororadnmote wpaln mov dev Ba. kpivotav ws rabog, av
mv ékave o Oeodwpog, dev Bo. kpivotoy ws Labog, eav v eéxave n Ixmopyio.» O Aoyévng
AaépTiog Ypapet Ot1, encld 0 OeOdMPOC eV EVPIOKE TO KATAAANAO ETYEIPNUA YO VO
araviioel oty Inmapyio, mtpoonddnoe va ¢ apopéost tov Koviko povova. Opmg,
ekelvn dgv €de1Ee eOPo 1 Tapay| TOL lval EVOIOAOYIKE GE 1o Yuvaika, OVTOG TLOTY
otV Kovikn apyn g avaiSat(xg257.
O meprocdTepeg TANpOoYopiec, Tov Exovue yia v Inmapyic, Tpoépyovion
amd OvEKOOTO Kol pnTd, oL ETAVOAAUPAVOVIOY OO HETOYEVESTEPOVS GLYYpapeic. O
Awyévng Aaéptiog avoeépet 0Tt M Inmapyia €ypoye pepkés emMOTOAEG, a0TEID KOt
QUAOGOPIKEG aUPIoPNTNOEL, oL OpmG €yovv yabel. ZopumAnpdvel 6Tt TAPa TOAAES
wotopieg ypdeOnkav yio oty ™ erhdcoeo. Akorovdmvtag to mapaderypo Tov Kuvikov

dhocopwv, N Innapyia mpootabovoe va (Noel GOUEOVA UE TN QUON. ATEPPIYE TIG

26 Aoyévng Aaéptiog, Prroobpwmy Piwv kea doyudrwv ovvaywyri, VI 96-98. L1o Tkovtepoémoviog N. M.
(emp. & pt.). Or Apyaior Kovikoi: Amoordouota kor Maptopics, oek. 557-559. Kart ZOYAA oto Afppa
“Itmapyia”. 1o Xxovtepoémovrog N. M. (emp. & ptg.). O1 Apyaior Kvvikoi: Amoondouaro koi Moptopieg,
oel. 559-560. Kot ZOYAA oto Mppa “Hpa”. Zro Xxovtepoémoviog N. M. (emp. & pte.). Or Apyaior
Kovikoi: Aroondouazo kot Mopropieg, oel. 560.

BT Aoyévng Aaéptiog, Prrocdpmv Piwv ker doyudrwv ovvaywyr, VI 96-98. 1o Tkovtepdémoviog N. M.
(emp. & pt.). Or Apyaior Kvvikoi: Amoordouato koar Moptopieg, oel. 557-560.
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TEYVNTEC KOWOVIKEG GLUPATIKOTNTEG Ko apviOnke KAOe mOALTEAEWD, OPKOVUEVN OTO
AmoAOTOG amapaitnta yio TV emPimon ne.

Ot Kvvikoi ®d1hdcopotl amoppintovv tov Becpud tov yapov, Bewpadvioag OTL 0
QULOGOPOG deV TPEMEL TOTE va TOVTPEVETAUL. Mepikovg aidveg apyotepa o Emiktntoc, evad
emyepnuatoroyel 6Tt o yapog dev tanplalel otov Kovikdo M 010 2Ttwikd IAOGOQO,
aQNVEL TEPODPLO Y1 EWIKES TEPIMTMOELS, OTMG 0 PIAOCOPIKOG YOG Tov Kpdtn ko g
Inmapyioc. H mpdn yovaika Kovikog epdpproce oty mpdén 10 pntod «Tapayoparrery to
vouiouay, Tov, amd TNV €noyn Tov Atoyévn Mor, ot Kovikoi YpnGUYLOTO0NcHY UE TN
HETOQOPIKY] £VVOld, OmOPPITTOVTAG TOGO TNV KOW®VIKY TG 0éon 6co kot v Kovikny
mopdooon. Xtg Kovikés Emiotolés, Pwo. GLAMOYN WEVLOETIYPAP®Y EMGTOADY, TOV
arodidoviar e Opopeg Kovikés TPOCOTIKOTNTEG, Kot MOOVOG YPAOTNKAY oo
OPKETOVS OLPOPETIKOVS GLYYPOPELG AMyovg oudveg petd v emoyn mov €noe 1
Inmapyia, avapépeTon Tog yévvnoe kot avédpeye Ta Toudld TG COUEMVO PE TIC Kovikég
™¢ a&lec.

H Innoapyia Bewpeitor n tpd™ amedevbepopévn yovaika g iotopioc. MdaAioto,
TOAUNCE VO AUPIGPNTIOEL TO KOWVAOVIKE 10N TNG EMOYNG TG, SEKOIKMOVTAG TV 1GOTNTA
TV 000 eVAwv. 'Elnce poaxpoypovia {mn kot petd to Bdvotd g tiundnke eopetikd
ard v dw v Adnvaikn Kowvwvia, 1 omoia Vv gixe mapeEnynoet ev (o1 kol Vv giye
amoppiyel. MAAMoTo, O©TOVG  GUYXPOVOLG  KaOpovS, TO  ovalmoyovnTikd Kot
anelevfepotikd pnvopa tov Kpdm kot g Inmapylog £xet yivel kotavontod kot eupéwmg
amodektd o€ OA0 Tov kOouo. Ta vynid 1Wovikd ™G KOW®OVIKNG 160TNTOS, TV
avOpoTiveOV SIKo®UATOV Kot TS aydmng yio. TV avOpomodtnta, To omoia Le 1660 Thhog
o Kpdmg ko n Innapyio vrepaonicOniay, £xovv viobBemBel and dha tor SnpoKpaTIKd

, 258
ToMTeEHHOTO .

28 Sepépov M. (2007). «Avlpwrov Zntdy :Apyéc e Kovikic Grlocopioc, oM. 49-53.
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5.6 0 Mnyzpoxiig

O MntpoxAng katayotav ard m Moapovelo g Opaxnc. Hrov vedtepog adeApog
¢ Inrapylog. Eexivnoe wg Iepimatnticog AOGOQOC,
aAAG apyoTepa pobntevoe kovid otov Kpdrtn. Metd
tov Aloyévrn, o pOlog Tov MntpokAn otn yevid TV
Kvvikov vanpée omovdaiog kot a&loroyos. Me ta

Kelpeva tov, To omoia meplelyav ypnotpa Aoy yio Ty

kafnuepvy (o1, elye oG otdy0 TNV evioyvuon g
QULOCOPIKNG ovTipeTdmiong g {one. Emédpace amopaciotikd otn onuovpyio tov
TOTOL TOL KvVvikod EIAOCOMPOL OTMC KOl OTN Ol0THPNOT TNG TAPAdooNS Tov Aloyévn.
Yrnp&e o mpmdTog OV cLVEAEEE NOIKOAOYIKG avEKOOTA KOl P1TA.

H doPeotn embopio o0 MntpoxAr ywoo pdonor, tov odnynce non oamnd v
epnPn niwio Tov vo Eekvnoel pobnpoto pe tov ®edepacto, o omoiog VIPEE €vag
amd TOLG O CNUOVTIKOVG HaBnTéG Tov AploToTéAn. Opmc, o1 PIAOCOPIKES YVAOGELS, TOV
TPOGEPEPE 0 BeOPPACTOC, OEV IKOVOoTolovcay Tov Mrntpokir|. Htav edcel cuvtnpnrikdg
ot apyég mov Tov dwoKateiyov, coPapog Kot cepvos. Ot EIAOGOQIKEG OTOYELS TOV
Mntpoxin ftav tavtdonpeg pe ekeiveg tov Kpdn kot tig eppnvevce pe tn dwdackoiio
KOL TO TOPASEY LA TOV pe peydhn emtuyio™ .

Ot apyaiot kuvikol rAdco@ot eiyav e&ayyeiletl d14popeg Bempieg, KATOLES ATO TIC
omoieg owelomoteiton 0 cocloMopdc. O MntpokAng emvonce €va  KOvovplo
ypappotelokd €l0og, Tig amokaiovpeves «Xpeiegy. Ilpdkertal yoo agnynoelg aoteiov
YEYOVOT®V HE TEPLEYOUEVO M pAoT 1M €va EVEPYNUO KATOLOV GLOVTIKOD TPOCGMTOV,
Kupiwg Tov Aloyévn amd Elvobnn260. Xopaktnplotiko dg eival 1o yeyovog Ott, and otav
0 MntpokAng pobntevoe kovid otov Kpdmm, €ywve avBpwmog mov petpovoe otn
euocopio. Exaye ta cvyypdupatd tov, 6mwg avaeépel o Exdtwv oto mpdto Piiio tov

Xperawv AEyoviag: «Avta eival paviaoioKOTHUOTO, OO TOTEIVG OVEPOY, ONAAOT OKETN

% Aoyévng Aaéptiog, Prrocbpwmv Piwv kea doyudrwv ovvaywyri, VI 94-95. £10 Lrovtepoémoviog N. M.
(emp. & ut0.). O1 Apyaior Kvvikoi: Amoornaouozo ko Maptopieg, oeh. 563-565.

260 T'ewpyoving K.A. (2004), Iotopia tns EAAnvikng @ihocogiog, oel. 161. Zkovtepdmoviog N. M. (emip. &
WUto.). O1 Apyaior Kovikoi: Arooraouota ki Maptopieg, e, 563.
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eAvapio. AAAoL TaAL Aéve OTL Ekonye TIG TaPadOGELS TOV BedPpactov Adyovtac: « Eurpoc
Hoaouote, n Octic tapo oe yperaletory. Adooke OTL KOTOWOL TPAYLOTO UTOPEL VO TO
OTOKTNOEL KATOl0¢ ayopalovtds ta, Omwg m.Y. €vo Omitl, GAAO TAAL VO TO. OTOKTNGEL
APIEPMVOVTAG XPOVO Kol Tpoomdbela, OTmg TV mandeia. Oempodoe 6TL 0 TAoVTOG givat
BAaPepog, av dev Tov ypnolonotet koveic pe tpdémo a&ro. I[EBave yépovtag mpoKkaAdvTag
aopuéia otov eontd Tov . Xapaxtipile ta yepapata yepbdvae g Long .

MoOntéc tov MntpokAn ftav o OsopPpotog kot o Kieopévng, tov Ocouppotov o
Anpntplog and v Are&avdpeta, tov Kieopévn kdmolog Tipapyog amd v AreEdvdpeia
ka1 o Exyexing and v Epeco. Tov ®eouPpoto, opms, tov dkovoe Kat o Exexing kabwg

Kol 0 Mevédnog. Avapesd toug Eexdpioe Kot 0 Mévimmog amd Ztvo')nn263 .

5.7 O Méviztmog

O Mévutnog Mrav olaxekpévog ‘EAlnvog Kovikos. Ymip&e pabntig tov
MntpokAn, mov dkpoce kotd tov 30 m.X. aovo. Katayotav and ta ['adapa, to
onuepwd Ovu Koaig e lopdaviag, mov Mrav «motic Ellnvicy. Ymqp&e dovAog amd
Kataywyn. Apyotepa o Mévumnog katdeepe va mAovticel. Ot amdyelg, ORmG, dticTovToL.
AAlot vrootnpifovv O6TL TAOVTIGE pe TV ematteia Kot GAAOL vrrootnpilovv 6TL TAOVTIOE
pe v tokoyAveia. IMapola avtd, kotdépbmoe vo eEayopdoel T SIKOIMOUOTO TOV
elevbepov molritn otn ONPa.

Ta ypantd tov épya, ta omoio cvpmepthapPdvovtal o dekaTpeis TOPOVG, EXOVV
yoOel. Eykowviaoe v «Mevirreio Zatipoy, €vo 01KO ToL Aoyoteyvikd €100c, kTt petalhd
cofapov Kot KOUKoV. Me 6tdy0 va @Epel T PIAOGOPI0 O KOVIQ GTO VPV KOO,
eYKaTéAEWYE TOV O10A0Y0 HETASIOOVTOS TO. PIAOCOPIKE TOV UNVOUATO GE Uil OVALEIKTN

popo1| mefod Aoyov kot otiyov. ‘Eebaoce, udiota, oto onueio va catpilet T1g avonoieg,

1 Aroyévng Aaéptiog, Prroobpwmy Piwv kea doyudrwv ovvaywyri, VI 94-95. £10 Trkovtepdémoviog N. M.
(emp. & pt0.). O1 Apyaior Kvovikoi: Amoornaouozo ko Maptopieg, oeh. 563-565.

62 STOBAIOZ, Avbordyov IV 50, 84. Zto Zrovtepomovrog N. M. (emy. & ptg.). Ot Apyaior Kovikoi:
Amoondouara kot Moptopics, oeh. 567.

263 Atoyévne Aaéptioc, Prlocdpwy fiwv kai doyudtwy covaywyr, VI 95. $1o Tkovtepdémoviog N. M. (emyt.
& uto.). O1 Apyaior Kovikoi: Arooraouozo kor Mopropicg, oel. 567.
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Oyt uovo TV avlpdmOV oAAG Kol TOV QLAOGOQMV, HE copKaoTikO TOvo. Ta
onuavtikotepo €pyo tov Mévummov eivan to €€ng: «H Ilwinon tov  Awoyévny,
«Nexpouaveioy, «Mévirmog, 1 Xpnouog tov Nexpovy, €va €pyo yw t «levid 00
Ernikovpovy wor xdamow doxipa. ‘Eypaye évav topo Emoroiov, oT11g omoieg
nmopovotalovtal ot Beoi, kot datpiéc, mov ancvbivovion oe DPilocopouvg ths Poong, o€
MoOnpatikovg kot og I'pappatikoig.

O Mévinmmog paiiov dev dida&e kabBoAov. Katnyopndnke de 6Tt dtokopméovoe
Kateotnuéves apyég kat atleg o undeviotikd onueio. o 1o Adyo awtd, kdmotol Tov
YOPOKTNPIOAV «eumaixty s avOpomivns (wncy. Aev pmopovue, OUMS, va Kpivovpue av
OVTOG O YOPOUKTNPIOUOG Eivan dikaog N doKog, akpPmdg emeldn 0ev dtacmlovtal Ta Epya
TOV.

Moli pe dAAovg, Aydtepo yvootovg Kovikovg, Bewmpovvtal vrevbuvol g
dvopruong tov Koviouod oty EAMGSa, 010TL evioyvoov Kol HEYIOTOTOINGOV To
AVTIKOWWOVIKA otoyeion g Kovikne @uUA0GOoQeI10G, HIHOVUEVOL OTO  EMOKPOV  TIG
EKKEVTPIKOTNTES TNG. [eyovog, dpmg, eivar 0Tt 0 Koviguog avBodoe aAlod, Omwg ot
Yvpia kot ot [oAtkaio. BePaimg, Kapio ekKevipikdTTo COUTEPLPOPAS 1) IIOUCKAAING
Kamowwv Kovikav dg pmopet vo aupiofntioet Ta vy grhocoeikd otoryeio Tov Koviguod
Kol €101KOTEPA TO MOKO GTOLYEID, TOV OPYOTEPA QTTOPPOPNONKAV OO TNV TEPIGGOTEPO

. , , , . . 264
KOWOVIKA ATOOEKTN LTMIKT XXOAN, Kot LETEMELTA OO TO XPIOTIVIGUEO ™ .

5.8 O Ovnoikprrog

O Kovvikog eihocopoc Ovneikpitog yevvnonke mepinov to 375 m.X. ko ébave to
300 m.X.. Mepwol ovyypageig tov omokaAoOv Atywitn, evd o Anuntplog omd
Mayvnoia BePoardvel 6Tt giyxe yevvnOel oty Actuomdiowa. H gkdoyn 6Tt Katoyotav omd
mv Atywva ogeiletal 6t0 YvOOTO avEKOOTO Yo TNV 7welfo tov Aoyévn, 10 0moio

napadidel 0 Awyévne Aoéptioc’®. Te kGbe mepintmon, AOYo NS VNOIOTIKNG KATOy®YAC

64 epépov M. (2007). «AvBpwmov Zntdy :Apyéc e Kovikig Prlocopiog, cek. 55-56.
265 Aoyévng Aoéptiog [=Atoyévnc 177]. o Tkovtepdmovioc N. M. (emp. & ptg.). Ot Apyaior Kovikoi:
Aroordouorta kor Maptopieg, oel. 573.
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TOV, OQEIAE 10MG TIC YVADGELS TOV GE VOUTIKG OEpaTa, Tpayua mov apydtepo amodelyTnKe
YPNOLO Yo avtov. Ymnpée évag amd Ttovg mo empoveic pobntég tov Awoyévn, o1
QUAOGOPI0 TOV 0TOIOL EAKVOTNKE WAALOV GE TPOY®PNUEVN NAKIA, 0OV avapEPETaL OTL
elye NoM 0HO EVIAKEG VLIOVG,.

O Ovnoikpltog k€POICE TETOWL QMU GOV GTOLOOCTNG TNG PLAOGOPING, (DOTE
kivnoe v mpocoyn Tov Meydhov AAedvopov. Xuvvodevoe Tov AAEEOVOPO TNV
ekotpoteion Tov otV Acia pe TV W1OTTA TOL TNOAALOVYOV GTO TAOIO TOL PaciAd.
Awmipnoe 1t cvykekplévn B€om KaBoAn ) dbpkeLn TOV GVGKOAOL ATV TAELS100 Kot
avtamokpidnke ota KadnKovtd tov emrvydc. Otav, Aowov, £pbacav ota Xovoa (324
n.X.), 0 Méyag ALEEavopog Tov Ppafevce e Eva ypucd oTEPAVL.

Koatd v dudpkela g ekotpateiog toug oty Ivdia, o Méyag AAEEavOpog Tov
éotelle va 010daEel Toug [ vuvocopiotes, EmEON evOLLPEPOTAY VL LABEL TEPIGTOTEP Y10l
™V PLAoGoeia Tovg, Tov TpOTo (mNG ToLg Kot TIg Beoroyikéc Toug memodnoels. Ot Ivool
PILOC0POL EMOIdOVTAV GE £vav GKANPO aoKNTIoHd. Motpaia, o Ovneikpitog cuvEKpveE
TOV OVOTOMTIKO OOCKNTIOUO L€ TOV TUTO TOL OOKNTIGHOV, TOL &iye yvwpioel otnv
EAAGSa, otov Koviouo tov Aoyévn. H obykpion €detyve 6Tt ot l'vpvocsopiotég tng Ivoiag
ATOV AOKNTEC TOAD TEPLOGOTEPO PLLooTacTIKOL 0md Toue Kovikode™™.

O Ovnoixkprtog £ypaye TV 16T0pia TOV EKOTPOTEL®V TOL M. AleEdvopov otnv
Aocia. To €pyo tov TEPAAUPAVEL IGTOPIKES AETTOUEPELES KO TTEPLYPAPES TOV YDPDV,
amd Tig onoieg mépacav, kot kupiwg g Ivdiag. Metd 1o Bdvato tov AleEdvopov dev
yvopilovpe moAAG Yoo v TOYn Tov Ovnocikpitov, OAAG amd £€va avéKOOTO TOV
[TAovtdpyov eaivetar 6T TpockoAANONKe aTov Avcipayo, Paciitd Tng Opdkng, Kot i6mg
ommv oVl ekeivov cvvéBece 1o 1oTOPIKO TOL £pyo. Alya otoryeia Tov €pyov TOV
dtwodlovtal, Yo T0 0moio UAAMGTO KATOW0l GYOAMACTEG TG apyodTnToS Ekpvav Otl

nepieiye viepPoréc™’.

266 covtepomovrog N. M. (emu. & ptg.). O1 Apyaior Kovikoi: Aroordouata kor Mapropiec, oel. 572.
7 Sepépov M. (2007). «Avlpwrov Zntdy :Apyéc e Kovikic Prlocopioc, oM. 56-57.
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5.9 O Mevéonuog

O Kuvikdg D1vocopoc Mevédnpog kataydtav and ™ Mikpd Acia, cuykekpiuéva

an6 v Epétpla. H ypovikn mepiodog g dpdong
Tov tomobeteiton oto devTEPO NUIGL TOL 30V T.X.
aova (350 m.X-275 w.X.). Topvoe v Epetpiavn
YyoM) (mepimov 399 m.X.-265 w.X.). Ampeye o¢

GLYYPOUPENS YPTCLOTOLDVTOG Kol EQapUolovTag Eva
avoTNPA NOKOTAACTIKO Kot TOAEUIKO GTVUA. Ot TAnpoopieg oyeTikd pe ) {on Tov givat
eAmeic.

Koatd ™ Oobpkela piog oTpoTioTikng omootoAne ota Méyopa dpyoe va
ToPOKOAOLOEL TIC TOPAOOGES TOV XLTIATWVOG, EKTPOCMOTOL TNG Meyopikng LyoAnc.
Apyotepa, ouvoédnke pe v Hiewokn ZyoAn, g omoiag 10pvutng ntav o aidwv. Otav
apyOTEPE NYRONKE TNS GYOAC AVTNC, HETEPEpE TNV £8pa avthig oty Epétpa®®®.

O Kovvikdg, wor PAALOV @ovaTikOg (IAOc0QP0G Mevédnog, pobntevce otov
Kolotn amd t Adpyoko, o omoiog pe ™ ogpd tov vanpée padntg tov Emkovpov.
Onwg yphoer 0 10T0pKOG TG QAocopiag InmoBotoc, o Mevédnuoc cvovnble va
TEPLPEPETAL PETAUPIECUEVOS ¢ Epvidg, dlaknpbocovtag mmg NtV €vag KoTdoKomog
OMECTOAUEVOC od TOV AdT, Yol VO EVTOTIGEL KOl VO OOMIGTMCEL TIG OLOPTIEG KO TOL
opdipata Tov aviporev. Katd ta Aeyduevd tov, katodm, Bo enéotpepe otovg Beovg
0V AdMn avaeEpovtag avTd, Tov gixe del. PopovcE £vo LOVPO YLTOVO TOV £PTAVE MG TO
OAKTVAQ TOV TOOIHV TOV, Uiot TOpPLPA COVN YOPp® amd TN KECT TOV, £Vo OPKAOKO
KOTEAO KEVINUEVO UE Ta dmOeka {wolaKd cOUPora, UTOTES TPAYIKOV, €lxe mapdAoyd

S , r I £ 269
LKA YEVIOL, KOt oL LotyKoDpoL omd GALOVPLE 6To XEpL™ .

68 Apyaio EAMvucy @ihocogia, 2013. EPETPIAY/ MENEAHMOZX

29 sepépov M. (2007) «Avlpwmov Zntd» :Apyéc e Kovikic ®ilocopioc, oeh. 58. O Awoyévng o
Aoéptiog otovg Piovg T@v eAocopav pag mapabétel: (8102) Mevédnpog Koidtov 100 Acpyoknvod
padntig. Odtoc, kabé gnow Innopotog, eic Tocodtov tepateiag fHAacey dhote Epvoog dvolafov oyfipa
mepMEL, Aymv Enickonog aeiybat €& Goov TOV AUOPTAVOUEVOV, OTMG TOAY KOTIOV TaDTO AmayyEAAoL TOlg
kel Saipooty. "Hy 8¢ odtd 1 é00ng abtn: yitdv ondg modipnc, mepi ovtd {dvn Qowvikd, mihog Apradikog
€M TG KEQUATS Ex@v évopacéva To dmdeKa ototyeia, EUPatal Tpaywol, Tdywv dIepueyéng, papdog &v
0 xepl pekivn. ITov onpaiver: O Mevédnpog tav padnme tov Koiomt tov Aapyaxnvov (102). Avtog,
(0 Mevédnpog) coppova ' avtd mov Aéet o Intdfotog £pbace oe TETO10 oNEl0 TEPUTOAOYIOG DOTE QLPOV
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['vootd eivon kot Ta GLUTOGLO, TO OOl OPYAVAOVE GTO GTITL TOV, KOl GTO OTOid
KOAOVGE TOMTEG KO LOVGIKOVGS, e OKOTO Vo, su{NTNGOoLY d1dpopa PIA0coPIKd BEpata.
O Mevédnuog eixe 600 peydia mpocdvta, pe to. omoio eMPAALITOV GTOVG OUOTEXVOLG
TOV: NTav AOYIKOG Kot €lxe HeyaAn OloAektikn wkovotnta. Ilapoiuddng ntav kot
elevbepootopia Tov, TPAYHe TO 0Toio delyvel AvOP®TO avTaPYIKO KOt TTOAD TOAUNPO Yo
to. ogdopéva eketvng g emoyns. O @UMOGoQOoc MEVEINUOG «TTEPLPPOVODOE TODS
01000KGA0VG THS ayolns Tov ITAdTwva Kal Tov Eevokpdtn».

Agv donoe ovyypaupoata. Eropévac, ot griocopikéc B€celg Tov Kot 0 pOAOG TOV
0TO €PIOTIKO Kivnua dgv umopodv va towticbodv kol vo ektiunbovv pe Pefordotnra,
dedopévou OTL KOl Ol apyoiol d0E0YPAPOL TOPEXOVY GUYKEYVUEVEG KOl OVILPOTIKEG
nAnpoeopiec. OT®OOINTOTE, 1| EMIOPACT OVO JAPOPETIKOV KOTELOVVGE®V TG apyaiog
EAMMVIKNG OKEYTG- TNG LEYOPIKNG KO TNG NAELNKNG-, TOL EEMNONCAY OO TI COKPOTIKN
dwaockaAia, otnpilovv v VEdOeoN OTL TO KEVTPO PAPOVS TG PIAOGOPING TOL ETEPTE GE
Oépota KovovioTikng NOK”MG.

Ta amo@Béypata mov amodidoviar otov Mevédnpo givat ta eENg:

«Etvou modv orovdaio va emOoueis 0oo mpémely.

«Mmropei va. viknOei oo 1008 000VauUovS 0 YpHYOPOS Kol OO TH YEADVO O 0ETOG, TOAD
EVDKOAON.

«Etvou modv orovdaiotepo vo. emBoueic oco Tpémery.

«O1 TOAeIS KoL TO. OTITIOL EDTVYOVY YGPN OTH GOVEGH TV OVOPOV, OYl UE WOALODS Kal
TEPETIOUOTON.

«2K0mo¢ gival n evapetn {wny.

éhaPe ™ popon Epwvoag mepiepydtav, Aéyovtag Otl £xel €AOsl amd Tov Adn ®¢ EMTNPNTAG CVTOV TOL
OUOPTAVOLV, Y10 VO TOVG KOTAYYEAAEL OTOV KOTEPYETOL TAAL 6TOoV Adn otovg kel daipoves. To de Evovud
oV Tav 1o €&NG @ XITMVOG oToyTOG HAKPUG HEXPL KAT®, YOP® amtd avtdv {dvr KOKKIVT, KaméAo ApKodtKo
GTO KEPAAL TTOV ElYE TAVO TOL VPACUEVA TO dDOEKE GTOLYEID , TATOVTGLO TTOV POPOVGAY Ol OO0l TV
paymdidv [=k60opvor .Edd epPdator eivor to EdAva takovvie mov mpocheTav Yo vo Qoivovtot
ynAdTEPOL.], HovGL TOAD pokpy, pafdog oto ¥épt amd pedivn [eidog putov]. InmdPotog ( DhdGOPOG TOV
élnoe tov 3% pe 2% advo oty ‘Eypoye omoc pag avagépet o Awoyévic o Aadptiog 800 @ ) mepi
apéoev Kot B)Tov Qrlocoemv avaypaer OnA. TO UNTPMO TOV QPLA0GOPOV. XTo O £pYo TOL TEPL
apéoeav, pag avaeépst o Aoyévng o Aaéptiog apviBnke va Baiet tovg Kuvikods kot toug Ededres.) Ko
Awoyévng Aaéptiog, Phocopwv Bimv kat Aoypdtov Zvvayoyn VI 102 ko VI 95: 1o Zkovtepémovrog N.
M. (emp. & prg.). O1 Apyoior Kovikoi: Awoomaouazo kar Moptopieg, oeh. 580-581.(Ymhpyovv ektdg amd
auTOV Kot GAAOL 600 Prhocogot pe to dvopa Mevédnpoc. O évag o Mevédnuog o Epetpiedc kat o dAlog o
Mevédnpog o Iuppaiog o onoiog oy padng Tov ITAdrwva.)
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«H apetn, av amoxtnbet, oev yaveray.
«0 009o¢ eivor allayomnTog, 0EV KAVEL OQAAUOTO, EIVOL PIAOS TWV OUOIMV TOD KOl OEV

4 r 4 270
opNVeL Timote oty ToYN»”~ .

5.10 O Moviuog

O Movyog amd 11 upoakoVGES avVAPEPETOL MG KUVIKOG. YTNPEE TPOSMTIKOG
pnaOnTg Tov Atoyévn. Ymapyovv eAAmeic TANpo@opieg yioo TNV nuepounvia e yévvnong
Kot Tov BavdTtov Tov. TOUEMVa e TIG TANPOPOPIES TOV 1GTOPIKOD ZMGIKPATY), 0 Moviog
ntav okAdfog kdmowov KopivBiov tpamelitn. I[Hopakorovbmvrog Tig Bewpieg TOL
Awoyévn, évimoe TV ceodpn embopuio vo GILOGOPNCEL KOl 0VTOC Kot va Yivel pobntng
tov. [IpoomomOnke Aoutdv 0Tt Katodednke amd pavia Kol apyloe vo O1oKopmilel A
T, eml ¢ TpomElNG YPNUATA, £0C OTOV 0 KUPLOG TOV avayKacOnKe va tov eEAevBePDOEL.
Toéte 0 MoOvipog mye oto Atoyévn ki €ywve pante tov”'!,

AxorovOnce Tov Kpdtn, Kot apiépmoe Tov €00TO TOV GTIG 101EG GTOVOES, OTMG Kl
exetvoc. O Movipog vmpée emeavng avopag. Ilepippoévnoe ™ d06Ea. Aydmmoe v
ainfela ko v avalnrovoe pe wdboc. Eypaye momuoto 6€ YLOLHOPIOTIKO GTLA, TO
omoio dwamepvovoe pia kpuen coPapotnta. [HopdAinia, mpoéPaie pe ovtd KATOL
euocopikd afwwpata. I[Ipdtog avtdg kabiépwoe 10 «omovdaio yeloiov», ®G TO
YOPAKTNPIOTIKO TOUTO TV Kovikov kelnévov. 'Eypoye dvo dokipta yio i « Opuésy Ko
évav «llpotpentio Aoyor. O Abnvaiog moAtikog Pokiov kol o pitopag AvaSHEvig
elyav ennpeaoctel anod 115 anoyels tov Kovikav (Dtkocc')(pcovm.

O Egviadng amd v Kopwbo miotedel kot vroompilel mog timote dev elval

aAndwo. Towe, emiong, kat 0 Movipog o Kvvikog, otav gine Ot «to mavro eivar ppéokog

770 Apyaio EMvic @ihocogio, 2013.

1 Avoyévng Aaéptiog, Prroobpwv Biwv ko doyudrwv Zvvaywyi VI 82-83, £1o Lkovtepdémoviog N. M.
(emp. & ut0.). O1 Apyaior Kvvikoi: Amoornaouozo ko Maptopieg, oeh. 575-576.

2 Tewpyovdyg K.A. (2004), Iotopia e Erdnvikic Pilocogias, ceh. 161, Tepépov M.  (2007).
«AvBpwmov Zntay :Apyés e Kovikng @ilocogiag, oeh. 58-59. Aoyévng Aaéptiog, Prlocopwv Biwv kai
ooyuatawv Zvvoywyy VI 82-83, Xto Xkovtepoémovrog N. M. (emp. & uptg.). O1 Apyoior Kovvikoi:
Arooraouara kor Moptopieg, oeh. 576-577.
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aépacy, NAadn pie Aavlaouévr yvoun mde SHfev o ovumdoToTa £X0VV VIOCTIoN .
Améppunte 10 Kputplo g aAnbetag, enedn mapopoiale To VLOPKTE TPAyHATO LE VAV
OKNVIKO O18KOGHO KOl GUUTEPOIVE OTL HOALOVV LE TIC TOPACTAGELS, TOV LOG EPYOVTOL
o6TOV VTVO 1] GTNV KATAGTAO n(xpa(ppool')vng274. Bewpovce OTL 0 TAOVTOG €lval EUETOC
e Toymc?”. Ttov Mévipo omodidetar, enione, kat to akdiovbo amdedeyuo: «Kaldtepa

. . , , , . , (276
TOPAOS TOPE OUOPPDTOG: EKEIVOS TEPTEL GTO YOVTAKI, TODTOS £ OTOV YKPEUOY .

5.11 O Avaéyuévng o Aauwarnvog

O 1otopkdg kot prtopag Ava&uévng élnoe tov 4° aidva . X. (nepinov 380 w.X.-
320 n.X.). 'Hrtav y1o¢ tov AptotokAn kot podntie tov Kvvikod @irocopov Atoyévn
kabmdg Ko Tov pNTopa Zmidov Tov Apeuroditn. Ymnpée ovyypovog tov Meydiov
AAeEavopov, otov omoio AfyeTon MG £iye MOPAODCEL LOONUATO PLAOGOPING KOl TOV
omoio cuvddevce otV ekoTpateio TG Aciog.

Yndpyet €va Yoplrtopévo avEKOOTO Yo TOV TPOTO, HE ToV omoio o Ava&iuévng
éowoe T yevételpd tov Aduyoko amd v opyn tov AieEavopov. To 334 w.X, ot
Aapyoaknvol elyav cvvepyoaotel pe toug [Iépoec. Emeidn opwg eofndnkov v tipnwmpio
and tov AAEEavopo, €otethav Tov Avalipuévn g mpéoPn yw va tov petameicet. O
AAEEaVOpOG, 0 omoiog yvoplle €K TV TPOTEPMOV TNV OTOGTOA TOL AvoaSiuévn,
opkiotnke va mpdet akpiPag To avtifeto and keivo, mov Ba tov {ntovoe. QoT1660, Kot 0
Ava&évng yvopile tov 0pko tov AreEdvdpov kot YU avtd, dtav Tov cuVAVINGE, TOV
TapOTpLVE Vo Kataotpéyel ) Adpyako. O AAEEavopoc Ppédnke oe peydin apnyovio

Kat, 6nwg Eypaye o [avoaviog, agov dev umdpece vo unyovevtet GALo cOPIoUa, £dMGE

B $EETOX EMIIEIPIKOE, Ilpoc uabyuatikove VIII 5. Lto Trovtepomovrog N. M. (emy. & ptg.). Or
Apyaior Kvvikoi: Awoordouoto kot Moptopieg, oeh. 577-578.

M $EETOX EMIIEIPIKOE, ITpoc uabyuatikoic VII 87-88. Lto Lrkovtepdmovrog N. M. (emyt. & ptg.). Or
Apyaior Kvvikoi: Awoondouoto kar Mopropieg, oel. 578.

5 STOBAIOZ, Avbordyov IV 31, 89. Zto Zrovtepémovrog N. M. (emy. & ptg.). Ot Apyaior Kovikoi:
Amoondouara kor Maptopicg, oeh. 578-579.

716 STOBAIOS, Exioyai 11 31, 88. 1o Zkovtepémovroc N. M. (emy. & wig.). Or Apyaior Kvvikoi:
Amoordouora kor Maptopieg, oel. 579.
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oLYVOUN 6ToVG Aapyaknvovug, mopd ) 6€Anon tov. [a v vyio avt) vanpecio Tov
Ava&évn, ot Aapyaxnvoi tov éotnoav avopiivia otnv Olvumrio.

Eypaye tpia totopikd £pya, amd o omoia povo anootdcpota dtacoloviat. Avtd
etvau:
1. «Ta Eiigvikar, oe dmdeka PipAia, mov apyilovv amd 1 Oecoyovia Kol KOTAATYOLV
ot nayn ™g Mavtwveiog (362 w.X.) e&lotopmdvrog Ola ta yeyovota BapBdapov kot
EXMvov.
2. «Ta Priirmixa», ce okt PAa, Tov amoteAovv éva €100G 16TOpiag Tov PiAinmov Tov
Moxedova.
3. «lotopia tov Meyalov Aie&avipovy.
Emiong, tov amodidetor éva Pipiio pe tov titho «Tpixdpavosy 1 « Tpimwolitikogy Ko
nePLEYEL VPPELS evOvTioV TPLOV TOAE®V (TV AONVaV, Tov OnPdv, kot g Znaptng). Ato
Tov AVaEIEVT, TOV NTOV Kot OEVOG PNTOPOS, TPOEPYETAL KOL TO TPMTO YVMOGTO PNTOPIKO
épyo pe tov titho Pytopiky mpog Aléavopov. H Pytopikny mepiéyel mAn0oc yevikav

00N YOV TPOG TOVG pﬁrop8g277.

5.12 O dijickog o Arywityg

O1 mAnpoeopieg yio ™ Con kol 1o épyo tov Oidokov eivon edyiotes. Ynnpée
oG aAAd Ko @ilog Tov Aloyévn. ZuvEypaye O10AOYOVS KOl TPOYMOIES, OTIG OTOIES
Kuplapyovoav ta Kovika mapadola. Avagépetor 6Tt 0 Didiokog dida&e tov Méya
AAEEavopo Ipappatikn.

Kamotot apyaior cuyypaeis amodidovv otov GIAMoKO HEPIKES amd TIC TPOYWOIES
T0V Aloyévn. XuyKeKpUEVO, O XZATLPOC avoEEPEL OTL KAmOwW amd T €Pyo 7OV
arodidoviav oto Awyévn («Apictapyosy, «Ziovpocy, «lovouédor, €vog TOLOC TMV
«AmopBeyudrTwvy Kol o omd Tig EMOTOALS) eivar mBavmdg £pya Tov Pidickov, 0 omoiog

KOTEYPOYE LEPIKA OTO TOL PN TE TOV Atoyévn278.

T Sepépov M. (2007). «AvBpwmov Zytdy Apyéc e Kovikiic Pilocopiac, ceh. 59-60. Zto
Yxovtepomoviog N. M. (emip. & pt¢.). O1 Apyoior Kovikoi: Awoondouoza ka1 Moptopieg, oeh. 577-578
8 Sepépov M. (2007). «Avpwrov Zntdy :Apyéc e Kovikiic Girocopiog, oeh. 60.
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5.13 O Biwv o BopvceOevityg

O Biov ntav Kuvikdg gilocopoc kot priitopog, mov €lnce
nepimov petald tov 325 ko 246 m.X., yopic O o1 MUEPOUNVIES
avtég va givon axpiPeic. Kataydtav and v OAPia, mov ftov M
apyooTEPT KOl ONUOVTIKOTEPY amolkio Twv MiAnciov oTig
Bopelodvtikég aktéc tov EvEeivov Iloviov. H moAn avt Mrav
YVoOot Kol og Bopvabevig, 51611 Ppiokdtay Kovtd oTic eKPorEC TOV
notapob Bopvohévn, mov onuepa ovopdaletar Aveinepog. O Biwv o
Bopuobevitng katoayotov amd etoyn Kot tomewvny owoyévela. H umtépa tov ftav mopvn
KOl 0 TOTEPOG TOL NTOV EUTOPOS TaoTOV yaputwv. O matépag tov Biova pali pe v
owoyéveld tov ToANOnke ¢ 000A0C AOY® mapdPacng telmvelokmv dwtatewmv. O
ayopooTHG NTOV €vag PNTopoS, Tov cvopnadnoe t16co moAd 10 Bimva, dote Tov ékave
KAnpovopo tov. Metd 1o Bdvato tov Kupiov Tov, 0 Biwv movAnce tnv KAnpovouid Kot
gykataotdonke otnv Adnva.

Apyikd, o Biov omovdace oty [MTAatovikr Akaonpio kot €xeita pobntevce otov
Koviké Kpdm. O Biov aondoOnke tov Kovieuo Aoppdvovioag to €ufAnuato Tov
Kvuvikob pilogopov, tov pifwva ko v ipa. Apydtepa, Opms, eykatédenye tov Kpd
Kot £yve akpoatns Tov @godmdpov Tov ABeov, g Kupnvaikng ZxoAns. Tov eykatélenye,
Op®G, Kl auTdV Ko £ytve uaBnTig ToL APLGTOTEMKOD PIAOGOPOV BE0PPAGTOV KOl TOL
mhatovikoy Eevokpdtn. Kotd v cuvnbela tov Xopiotov exeivng g emoyng, o Biov
taéideye oty EAAGOa kar 1 Moaxedovia divovtag OwAé€elc. ‘Eywve 0extd¢ o010
QUAOAOYIKO KOKAO NG AWANG Tov Makeddva Baciid-eiidsopov Avirydovov Tovatd. T
Kémowo dotnua 6idaée eriocopion otn Podo kot méBave ot Xaikidoa g EvPoroc. H
Bloypapio Tov Ypaednke amd to Atoyévn Aaéptio.

O Biov ftav évag mveupatdong Kot SNUOQIANG GUYYPOPENS. XTIS «A1atpifiécy Tov
catipile T1¢ avoncieg TV avlpdTOV pE TpOTO, MOTE v gyelpel TNV cvumabeln evog
akpoatnpiov yauning tééng. Iapdio mov evAoyovoe Tn ETOYEW Kot TN GLAOGOQid,
ocuoile va emrtiBeton oTovg Be0VG, GTOVE HOVOIKOVE, GTOLG MOOMUOTIKOVG, TOVG

aoTPOAGYOLG Kot Tovg TAoVoove. H emppon tov elvar aicOnt oe petoyevéostepouvg
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OLYYPOQELS, OT®G, T.Y. OTIS GATIPES TOV Mevimmov. Agiypoto tTov amo@deypdtomv tov
Bpiokovtar oto épyo Tov Aoyévn Adaéptiov kal 610 «AvBoioyio» tov Xtofaiov, evd
VIAPYOVV 1xvn NG emppong Tov oto Xevéka. O Biov dldacke éva d6ypa mOwng
oLUTEPLPOPAS, Pdost tov omoiov o AvOpwmog mpémer va amorapPdver kabe €idovg
evyopioTnon, Otav TOL TO EMTPEMOLY Ol GLUVONKEG, OAAA KOl Vo OVTIUETOTIEL TIC
avaykeg ¢ {ong pe AMtotnta kot pue xoaptepio. H @riocogio Tov Ntav éva xpdpa
Kvuvume koar Kvupnvaikng eihocoeiog. To Hpog tov ftav avinpd kot moAvmoikiho, Kot o
EpatocBévng eine yio autdv Mg 1TaV 0 TPMTOG TOL £VIVGE T PLA0cOoPia Le AOVAOVIATO
eopepa. O Biov eykaviaoe éva véo erloloyikd €idog, T Aiatpifn, chvBeon pnropikon
Adyov kai dtoAdyov, ov didacke péoa amd v tépyN. EAdyiota and to keipeva tov

, 279
omlovtar’”.

5.14 O Téins

O Téing kataydtav amd to. Méyapa kot vinpée peyding emppong Kovikog
daokaroc, NOuordyog Kot dlatpiPiotg, kot tov Tpdémo tov Biwva. 'E(nce tov 30 m.X.
aLOVaL.

"Evag onpovtikdg aptBpdg amosTocHATOV TG GIAOGO(INS TOL dlachinkay 6To
«AvBoloyioy tov ZtoPaiov. Xvvéypaye ta €ENG Epya: «Ilepi Tov un eivor téiog v
nooviivy, «llepi  avtapkeiocy, «llepi oyncy, «llepli mhovtov kar oapetncy, «llepi
replotaoe@vy K.6. To amooTicHoTo TOV EPpymV Tov, Tov cminKay, ekdodnkav to 1889
an6 tov ['eppavo edinvioty Otto Hense. Zta épya Tov 0 TEANG avagépeTal cuyvd 6Tovg
Kvuvikobdg prrocdeovg, Atoyévn, Kpdmn kot MntpokAr. Ouwmg, to poviédo tov ftav o
Biov.

"Eva yopaxtnpiotikd andoracua and ta keipevo tov TEAN eivar to akdAov0o:

«H Toyn eivou oav to aevaploypdpo, o omoiog ayedlalel d16popovs THmovs avlpwrmy yio.

70 £PYO0 TOV: TO VOO0, TO PTWYO, TOV C0plaTo, To factiid, To (nriavo. Exeivo mov opeilel

9 Sepépov M. (2007). «Avlpwrov Zntdy :Apyéc e Kovikic Grlocopioc, oM. 60-62.
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VO, TPOTTEL 0 KOOGS avOpwmog ivor vo, Tailel kKol to poio, mov tov Exel amoveiuel n Toyn.
Eioou vavayog, Tlold kold: amddwaoe owatd to uépog tov vavayov. Hoovv mlodolog ki

’ , ’ ’ I , ’ ’ ’ , 280
éxels yivel ptayog; Hoaide to poio tov ptwyod avlpwrov, Orws TPETEL Vo oL Tely” .

5.15 O Kepridag o Meyaiomolitng

O Kepkidag katayotav and ™ Meyadodmoln g Apkadiog kot é{noe kotd tov 30
.X. owwva (290 1.X-220 1.X.). Agv evtdooeTol TANP®G 6TO TPATLTO TOV Kvvikod, apov
VANPETNCE TNV TOAN TOV O GTPATIOTIKOG, TOATIKOG Kot VOLOBETNG. Zoppeteiye evepyd
OTNV oVOGUVTOEN TOV TOATELHOTOS TG Meyaddmoing (235 n.X.), 60tav avatpannke o
TOpavvog Avduadoc. [Tapdia avtd, T EAUN TOL TV ATEKTNOE MG AVPIKOG TOMTHG Kot
Kovikog D1Ad6G0pog.

‘Htav o mpdtog mov &ypaye «uciiaupovsy (Avpixoi ioufor). ITlpoxertar yio
TOMUOTO LE CKOTTIKO TEPLEYOUEVO, GTOL OO0 ¥PNOLUOTOINGE UEIEN TOV 1aufikwv Kot
uelikov pétpov. H moinon tov eiye nMOKoAoykd KOWOVIKO TEPIEYOUEVO LE EVTOVEG
Kovikég amoypwoelg. O Kepkidoc Oewpeitan, pali pe tov Mévimmo, mpoOdpoRog g
Aatwvikng odtipog. Elxe évtoveg emppoés, 1660 amd to Aoyévny 660 kot and tov Biova,
10 VYOG NG SLaTPIric ToL omoiov avémTuée Kat i

Daiverar 6TL o TTVYN TG OPACTNPLOTNTAS TOL OPOPOVGE TNV TOALTIKY, KOO®DGS
avaeépetor and tov Ztépovo 1o Buldvtio (ot0 AMupa Meydin moAig) ®G emPOVNIG
vopobétng, emewdn mnpe kotd maco mOovoTnTo UEPOC OTNV  OVOOLOPYAVMOGT TOV
TOMTEOHOTOC TS MEYOAOTOANG LETA TNV AVATPOTT TOL TVPAVVOL Avdidda o 235 m.X..
Daiverarl 0T1, KOTA TO SdoTnua TG TVpavvidag dépeve ekTOc Meyahdmoing, mhavadg
omv Kpnrn, agod o Aoyévneg Aaéptiog (6. 76) tov amokaiel MeyalomoAitn 1 Kpnta.
Ymp&e ¢iloc tov ApaTov TOL XIKLMOVIOV, 0 0moiog Tov €otelle 10 226 m.X. oTOV

Avtiyovo Aocova, vo {nmoet v eméuPacn tov vrép g Ayaikng ZvpmoAteiog Kot

Bo5epépov M. (2007). «AvBpwmov Zytdr» :Apyéc te Kovikic Piiocogiac, ceh. 62.
B sepépov M. (2007). «Avlpwrov Zntdy :Apyéc e Kovikic Grlocopiog, oM. 62-63.
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evavtiov tov Pacimd g Emdptng Kheopévn (IToAvP. 2. 48). To 222 wn.X. vanpée
apynyoc 1000 Meyaromoitmv ot payn g Zerraciog (IToAvp. 2. 65).

Ytoug «Meligufoocy» tov o Kepkidag mapovoidletor g évag avotnpds
NOuwoAOYOC, Tov emTifETAL EVAVTIO GTNV AOIKIN TOV BEDV, 6TV aKOAAGia, TNV aTANGCTiA,
TPOEWOTOLEL Y1, TN OUTAY|, OeTiKY| Ko eBopomold, dvvaun tov épwta K.6. H yYAdooa tov
elval 1 Aoyote vk dwPIKN SIIAEKTOC Le TOAEG Katvovpyleg AéEels, Tpomdvtmv chvOeTa
emifeta. O Kepkidag, 0mmg kot dAlot opoteyvol tov Kuvikoi, Bempeitar 611 doknoe

eMOPAOT 0TI POUOTKY GATIPA, OGOV 0POPA TN LOPPT| Kot To O0C.

5.16 O Meiéaypog

O Meléaypog katayodtav ond ta I'adapa g Zupiag ki é{noe mepimov petald 135
kat 65 m.X.. Yanpée catiplomg, momnmg kot Kovikog D1A66opog, akolovdmvtog To D¢pog
tov Mevinnov. Eykatactdabnke omv Ko to 80 n.X.. Ekel, ovykévipwoe mompota
dpopwv momtdv kotaptilovtag éva €idog avBoloyiag, mTov to ovopace «XTépavovy.
210 £pyo avtd ovvékpve kabe momt| pe €vo opopévo AovAovol. Ta mompoto
nmepiopPdvovtol Katd to peyaAdvtepo pépog oty latativy AvBoloyia. Tto TpdOTO TOV
épya («llepi Aolawvy, «Xvumoaiovy, «Xapitesy), o Mehéaypog ovémTuée pe VEOG
TOLYVIOOES TIG PLLOCOPIKES 0pyES Tov Kovikod Mevinmov”™.

Ta amoeBéypata mov arodidovror otov Meréaypo givor Ta €ENG:

«O omovdaios avOpwmos dev KAVeL TImOTE ORPETO, Oyl ECOITIOS THS TYUWPLOS KOl THS KOKNG
enung, mov Bo. amoKTNOEL, OALG ETELON EIVOL GOPOSH.

«Tirote dev eivar omo ) pon dikaio, KoAO 1] KOKO, 0AAG OTTO TOV VOO Kol TH avviBeian.
«Tooo otn pirlocopio 660 Ko 0ALOD DTLGPYEL TPOOIOCH.

«O Kabévag ovTilopPavetar O1apopeTIKG, T0 OVTAPEDTO, 01 GLTONTEIS OEV ATOJIO0DY TOVTO,

v aAiOeian™®.

22 yepépov M. (2007). «Avpwrov Zntdy :Apyéc e Kovikiic Girocopiog, oel. 63.
2 Apyaio EAnvicy @ocooia, 2013.
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5.17 O diowv 0 Xpvooorouog

O Alov o Xpvobdotopog oev vanpée Kuvikdg @rhdcopog oAAd KATOol0G oL
KiviOnke o11g mapveéc 1000 Tov Kuviopotd 6co kot tov Ztowkiopod. O Aiwv, mapolo
avtd, Bswpeiton exkmpdowmog Tov Kuvikov kvipatog yio tpelg Aoyovs. Ilpdtov, yio
ovpPorr tov ommv Kuvikny ¢rhocoeio pe poe oepd amd Adyovg tov pe Kvovikd
mepleyopevo. Agvtepov, 010TL mépace t0c0 amd Kuvikny 6co kot and ETmikr @don.
Tpitov, 51011 amoterel o TPOSOTIKOTNTA YEPLPO OVALEGH 6TO Kivnua Towv Kuvikov kot
m oyoMj TV Ztotdv.

To Xpiotiovikd knpvypo mopakivel 6Aovg tovg avOpomovg va (foovv v
evapetn Con. Emdidkel mepiocdtepo v wpdANYN TOL KOKOL TPl TNV «KOTOTV
eopto» Bepameia N ko amo@uyn awtov. To d1o Exavav kot ot Kvuvikoil. Zvykexpiuéva, o
Alwv o Xpvoodotopog Bétel ta Opla PHETAED TG GYPNOTNG KOl OVOVCLOG OKOOTLOTKNG
QA0G00ioc cLYKPLTIKA e To Kuvikd evatapépov Yo mpaktikn epappoyr. Mdiota, 6tav
avaeépeTol oTov Bopparéo Kot avOp®TIOTH NYETN, TOL EYEL TPOTAPYIKO LEANUO TO KOAD
TOV VINKOWMV TOL, YPAPEL OTL Ol Lovo Ba emduwéel va petafdAiel T vootpomio. TV
KOK®V, 0AAL cuyypoveg Bo Bondnoet Toug advvatovg. Emdidkel kKot ta 000, aArd dev
TapoPAETEL TO GERAGUO TOL Yl TAL VYNAAL NOIKE TPOTLTOL KOL TV ATOPAGIGTIKOTNTA TOV
v v €pyetol deVTEPOG amd Kavéva KoAd avOpmmo an’ avtny v amoyn. Eival cagpmg
TPOTILOTEPO O KAAOG NYETNG VO TPOAUUPAVEL TNV AYPEOTNTA TOV LANKOMY TOV ATO TO VO,
™V avTeTonilel pe dpaoctikd pétpa. O TUPETOS TG YLYNG TPEMEL VAL PLELDOVETOL [IE TNV

e Kkat T AoYIKH, ypaoet o Aiwv.

24 Fewpyovric KA. (2004), Iotopia the EAMnvikiic $ilocopiac, oeh. 161.
5 Olympiada woldpress, 2013 «Kovikij @rlocopio kot Xpiotiavioudor
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Kepdalowo 6° . Avomotdosic — Xopnepdopara kor Fevikég
OKEYELS

6.1 Miomoerwoels

Yvvoyilovtog OAo 6ca mpoovaeEPONKOY YL TO OLAOCOPIKO Kivnuo Tov
Kvviopov, ypniowo eivar va mpofovpe oty e€aywyn kdmowwv cvumepacudtov: Ot
apyoiot Kvvikol mpav 1o 6voud tovg amd tov Kova. To otoryeio avtd ocvvadel pe 1o
VP0G TOVG, KABMG TaPOLGLALOVTOL GTO TPOCKNVIO TNG PLAOCOMING TEPLGGOTEPO MG
TPOKTIKOL Kot Ayotepo Bewpnrikoi @iidcopol. Ot Kuvikoi €mpeme vo elvor kot va
eaivovtalr Kvvikoi. Na 61ddokovv kat va {ovv oduemvo pe v ddackaiio tovg. O
Kvvikdg tpomoc vepéfn axdpa kat v idw v Kovvikn @tlocopia, akpipog emeidn
ovvendyetot KaBOAIKN KPLTIKN Tov eKPpalodtav pe ovaideln kot moppnoic, pe Beatpicd
KOl 6aTpikd tpdmo. 1oV Kuvikd ¢ Avayévvnong, Tov Algoticpov, tov 20% adva,
emPinoe Ko avadelydnke mpotictmwg o Kuvikog tpoémoc ko émerta pévo mTuyég g
Kvvikng eirocopiag. Eropévmg, o ouyypovog Kuvikog oyetiCeton pe tov apyaio Kovviko.
Ot apyaiot Kvvikoi epgavictnkay yio mpd@Tn @opd 610 Tpdto uicd tov 4°° adva w.X..
Awdlov tuyaia, gite OempnBel wg «matépacy Tov Kuviopov o AviicBévng eite BempnBei o
Awoyévng, to kivinua tov Kvviopov sppaviCetatl tnv mepiodo tov AvKOQ®TOG TS TOANG-
KPATOVS KOL TNG VYN TOV NYELOVIOV KOl TOV GVTOKPOTOPLDV.

O Kovirol glvar o omd 115 pukpdtepeg Tokpatikés oyorés. H Kovikn Zyohn
Wpvbnke and tov Avmiebévy, mov NTov omadds Tov Lwrpary. O Kovieuog vmnpée
mEPLocOTEPO €vag TpOmog Long mapd £va PAocoeikd cvotnua. Ot ekTpdc®TOL TOV
KWWINHOTOG ToTELAY Kol KN pLTTAY TG (OVTOS Hio EVAPETN Kol euotkn {on NTav o
UoOvog TPOTOC Yoo va gival KOveic €utuylopuévos. Avtd NTav 1o KEVTIPIKO MOKd Tovg
doypa, Tov To gumveELSONKOY amd 10 Zwrpdry. Katd tovg Kovikodg, n apet elvar ko
AL Kot avoykaio cUVONKY Yo VO TPOYUATOGEL KOVELG TNV gutuyio Kot 1 TepLppdvnon
™G amolavong etvar 1 vy andAovor. H tepntovsio g apyikng Kovikng 10eoroyiog

tov Hpaxin (Kovikn Toidoywyio) ATov M ovoykotOTnTo TS OMANG EKTAiOELONG: TOV

2eloa 102 amd 113 Ayyehikn Aavoroviov



ompaTog kot ¢ Yoyns. Kat ot 6vo popeéc ekmaidoevong frav €€ iocov amapaitntes yia
exetvov mov NBele va pabet va Cet ko va evepyel cwoTdL.

O William Desmond oavo@épet TEVTE OLPOPETIKES AMOYEIS KOl TPOGEYYIOELS
OYETIKO UE TO aiTiol TNG EUEAVIONG Kal emikpatnong tov Kuviopov. Xopeova pe v
TPAOTY, TNV onoia aroppintel, Bewpel Tov Kuviopd og artiatd e mapakune g moAns-
Kkpatovg. O Kuviopog eppaviotnke mpv v EAANVICTIKN €mOYN, €moyr] Poctieiov kot
QLTOKPOTOPLDV, OU®MG TPOAeiove TO £00POG YU OLTHV KOl OTOTEAEGE OVOTOCTAGTO
KOUUATL TNG. ZOPQmvVa Pe TN 0e0Tepn mpocéyyion, ot Kuvikol eppavicOnkav oe 16moug,
OOV KLPLAPYNOE TO EUTOPIKO Ko YpNUATIOTIKO 000G EvavTt Tov Tapadosiakol novg. O
Desmond amoppintel Ko avt TV TPOocEyyion. opewva pe v tpitn Béon, n omoia,
emiong, amoppinterar, ot Kvvikol Bewpovviov g to amotédecpo g 1010itEPNS
YUYoAOYiOG N TNG KOKOTLYIOG GULYKEKPIUEVOV TPOCHT®V. ZOUP®VO UE TNV TETOPTN
dmoym, Kot avt omoppinttéd, ®oTtoco, ol Kvvikol ppumbnkov un eAAnvikodg tpomovg,
OV TPOEPYOVTOV amd TNV Avatodn - m.y. Tov Ivodv ['pvocopiotdv Kot ac1<nro’ov286.
Opeova pe TNV TEUMTN Kot TEAELTAin EKOOYN, TOL Kol avTn aroppintetol, ot Kvuvikol
Ntav pEToYOL €vOG TPOTOV JlOYPOVIKOV, IKOVOTOIOVTOG £TGL L0 HLOVIUT, OlopKN Kot
TOy1o avaykn Tov avOpomivov TveduaToc.

Béoetl tov mapandve, o Desmond diver tn ok tov e€nfynon: O Kuviopdg ftav
éva Khaowkd eovopevo pe Babiég pileg otV apyotoeAANVIKY eumelpic. ZOUEOVO [E TNV
Bewpla tov, Pacwkd otoyeio g Kuvikng @hocopiog eivar n amoknpvén tov mAovtov,
n e&duvnon g PTOYEWS Kot 1 SopKNG Kal enimovn daoknon. v apyoio EALGSa, 1
OTOKNPLEN TOV TAOVTOV KOl O KOWMVIKOG, GTPATIOTIKOG Kol OlvonTiKOg aoKNTIGHOG
dev NTav TPOTOYVOPQ GTOLXSia287. Ymapyer kémow copeovio pe TS omOYES TOV
Desmond. E&dAAov, to onueio g @riocoewkng aeetmpiog tov Kuviopod ntav o
2OKPATNG.

O Kuvviopdg, oumg, mapovotdlel 000 PaciKd YopaKTNPIOTIKA: amoTeAEl Ol LOVO
KAMOWKO  @avopevo, OAAG MTOV Kol OITOTO NG TOPOKUNG NG TOANC-KPATOVG,

OTOTEAMVTIOC, HE TOV TPOTO aLTO, TUNHO HOG YEVIKOTEPNG TAPAO0oNG KOOOAKNG

286 Avortoticé emppoLg Ot 6TV GoKNoT Tov Atoyév 0ALG 6T1 HETETELTA TaPASOoT Tepi TG GOKNONG TOV
Awoyévn damiotdvel o Hoistad. Hoistad Ragnar (1948). Cynic Hero and Cynic King: Studies in the Cynic
Conception of Man, ogh. 137 xou 138.

27 Desmond William D. (2006). The Greek Praise of Poverty: Origins of Ancient Cynicism, ce)l.1 - 25.
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apeopntnong avtov mov oyvel. Ot apyaior Kvvikoi dev amotédecav oyoAn kol dgv
oVYKpOTNGOV OYOoAN. Amotélecav Kivnuo pilooTOCTIKOV apy®V Kot oEudV, oL OgV
amodekvoovtay e Adylo Kol omAoVS GLAAOYIGHOVG, OAAG otV TPdén. AlTiTt®GOV
EVKPIVMOG KATOl0 TPATAoT TPOTOL TOov Piov, Tov POVOL aANBIVOD Kol PEOAICTIKOD KOT
avtovg Kuvikov tpomov tov Piov. Ot onuoavtikdtepolr Kuvikoi frav o AvticBévng, o
Awoyévng kat o Kpdtng. Ohot avtol Ntav «piloomaotesy Kol QQAvioTnKoy KoTd TNV
TPAOTN PAGT TOL KIWVILOTOG, TOV TP®IoL 1 apyaiov Kuviopov. Xta mpata 1000 ypdvia
Comg tov, ot Kuvikol ntav moAlol. Kdmoior €€ avtdv 6nmg ot Ovnoikpirog kot Kepkidog
vipéav  «uetpromoleic. Kdmowol, oOmwg o Anuntpog xou o Ilepeypivog mtav
«piloomaotesy. AMOL O Yoo mopdaderypo o Mévimmog, epgovifovior Kovotopot
OYETIKA PE AOYOTEYVIKOVS OpOLOVGS, TOV akoAovOncav. Kavévag dpwg dev katdopbwoe va
ocoumeptnedel, N €0t va Tpoceyyioetl, Tv Kovikn opdda tov AvticBévn, tov Aloyévn
kal Tov Kpdrn. Ot apyaiot Kvvikol adtopdpnoay movieAdg yio T QLUOIKN Kot T1 AOYIKY).
AvtiBétmg, evolapépnkay povo yro v num. Ipoékpivay v gudopovia wg T€A0G TOL
Biov. H Kvvikn gvdopovia cuvictatar oty apetn Kot 610 flo cOUe®Vo pe Tn evon.
Avtinednkoyv ™ @von og onueio avaeopds tov ophod TpodToL Tov Biov Kot MG TPOTLTO
nOumMg. O Kuvikd opBo¢ 1poémoc Tov Blov cuvictaton 6e GuVEY Kot EMITOVY TVELLOTIKY|
KOl COUOTIKY AOKNON, 0€ EAAYIOTOTOINGT TOV OVOYK®V KOl OVTAPKELN, GE U] 0TOO00T)
a&lag otnv noovn, Tov mhovTo, TN 06&a Kot TV 160, 6€ amdbeEln, 6€ amdppLyn TOV VOO
KOl TPOTIUN G TNG PUCEMG, G€ TapaXdpatn TV KOTA VOUOV e avaidelo Kot Toppnoia,
oe QuovOpomio Kol PETAOOON TOL HNVOUOTOS GTOVS GAAOVLG avOpdTOVE, Ol omoiot
evpiokovtor og TAGVY. Avagopikd pe Tov Oed kot v Opnokeia, o AvtioBévne vanpée
povoBeiomc. Ot vmdromor Kvvikol mapaydpa&av v mapadooiakn Bpnokeio Kot Toug

Tapad0clakos 0e0be, KaTd Tov TpOTO OV TopayApasay KAOE TL AALO KATA VOUOV.

6.2 Xounepdouara,

O Kvuvvikdc, o EArevBepog, o Xopdg, o Anbwvog Adokaroc dev diotale va
vrodei&el v avonoia, T pKpdTTaA, T YeEAoOTNTA Kot TO ad1EE0d0 ™G «modiTiouévng

Cwngy. Avtd mov ToAEHOVSE dEV NTOV 1) KOWv@Via 1] 1 opyavouévn kKowvovikny {on , aAld
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ot un euoikoi Becpoi, o1 cuviBeleg Kat o1 TPOTOL GLUTEPLPOPAC, TOV LE KATOLOV TPOTO
elyav emPAndel otovg avBpmmovg £xovtac cLYYXPOVOS JACTPEPAMGEL TO VOO Kol TV
ovoia ¢ (Mg Tovg (.. M WoKGio, 0 TAOVTOG, Ol OIKOVOUIKES GUVOAANYEG, 1
ToMTIKY] e£ovaia, 1 vrotiféuevn gvyévela ot dNbev kahoi Tpomot). 'Hbeke pio Kovovia
aAnOvav Kot evapetwv avipoOTmv Kol oyl avBpodnmv, Tov Bo 6TEKOVTAL GTNV ETPAVELN
TV Tpoypdtov kot g Cong. O udévog dpopog yio v emitevén oV TG Kowvmviog
etvar 1 KaBnuepvny Aoknon Tov aVOPAOTOV GTNV OPETH.

Emedn o Kuvikog tpomog {ong eivor eE0A0KANPOL E6MTEPIKOG KO TPOCOTIKAC, O
kabévoc mpémnet, kupiwg Yo tov Eavtd tov, va avayvopioet tov AAnOwvo Eavto tov, v
aindwn ®von tov, to AAnOBwvo Eilvar tov, va €xer Avtoyvooio. [Ipéner pdévog tov va
Kataktnoet v AANnBstor Ko vor @OAcEL 6TV apeT], oL ival 0 TEMKOC Kot VYIGTOG
oKomdg Tov KAbe avBpdmOL.

Metadidovv ot Kvvikoi gloyeg Zomg ko Ovoiog kot Oyt amAég Kol OTEYVES
Bewpiec mepi tov Eivon 1 yevikég Bewpieg mepi nOwknc. O AOYOg TOLG AmOKTA VOO KO
evolapépov Kabmg petovowwvetal oe mpacn. H Kovikn AwdoockoAio eixe tepdotio
Metaguoikn Atdotoaon o00tt épbave 610 «AAnBivo Eivory, 10 omoio Kot amoTeAel TNV
Baon kot v apyn tov mdvtov. [pdxertoun yia pio teleiog avapyikn MeTaguoikn, agol
ntav  apvnTIky otn  JtHmwon  Kodwkormomuéveov 0Oeopiov  mepl tov  «Eivoary.
Agrrovpyovoe avBopUNTO Kot UTOGYEILO.

Koatélvav ot Kvvikoi ta mdvta, oyt and mpdBeon va ta KoTtasTpEYouv, oAAL
avtifeta pe otoxo va elevbepdocovv v avBpomivny Vmapén omd Ta oTEYAVA, TIC
TPOGMOTIKES OEGUEVGEIS KOL OO TOL OTEPEOTVTAL GE VAKO, YLYOAOYIKO KOl SLOVONTIKO
eminedo pe mpdcelc, pe otdon {ong ocvvenmn pe tovg Adyouvg toug. Av Kot iyov emt g
ovoiag T0 poAo Tov AANBoL AackdAov, EVTOLTOLS OPVOVVTOL AKOWO KoLl TO POAO TOVG,
oL TLMIKOV dackdiov. H emhoyn tov povaywkov Piov MoV TPOYHOTIKY] €TAOYN Kol
otdon (mng, oev ftav advvapia.

O Kovviouodg, ovclootikd Eekivnoe amd 10 MOwd Sdypo Tov XOKPATN, TOL
AVOPEPOTOV GTNV AVAYKALOTNTO TOV UETPOL Kot TG awtomdpvnong. Me avtd to nbikod
oToLEl0 CLVAVACE TIG OOAEKTIKEG KOl TIG pNTOPIKES HeBddovg Twv EAeatikdv kol tov
Yopotdv. Oumg, d€otpeye kol TIC 000 EMPPOESG amd TNV OPYIKN TOLG YPNON: M

YoKpatikn N0wn moapepunvevdnke and toug Kovikodg oe pio xopig didkpion anoasioon
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NG YVAOONG, TNG EVYEVELNG KO TNG KOWNG EVTIPENELNG, EVOD Ot puéEBodot Twv EAsatikdv kat
TOV X200tV &ywvav ota yépo tov Kvvikdv cvyvd opyavo ¢oilovikiag (Epiotikn
Mé00060¢) mapd éva pécov yia v avalntnon g aAndeiog.

Me Bdon Tic vdpyovces YVAOGCELG 1o, Ol Kovikoi dev OvVETTLUENY HETAUPVGIKES
Oewpiec, emommuoroyio 1 erAocoeio TG YA®oooc. MdaAota, £xel avapepbel mwg o
Awoyévne elxe elpwvevbel tov ITldtwvo yio TNV €PELVA TOV GE AVTOVE TOVG TOUELS. AALG
aKOUN Kot OYETIKA pe v nbuoloyia, ot Kvvikoi dev NTOV GUGTNUATIKOL GIAOGOQOL.
Anhadn, dev otplav Tig Bécelg Tovg mepi NOKNg oe cuykekpuéva emyeipruata. o va
KePOioovY  omadovg, yPNoomoovcay  EEVTVOVE £MG  COPKOCTIKOVS  LTOVIYLOVG,
TKPOYOLEC N Kot VPPIOTIKES OmMOCTPOPES, £MC KAl GATpa, Tapd emyeipnuata. Ot
Kovikoi miotevav oty 10éa ¢ andivtng eievbepiog yia kdbe avBpdmivo ov kot dev
EVioBov VToYPEMOT VO GUUUOPPDOVOVTOL LLE TOVG KOVOVESG, Tov Béomile 1 e€ovaia. Mia
amd TIS otieg TG amoEEVMONG Tovg amd TV Kovavia NTav Ot Bempovoay Tovg £0vToNg
TOV TOMTEC TOV KOGUOV, WEAN HI0G TOYKOOUOG KOvOoTnTag Kt Oyt evog £Bvoug M ptog
TOANG.

[Mopd T OTOEG CLUTTOUOTIKEG OKPOTNTEG TOL dOYUATOG, 0 Koviouds amotelel
pio. TOAOTIUN TVELUOTIKTY AVATTUEN KL £VOL OUAVTIKO KEQPAANLO GTO GUVOAO TNG NOKNG
Beopnonc. Eixe opwg kdmowo advvopo onueio: TpoPale TNV EANTTOUATIKY] YLYOAOYid
TOV, T OTEIPA AOYIKT TOL KOt TNV OVOPLUN TEYXVIKN Tov. Q0T1d60, £dmae Eueacn og 600
HeyOAes Kal avoykaieg aAnOeles: TpMOTOV, GTNV amdALTY VIELHLVOTNTA TOV ATOUOVL GOV
noOuMg povéadoag, kat, devtepov, otnv Kuplapyio g BEANoNC. Avtég ot dv0 apyég lval
EMOPKEG £J0UPOG YL TNV EVYVOUOGVUVI] LOG GE AVTOVS TOVS «aOANTES THS OLKOIOGOVHGY,
omwg tovg amokorel o Emixtyros. EmmAéov, €xovv efaipetikr] omovdodtnrta ocov
TPOdPOUOL TOL LTwikiouod. H otevotta Tov cuvdéspov ansikoviletar and to Popaio
TOMTN KOl GOTIPIOTH TOV TPAOTOL K. X. audva, Juvenal., pe 10 otiyo tov 611 0 Kovikog
SEpepe amod 10 2LTwikd PLOVO GTO TOVMOPOPL TOV.

Y10 mhaiclo avtd, OpmG, TPEmEL, vo, mopadexfodue dVO UEOVEKTAUOTO TNG
Kovikng euhocopioc. Katapynv, 1o mepexdpevo g AEENG «yvaany» dev avalvdnke moté
ovotnuotikd. Ioyvpilovrav 6t «H apetn eivar yvaon», 0ALL YVOON TIVOg TPAyUATOC,
Kot g oyetileton avty n yvoon pe t 0€Anom; Avtég ot epmOTOES TOTE OeV

amovtiOnKoy pe caenveld omd Toug Kovikods. AgdTepov, TEPIENEGAV GTO PUOIKO AdBOg
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va veptovicovy TV kabopd {oikn TAELPE TNG «POANSH, TTOL NTAV KOl TO PLGIKO TOVG
Kpurtnplo. Mg 10 va. amoPeLYOVV TOLG TEXVNTOVG TEPLOPIGLOVG TOL TOAITIGHOV, NTAV
emppeneic vo omoBodpopnoovy ce amAod kot Kabapd avipoliouo. AeEdnke otovg
2twikodg va doympicovy TO GLITApL amd TO AYVPO KOl VO, TPOGODCOVV OTIS AEEELS
«YVOon» Kol «pdon» Ul T COPPOVO KOl TO TEPLEKTIKY onpacio. otdc0, 6e Kouio
nepintwon, o Koviouog dev mpénel va Bewpnbel cav oAokAnpotikny avtibeon mpog tov
TOMTIGHO, 0AAG péALOV Gov S16pOwon Tov™e.

Yrdpyet ko pio GAAN TopAUETPOG TOV OPEIAOVIE VO AVAPEPOVLLE: O ECOTEPICUOG
TOVLG TOPOVCIALETOL HE Eva TIKPO HopQOacHd: cuvdvdletal pe éva £viovo, €6eAodo1o Kot
aVGTNPO OGKNTIKO TVEVLA, TTOL OEV GYETICETAL PE YEVVOLOTNTO OALG KUPIMG LE TOVIKO, UE
tdon Yy euyn. H apem, v omoia t6c0 évtova vmootnpilovv, dev €xel Betikd
neplexOpevo, gtvat dpvnon, sivor amddeia. Knpdtrovv v gykpdrteia mov, OpmC, £xel
HOpOY| TS oTéEPNONGS, OxL Yo vo. BAcOoVV GE £vav TPAYLATIKO Yuyikd TAOVTO, aALE o€
pio avtdpkela, Onwg exeivn mov embupel OTO10¢ PEWMAEVETAL TNV EVEPYELA TOV Y10 VOL

. ’ , , . ; ’ ;289
TEPIOMGEL TO AlYO TOV TOV UEVEL, EMEDN akpPdg Tov eofilel | ecmTEPKN TEViR™ .

6.3 I'evixég Zxéypelg

KAetvovrag, 0o mpoomadncovpe va amavtiioovpe o€ Eva TOAD Pacikd epOTNUA:
[Towog givar 0 cvyypovog Kuvikdc; Ymhpyovv oriepo KuVIKOL oL vo, KPATOOV OVOUUEVO
70 QOvO ToV Atoyévn kot va avalntodv evaymving dvlpwono;

Avalntovtag v epunvela g AEENG «kvvikogy o€ dlapopo Aeikd, Oa
STIGTAOGOLVE OTL TO TEPLEYOUEVO TOL OPOL GNUEPA EYEL O1POPOTOINDEl EVIEADC, 1, YU
vo elpoote MO ovykekpluévol, €xel  ekeuiotel. T mopdderypo, oto  Aelwod
Teyomoviov -Dutpdkn, 0 «kKLVIKOSH ONUOIVEL «AOLAVIPOTO. ELMKPIVIIGY, «WUOSY. XTO
Ae&wd tov I'. Muoumvidtn, «kovikogy €ival «avtog mov tov yopoktnpiler n oun

eLMKpIVEIOL KoL 1] amoppiyn TV KOIvWS mapooeoeyuévavy. H olbyypovn epunveia g

28 Sepépov M. (2007). «Avlpwrov Zntdy» :Apyéc e Kovikic Grlocopioc, oeh. 16-18.
¥ Momavovtooc Evayyehoc.(1995). HOuj, Topog 1, oeh. 69-70.
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AeENG «Kovikogy dev mepthapfavet timote amd 10 wvedpa e Kouvikng dilocopiog mov
eEetdoape. Katd kdmoo tpdmo, mpémel n aAndeio va anokatoctadel.

«Kovikogy, oL@V Pe TNV £Vvola Kot TO TEPLEYOUEVO, TOV ATESOAV Ot apyoiot
Kvuvikol ®1L6co@ot, givor 0 amoyontevpévog 10eaMotig, To €AehBepo Kol aKEPOLO
TVELUO, TTOV OPApaTIfETOL TNV avATPOT TNG AOIKIOG KOl TNG TAPAAOYNG KOWMVIKNG
ovppatikdTnTog, o £x0pdS TOL YEVAOLGS, TNE VITOKPLCING, TNG AvaAynGiog, TG adKiog, TG
nopiag. Efval o gpaoctng g aAn0elog, 0 OKETTIKIGTAG, O ELPVNG, O IGYVPOYVOUMY, O
ocuvasOnuotikog avBpwmog, mov embupel doukamg oty (O TOv TV OTAOTNTA, TNV
npepia, v gutuyia. Agv €xel amoAVTMG Kapio onupoacio, v KAmolog yevvnonke pe ta
avBeviikd Kovikd yapaktmpiotikd 1 av o Kvviopog ompuovpynnke cav avtidopacn oto
VOoNPO KOWMVIKO KOTEGTNUEVO. TNV GUYKEKPIUEVN TEPITTMON, TO OMOTEAEGHO Elval
exetvo mov petpdet.

Onwg kot oy apyxatdtnTo, £T61 Kol ONUEPO, EVOG KUVIKOG 0ToYaoTN S Bewpeitat
KOWMOVIKA TEPOMPLOTOMUEVOC, aKOUT Kol LodvOpmmToc. AveEaptnra amd Tig IKavOoTnNTES
TOV, £vaG TETOL0G EvEPYOG TOAITNG dVGKOAN B emdoKipaoTel Kot Oa Yivel amodektog amd
TOV KOW®VIKO Ttepiyvpo. Zuvnbmg mapopével mapeinynpuévog Kot omopovouévos. Eueic
ot 10101, TOAAEG Popég, dev BELovUE Va Exovpe YOP® Hag avOpdOTOVS, TOV Vo A0V TNV
aindeta, va otnAtehovy 10 TapAAoyo Kal TV vrokpioio. AAA®oTE, N aAndela Tova Kot
onuovpyet mpoPAnpata. Ilpotipovpe va mopapévovpe oty dyvold pog, m omoio
onpovpyet pia enimhactn Kot TpodGKALPN EVTLYIOL.

H ovyypovn xowvovia, 6co kot av pog goaivetonr mapaevo, ypetdletal T€T0100G
avOp®OTovS. AVOp®OTOLG TOV dEV GTEKOVTOL LOVO GTA A0V dAAL KAVOLV TOL AdYoL TPAE.
AMBeta, moco Exovv Astyel and v emoyn pog avBpmmot, Tov va yapaxtnpilovtor and
ovvéngln AOyov kot tpaéewv. H kowvovia pag ypeldletor onuepa toug Kovikodg g
ePLocoTEPO amd moté. Kat eutuydg, vtdpyovv kdmotor Kovikoi kol otnv emoyn pogc. Ki
omwg ou Kovikol gpiAocopor TG apyondTnTo TIOTELAY TWG NTAV GE UVOTIKY OTTOGTOAN
amd to Alo Y10 VO KOTAGKOTEDOVY TO, KOK®OG KEILEVO KO VO TO. GTHALTEVOVY, £TGL Kot Ol
oLYYPOVOL 01400%01 TOVG TIGTEHOLV OTL EYOLV TOPOWOLN ATOGTOAN, Gvebev 1 écmbev.
AvTtO TOLG KAVEL VO OVTEYOLV TOV TAPOYKOVIGUO, TNV TEPLPPOVNON, OKOUN Kol TNV
KOTOOVKOQAVINGN T®V GLUTOMT®OV Tovg. Duowkd kot yvopilovv Otl, ue 10 Vva

vrepacnilovtatl v aAndeta, dev yivovtar apestol aAld, avtiBétms, amoktovy ex0povc.
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Eneon opmg sivon avidlotereic, kdtt t€to10 0ev TOUG TToEl. Av glyav KAmolo idlov
OpeLOC, Ta TPdypaTo Bo NTa SLOPOPETIKAL.

Meta&d Tov ovyypovev Kovik@v, mov ypnoipomoincay to idta epyoieio e Toug
Apyaiovg Kovikovg grhocdpovg, vimp&av ot Juvenal, Rabelais, Swift, Voltaire and Mark
Twain. Kot avtol mpoonddnoay va amokaAldyouy Tig ovonoieg TG ETOYNG TOVG GAAG Kot
TIC OO POVIKEG OTOTLYIES TNG AVOPOTOTNTAC, YPTCILOTOUDVTING TKPT EPMVEILD, atyUnpo
supkoopé kat £60vpn yerotomoinon®?.

2NV TPAYLOTIKOTNTO, OEV £YOVUE GLVELINTOTOGEL 1] KAAVTEPQ, OEV HOG £XOVV
EMTPEYEL VOL GUVELOTOTOMGOVLE, OTL YPELOUOGTE TOVS KVVIKOVS 6T (mN Ko Kol 6TV
kowaovia poc. H molrtik katdotaon, ot duoyepeic otkovopikeg cuvOnkeg, n e£ovcia TV
Méowv Malikng Evnuépoong, 1o Opnokentikd KoTesTUEVO ETPAAAOVY TNV TOPALOVI
TV cOyypovev Kuvikdv oty aedvelo kot v avovopio. Asv yperaloviol avOpdmovg,
oav Tovg Kuvikovg, yia va apurviCouv tig paleg mov avtoi Avpaivovtal pe kébe tpodmo,
HE OAOVG TOVG TPOTOVC.

H apyoaio kot cOyypovn kovikny erhocopio petovoidvel v Beopia oe mpdén. H
now Bewpia Tov SaTvITO®GAV, 6T0 TANIGL0 TOL DVGIKOL Akaiov, KATEYEL Pio OULOVTIKY
0¢on oto medio g HOwmg @locopiag. [1pémer avardywe va tomoBetnBel o pio vymAn

kot alocéPactn 0o pésa oty Kovmvia.

2% The Cynic'.s Sanctuary - Rick Bayan
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Περίληψη


Με την παρούσα  διπλωματική εργασία γίνεται μια προσπάθεια να μελετηθεί και αναδειχθεί η ιστορική διάσταση και τα χαρακτηριστικά φυσιογνωμικά γνωρίσματα του κινήματος των Κυνικών Φιλοσόφων καθώς αυτά συνθέτουν τη θεωρία τους περί του Φυσικού Δικαίου, στο πλαίσιο της ηθικής θεωρίας που διατύπωσαν. Η ιστορική διάσταση του Κυνικού κινήματος αναφέρεται στην ιστορική προέλευση της έννοιας «Κυνικός» αλλά και στη σχέση της έννοιας-ονόματος των αρχαίων Ελλήνων φιλοσόφων με το σύγχρονο νοηματικό περιεχόμενό της. Εξετάζεται η σχέση των εννοιών «Κυνικού» και «κυνικού». Μελετώνται οι αρχαίοι Κυνικοί στο χρόνο και το χώρο όπως και ο «πατέρας» ή πρώτος εκπρόσωπος του Κυνισμού σε συνάρτηση με το χρονικό σημείο αλλά και το φιλοσοφικό σημείο αφετηρίας του. Αναδεικνύονται, επίσης, οι λόγοι για τους οποίους οι Κυνικοί αποτέλεσαν φιλοσοφικό κίνημα και όχι φιλοσοφική σχολή, οι φάσεις της ιστορικής εξέλιξης όπως και οι κύριοι εκπρόσωποι του συγκεκριμένου κινήματος. Επιπλέον, αναλύονται οι βασικότερες και κεντρικές φιλοσοφικές θέσεις και ιδέες του Κυνισμού και των εκπροσώπων αυτού περί του Φυσικού Δικαίου. Ο Αντισθένης, ο Διογένης από τη Σινώπη και ο Κράτης ο Θηβαίος ανήκουν στην ριζοσπαστική ομάδα των Κυνικών. Οι Κυνικοί, με εξαίρεση τον Αντισθένη που ενδιαφέρθηκε και για τη λογική, επικεντρώθηκαν στην ηθική. Επιπροσθέτως, προέκριναν ως τέλος, δηλαδή σκοπό του βίου, την ευδαιμονία. Μελετάται, λοιπόν, το περιεχόμενο της Κυνικής ευδαιμονίας, που ταυτίζει τον ευδαίμονα βίο με τον ενάρετο βίο. Ο ευδαίμων και ενάρετος βίος είναι σύμφωνος με τον κατά φύση βίο. Διερευνάται και εξετάζεται  η Κυνική θεώρηση της φύσης, η πρόταση των Κυνικών για τον τρόπο του βίου, οι θέσεις τους αναφορικά με το ζήτημα της σχέσης φύσης και νόμου. Διατυπώνονται οι βασικές αρχές του Κυνισμού για την ισχύ, τον πόλεμο, την ανδρεία, το δίκαιο, τη δικαιοσύνη, την ηδονή, το γάμο, την οικογένεια όπως και οι αντιλήψεις των Κυνικών για το θεό και τη θρησκεία.. Τέλος, αποτυπώνονται κάποιες διαπιστώσεις, συμπεράσματα και γενικές σκέψεις που εξήχθησαν από την μελέτη και εξέταση του φιλοσοφικού κινήματος του Κυνισμού θέλοντας να αναδείξουμε τις επιδράσεις και τις επιρροές της Κυνικής Φιλοσοφίας στο πεδίο της ηθικής φιλοσοφίας. 


Πρόλογος



Η παροιμιώδης ρήση του Κυνικού Φιλοσόφου Διογένη «Άνθρωπον Ζητώ», αποτελεί επιτακτική ανάγκη της σημερινής εποχής όσο ποτέ άλλοτε;  Ισχύει;  Και αν όντως ισχύει, αυτό συμβαίνει γιατί οι άνθρωποι είναι σήµερα χειρότεροι από ότι ήταν τον 4ο και 3ο αιώνα π.Χ.; Στην εποχή μας, που κατακλύζεται καθημερινά από κακές ειδήσεις, επιβάλλεται η κατανόηση και συνειδητοποίηση της ανάγκης για ύπαρξη ανθρώπων σε όλους τους τομείς της καθημερινής δημόσιας και ιδιωτικής ζωής. Όλοι ψάχνουμε έναν Άνθρωπο να επιβάλλει την τάξη στην χαοτική κατάσταση που επικρατεί σήμερα. Όπως ο Διογένης αναζητούσε με το φανάρι έναν Άνθρωπο, έτσι και σήμερα, ο καθένας από εμάς αναζητά έναν άνθρωπο που να διακατέχεται από λογική, αρχές, ήθος, αξίες, αυτοσεβασμό.



Οι περισσότεροι από εμάς, όμως, θα έπρεπε πρώτα να βρούμε τον Άνθρωπο που κρύβουμε μέσα μας. Αυτό μπορεί να επιτευχθεί μέσω της αυτογνωσίας και της αυτοκριτικής. Σε μία τέτοια εποχή, με τα τόσα προβλήματα και τις δύσκολες καταστάσεις, που βιώνει ο καθένας από εμάς, ποιος θα μπορούσε να μπει στον κόπο να αναζητήσει το χρόνο για να ασχοληθεί με τον εαυτό του; Θα πρέπει να επιλύσει πρώτα τα πρακτικά προβλήματα της επιβίωσής του. Ακόμα, όμως, και αν έχει λύσει όλα αυτά τα προβλήματα, ποιος θα μπορούσε να εισέλθει σε αυτή την επίπονη διαδικασία; Υπάρχει ο χρόνος και η διάθεση;



Σε κάθε περίπτωση, στη σημερινή αποπνικτική ατμόσφαιρα της χυδαιότητας, της αδικίας, της βίας, της υποκρισίας, της άκρας ιδιοτέλειας, του τυχοδιωκτισμού, θα ήταν χρήσιµο να µελετήσουµε την ξεχασμένη και παρεξηγημένη Κυνική Φιλοσοφία. Κρίνεται αναγκαίο να διερευνήσουμε για το πως οι βασικές αρχές τους μπορούν να βρουν πεδίο εφαρμογής στον σημερινό τρόπο ζωής και να ενοποιηθούν με τις σύγχρονες αξίες, που διακατέχουν τον σημερινό βίο μέσα στην υπάρχουσα παγκοσμοποιημένη κατάσταση. 



Ο Κυνισµός, σαν φιλοσοφία, γεννήθηκε στην Αρχαία Ελλάδα, κυρίως ως αντίδραση προς τον παραλογισµό του κατεστημένου. Οι Κυνικοί Φιλόσοφοι κατηγορήθηκαν ότι αποστρέφονταν προκλητικά τον πολιτισμό της εποχής τους. Στην πραγματικότητα, όμως, δεν αποστρέφονταν τον πολιτισµό καθεαυτό αλλά εναντιώνονταν στις παρενέργειές του. Οι εκπρόσωποι του Κυνικού κινήματος έβλεπαν την κοινωνία περίπου σαν ένα τεράστιο τρελοκομείο, ή θέατρο, όπου καθημερινά δίνονταν ανόητες παραστάσεις που δε σήµαιναν τίποτα και δεν πετύχαιναν κανένα στόχο, αλλά απλά προκαλούσαν περισσότερη σύγχυση και ζαλάδα στους ανθρώπους.



Αντιστεκόμενος σθεναρά σε αυτού του είδους τον πολιτισµό της κυριαρχίας των παράλογων πάνω στους συνετούς και των ισχυρών πάνω στους αδύνατους, ο Διογένης ύψωσε τη φωνή του στον Αλέξανδρο, λέγοντάς του «Μη µου κρύβεις τον ήλιο!».Στη ζοφερή κατάσταση της αρχαίας κοινωνίας οι Κυνικοί αντέδρασαν δυναµικά. Κάποιοι από αυτούς, πολλές φορές, αντέδρασαν με ακραίο τρόπο, καταφέρνοντας να κλονίσουν τα βάθρα όλων αυτών που τους έκρυβαν τον ήλιο. Επαναστάτησαν ειρηνικά εναντίoν των κακών συνεπειών του πολιτισμού της εποχής τους. Ήταν αισιόδοξοι και είχαν ελπίδες για κάτι καλύτερο. Μήπως κάτι τέτοιο πρέπει ίσως να κάνουμε και εμείς στη σημερινή εποχή; 


Σε αυτό το πλαίσιο, θα γνωρίσουμε και θα μελετήσουμε τις βασικές αρχές που αποτελούν, κατά κύριο λόγο, τις αρχές του Φυσικού Δικαίου της Κυνικής Φιλοσοφίας και συνθέτουν την ηθική θεωρία, την οποία ανέπτυξαν με πάθος και ένταση οι Κυνικοί μετουσιώνοντας με τον καλύτερο δυνατό τρόπο την θεωρία σε πράξη. Η ηθική θεωρία τους ήταν τρόπος και στάση ζωής. Φυσικά υπάρχουν και οι πολέµιοι του Κυνισµού, οι οποίοι υπερτονίζουν κάποιες έντονα προκλητικές συμπεριφορές συγκεκριμένων Κυνικών. Βασικός στόχος, όμως, είναι να εντοπισθεί και να εξετασθεί κυρίως η θετική διάσταση του φιλοσοφικού αυτού κινήματος
.

Εισαγωγή



Ο Κυνισµός εκδηλώθηκε ως κίνηµα κατά τον 4ο π.Χ. αιώνα, σαν εναντίωση στον καθιερωμένο τρόπο ζωής, ο οποίος ήταν συχνά ασυμβίβαστος µε τη λογική. Η φιλοσοφία του Κυνισµού είχε ως στόχο να επιτύχει ο άνθρωπος αταραξία µέσω της θεληματικής αποξένωσής του από την κοινωνία, και να αποκτήσει ευδαιμονία και αυτάρκεια µε όσο το δυνατό πιο απλά, προσιτά και φυσικά µέσα. Για τους Κυνικούς, η ενάρετη ζωή συνίστατο στη νίκη του ανθρώπου επάνω στις επιθυμίες του. Η κυριαρχία της λογικής πάνω στα πάθη ήταν βασικό αξίωµα της Κυνικής σκέψης.



Η εξέταση και µελέτη της φιλοσοφίας του κινήματος αυτού δεν είναι εύκολη υπόθεση, καθώς δεν διασώζονται αυθεντικά κείµενα, πλην ελαχίστων εξαιρέσεων. Στο Λεξικό της Ιστορίας των Ιδεών αναφέρεται ότι το πρόβληµα του Κυνισµού είναι στη ουσία πρόβληµα που αφορά στις πηγές του.



Η γνώση µας για τον Κυνισµό και τους Κυνικούς βασίζεται κυρίως στις πληροφορίες μεταγενέστερων συγγραφέων από αναφορές που βρέθηκαν διασκορπισμένες σε πολλά αρχαία κείµενα, στην πλούσια συλλογή ανεκδότων, και σε επιστολές αμφισβητούμενης αυθεντικότητας, που είδαν το φως της δημοσιότητας πολύ αργότερα. Σε τούτο ακριβώς οφείλεται το γεγονός ότι οι ερευνητές ενίοτε καταλήγουν σε διαφορετικές απόψεις. Υπάρχουν, βέβαια, και κάποια κεντρικά αξιώµατα του Κυνισµού, πάνω στα οποία οι περισσότεροι συμφωνούν.



Οι Κυνικοί, µε το ζωντανό τους παράδειγμα και το λιτό τρόπο ζωής, που ακολουθούσαν, προσπαθούσαν να ανακουφίσουν τον ανθρώπινο πόνο, που προκαλούσε ο λανθασμένος τρόπος ζωής. Γεγονός, όμως, είναι ότι οι περισσότεροι δεν αποκήρυτταν εντελώς το συµβατικό τρόπο ζωής, αν και επέλεγαν τους φίλους τους µόνο µεταξύ των συντρόφων τους Κυνικών. Ένας από τους λόγους ήταν το ότι πίστευαν πως τα περισσότερα άτοµα, παρόλο που έχουν την εµφάνιση ανθρώπων, δεν είναι άνθρωποι! 
Θεωρούσαν ότι οι περισσότεροι άνθρωποι είχαν πλανηθεί στο να θεωρούν τους εαυτούς τους έξυπνους και ευπρεπείς, όταν στην πραγματικότητα δεν ήταν παρά καμουφλαρισμένοι υποκριτές. Επομένως, δεν ήταν αληθινοί άνθρωποι. Ο Διογένης εξέφρασε αυτή την Κυνική θέση, όταν αναχωρούσε από ένα δηµόσιο λουτρό. Ρωτήθηκε εάν ήταν πολλοί άνθρωποι λουόμενοι, και απάντησε ότι «ήταν λίγοι άνθρωποι αλλά μεγάλο πλήθος λουομένων».


Ένας άλλος λόγος που οι Κυνικοί επέλεγαν για φίλους τους µόνο άλλους Κυνικούς ήταν οι θρησκευτικές τους πεποιθήσεις. Περιφρονούσαν την κρατούσα θρησκεία της εποχής τους. Εξέφραζαν αντιρρήσεις για τις πολυθεϊστικές ή μονοθεϊστικές δεισιδαιμονίες και δοξασίες. Δυσπιστούσαν ως προς τα θρησκευτικά τελετουργικά και τα θεωρούσαν παιχνίδια που δημιουργήθηκαν για την ψυχαγωγία και την παρηγοριά του πλήθους. Δεν απέδιδαν καµία αξία στις θεογονίες και τους ανθρωπομορφικούς μύθους των θεών.



Ο Luis E. Navia, στην κριτική μελέτη του για τον Κλασσικό Κυνισμό, υποστηρίζει ότι το φιλοσοφικό αυτό κίνημα θεωρείται ως ένα από τα πιο προκλητικά φαινόμενα της διανόησης στην ιστορία της Δύσης. Οι Κυνικοί, µε το κήρυγµά τους, που ήταν κάτι σαν κοινωνικό ευαγγέλιο και πολιτική διαμαρτυρία, είχαν σαν βασικό στόχο να υπονομεύσουν τα έθιμα και τις συμβατικότητες των συγχρόνων τους. Από την πρώτη δεκαετία του 4ου π.Χ. αιώνα, σύντοµα µετά την εκτέλεση του Σωκράτη, µέχρι τις τελευταίες στιγµές της Ρωμαϊκής αυτοκρατορίας, όπου τα ορατά ίχνη της κλασσικής εποχής σβήνονταν από τους Βαρβάρους και καταπνίγονταν από το Χριστιανισµό, οι Κυνικοί ήταν γνώριμη παρουσία στον κλασσικό κόσµο. Το επαναστατικό τους µήνυµα ακουγόταν τόσο στις αγορές από απλούς ανθρώπους όσο και στις αυλές  ηγεμόνων και τα παλάτια αυτοκρατόρων
.



Οι Κυνικοί θεωρούνται οι «Καπουτσίνοι» του αρχαίου ελληνικού πνεύματος: επιζητούν την Αρετή στην απόλυτη αυτοσυγκέντρωση, την ανεξαρτησία και την απελευθέρωση από την πίεση των αναγκών
.


Κεφάλαιο 1ο: Η Θέση και το Περιεχόμενο της Κυνικής Φιλοσοφίας στο Πλαίσιο της Αρχαίας Ελληνικής Φιλοσοφίας


1.1 Περί Φιλοσοφίας
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Κάθε άνθρωπος έχει μία έντονη εσωτερική διάθεση για έρευνα, για γνώση, για μάθηση. Η διάθεση αυτή για “ειδέναι” δεν μένει μόνο στο επίπεδο απλής και σκόρπιας εμπειρίας ή περιέργειας, αλλά γίνεται σοβαρή, μεθοδική και συστηματική ενασχόληση, καθώς εξωτερικεύεται και αποκρυσταλλώνεται σε διάφορες μορφές, οι οποίες ωστόσο συνιστούν τρόπους πνευματικής αγωγής. Αυτό σημαίνει ότι η φιλοσοφία είναι βασικός τρόπος της ζωής του πνεύματος, όπως επίσης ότι βρίσκεται στη ρίζα όλων των άλλων μορφών πνευματικής δημιουργίας, τις οποίες διαποτίζει και ζωογονεί
. 


Η φιλοσοφία, που στα πρώτα βήματά της, δεν είναι άλλη από την επιστήμη στην καθολικότητά της, γεννήθηκε από την εξασθένιση και τον κλονισμό του Μύθου.  Βάσει αυτής πραγματοποιείται σταδιακά η μετάβαση από το μύθο και το δόγμα προς τον κριτικό λόγο. Για να γεννηθεί, λοιπόν, ένας καινούριος κόσμος, η λογική ερμηνεία του σύμπαντος, που δεν στηρίζεται σε άλλη αυθεντία, εκτός από την αυτοδύναμη κριτική σκέψη, έπρεπε να προηγηθεί η καταστροφή ενός παλαιότερου, να κλονισθεί δηλαδή ο Μύθος, η πρωτόγονη ηθική ερμηνεία του σύμπαντος, που ήταν χάρισμα και είχε θρησκευτικό χρίσμα. Όταν η μυθική ερμηνεία έπαψε να συγκινεί και να ικανοποιεί κάποιες φωτισμένες διάνοιες, τότε έπρεπε να αντικατασταθεί: ο στοχασμός,  με όπλο του τη λογική, ανέλαβε να υψώσει μία νέα κοσμοεικόνα στη θέση της παλαιάς και έτσι, η νέα και ακμαία φιλοσοφική ανάλυση και σύνθεση μπαίνει δυναμικά στο προσκήνιο, αντικαθιστώντας βαθμιαία την αναπαυμένη πίστη στο Μύθο.  Οι φιλόσοφοι συνομιλούν, διαλέγονται. Τώρα πια, ο κριτικός λόγος σημαίνει αμφιβάλω, αμφιβάλω για να αμφιβάλλω. Είναι κριτικός λόγος που θέλει να φθάσει τη φιλοσοφία στα όριά της
. 


Η φιλοσοφική αλήθεια είναι πολυεδρική, πολυπρισματική και πολυπρόσωπη. Η φιλοσοφία προϋποθέτει ασφαλώς την επιστημονική γνώση , που έχει γενική ισχύ και είναι υποχρεωτική για τον άνθρωπο καθώς, χωρίς την μεθοδική και επιστημονική έρευνα, απειλείται από τη φλυαρία και τη μυθολογική έκπτωση. Ταυτόχρονα, όμως, την υπερακοντίζει διότι, ως διάφορος τρόπος σκέψης, η φιλοσοφία και η αλήθεια της είναι πολύ ευρύτερη από την επιστήμη
.


Ο καλύτερος τρόπος εισαγωγής στη φιλοσοφία είναι η εξέταση των προβλημάτων, όπως αυτά φάνηκαν στην ιστορική πορεία της. Ενώ δηλαδή είναι δυνατόν να λεχθεί ότι τα φιλοσοφικά προβλήματα έχουν πολλά κοινά γνωρίσματα, αυτά δεν είναι ακριβώς τα ίδια, αφού διαφοροποιούνται από εποχή σε εποχή. Αυτό επιβάλλει την εξέταση κάθε προβλήματος όπως αυτό φαίνεται
.


1.2 Η Διαίρεση της Φιλοσοφίας 
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Τα προβλήματα και τα θέματα, με τα οποία καταπιάνεται η φιλοσοφία, είναι πολλά, ποικίλα και σύνθετα. Όμως, κάθε εποχή και κάθε φιλοσοφικό σύστημα μελετά τα προβλήματα αυτά με τα δικά του μέτρα και σταθμά.  Ο κόσμος, ο άνθρωπος και το θείο είναι θέματα που, με το  πέρασμα των αιώνων, αντιμετωπίσθηκαν με διαφορετικούς και ποικίλους τρόπους. Άμεση συνέπεια είναι η δημιουργία πολυφωνίας εντός του φιλοσοφικού χώρου αλλά και η ανάπτυξη και εξέλιξη νέων φιλοσοφικών κλάδων
.


«Η φιλοσοφία διακρίνεται σε τέσσερις βασικούς κλάδους οι οποίοι είναι: η λογική, η γνωσιοθεωρία, η μεταφυσική και η ηθική. Οι κλάδοι αυτοί χαρακτηρίζονται ως «πρωτογενείς κλάδοι της φιλοσοφίας». 


«Στους δευτερογενείς κλάδους της φιλοσοφίας κατατάσσονται: η φιλοσοφία των κοινωνικών επιστημών, η φιλοσοφία των φυσικών επιστημών, η φιλοσοφία των μαθηματικών, η φιλοσοφία της θρησκείας, η φιλοσοφία της τέχνης (αισθητική), η φιλοσοφία της ιστορίας, η φιλοσοφία του δικαίου, η φιλοσοφία της παιδείας, η φιλοσοφική λογική, η φιλοσοφική ψυχολογία, η πολιτική φιλοσοφία, η φιλοσοφία της γνώσης κ.τ.λ.».


«Οι πρωτογενείς κλάδοι της φιλοσοφίας καλούνται βασικοί, επειδή δεν στηρίζονται σε κάποιον άλλο κλάδο και επειδή η γνώση τους αποτελεί βασική προϋπόθεση για την κατανόηση της φιλοσοφίας και των άλλων δευτερογενών κλάδων»
.


1.3 Περί της Ηθικής Φιλοσοφίας


Ιστορικά, το ηθικό είναι όχι από τα πρώτα, αλλά από τα τελευταία προβλήματα, που έθεσε ο φιλοσοφικός στοχασμός. Τα προβλήματα του αγαθού, του δίκαιου, της αρετής, της ευδαιμονίας, της παιδείας και της πολιτείας ετέθησαν από την αρχαία ελληνική σκέψη στους χρόνους των Σοφιστών και του Σωκράτη (5ος αιώνας), τότε δηλαδή που η φιλοσοφία είχε ήδη γνωρίσει δύο αιώνες γόνιμη ζωή με τους Ίωνες φιλοσόφους και με τους άλλους σοφούς της ελληνικής διασποράς και είχε δοκιμασθεί στα μεγάλα κοσμογονικά ζητήματα
.
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 Η ηθική ασχολείται με το αγαθό, το δέον, το καθήκον, το ηθικό χρέος, δηλαδή το τι πρέπει να γίνει. Αυτά είναι ερωτήματα που ερευνά η ηθική φιλοσοφία. Η ηθική προέκυψε από τους διαλόγους του Σωκράτη με τους σοφιστές. Το ήθος είναι το έθος, όπου έθος είναι η συνήθεια. Επομένως, η ηθική είναι η διαπραγμάτευση των εθών. Πρόκειται για πρακτική φιλοσοφία, δηλαδή στοχεύει στην πράξη, διότι ανοίγει νέους δρόμους προς αυτήν. Έχει αρχή και τέλος της τον άνθρωπο. Δεν αφορά στους τρόπους καλής συμπεριφοράς. Κατά συνέπεια, ηθική δεν μπορεί να υπάρξει εκτός κοινωνίας. Πρέπει, όμως, να υπάρχει προκειμένου να μπορούν να συμβιώσουν οι άνθρωποι, καθώς ένα μέρος της ηθικής είναι και ο νόμος. Η ηθική φιλοσοφία μελετά το καλό και το κακό αλλά μπορεί, επίσης, να μελετήσει ένα φαινόμενο, τα αίτια του οποίου ανάγονται στην κρίση αξιών. Και φυσικά, πρέπει να θεραπευθούν πρώτα τα αίτια του φαινομένου αυτού. 


Παρά το γεγονός ότι η ηθική δεν σχετίζεται με σημαντικές καταστάσεις της ζωής ενός ανθρώπου (έρωτας, θάνατος, πόλεμος), εντούτοις αποτελεί σημαντική αξία στη ζωή ενός ανθρώπου, καθώς υπαγορεύει πρότυπα και κανόνες. Ένα κατεξοχήν ηθικό ερώτημα είναι το εξής: «Πώς βιωτέον;», δηλαδή, πώς πρέπει να ζω τη ζωή μου; 


Υπάρχουν και οι περιπτώσεις εκείνες, κατά τις οποίες ο άνθρωπος μπορεί να γνωρίζει το εσφαλμένο, αλλά παρόλα αυτά να το πράττει. Επίσης, μπορεί να ξέρει το κακό, αλλά ίσως και να μην μπορεί να το αποφύγει. Η λογική επιλογή φυσικά είναι το ορθό, όταν πρόκειται για ένα εξόχως λογικό όν. Όμως, ο άνθρωπος δεν είναι μόνο λογικός, είναι και συναισθηματικός. Μπορεί σε όλες τις περιστάσεις της ζωής του να σκέφτεται και να επιλέγει κατά το ορθόν; Μάλλον όχι.  


Η ηθική συνείδηση, ωστόσο, έχει πλάτος και βάθος πολύ μεγαλύτερο από το στενό χώρο της ανθρώπινης ύπαρξής μας, που καθορίζεται από το λόγο. Η συνείδηση αυτή  υπακούει στη δική της πειθαρχία και μόνο μέσα από τον εαυτό της δύναται να κατανοηθεί. Η αρετή θεμελιώνεται κατά ένα μεγάλο μέρος και στην προαίρεση, καθώς μπορεί να διασφαλίζεται με τον εθισμό και αν είναι επίγνωση – δεν είναι όμως γνώση. 


Η Φιλοσοφία δεν έπαψε ποτέ να προσατενίζει το Λόγο σαν σταθερό θεμέλιο και σαν αντικειμενικό κριτή των αξιών της ηθικής ζωής. Ο «Λόγος», με την καθολικότητα και τη νομοτέλειά του, είναι μια εξουσία, που εξακολουθεί να κρατά δέσμιο το φιλοσοφικό νου. Από την εξουσία αυτή δεν μπορεί να απαλλαγεί η ηθική θεωρία. Όλο ξαναγυρίζει στη δοκιμή να κάνει το Λόγο ρυθμιστή απόλυτο του ηθικού βίου. Προκειμένου να συντελεσθεί ο ηθικός αυτοσαρκασμός, η βούληση του ανθρώπου επιβάλλεται να πειθαρχήσει σε ένα επιτακτικό «Πρέπει» 
.

1.4 Περί του Αγαθού


Βασικός στόχος και πρόβλημα/ερώτημα, που θέτει η ηθική φιλοσοφία, είναι ο ορισμός και ο καθορισμός του καλού. Οι ηθικές θεωρίες, οι οποίες διατυπώθηκαν με την πάροδο του χρόνου, είχαν ως κύριο μέλημα να ορίσουν το καλό, το αγαθό και, κατ΄ επέκταση, να υποδείξουν τον ανάλογο και αντίστοιχο τρόπο συμπεριφοράς.  Γνωρίζοντας ποιο είναι το καλό, το δίκαιο, το ηθικό, το σωστό, το αγαθό, έχουμε την ηθική υποχρέωση να το πράξουμε κιόλας. Όμως, και αν ακόμα δεν το πράξουμε, το χρέος μας αυτό παραμένει. 


Επιπλέον, τίθεται ένα ακόμα σημαντικό ζήτημα σχετικά με τις έννοιες του αγαθού και του ηθικού χρέους, που καλείται ο άνθρωπος να πράξει. Υπάρχει, καταρχήν, διαφωνία σχετικά με την έννοια του καλού. Ένα ζήτημα τέτοιας εμβέλειας είναι δύσκολο να απαντηθεί με καθαρότητα και σαφήνεια, εφόσον αναπτύσσονται διαφωνίες και αντικρουόμενες απόψεις μεταξύ των φιλοσόφων, που έχουν διατυπώσει τις δικές τους ηθικές θεωρίες. Η φύση της θεωρίας τους υπαγορεύει κάθε φορά και την αντίστοιχη έννοια του αγαθού. Ωστόσο, είναι δεδομένο ότι ο εισηγητής κάθε θεωρίας –όποια και αν είναι αυτή- ξεκινά από κάποιες συγκεκριμένες προϋποθέσεις, οι οποίες θεωρούνται ως αληθείς. Κατόπιν, προχωρά στη διατύπωση επιμέρους προτάσεων, οι οποίες, αφού προέρχονται από τις αρχικές προϋποθέσεις, θεωρούνται επίσης ως αληθείς. 


Αφετηρία κάθε ηθικής θεωρίας, αλλά συγχρόνως και απαραίτητη προϋπόθεση, θεωρείται, πρωτίστως, ο ορισμός της έννοιας του αγαθού. Επομένως, η διατύπωση της οποιασδήποτε θεωρίας εξαρτάται, αποκλειστικά και κατά κύριο λόγο, από τον τρόπο με τον οποίο ορίζεται η έννοια του αγαθού, του καλού. Τοιουτοτρόπως, λαμβάνουν χώρα οι όποιες ηθικές θεωρίες. Οι ορισμοί, κατά συνέπεια, που δίδονται κάθε φορά για το αγαθό και το καλό, δεν πρέπει να λαμβάνονται υπόψη ως αληθείς, καθολικές και αδιαμφισβήτητες προϋποθέσεις, αλλά ως απλές υποθέσεις. 


Στο σημείο αυτό, πρέπει να επισημανθεί η διαφορά μεταξύ επιστημονικών θεωριών και ηθικών αρχών. Ο σκοπός της διατύπωσης μιας επιστημονικής αρχής είναι να περιγράψει, με τη μεγαλύτερη κατά το δυνατόν ακρίβεια, την πραγματικότητα. Αντιθέτως, στόχος των ηθικών αρχών δεν είναι η πιστή απεικόνιση των δεδομένων της πραγματικότητας. Όταν, για παράδειγμα, διατυπώνει κάποιος μια ηθική αρχή, δεν περιγράφει και δεν καθορίζει τι ισχύει στην πραγματικότητα. Για το λόγο αυτό, μπορούν οι άνθρωποι να τις υιοθετήσουν ή και να τις απορρίψουν απεριόριστα αλλά, πρώτα από όλα, μπορούν να ασκήσουν έντονη κριτική
. 


1.5. Οι Σωκρατικοί Φιλόσοφοι


[image: image7.jpg]



Ο Σωκράτης είχε πολλούς μαθητές αλλά δεν ίδρυσε σχολή. Δρούσε «υπό το βλέμμα του Απολύτου και εργαζόταν για το Αγαθό». Οι μαθητές του Σωκράτη θεωρούσαν ως αρχέτυπο, ως υπόδειγμα το Δάσκαλο και ερμήνευαν με ποικίλους τρόπους την προσωπικότητά του. Σε αντιστοιχία με την ερμηνεία αυτή είναι ο χαρακτήρας και ο προσανατολισμός των σωκρατικών σχολών, καθώς διακρίνονται τρεις κύριες κατευθύνσεις:


I. Αντισθένης και η Κυνική Σχολή (μετάβαση στον Στωικισμό).


II. Αρίστιππος και η Κυρηναϊκή Σχολή (μετάβαση στον Επικουρισμό).


    III.  Ευκλείδης και η Μεγαρική   Σχολή (μετάβαση στον Σκεπτικισμό)
. 


O καθένας από τους παραπάνω ίδρυσε το δικό του φιλοσοφικό κίνημα ή σχολή την επομένη του θανάτου του κοινού τους Δασκάλου, του Σωκράτη. Η αυτόνομη πορεία που ακολούθησαν οι Αντισθένης, Πλάτωνας και Αρίστιππος οφείλεται στην ευρύτητα του Σωκρατικού τρόπου και στη μη αυστηρή μεθοδολογικά οριοθέτησή του. 


Κεφάλαιο 2ο : Το Φυσικό Δίκαιο στην Κυνική Φιλοσοφία

2.1 Η Έννοια και το Περιεχόμενο του Φυσικού Δικαίου- Ιστορική Αναδρομή



Η στροφή από τη φύση του σύμπαντος στη φύση του ανθρώπινου σώματος  συντελέστηκε και πραγματοποιήθηκε μέσω της μελέτης μίας άλλης διάστασης της φύσης. Κατά συνέπεια, το ενδιαφέρον στράφηκε από τους φυσικούς νόμους, που διέπουν την κοσμική τάξη, στους φυσικούς νόμους της ανθρώπινης κοινωνίας. 



«Είναι αναμφισβήτητο ότι η έννοια του φυσικού νόμου, με προέκταση τη θεωρία του φυσικού δικαίου, …υπήρξε από τις πιο ανθεκτικές και τις πιο γόνιμες έννοιες που η στωική φιλοσοφία έπλασε και μαζί με πολλές άλλες κληροδότησε στην ανθρωπότητα πολιτογραφημένες στη φιλοσοφική γλώσσα της καθημερινής ζωής
»



Επιχειρώντας μια ιστορική αναδρομή, θα διαπιστώσουμε ότι η έννοια του «Φυσικού Δικαίου» ανάγεται στους φυσικούς φιλοσόφους της Ιωνίας. Τα προβλήματα, τα οποία αντιμετωπίζει ο αναδυόμενος ιωνικός στοχασμός, σχετίζονται με την μυθικο-θρησκευτική παράδοση, με την εξήγηση του φυσικού κόσμου και, σε διαφορετικό επίπεδο, με τις ίδιες τις ορθολογικές τεχνικές, που πρέπει κάποιος να χρησιμοποιήσει για να λύσει τα ζητήματα αυτού του είδους. Τα προβλήματα αυτά δεν προηγήθηκαν της προσπάθειας να κατανοηθούν ή και να επιλυθούν. Αντιθέτως, παίρνουν την μορφή ερωτημάτων ταυτόχρονα με τη μορφή ορθολογισμού, που επιχειρεί να βρει τις απαντήσεις τους. Η φύση γίνεται αντιληπτή ως ένα σύνολο φαινομένων και δυνάμεων, που δρουν ανεξάρτητα από τη βούληση του κάθε ανθρώπου. Πλάι στο πρόβλημα της φύσης τίθεται και το πρόβλημα του θείου. Οι Ίωνες στοχαστές συλλαμβάνουν το θείο ως ενιαίο πρόβλημα, ανεξάρτητα από τα πολλά ονόματά του, την πληθώρα των χώρων, στους οποίους λατρεύεται, και τις προνομιακές σχέσεις της κάθε θεότητας με τους ιερείς της. Το θείο συμπίπτει τώρα με τον μεγάλο οργανισμό της φύσης, καθώς εκφράζεται μέσω των φαινομένων της, δρα μέσα από τις αρχές και τους νόμους που τη διέπουν, ζει με τους ρυθμούς και τους κύκλους των ίδιων της των μεταλλαγών. Αναφορικά με τη φύση, η ταύτισή της με το θείο, της προσδίδει υπέρτατη αξία ως αντικειμένου γνώσης. Σε αυτή τη προοπτική, ο φυσιολόγος τείνει να αντικαταστήσει τον θεολόγο, και ακριβώς φυσιολόγοι χαρακτηρίστηκαν όλοι οι Ίωνες στοχαστές από τον 7ο έως τον 5ο αιώνα. Νοούμενη τώρα πλέον ως αντικείμενο έρευνας, η φύση «βιάζεται να αποκαλύψει τα μυστικά της». Κυρίως όμως πρόκειται για τη βία της σκέψης, με την οποία γίνεται προσπάθεια να συλληφθούν μία η περισσότερες αρχαί ικανές να εξηγήσουν όλες τις συμπεριφορές, όλες τις μεταβολές, όλα τα φαινόμενα της φύσης. Αυτή η αναζήτηση της αρχής, στην οποία αφιερώθηκαν εξολοκλήρου οι πρώτοι ΄Ιωνες φυσιολόγοι, αποτελεί ένα γεγονός θεμελιώδους σημασίας για τη δημιουργία ενός νέου τύπου ορθολογικότητας, αν και αρχικά διατυπώθηκαν κάποιες πρόχειρες υποθέσεις.  Η σκέψη προχωρούσε πέρα από τα άμεσα παρατηρήσιμα στοιχεία, προκειμένου να ανακαλύψει την βαθύτερη ουσία και την προέλευση των πραγμάτων. Οι Ίωνες φιλόσοφοι επέλεγαν ανάμεσα στα εμπειρικά δεδομένα, που τους πόριζαν οι τέχνες και η παρατήρηση, μία ομάδα φαινομένων βασικής σημασίας, τα οποία εν συνεχεία τα γενίκευαν και τα θεωρούσαν «αρχήν». Δεν διατύπωναν, δηλαδή, κάποια καθαρή θεωρία
.



Ο Ξενοφάνης υπήρξε ένας μεγάλος και βασικός πρωταγωνιστής της ιωνικής σκέψης του 6ου αιώνα. Σκοπός του δεν ήταν να προσφέρει νέα επιστημονική σύλληψη του σύμπαντος. Εξαπέλυσε δριμεία κριτική και επίθεση κατά του ανθρωπομορφισμού της παραδοσιακής θρησκείας, που απαντάται στα ομηρικά ποιήματα και μορφοποιείται στους ναούς, στη λατρεία των τοπικών θεών και στα ιερατεία, που συνδέονται με αυτή. Ο Ξενοφάνης ισχυρίζεται, αν και δεν το διατυπώνει ρητά, ότι η λατρεία των θεών δεν έχει καμία απολύτως βάση στην πραγματικότητα. Το θείο είναι ενιαίο, αδιαφοροποίητο και απεριόριστο. Κατά συνέπεια, συμπίπτει με το σύνολο του φυσικού κόσμου και εξαντλείται  στη ζωή αυτού του τελευταίου. Ισχυρίζεται, επίσης, ότι οι θεοί δεν φανέρωσαν τα πάντα στους θνητούς ευθύς εξαρχής. Οι θνητοί, με το πέρασμα του χρόνου και με την έρευνα, είναι αυτοί που θα ανακαλύπτουν το καλύτερο. Δεν υπάρχει, επομένως, κάποια θεϊκή αποκάλυψη, που μεταβιβάζει τη γνώση από τους θεούς προς τους ανθρώπους. Αν το θείο ταυτίζεται με τη φύση, δεν μιλά στους ανθρώπους, ή μάλλον μιλά σταδιακά, κατά τη διάρκεια του χρόνου, καθώς ανακρίνεται μέσω της έρευνας, που διεξάγει ο άνθρωπος. Η θεότητα, όμως, δεν θα μεταδώσει μηνύματα περισσότερα και αμεσότερα. Καταλήγει, λοιπόν, ο Ξενοφάνης σε κάποια βασικά συμπεράσματα: Ο άνθρωπος δεν αποκτά τη γνώση ούτε δι΄ αποκαλύψεως ούτε με την ενόραση. Η σοφία δεν δίδεται ως δώρο στον άνθρωπο. Πρέπει να καταβάλλει επίπονη, υπομονετική και ερευνητική προσπάθεια, που υποκαθιστά τις παλαιές αντιλήψεις. Τότε θα οδηγηθεί σε ένα καλύτερο αποτέλεσμα. Ο σοφός άνθρωπος θα χρησιμοποιήσει το νου, τη λογική, τον ορθολογικό τρόπο σκέψης, με τον οποίο είχαν πειραματισθεί και οι Ίωνες στοχαστές
. 



Ο Πρωταγόρας, ως βασικός εκπρόσωπος των Σοφιστών, θεωρεί ότι δεν υπάρχει αντικειμενική και απόλυτη γνώση της πραγματικότητας. Το ίδιο συμβαίνει και με το ζήτημα της γνώσης του θείου. Υπάρχει υποκειμενική γνώμη του θεού και όχι βέβαιη και οριστική επιστήμη περί αυτού. Ο Πρωταγόρας προήγαγε έναν τέτοιο αγνωστικισμό. Προέβαλε, επίσης, και το ζήτημα της προέλευσης και της εγκυρότητας των νόμων, αν και τον 5ο αιώνα κυριαρχούσε η αντίληψη στην Αθήνα ότι ο νόμος, μολονότι ήταν αναγκαίος για την εύρυθμη λειτουργία της πόλης, δεν ήταν έκφραση καμίας θείας βούλησης ή θείας πρόνοιας. Οι νόμοι ήταν δημιούργημα μιας πολιτικής απόφασης μίας ομάδας ανθρώπων, που ασκούσε την εξουσία με τη συναίνεση της κοινότητας. Αν ο άνθρωπος αρνηθεί τους νόμους, παύει να είναι πολίτης και μέλος της πόλης; Μήπως, με αυτό τον τρόπο, πλησιάζει τη φύση του, η οποία είναι κυρίως ανθρώπινη και δευτερευόντως μόνο ή υστερογενώς πολιτική;


Σύμφωνα με τον Πρωταγόρα, ο άνθρωπος είναι ζώο, όπως όλα τα άλλα ή, μάλλον, ασθενέστερο από τα άλλα. Πραγματικά άνθρωπος γίνεται μόνο μέσα στην πόλη. Δεν μπορεί να υπάρξει πόλη χωρίς πολιτική αλλά ούτε και πολιτική χωρίς τους κανόνες του παιχνιδιού, τους οποίους βέβαια ορίζει ο νόμος. Ο νόμος δεν είναι θεϊκός. Μπορούμε να αλλάξουμε τους νόμους αλλά δεν μπορούμε να τους παραβιάσουμε, εκτός αν επιθυμούμε να επιστρέψουμε στην κτηνωδία και τη βαρβαρότητα, όπου κυριαρχεί η καθαρή βία. Ο Πρωταγόρας, όπως και ο Σωκράτης, υποστήριζαν ότι η υπακοή στους νόμους είναι σαν την υπακοή στον πατέρα και τη μητέρα, αφού ο καθένας από εμάς είναι γιος της πολιτικής κοινότητας, στην οποία ανήκει και χωρίς αυτήν δεν θα υπήρχε ούτε κατά διάνοια. 


Ο Κριτίας και ο Θρασύμαχος διαφοροποιήθηκαν από την προαναφερθείσα γνώμη του Πρωταγόρα υποστηρίζοντας ότι ο νόμος δεν είναι τίποτε άλλο παρά δεσμά που επιβάλλουν οι ισχυροί στους υπηκόους τους, αλλά που δεν δεσμεύουν με κανέναν τρόπο τους ίδιους τους ισχυρούς. Η θέση τους αυτή αντιλαμβανόταν το νόμο στο πλαίσιο μιας εξουσιαστικής λογικής, εντελώς αντίθετης με την εμπειρία της πολιτικής του Σόλωνα, καθώς ανέτρεπε ριζικά τις κλασικές ισορροπίες της πόλης-κράτους. 


Εξίσου ενδιαφέρουσα και συμπληρωματική της προηγούμενης θέσης είναι η θέση που υποστήριξαν δύο ακόμη Σοφιστές, ο Ιππίας και ο Αντιφώντας. Αν, λοιπόν, ο νόμος είναι δημιούργημα της συμφωνίας των ανθρώπων και προέρχεται από τη βούληση των ομάδων, που συμμετέχουν στην άσκηση της εξουσίας, τότε δεν πρέπει να καταφύγουμε ούτε στο νόμο ούτε στον πολιτικό χώρο για να βρούμε ένα σωστό κανόνα ζωής. Ο κανόνας αυτός είναι εγγεγραμμένος στην ίδια τη φύση του ανθρώπου, η οποία ευρίσκεται πέρα από κάθε πολιτική συμφωνία. Αυτός ο κανόνας επιβάλλει την αγάπη προς τους ομοίους μας, την καθολική ομόνοια, το σεβασμό απέναντι στους ηλικιωμένους, τη λατρεία των θεών, την υγιή ικανοποίηση των αναγκών μας και τη λογική απόλαυση των σωματικών ηδονών. Αυτά είναι τα κοινά και ενοποιητικά στοιχεία όλων των ανθρώπων, ανεξάρτητα από την καταγωγή τους και από το αν ανήκουν στην ίδια πόλη-κράτος ή όχι. 


Έτσι, εδραιώνεται και επικρατεί τελικώς η άποψη, η οποία εμφανίζεται στον Δημόκριτο και συγχρόνως ενισχύεται δυναμικά και λαμβάνει ιδιάζουσα μορφή και στους Κυνικούς. Πραγματική πατρίδα του σοφού δεν είναι η πόλη αλλά ο κόσμος. Συμπολίτες του είναι όλοι οι άνθρωποι και όχι τα μέλη της κοινότητας, στην οποία έτυχε να ανήκει. Νόμος του είναι ο νόμος της φύσης και όχι ο νόμος που συμβαίνει να ισχύει στην πόλη του
. 


Η έννοια του Φυσικού Δικαίου δεσπόζει και στους Στωικούς. Ο Στωικισμός ήταν ένα φιλοσοφικό κίνημα που κυριάρχησε σε όλη την ελληνιστική εποχή και, λόγω της κοινωνικής του απήχησης, στέκεται επάξια πλάι στον πλατωνισμό και τον αριστοτελισμό. Αντιθέτως, ο κυνισμός, ο σκεπτικισμός και ο επικουρισμός παρέμειναν στο περιθώριο και συχνά επικρίθηκαν ως κοινωνικά απαράδεκτα. 


Σχετικά με το ζήτημα του «τί είναι φυσικό και τί όχι» και ανάλογα με τις απαντήσεις, οι οποίες κάθε φορά εδόθησαν, διατυπώθηκαν πολλές, διαφορετικές  και αντίθετες μεταξύ τους θεωρίες. «Αλλά και η έννοια του φυσικού νόμου, παρά τον ανιστόρητο χαρακτήρα της, έχει υποστεί στη διαδρομή της μακρόχρονης ιστορίας της τόσες ριζικές μεταβολές, έτσι που να μπορεί να χαρακτηρισθεί πρωτεϊκή έννοια και η ανάλυσή της να επιτρέπει διαφορετικά κάθε φορά συμπεράσματα»
. Όταν το κήρυγμα εκπορευόταν από τη φύση ονομαζόταν «Νόμος της Φύσεως», οπότε και υποστηρίχθηκε η ύπαρξη ενός ισχυρού κράτους (Hobbes). Στο όνομα, λοιπόν, του «Νόμου της Φύσεως» οι πολιτικοί νόμοι υποστηρίχθηκαν με μεγαλύτερη ένταση. Ο δε πολιτισμός αντιμετωπίσθηκε ως δώρο, ως ευεργεσία προς τους ανθρώπους.  Άλλοτε, ονομάσθηκε «Φυσικό Δίκαιο», οπότε και υποστηρίχθηκε η πλήρης κατάλυσή του από τους Κυνικούς φιλοσόφους. Στο όνομα του «Φυσικού Δικαίου»  καταστρατηγήθηκαν οι πολιτικοί νόμοι και αποδείχθηκε το άχρηστο και ανεφάρμοστο αυτών. Οι Κυνικοί, από την άλλη,  θεωρούσαν ότι ο πολιτισμός είναι το μεγαλύτερο σφάλμα, στο οποίο έχει  υποπέσει ο άνθρωπος, καθώς του προξενεί τη μεγαλύτερη δυστυχία. Επίσης, στο όνομα αυτού του δικαίου, υποστήριζαν με ισχυρά επιχειρήματα την ύπαρξη του Θεού.


Η έννοια και το περιεχόμενο του Φυσικού Δικαίου δεν λαμβάνει την ίδια διάσταση και δεν έχει τον ίδιο χαρακτήρα σε όλους τους φιλοσόφους. Στους Σοφιστές, η έννοια αυτή έχει κυρίως πολιτικό χαρακτήρα και σε αυτούς έγινε για πρώτη φορά κύριο θέμα της πολιτικής φιλοσοφίας. Στους Κυνικούς Φιλοσόφους η συγκεκριμένη έννοια έχει ηθική διάσταση και ηθικό χαρακτήρα. Επομένως, αποκτά διαφορετική χροιά σε κάθε φιλοσοφική θεωρία.


Διατυπώνονται διάφορα και ποικίλα ερωτήματα αναφορικά με την έννοια του Φυσικού Δικαίου. Ένα πρώτο θέμα αναφέρεται στη διαφορά του «Φυσικού Δικαίου» από το «Νόμο της Φύσεως», καθώς και στην οριστική διευκρίνιση του θέματος, όπως και σε ποια περίπτωση πρέπει να χρησιμοποιείται ο καθένας από αυτούς τους όρους. Ένα δεύτερο ερώτημα αφορά στα βασικά χαρακτηριστικά της έννοιας αυτής στους Κυνικούς Φιλοσόφους. Εννοείται πως το Κυνικό κίνημα, όσο και το Σοφιστικό, είναι ανεπαρκώς μελετημένα από τους Έλληνες ερευνητές. Και αυτό ίσως εν μέρει να οφείλεται, είτε στο ότι ελάχιστα πρωτότυπα αποσπάσματά τους έχουν διασωθεί, είτε στην υπέρμετρη μυθοποίηση του αρχαίου ελληνικού δημοκρατικού πολιτεύματος, που δεν επέτρεψε τη σοβαρή ενασχόληση με στοχαστές που υπήρξαν αντίπαλοί του
.


Κεφάλαιο 3ο : Οι Κυνικοί. Οι Εκπρόσωποι. Οι Ιδέες τους.

3.1 Εισαγωγή


Μελετώντας τα φυσιογνωμικά χαρακτηριστικά και τις φιλοσοφικές ιδέες του κινήματος των αρχαίων Κυνικών στόχος μας  είναι να σχηματισθεί και να αναδειχθεί, κατά το δυνατόν, μια συνολική εικόνα για το κίνημα αυτό.

Οι Κυνικοί διετύπωσαν βασικές έννοιες και θεωρίες του Φυσικού Δικαίου, οι οποίες συγχρόνως συνθέτουν και την ηθική θεωρία τους. Αυτές και θα αναπτυχθούν. Ο συγκεκριμένος στόχος προκύπτει από την ανάγκη, ίδια για κάθε φιλοσοφικό ρεύμα της αρχαίας Ελλάδας, ενασχόλησης πρώτα με το όλον - στη συγκεκριμένη περίπτωση το Κυνικό όλον , και μετά με το μέρος, δηλαδή με τις διάφορες Κυνικές ιδέες
.


3.2 Το Φιλοσοφικό Κίνημα των Κυνικών Φιλοσόφων


Αναφορικά με τα φυσιογνωμικά χαρακτηριστικά και την ιστορική διάσταση του κινήματος, πρέπει να διερευνηθεί η προέλευση της έννοιας «Κυνικός». Έχουν διατυπωθεί δύο διαφορετικές προσεγγίσεις:


Σύμφωνα με την πρώτη προσέγγιση:


«Ο Αντισθένης δίδασκε στο γυμναστήριο του Κυνοσάργους, λίγο πιο πέρα από την πύλη, απ’ όπου, καθώς πιστεύουν ορισμένοι, έχει λάβει κι ο Κυνισμός την ονομασία του» .


Η προαναφερθείσα εκδοχή, που θέλει την έννοια «Κυνικός» να προέρχεται από τον τόπο που δίδασκε ο Αντισθένης, αποτελεί τμήμα μιας ευρύτερης ορθόδοξης άποψης περί του Κυνισμού
. Η έννοια «Κυνικός» έχει τις ρίζες της στον τόπο, που δίδασκε ο Αντισθένης, στο γυμναστήριο του Κυνοσάργους
. Ο Αντισθένης  πρέπει να είχε μία σχολή, ή τουλάχιστον μία ομάδα μαθητών, με χαλαρή συνοχή και μόνιμο τόπο συναντήσεως το γυμναστήριο του Κυνοσάργους, όπου υπήρχε και το ιερό του Ηρακλή
.  


Σύμφωνα με τη δεύτερη προσέγγιση, «το πιθανότερο είναι η ονομασία να προέρχεται από τον κύνα (το σκύλο), τα χαρακτηριστικά της φύσης του οποίου, οι Κυνικοί τα θαύμαζαν και τα μιμούνταν»
. Πρόκειται για μια θηριομορφική, αντίστροφη της ανθρωπομορφικής, εκδοχή, κατά την οποία συσχετίζεται και συγκρίνεται η ανθρώπινη εμφάνιση και συμπεριφορά με εκείνη των ζώων
.


Το ίδιο ισχυρίζεται o Donald Dudley, ο οποίος υποστηρίζει ότι η πρώτη χρήση του ονόματος είχε εχθρική χροιά και διάθεση προς τους Κυνικούς, καθώς είχε στόχο να στηλιτεύσει τον αναιδή τρόπο ζωής του Διογένη. Ο Dudley παραθέτει τέσσερις λόγους/επιχειρήματα, που επεξηγούν το γιατί οι συγκεκριμένοι φιλόσοφοι της αρχαιότητας έμειναν γνωστοί ως Κυνικοί. «Πρώτον, λόγω της αδιαφορίας στον τρόπο ζωής τους, διότι δημιουργούν μια κουλτούρα της αδιαφορίας και, σαν τα σκυλιά, τρώνε και συνουσιάζονται δημοσίως, περπατούν με γυμνά πόδια και κοιμούνται σε τάφους και σταυροδρόμια.(...) Ο δεύτερος λόγος είναι ότι το σκυλί είναι ένα αναιδές ζώο, και αυτοί (οι Κυνικοί) δημιουργούν την κουλτούρα της αναίδειας, την οποία και τοποθετούν όχι σε χαμηλότερο, αλλά σε ανώτερο από τη σεμνότητα επίπεδο. (...) Ο τρίτος λόγος είναι ότι το σκυλί είναι ένας καλός φύλακας και (όπως το σκυλί) οι Κυνικοί φρουρούν τις αρχές της φιλοσοφίας τους. (...) Ο τέταρτος λόγος είναι ότι ο σκύλος είναι ένα ζώο με την ικανότητα να διακρίνει ανάμεσα στους φίλους του και στους εχθρούς του. (...) Έτσι αναγνωρίζουν (οι Κυνικοί) ως φίλους εκείνους που ρέπουν προς τη φιλοσοφία, και τους δέχονται με ευγένεια, ενώ εκείνους που δεν ταιριάζουν τους διώχνουν μακριά, σαν τα σκυλιά, γαυγίζοντας εναντίον τους
». Τέλος, ο Farrand Sayre, αν και συντάσσεται με την αναθεωρητική άποψη που θέλει την έννοια Κυνικός παρατσούκλι, που φωτογραφίζει συγκεκριμένο τρόπο του βίου, υποστηρίζει ταυτόχρονα, σχετικά μοναχικά είναι η αλήθεια, ότι το προσωνύμιο Κυνικός πρωτοεμφανίστηκε σε μια ύστερη του Διογένη περίοδο
.


Το ζήτημα, που αφορά την προέλευση της έννοιας Κυνικός, συνδέεται άμεσα με κάποιο άλλο, που αφορά τη σχέση ανάμεσα στην έννοια-όνομα των αρχαίων Ελλήνων φιλοσόφων από τη μια, και το σύγχρονο νοηματικό περιεχόμενό της από την άλλη. Σε λεξικό της νεοελληνικής, δίπλα στο λήμμα «κυνικός», εντοπίζουμε ορισμούς όπως «αναιδής, αισχρός, ωμός στη διατύπωση της γνώμης ή το σχολιασμό»
. Για τον σύγχρονο κυνικό, στοιχεία της φανερής, ή και κρυφής, ανθρώπινης συμπεριφοράς αποτελούν, μεταξύ άλλων, η υποκρισία, ο δόλιος τρόπος, ο πρωτόγονος και δίχως όρια εγωισμός, ο άκρατος υλισμός και η φανερή ή μεταμφιεσμένη σκληρότητα
. Φαίνεται, λοιπόν, η συγκεκριμένη έννοια να κατέχει κάτι σαν διττή ψυχή, αφού συνυπάρχει τόσο με τις σκληρές αρχές της αυτάρκειας, της ειλικρίνειας, και του αυθορμητισμού, θέτοντας ως σημείο αναφοράς και σύγκρισης το εξιδανικευμένο πρότυπο του ζώου, όσο και με την καθολική απουσία αρχών και την πλήρη αποκήρυξη κάθε ιδανικού τύπου.


Πρέπει, επίσης, να προσδιορισθεί η διάρκεια ζωής του φιλοσοφικού αυτού ρεύματος. Για το λόγο αυτό, προέχει η εξακρίβωση του χρονικού σημείου της αφετηρίας του, που συμπίπτει με τη χρονική στιγμή, κατά την οποία έκανε την εμφάνισή του ο πρώτος εκπρόσωπος του κινήματος. Χρειάζεται, λοιπόν, να απαντήσουμε στο ερώτημα: «Ποιος είναι ο πατέρας της κυνικής φιλοσοφίας;».

Η πρώτη, η ορθόδοξη εκδοχή, θέλει για πρώτο Κυνικό φιλόσοφο τον Αντισθένη, έναν από τους πιο αφοσιωμένους μαθητές του Σωκράτη
. Ο Διογένης ο Λαέρτιος αναφέρει ότι ο Αντισθένης ήταν ο πρωτοπόρος στην υιοθέτηση των εξωτερικών χαρακτηριστικών –εμφάνιση, ενδυμασία – του Κυνικού τρόπου. Ήταν ο πρώτος  που φόρεσε το τριμμένο πανωφόρι του διπλωτά και περιοριζόταν μόνο σε αυτό. Επίσης, βαστούσε ραβδί και δισάκι
. 


Στο λεξικό της Σούδας διαβάζουμε ότι ήταν «ο εισηγητής της Κυνικής φιλοσοφίας (... Υπήρξε δάσκαλος του Κύνα και των  άλλων Κυνικών»
). Επιπλέον, οι υποστηρικτές της εκδοχής αυτής τονίζουν το γεγονός ότι ο Αντισθένης αποκαλούνταν απλοκύων
.

Στην ορθόδοξη αυτή άποψη αντιπαραβάλλεται μία δεύτερη αναθεωρητική εκδοχή, που βρίσκει υποστηρικτές σε αρκετούς μελετητές. Σύμφωνα με αυτή, «πατέρας» του Κυνισμού θεωρείται ο Διογένης από τη Σινώπη, ο επιλεγόμενος Κύων. Ο Διογένης, μάλιστα, σχετίσθηκε προσωπικά με τον Αντισθένη και επηρεάστηκε από τις αρχές της ηθικής του, τις οποίες και προσπάθησε να τις εφαρμόσει στη ζωή του
. Ο Dudley υποστηρίζει ότι «η παραδοσιακή άποψη για τον Κυνισμό, ως ελάσσονα Σωκρατική σχολή με θεμελιωτή της τον Αντισθένη, πρέπει να εγκαταλειφθεί. Ο Αντισθένης δεν είχε ευθεία επαφή με τους Κυνικούς ...). Ο αυθεντικός κύων ήταν αναμφίβολα ο Διογένης»
 .

Τέλος, η τρίτη και μειοψηφική εκδοχή ανήκει στον Sayre. Η εκδοχή αυτή θέλει τον Κράτη ως πρώτο αυθεντικό Κυνικό
. Ο Κράτης, υποστηρίζει ο Sayre, είναι η πρώτη εθελούσια, και όχι αναγκαστική όπως ο Διογένης, ενσάρκωση του Κυνικού τρόπου
.

Ωστόσο, είναι σημαντικό να επιλέξουμε. Εδώ λοιπόν, υιοθετούμε την άποψη ότι, παρ’ όλες τις διαφορές ανάμεσα στον τρόπο του Αντισθένη και τον αντίστοιχο του Διογένη, ο Κυνικός τρόπος είναι κάτι γενικότερο, κάτι ευρύτερο, και συμπεριλαμβάνει τόσο τον Αντισθένη και τον Διογένη, όσο και όλους τους μετέπειτα αυτών Κυνικούς, αλλά και εκείνους που, κατά κάποιο τρόπο, κινήθηκαν στις παρυφές του Κυνισμού. Άλλωστε, κρίνεται δύσκολο και παραπλανητικό το να επιχειρήσει να προσεγγίσει κανείς την αρχαία ελληνική φιλοσοφία με τα σύγχρονα μεθοδολογικά εργαλεία της ιδεολογικά αυστηρής διάκρισης σε σχολές και ρεύματα, καθώς επίσης και το να κατατάξει άτεγκτα και τελεσίδικα πρόσωπα, πράγματα, και ιδέες.


Από τα παραπάνω, συνάγουμε ότι το χρονικό σημείο αφετηρίας του Κυνισμού τοποθετείται στο πρώτο μισό του 4ου αιώνα π.Χ., κάτι που τελικά δεν εξαρτάται και τόσο από το ποιος ήταν ο πρώτος των Κυνικών. Το φιλοσοφικό σημείο αφετηρίας του Κυνισμού φαίνεται να είναι πιο ξεκάθαρο από ότι το αντίστοιχο χρονικό. Οι Κυνικοί θεώρησαν του εαυτούς τους ως τους «(...) μόνους αληθινούς αποστόλους του Σωκράτη, τον οποίο και προσέλαβαν ως σημείο αναφοράς τους απ’ όλες τις απόψεις»
. Διεκδίκησαν το μερίδιό τους από τη Σωκρατική παράδοση, κάτι που, εκτός από τους Κυνικούς, επεδίωξαν να κάνουν και άλλα κινήματα και σχολές της αρχαίας ελληνικής φιλοσοφίας.


Αναμφισβήτητα, ο Αντισθένης, ιδρυτής του Κυνισμού σύμφωνα με την ορθόδοξη άποψη, υπήρξε ο ίδιος μαθητής και φίλος του Σωκράτη. Στον κύκλο των μαθητών του μεγάλου Αθηναίου φιλοσόφου ευρίσκουμε, μεταξύ άλλων, τον Πλάτωνα και τον Αρίστιππο τον Κυρηναϊκό. Η αναφορά στους τρεις αυτούς - μαζί με τον Αντισθένη - μαθητές δεν είναι καθόλου τυχαία, μιας και καθένας τους ίδρυσε το δικό του φιλοσοφικό κίνημα ή σχολή την επομένη του θανάτου του κοινού τους δασκάλου. Η αυτόνομη πορεία που ακολούθησαν οι Αντισθένης, Πλάτωνας και Αρίστιππος οφείλεται στην ευρύτητα του Σωκρατικού τρόπου και στη μη αυστηρή μεθοδολογικά οριοθέτησή του. Στον Σωκράτη, δυνάμεθα μεν να ανιχνεύσουμε τη ριζοσπαστική μετατόπιση του φιλοσοφικού ενδιαφέροντος από τη φύση στον άνθρωπο, όπως επίσης και να ανάγουμε πλήθος ιδεών και μεθόδων, αδυνατούμε όμως να αποδώσουμε την πατρότητα κάποιου φιλοσοφικού συστήματος. Αυτό οφείλεται και στην απουσία πρωτογενών πηγών, δηλαδή έργων που φέρουν την υπογραφή του ίδιου του Σωκράτη.


Μεταξύ άλλων, τη δική τους εκτίμηση για το επίκεντρο και το μέγεθος του Σωκρατικού φαινομένου κατέθεσαν και οι Κυνικοί, σίγουροι για την ορθότητα της ερμηνευτικής τους προσπάθειας. Ο Αντισθένης μπορεί να ήταν, ή να μην ήταν, Κυνικός, ήταν παρ’ όλα αυτά σίγουρα Σωκρατικός
. Υπήρξε κοινωνός και ερμηνευτής του Σωκρατικού τρόπου. Ο Navia διαπιστώνει την ύπαρξη δύο, αντιθετικών μεταξύ τους, θέσεων για τον Αντισθένη. Η πρώτη τον θέλει έναν από τους πιο σημαντικούς Σωκρατικούς φιλοσόφους, «(...) πιο Σωκρατικό και από τον ίδιο τον Πλάτωνα (...)», και ταυτόχρονα ιδρυτή του Κυνισμού. Η δεύτερη ελάσσονα Σωκρατικό, δίχως σχέση με τον Κυνισμό
. Ποιο είναι αυτό που δεν τίθεται υπό αμφισβήτηση; Η Σωκρατική προέλευση της σκέψης του Αντισθένη.

 Επιπλέον, τίθεται ένα ακόμα πολύ βασικό ζήτημα που αφορά στο τι είναι τελικά εκείνο που δημιούργησαν οι Κυνικοί. Υπήρξαν φιλοσοφική σχολή; Ή μήπως κάτι λιγότερο συστηματικό, αλλά περισσότερο ζωντανό, όπως ένα φιλοσοφικό κίνημα ή ένας τρόπος του βίου; Στο ερώτημα αυτό, δεν υπάρχει μία και μοναδική, καθολικά αποδεκτή, απάντηση. Διατυπώνονται λιγότερο ή περισσότερο υποκειμενικές κρίσεις με στόχο να διαφωτίσουν τις πτυχές ενός από τα πιο παραγκωνισμένα από τους μελετητές και λιγότερο γνωστά φιλοσοφικά ρεύματα της ελληνικής αρχαιότητας.

Με αφετηρία την αρχαία παράδοση, ο Κυνισμός θεωρείται φιλοσοφική σχολή και κατατάσσεται ανάμεσα στις φιλοσοφικές σχολές της αρχαίας Ελλάδας. Αυτή είναι και η ορθόδοξη άποψη. Ωστόσο, στηρίζεται στην άκριτη υιοθέτηση, κάποιες φορές, δυο αφαιρετικών σχημάτων. Το πρώτο σχήμα αφορά στη σχέση που αναπτύσσεται μεταξύ δασκάλου και μαθητή, που σκοπό έχει να προσδώσει την αίσθηση της απαιτούμενης, για μια φιλοσοφική σχολή, συνέχειας. Το δεύτερο σχήμα, αυθαίρετο στην περίπτωση των Κυνικών, αφορά στην  διαδοχή προσώπων στην αρχηγία της σχολής.


Κάποιοι σύγχρονοι μελετητές υποστήριξαν ότι οι Κυνικοί δεν υπήρξαν ποτέ διακριτή και οργανωμένη φιλοσοφική σχολή. Ο Truesdell Brown υποστηρίζει ότι την απουσία σχολής επιβεβαιώνει και αποδεικνύει η αντίστοιχη απουσία σχέσης δασκάλου-μαθητή ανάμεσα στον Διογένη και τους ακολούθους του
. Αντίστοιχα, ο Dudley συμπεραίνει ότι «θα ’ταν υπερβολή να μιλήσει κανείς για κάποια Κυνική σχολή με την συνήθη έννοια οργανωμένης διδασκαλίας και κοινού σώματος δογμάτων»
. Γενικά, την κριτική τους οι αναθεωρητές της ορθόδοξης άποψης την επικεντρώνουν σε τρεις άξονες. Πρώτον, στην απουσία Κυνικών δογμάτων, δηλαδή στην απουσία ενός αυστηρά ιεραρχημένου συνόλου αρχών και θέσεων. Δεύτερον, στην μη ύπαρξη στους Κυνικούς ενός φιλοσοφικού τέλους, δηλαδή ενός στόχου του φιλοσοφείν
.  Τρίτον, στην απόρριψη από τους Κυνικούς του συνόλου της σύγχρονής τους πνευματικής κουλτούρας και παιδείας
. Η κριτική αυτή, ενώ φαίνεται να έχει κάποια βάση, εντούτοις κρίνεται ως υπερβολική, ιδιαίτερα όσον αφορά τους δύο πρώτους στη σειρά άξονές της. Αυτό όμως, θα γίνει καλύτερα αντιληπτό στη συνέχεια και κατά τη μελέτη των φιλοσοφικών ιδεών των Κυνικών.

Η μακράς διάρκειας ζωή του φιλοσοφικού αυτού κινήματος δύναται να μελετηθεί καλύτερα χωριζόμενη σε δύο φάσεις. Η πρώτη, γνωστή και ως φάση του πρώιμου ή αρχαίου Κυνισμού, τοποθετείται χρονικά στον 4ο και 3ο αιώνα π.Χ., οπότε και εμφανίστηκαν οι κυριότεροι εκπρόσωποι του κινήματος. Σε αυτή τη φάση, τους Κυνικούς τους βρίσκουμε στην Αθήνα, την Κόρινθο, τη Σπάρτη και άλλες πόλεις-κράτη του ελληνικού χώρου. Η δεύτερη φάση καλύπτει την περίοδο μετά τον 3ο αιώνα π.Χ. και μέχρι την ύστερη αρχαιότητα. Ιδιαίτερη σημασία κατά τη δεύτερη περίοδο έχει, ύστερα από μια φάση μαρασμού του κινήματος το 2ο και τον 1ο αιώνα π.Χ., η αναβίωση και ιδιαίτερη πρόσληψη του Κυνισμού στους ρωμαϊκούς χρόνους
. Σ’ αυτή τη δεύτερη φάση, τους Κυνικούς τους συναντούμε σε όλη την ανατολική Μεσόγειο. Επίσης, διακρίνονται σε «ριζοσπάστες» και «μετριοπαθείς». Κάτι τέτοιο αφορά τους μετά τον Διογένη Κυνικούς και μια τέτοια διάκριση εξαρτάται από το βαθμό που έκαστος από αυτούς ακολούθησε ή όχι πιστά και με αυστηρότητα το πρότυπο του κύνα - του Διογένη
.

3.3  Οι Φιλοσοφικές Ιδέες των Κυνικών Φιλοσόφων


Οι Κυνικοί Φιλόσοφοι αποτέλεσαν φιλοσοφικό κίνημα και όχι φιλοσοφική σχολή. Ως φιλοσοφικό κίνημα, διατύπωσαν διακριτό σύνολο αρχών και σώμα βασικών δογμάτων, χωρίς, ωστόσο, να προβούν ποτέ σε συστηματική, οργανωμένη και λογική  προσπάθεια, προκειμένου να αποδείξουν την ορθότητα των λεγομένων τους και των ιδεών τους. Η αιτία αυτού εντοπίζεται στο ότι ο Κυνικός φιλόσοφος, μεταξύ της πρακτικής και θεωρητικής πλευράς του βίου, επέλεξε την πρώτη. Ουσιαστικά αυτό σημαίνει ότι επιδεικτικά αδιαφόρησε  για τα θέματα και ζητήματα που ανακύπτουν από την καθαρή θεωρία.


Η φιλοσοφία, στο σύνολό της, βασίζεται σε τρεις βασικές υποδιαιρέσεις: στη φυσική, στη λογική, και στην ηθική. Η φυσική περιλαμβάνει τη «θεωρία για το κοσμικό σύμπαν και την εύτακτη διάταξή του στο χώρο και το χρόνο», ενώ στόχο έχει «να γνωρίσει το σύστημα του σύμπαντος και τις αιτίες των φαινομένων». Η λογική προτίθεται να συγκροτήσει το πνεύμα με τέτοιο τρόπο, ώστε μετά «να κρατήσει στέρεη τη διδαχή που δέχτηκε(...)». Η ηθική διατυπώνει ένα σύνολο εντολών, το οποίο «θα εκκινεί από ένα απόλυτο αφετηριακό σημείο και θα καταλήγει σε ένα ανώτερο σκοπό, ταυτόσημο για όλους τους ανθρώπους»
. Στην αρχαία ελληνική φιλοσοφία, η παραπάνω διάκριση, μολονότι ικανοποιεί την ανάγκη του μελετητή για ταξινόμηση των ιδεών, κάθε άλλο παρά απόλυτη είναι. Οι αρχαίοι, ως επί το πλείστον, υιοθετούν μιαν ολιστική θεώρηση της φιλοσοφίας και διαπιστώνουν οργανική σχέση μεταξύ των μερών αυτής.

Σε πλήρη αντίθεση, ο Κυνισμός απορρίπτει εντελώς την ολιστική και οργανική σχέση των μερών της φιλοσοφίας. Οι Κυνικοί ταύτισαν τη φιλία σοφίας αποκλειστικά με τον φιλοσοφικό στοχασμό περί της ηθικής. Συγχρόνως, αξιολόγησαν ως αδιάφορα τη φυσική και τη λογική
.  Με τον τρόπο αυτό, προβαίνουν σε μία ακραία ερμηνεία  της Σωκρατικής θέσης περί υπεροχής της ηθικής. Εισηγητής της αυστηρής και απόλυτης αυτής θέσης ήταν ο Διογένης. Ο δε Αντισθένης απέρριψε τη φυσική, αλλά ασχολήθηκε με την  λογική. Μάλιστα, εισηγείται την εξής λογική θεωρία: ο μόνος και πραγματικά αληθής λόγος, δηλαδή το μόνο που μπορούμε να υποστηρίξουμε, είναι ότι το Α είναι μόνο Α. Επιπλέον, είναι αδύνατον να υποστηρίξουμε ότι το Α δεν είναι Α, ή ακόμα ότι το Α είναι Β. Όπως ισχυρίζεται, μια συγκεκριμένη λέξη ή φράση αντιστοιχεί αποκλειστικά και μόνο σ’ εκείνο που θέλουμε να εκφράσουμε. Επομένως, «ουκ έστιν αντιλέγειν». Είναι αδύνατη και απίθανη η όποια διαφωνία, αντίρρηση, αντίφαση, ή ψευδής δήλωση. Παράλληλα, υποστηρίζει σθεναρά τη σπουδή των ονομάτων ως βασική αρχή της κατανόησης
. 


Εκ των Κυνικών Φιλοσόφων, μόνο ο Αντισθένης προσέδωσε σημασία και, ως εκ τούτου, αξία στη λογική. Οι υπόλοιποι Κυνικοί ενδιαφέρθηκαν έντονα για την ηθική και ασχολήθηκαν επισταμένως μόνο με αυτή, θεωρώντας, συγχρόνως, κατά το παράδειγμα και άλλων αρχαίων Ελλήνων φιλοσόφων, τη ζωή ως ενιαίο σύνολο
.  Ο φιλοσοφικός στοχασμός και προβληματισμός τους περί της ηθικής δεν είχε απώτερο σκοπό να διατυπώσει συγκεκριμένους κανόνες συμπεριφοράς, ερχόμενος σε απόλυτη αντίθεση με τις σύγχρονες θεωρίες περί της ηθικής. Επίσης, δεν επεδίωκε να δώσει έτοιμες και άμεσες  απαντήσεις σε πρακτικά ηθικά διλήμματα και προβλήματα. Κεντρικός στόχος του Κυνικού κινήματος ήταν η διατύπωση των βασικών και αντιπροσωπευτικών αρχών και ιδεών, που διέπουν και χαρακτηρίζουν την εκδοχή του  Κυνικού τρόπου του βίου
. Ουσιαστικά, η Κυνική ηθική δεν ήταν μια εναλλακτική πρόταση και επομένως, στάση ζωής ικανή, όπως σθεναρά υποστήριζαν  οι Κυνικού φιλόσοφοι, να προσφέρει λύσεις και διεξόδους στο ηθικό αδιέξοδο των συγχρόνων τους.


Οι εκπρόσωποι του Κυνικού κινήματος θεωρούν τη ζωή ως σύνολο, ως ολότητα πραγμάτων και στοιχείων.  Αυτό, άλλωστε, μαρτυρά η αφετηρία και η προέλευση κάθε φιλοσοφικού στοχασμού. Η αφετηρία αυτή εντοπίζεται στο τέλος του βίου, δηλαδή στον ένα και μοναδικό ενιαίο σκοπό του. Ο σκοπός αυτός είναι, εν τέλει, ο ίδιος για όλους. Όλες σχεδόν οι φιλοσοφικές σχολές, που ακολούθησαν μετά τον Σωκράτη, υποστήριξαν την ευδαιμονία ως το τέλος του ορθού βίου
. Ωστόσο, οι ποικίλες φιλοσοφικές σχολές και θεωρίες διαφοροποιήθηκαν μεταξύ τους αναφορικά με το περιεχόμενο της ευδαιμονίας. Ενώ, λοιπόν, το τέλος είναι ένα, οι ορισμοί που διατυπώνονται για το τέλος αυτό είναι πολλοί. Όπως υποστηρίζουν οι Κυνικοί Φιλόσοφοι, η ευδαιμονία επιτυγχάνεται μόνο όταν ορισθεί και καθορισθεί επακριβώς το περιεχόμενό της
. Η ευδαιμονία είναι συνώνυμη της κατάκτησης της αρετής. Για το λόγο αυτό, αξιολογούν την αρετή ως το μόνο αγαθό, δηλαδή όντως καλό. Ευδαίμων βίος είναι ο ενάρετος βίος. Ο Διογένης ο Λαέρτιος γράφει:

«Έχουν επίσης τη γνώμη οι Κυνικοί ότι τελικός σκοπός είναι το να ζει κανείς ενάρετα, όπως υποστηρίζει ο Αντισθένης στον Ηρακλή»
.


Περαιτέρω, ο σκοπός του βίου για τους Κυνικούς είναι να φθάσει σε μία ιδεώδη κατάσταση ηθικής αυτοεξέλιξης. Αυτό θα επιτευχθεί μέσα από τη φιλία και την αγάπη του ανθρώπου για τη σοφία. Η κατάσταση της αυτοεξέλιξης  χαρακτηρίζεται από συνέπεια και διάρκεια. Πρόκειται, δηλαδή,  για το ζην σε συμφωνία με την αρετή.

Πώς/Με ποιο τρόπο μπορεί ο άνθρωπος να κατακτήσει την αρετή; Οι Κυνικοί απαντούν με τη θέση ότι ο δρόμος της αρετής περνά μέσα από την άσκηση. Η Κυνική άσκηση είναι διττή και συνίσταται τόσο σε πνευματική, όσο και σε σωματική:

«Ο Διογένης έλεγε ότι η άσκηση έχει δύο όψεις: Αφενός την ψυχική και αφετέρου τη σωματική. Με τη συνεχή εκτέλεση αυτής της διττής άσκησης διαμορφώνονται σκέψεις, οι οποίες καθιστούν εύκολη την πραγματοποίηση των έργων της αρετής. Κι έλεγε ακόμη ότι το ένα είδος άσκησης είναι λειψό χωρίς το άλλο, αφού η καλή κατάσταση και η δύναμη συγκαταλέγεται στους απαραίτητους όρους για την ψυχή όσο και για το σώμα. (...) Τίποτα στη ζωή δεν κατορθώνεται χωρίς άσκηση, κι η άσκηση αυτή μπορεί να υπερνικήσει τα πάντα»
 .


Για τον φιλόσοφο του Κυνισμού, η φιλία σοφίας συναντάται κυρίως στα έργα, στις πράξεις. Το πράττειν επιπόνως είναι η ουσιαστική απόδειξη του έρωτα του ανθρώπου για την αλήθεια. Πρόκειται για μία απόλυτη θέση των Κυνικών που ευρίσκεται σε συνάρτηση με την βασική αντίληψή τους ότι δεν υπάρχει διαφορά και διάκριση μεταξύ θεωρίας και πράξης. Σε αυτό συνίσταται και το γεγονός ότι ο Κυνισμός στην αρχαιότητα ήταν γνωστός και ως «(...) σύντομος δρόμος για την αρετή»
, αλλά και ως «(...) ένας δυναμικός δρόμος προς την αρετή»
. 

Στο σημείο αυτό, ο Αντισθένης διατύπωσε δύο εξίσου σημαντικές απόψεις αναφορικά με την αρετή
. Σύμφωνα με την πρώτη εκδοχή, η αρετή είναι κάτι που δύναται κανείς να διδαχθεί. Κανένας, μάλιστα, δεν αποκλείεται από αυτή τη διδαχή. Σύμφωνα με τη δεύτερη θέση, η αρετή, εάν και εφόσον αποκτηθεί, είναι κάτι που είναι αδύνατον να απολεσθεί. Με την είσοδο του ανθρώπου στην ενάρετη κατάσταση, τίθεται και το τέλος της εξελικτικής του πορείας. Η συνειδητοποίηση και η επίγνωση εκ μέρους του ανθρώπου της τελειότητας, που απαντά σ’ αυτό ακριβώς το τέρμα, καθιστά οποιαδήποτε πτώση του πραγματικά αδιανόητη.

Οι Κυνικοί, λοιπόν, ταύτισαν τον ευδαίμονα βίο με τον ενάρετο βίο. Δεν έμειναν, όμως, μόνο σε αυτή την ταύτιση. Επιπλέον, διακήρυξαν ότι το «ομολογουμένως την αρετή ζην» σημαίνει και «ομολογουμένως τη φύση ζην». Κατά συνέπεια, ο ενάρετος βίος είναι ο σύμφωνος με τη φύση βίος. Η συμφωνία με τη φύση σημαίνει, για τον Κυνικό, την διαρκή τάση για ελαχιστοποίηση των αναγκών και περιορισμό των επιθυμιών σε φυσικά επίπεδα. Ως φυσικά, νοούνται τα επίπεδα αναγκών και επιθυμιών των ζώων και των πρωτόγονων ανθρώπων 
.  Στο απόσπασμα από λόγο του Δίωνα του Χρυσόστομου αναφέρεται:

«(26) Όταν ορισμένοι έλεγαν ότι δεν είναι δυνατόν να ζει ο άνθρωπος όπως τα άλλα ζώα, διότι έχει απαλή σάρκα και είναι γυμνός και δεν προστατεύεται ούτε από τρίχωμα, όπως τα περισσότερα άγρια ζώα, ούτε από φτερά ούτε καλύπτεται από δυνατό δέρμα, (27) ο Διογένης αντέτεινε σ’ αυτά ότι οι άνθρωποι είναι τόσο απαλόσαρκοι εξαιτίας του τρόπου της ζωής τους. Ότι αποφεύγουν δηλαδή ως επί το πλείστον τον ήλιο, αποφεύγουν και το κρύο. Κι ότι η έλλειψη τριχώματος δεν τον ενοχλεί σε τίποτα. Και τους έφερνε το παράδειγμα των βατράχων και των άλλων πολλών ζώων που είναι πολύ πιο απαλόσαρκα από τον άνθρωπο ή που έχουν πολύ λιγότερο τρίχωμα, και ορισμένα από αυτά δεν αντέχουν μόνο στον κρύο αέρα αλλά μπορούν επίσης να ζουν σε πάρα πολύ κρύα νερά το χειμώνα. (28) Και τους έλεγε να προσέξουν τα μάτια και το πρόσωπο των ανθρώπων των ίδιων, τα οποία δεν χρειάζονται κανενός είδους κάλυμμα. Και έλεγε ότι γενικώς σε κανέναν τόπο δεν γεννιέται ζώο το οποίο να μην μπορεί να ζήσει σε αυτόν. Διαφορετικά πως στάθηκε δυνατό να σωθούν οι πρώτοι άνθρωποι που γεννήθηκαν, τότε που ούτε φωτιά υπήρχε ούτε σπίτια ούτε ρούχο ούτε οποιαδήποτε άλλη διατροφή εκτός από φυσική τροφή; Αλλά η ευστροφία και η μεγάλη εφευρητικότητα και η ικανότητα να σοφίζονται τρόπους αντιμετώπισης της ζωής δεν υπήρξε ιδιαίτερα ωφέλιμη για τους κατοπινότερους. (29) Γιατί οι άνθρωποι δεν χρησιμοποίησαν την ευφυΐα τους για την προαγωγή της ανδρείας και της δικαιοσύνης αλλά για να εξασφαλίσουν ηδονή. Επιδιώκοντας, έτσι, με κάθε μέσο την ευχαρίστηση, ζουν διαρκώς λιγότερο ευχάριστα και περισσότερο κοπιαστικά, και ενώ δίνουν την εντύπωση ότι φροντίζουν για τον εαυτό τους, καταστρέφονται με το χειρότερο τρόπο ακριβώς εξαιτίας της μεγάλης προσοχής και φροντίδας τους. Και γι’ αυτόν το λόγο σωστά λέγεται για τον Προμηθέα ότι τον έδεσαν επάνω σ’ ένα βράχο και ότι του έφαγε ένας αετός το συκώτι του»
 .


Στο μεστό αυτό απόσπασμα ανιχνεύει κανείς τις ιδέες, οι οποίες αποτελούν τον πυρήνα της Κυνικής σκέψης - ιδιαίτερα όσον αφορά το σε τι συνίσταται ο ενάρετος και σύμφωνος με τη φύση βίος. Πρώτα απ’ όλα, την ιδέα ότι η παρατήρηση των άμεσα αντιληπτών φυσικών πραγμάτων έχει διδακτικό περιεχόμενο. Η φύση, εκτός από «(...) μίαν αντικειμενικήν ορθολογικήν τάξιν (...)» με χαρακτήρα πρωτίστως δυναμικό και λειτουργικό, αναγνωρίζεται ότι έχει και αξιολογικό χαρακτήρα και περιεχόμενο
. Συνεπώς, η φύση δύναται να αποτελέσει σημείο αναφοράς μιας εναλλακτικής ηθικής πρότασης και του, κατά τους Κυνικούς, ορθού τρόπου του βίου. Δεύτερον, την ιδέα ότι στο κέντρο αυτής ακριβώς της εναλλακτικής ηθικής πρότασης βρίσκεται ο λιτός, ασκητικός τρόπος του βίου. Ο φίλος της σοφίας οφείλει να ελαχιστοποιήσει τις ανάγκες του, δηλαδή οφείλει να είναι ολιγαρκής για να καταστεί αυτάρκης
.  Για παράδειγμα:

«Όπως αναφέρει ο Θεόφραστος στον Μεγαρικό, βλέποντας κάποτε ο Διογένης ένα ποντίκι να πηγαινοέρχεται τρέχοντας χωρίς να ψάχνει για κατάλυμα ούτε να προσπαθεί να αποφύγει το σκοτάδι ούτε πάλι να επιζητεί κάτι απ’ αυτά που θεωρούνται απολαυστικά, βρήκε ο ίδιος διέξοδο στη δική του κατάσταση»
. 


Το παραπάνω απόσπασμα είναι ενδεικτικό του ότι για τον Κυνικό η αυτάρκεια συνίσταται στη ζωώδη επιβίωση όπως και το ότι το ιδεώδες του πρωτογονισμού είναι παρόν στην Κυνική ταύτιση του ενάρετου με το σύμφωνο με τη φύση βίο
.  Βέβαια, όπως παρατηρεί και ο Navia, ο Κυνικός πρωτογονισμός δε σημαίνει μίμηση του τρόπου των ζώων μέχρι του σημείου ζωοποίησης του ανθρώπου. Άλλωστε, η έννοια της ευδαιμονίας συλλαμβάνεται μέσω του καθαρά ανθρώπινου χαρακτηριστικού που είναι ο λόγος. Μάλλον ο Κυνικός πρωτογονισμός σημαίνει μίμηση των ζώων έως του σημείου ανθρωποποίησης του ανθρώπου - μέχρι του σημείου ο άνθρωπος να γίνει πραγματικός άνθρωπος
. 

Ο λιτός, ασκητικός, και αυτάρκης βίος συνίσταται και στην αντοχή του Κυνικού στον πόνο. Ο φιλόσοφος του Κυνισμού αντέχει τον πόνο, ακριβώς διότι είναι φίλος της άσκησης και της ολιγάρκειας. Για τους Κυνικούς, σε αντίθεση με τους Επικούρειους, ο πόνος δεν είναι κάτι κακό
. Στο πλαίσιο μιας νοητής κλίμακας περί της αξίας των πραγμάτων τοποθετείται στα αδιάφορα. Όμως, αντιμετωπίστηκε θετικά από τους Κυνικούς, αφού θεωρήθηκε ότι λειτουργεί, κατά κάποιο τρόπο, καθαρτικά για την ψυχή αποτελώντας, έτσι, αναπόσπαστο κομμάτι του σύντομου δρόμου για την αρετή. Ανάλογα αντιμετώπισαν και τη φτώχεια. Και αυτή θεωρήθηκε μάλλον φίλη του Κυνικού φιλοσόφου παρά εχθρός του
.  Για παράδειγμα, ο Κράτης:

«(...) Ξεχώρισε για την ελευθερία του και το παράδειγμα λιτής ζωής, και ο οποίος ήθελε να δείξει στους Έλληνες ότι ήταν ευτυχισμένος και ότι, καθώς πίστευε, δεν χρειαζότανε τίποτε, λένε ότι αφού πούλησε όλη του την περιουσία, την χάρισε στην πόλη της Θήβας λέγοντας πως «σήμερα ο Κράτης ελευθερώνει τον Κράτη» 
. 


Σύμφωνα με τα παραπάνω, ο Κυνικός αγγίζει την πραγματική ελευθερία, εάν αντέχει τους πόνους και τις κακουχίες, φτωχύνει σε υλικά και πλουτίσει αντιστοίχως σε ψυχικά αγαθά, εάν και εφόσον καταστεί αυτάρκης.

Επίσης, στο απόσπασμα του Δίωνα συναντούμε την ιδέα της αντιπαραβολής του λιτού και ασκητικού τρόπου του βίου, του βίου που οδηγεί στην αυτάρκεια και την ελευθερία, του βίου του σοφού, με τον τρόπο ζωής της πλειοψηφίας των ανθρώπων που πλανάται από την ηδονή, τον πλούτο, τη δόξα ή τη φήμη, και το κυνήγι της ισχύος. Έτσι, ο άνθρωπος βυθίζεται στα πάθη. Αυτός ο τρόπος ζωής οδηγεί στον εκμαυλισμό της ανθρώπινης ψυχής. Στην κοινή θέση που θέλει την ηδονή, τον πλούτο, τη δόξα και την ισχύ ως πράγματα καλά και απαραίτητα για την ευδαιμονία, οι Κυνικοί απαντούν ότι τίποτα από όλα αυτά δεν έχει πραγματική αξία, σύμφωνα με τη φύση. Το λάθος της πλειοψηφίας των ανθρώπων έγκειται σε μη σωστές κρίσεις αναφορικά με την αξία των πραγμάτων. Σε αυτές ακριβώς τις λανθασμένες αξιολογικές κρίσεις τοποθετείται και το αίτιο των παθών του ανθρώπου, τα οποία και παίρνουν γενικά τη μορφή συναισθηματικών διαταραχών και αλλοιώσεων του χαρακτήρα
. Χαρακτηριστικό του ανθρώπου, του κυριευμένου από τα πάθη, είναι η αδυναμία του να κυβερνήσει τον ίδιο του τον εαυτό. Αντίθετα, η αρετή εκλαμβάνεται ως η δύναμη, η δυνατότητα του Κυνικού να ασκήσει έλεγχο στον εαυτό του, «(...) πάνω στις σκέψεις, τα συναισθήματα, τις επιθυμίες, τις προβλέψεις, τις σχέσεις, τις εσωτερικές και εξωτερικές περιστάσεις»
. 

Θα πρέπει, ακόμα, να αναφερθούμε στην Κυνική θέση περί της ηδονής. Οι λόγοι είναι οι παρακάτω τρεις: Πρώτον,  το γεγονός ότι οι Κυνικοί απαξιώνουν πλήρως την ηδονή και την θεωρούν ως πλάνη, αντιτίθεται με την αντίστοιχη θεώρηση των Κυρηναϊκών του Αρίστιππου περί ηδονής, αφού την τοποθέτησαν στη θέση του τέλους του βίου. Η αντίθεση αυτή καταδεικνύει απερίφραστα τις πολύ διαφορετικές ατραπούς, που ακολούθησαν φιλοσοφικές σχολές και κινήματα παρά την κοινή τους Σωκρατική καταγωγή
. Δεύτερον, το γεγονός ότι οι Κυνικοί απορρίπτουν την ηδονή θεωρείται ισχυρή απόδειξη της θέσης που υποστηρίζει ότι η ηθική είναι κυρίως ευδαιμονιστική και ταυτόχρονα κάθε άλλο παρά ηδονιστική. Επίσης, η συγκεκριμένη αποκήρυξη ενισχύει την τελική άποψη/συμπέρασμα σύμφωνα με το οποίο η Κυνική κατάσταση ευδαιμονίας δεν είναι στιγμιαία, αλλά χαρακτηρίζεται από ά- χρονική διάρκεια και μονιμότητα. Χαρακτηριστικό παράδειγμα της συνολικής Κυνικής συλλογιστικής περί ηδονής, αποτελεί η θέση των εκπροσώπων του για την απόλαυση του φαγητού. Ο Διογένης χαρακτήριζε την κοιλιά «χάρυβδη της ζωής», υποστήριζε για τον εαυτό του ότι τρώει για να ζει και ότι δεν ζει για να τρώει και αποκαλούσε «δούλους» όσους υπέκυπταν στις ηδονές του φαγητού και όχι μόνον
. 

Επίσης, στο απόσπασμα του Δίωνα, και μάλιστα στο σημείο εκείνο που αναφέρεται στην δίκαιη τιμωρία του Προμηθέα, εντοπίζονται κάποια σημαντικά στοιχεία της θέσης των Κυνικών αναφορικά με τη σχέση μεταξύ νόμου και φύσης. Οι έννοιες της φύσεως και του νόμου αποτελούν βασικές έννοιες/λέξεις κλειδιά  της φιλοσοφικής σκέψης στην αρχαία Ελλάδα, ήδη από την περίοδο των Σοφιστών. Εν γένει, ο νόμος ταυτίζεται με αυτό που κατασκευάζεται με τεχνητά μέσα. Μεταφορικά δε, ταυτίζεται με κάτι εσφαλμένο. Η φύση, αντιθέτως, ταυτίζεται γενικά με εκείνο που είναι φυσικό και μεταφορικά με το αληθινό
. Ο Guthrie, για μεθοδολογικούς λόγους, υποστηρίζει τρεις βασικές εκδοχές για τη σχέση νόμου και φύσεως. Η πρώτη άποψη τάσσεται υπέρ του νόμου και εναντίον της φύσεως. Η δεύτερη άποψη τάσσεται υπέρ της φύσεως και εναντίον του νόμου. Στην τρίτη και τελευταία θέση του υποστηρίζει μια στάση ρεαλισμού και θετικισμού κατά την οποία, χωρίς να λαμβάνει μέρος στη διαμάχη, δηλώνει ότι οι ισχυρότεροι θα εκμεταλλεύονται πάντα τους αδύνατους και ο νόμος θα εξυπηρετεί τα συμφέροντά τους
. 

Όσον αφορά στο καίριο και διαχρονικό ζήτημα μεταξύ της σχέσης της φύσεως και του νόμου οι εκπρόσωποι του Κυνισμού υποστήριξαν τα εξής: Διακήρυξαν την πλήρη αντίθεση μεταξύ φύσεως και νόμου συνηγορώντας ταυτόχρονα υπέρ της φύσεως. Βάσει της  μεθοδολογικής διάκρισης του Guthrie, επέλεξαν τη δεύτερη θέση. Η φύση, για τους Κυνικούς, λαμβάνει μία διττή διάσταση. Αφενός γίνεται αντιληπτή και κατανοητή ως κόσμος όντως υπαρκτός, που αποτελεί αντικείμενο καθημερινής παρατήρησης. Πρόκειται για έναν κόσμο, ο οποίος τοποθετείται πέρα από τα όρια της συμβατικής ανθρώπινης ηθικής. Αφετέρου, λειτουργεί ως το απόλυτα ιδανικό πρότυπο εναλλακτικής ηθικής πρότασης
.  Είναι, δηλαδή, μία πρόταση που θα απελευθερώσει τον άνθρωπο από τα δεσμά της συμβατικής ανθρώπινης ηθικής, το λάθος της οποίας έγκειται σε πεπλανημένες παραδοχές και θέσεις περί της αξίας των πραγμάτων. Θα ήταν σκόπιμο, στο σημείο αυτό, να τονισθεί το παράδοξο της θέσης των Κυνικών. Ενώ οι Κυνικοί ανακαλύπτουν στη φύση, και κυρίως στη ζωική συμπεριφορά, νόρμες και τύπους προς μίμηση, συγχρόνως όμως αδιαφορούν για τη μελέτη τόσο του σύμπαντος όσο και του φυσικού μέρους της φιλοσοφίας.

Η φράση-κλειδί που αποτελεί και βασική θέση των Κυνικών Φιλοσόφων ήταν το «παραχαράττειν» το νόμισμα», κατά την οποία προτιμάται η φύση έναντι του νόμου. Εισηγητής της θέσης/ του συνθήματος ήταν ο Διογένης, ο οποίος και κεφαλαιοποίησε, κατ’ αυτόν τον τρόπο, την προσωπική του εμπειρία να κατηγορηθεί, από κοινού με τον πατέρα του, για παραχάραξη του νομίσματος της ιδιαίτερης πατρίδας του, της Σινώπης, και να εξαναγκαστεί σε εξορία. Εξόριστος πλέον, στράφηκε στη φιλοσοφία
 και έζησε:

«Πραγματικά παραχαράσσοντας το νόμισμα, χωρίς διόλου να δίνει, ο

Διογένης, σημασία στα θεσπίσματα του νόμου αλλά σ’ αυτό που η φύση ορίζει»
.


Προσδίδοντας ιδιαίτερη έμφαση και σημασία στις έννοιες της ευδαιμονίας και της αρετής, ο Κυνικός προσπάθησε να ζήσει βάσει αυτών. Σύμφωνες με την ευδαιμονία και την αρετή είναι οι αρχές της απάθειας, κατά τις οποίες ο άνθρωπος πραγματοποιεί την οριστική νίκη έναντι των παθών - των λανθασμένων αξιολογικών περί των πραγμάτων κρίσεων -, της άσκησης και της αυτάρκειας. Ο Κυνικός Φιλόσοφος πορεύθηκε αντινομικά, διότι ταύτισε τον ενάρετο με τον κατά φύση βίο. Στο πλαίσιο της συνολικής του σύγκρουσης με τα κατά νόμον της εποχής του, λειτούργησε στη βάση δύο επιπλέον αρχών, της αναίδειας, δηλαδή της χωρίς τους περιορισμούς της αιδούς καταγγελτικότητας, και της παρρησίας, δηλαδή της πάνω σε κάθε θέμα ανοιχτής και ελεύθερης έκφρασης, της απόλυτης ελευθερίας λόγου, ανεξαρτήτως κόστους. Επιπλέον, πεπεισμένος για την ορθότητα του μηνύματός του, προσπάθησε να το μεταδώσει στο σύνολο της ανθρωπότητας εφαρμόζοντας την αρχή της φιλανθρωπίας
.  

Θα πρέπει, επίσης, να αναφερθούμε στις θέσεις των Κυνικών περί του θεού αλλά και τη ριζοσπαστική Κυνική παραχάραξη της σύγχρονής τους θρησκευτικής παράδοσης. Αναγκαία είναι η διάκριση μεταξύ των απόψεων πάνω στο συγκεκριμένο θέμα του Αντισθένη από τη μια, και των υπόλοιπων Κυνικών, αρχής γινομένης από τον Διογένη, από την άλλη
.  Ο Αντισθένης στον «Φυσικό» φέρεται να υποστήριξε ότι:

«(...) Σύμφωνα με τα καθιερωμένα υπάρχουν πολλοί θεοί, στην

πραγματικότητα όμως μόνον ένας»
 .


Στο παραπάνω απόσπασμα, η πραγματικότητα ταυτίζεται με την αμετάλλακτη φυσική πραγματικότητα, την αλήθεια, τη φύση. Ο Αντισθένης ισχυρίζεται ότι στη φύση υπάρχει ένας Θεός μόνο 
. Αυτό το «(...) εξαιρετικό πρώιμο παράδειγμα καθαρού μονοθεϊσμού στην Ελλάδα» 
 αποτελεί και προέκταση της γενικότερης θέσης των Κυνικών πάνω στο θέμα της αντίθεσης φύσεως και νόμου.


Οι υπόλοιποι εκπρόσωποι του Κυνισμού δεν διατύπωσαν κάποια συγκεκριμένη άποψη περί μονοθεϊσμού. Περιορίστηκαν κυρίως στην άσκηση αυστηρής κριτικής εναντίον, όχι μόνο της παραδοσιακής θρησκείας, αλλά και όλων των εκφάνσεών της. Κατά την άποψη της Goulet – Caze, η κριτική αυτή στάση τους εντάσσεται στο γενικότερο κλίμα αμφισβήτησης και της παραδοσιακής θρησκείας αλλά και των λατρευτικών της πρακτικών κατά την ελληνιστική περίοδο
. Αρχικά, επέκριναν έντονα  τις καθιερωμένες θρησκευτικές πρακτικές, καταδεικνύοντας με τον τρόπο αυτό την ηθική ανεπάρκεια των συγχρόνων τους. Επιπλέον, είχαν σκοπό να ενισχύσουν και να ενδυναμώσουν την εξέχουσας σημασίας  στον Κυνισμό διάκριση ανάμεσα στον σοφό και τη φαύλη και πεπλανημένη ανθρώπινη πλειοψηφία. Κυρίως, επιτέθηκαν στην παραδοσιακή θρησκευτική λατρεία, που, όπως και ο μονοθεϊσμός του Αντισθένη, είναι κάτι που μπορούμε να το δούμε υπό το πρίσμα της γενικότερης θέσης τους πάνω στο ζήτημα της αντίθεσης φύσεως και νόμου. Κατά την άποψή τους, οι παραδοσιακές λατρευτικές πρακτικές απορρίπτονται, ακριβώς γιατί συνδέονται με το νόμο, τον οποίο επίσης απορρίπτουν. Ακόμα, προέβησαν σε μια ρεαλιστική προσέγγιση ενός σύμπαντος. Αντιλήφθηκαν και κατανόησαν το σύμπαν χωρίς κρυμμένα, θεϊκού χαρακτήρα προς αποκάλυψη στον άνθρωπο, μυστικά.
Εξαιτίας του γενικότερου ριζοσπαστισμού των Κυνικών Φιλοσόφων, οι ιδέες τους περί της θρησκείας, και κυρίως αυτές του Διογένη, αντιμετωπίσθηκαν από τους αντιπάλους αυτών υπό το πρίσμα της αθεΐας. Κάτι τέτοιο, όμως, δε φαίνεται να ισχύει. Θα μπορούσε, ωστόσο, να τους προσάψει κάποιος σύγχρονός τους μία μορφή ασέβειας προς τα ισχύοντα. Ο Διογένης παρουσιάζεται αγνωστικιστής και συγχρόνως αδιάφορος αναφορικά με την ύπαρξη ή όχι του Θεού. Αυτό που επιθυμεί είναι απλά και μόνο να είναι ρυθμιστής και κυρίαρχος της μοίρας του, δημιουργώντας, με τον τρόπο αυτό, την δική του ευ-τυχία 
. 


3.4 Ο Θεμελιωτής και οι Εισηγητές της Κυνικής Φιλοσοφίας


Δεν είναι εύκολο να εντοπισθεί με ακρίβεια και σαφήνεια ο πρώτος εισηγητής της Κυνικής Φιλοσοφίας. Κάποιοι θεωρούν ότι ο πρωτεργάτης είναι ο Αντισθένης και κάποιοι άλλοι  υποστηρίζουν ότι είναι ο Διογένης. Δεν είναι παράλογο αυτό που υποστηρίζει ο Οινόμαος, ότι «η Κυνική Φιλοσοφία δεν είναι ούτε αντισθενισμός ούτε διογενισμός». Οι περισσότεροι Κυνικοί θεωρούν ότι και ο Ηρακλής, καθώς συμβαίνει να του οφείλουμε διάφορα άλλα αγαθά, άφησε στους ανθρώπους και το ευγενικό υπόδειγμα του συγκεκριμένου τρόπου ζωής και δράσης. Πάντως, και πριν τον Ηρακλή, υπήρξαν ορισμένοι, μεταξύ των Ελλήνων και των βαρβάρων, οι οποίοι και εφάρμοσαν αυτό το είδος της φιλοσοφίας. Αυτό συμβαίνει διότι αυτός ο φιλοσοφικός χαρακτήρας διακρίνεται από καθολικότητα και από κάποια φυσικότητα. Δεν χρειάζεται κάποια ειδική σπουδή. Ο Πυθικός θεός παραγγέλλει: «Να γνωρίσεις τον εαυτό σου» και «Να παραχαράξεις το νόμισμα». Ο θεμελιωτής της Κυνικής Φιλοσοφίας είναι τελικά ο Δελφικός Θεός, από τον οποίο δεν διέφυγε και η ιδιαίτερη καταλληλότητα του Διογένη, γι΄ αυτό και τον παρότρυνε σε αυτού του είδους τη φιλοσοφία. Τα παραγγέλματα αυτά δεν τα απηύθυνε μόνο στον Διογένη, αλλά σε όλους τους ανθρώπους ανεξαιρέτως. Αυτός λοιπόν είναι ο θεμελιωτής της Κυνικής Φιλοσοφίας, όπως υποστηρίζει και ο Ιάμβλιχος
. Οι βασικοί εισηγητές της είναι ο Αντισθένης, ο Διογένης και ο Κράτης, οι οποίοι έθεσαν ως σκοπό ζωής να γνωρίσουν τον εαυτό τους  όπως και το να προσεγγίσουν και να συλλάβουν την αλήθεια, καθώς υποστηρίζουν  ότι είναι «το πρώτο από όλα τα αγαθά για τους Θεούς όσο και για τους ανθρώπους
». 


Ο Κυνικός ίσως είναι ο μόνος ελεύθερος μεταξύ των ανθρώπων, ο οποίος δεν πρέπει να επινοεί ψεύδη και πλασματικά πράγματα, αντί για τα αληθή και τα μη πλασματικά, προβάλλοντάς τα κατόπιν στις δημόσιες συναθροίσεις. Βάσει της καθαρής λογικής του οφείλει να ανακαλύπτει εντός του τι είναι σωστό να πράξει και όχι να διδάσκεται από εξωτερικά πράγματα
. 


Κεφάλαιο 4ο . Οι Φιλοσοφικές Ιδέες των Κυνικών Φιλοσόφων


4.1 Εισαγωγή 


Οι Κυνικοί υπήρξαν φιλοσοφικό κίνημα και όχι φιλοσοφική σχολή. Διατύπωσαν ένα συγκεκριμένο σύνολο αρχών και δογμάτων, χωρίς όμως να μπουν στη διαδικασία να τις αποδείξουν. Δεν αποτελούν στάση ζωής
. Ενδιαφέρονταν περισσότερο και επιζητούσαν την πρακτική πλευρά του βίου σε σύγκριση με τη θεωρητική. Η Κυνική Φιλοσοφία ήταν όχι μόνο θεωρία αλλά και ένα ευρύτατα διαδεδομένο πολιτικό και κοινωνικό κίνημα ανάλογο με τις νεώτερες κοινωνικές και θρησκευτικές αιρέσεις
. Ήταν κάτι σαν κίνημα-κήρυκας μιας συγκεκριμένης αντί-κουλτούρας. Αυτό οφείλεται σε δύο βασικούς λόγους. Ο πρώτος λόγος είναι η βιωσιμότητα του Κυνισμού. Η διάρκεια ζωής του κινήματος των Κυνικών φθάνει κοντά τη μία χιλιετία
. Ο δεύτερος λόγος είναι, σύμφωνα με τις ενδείξεις, το μεγάλο πλήθος των γνωστών και αγνώστων, δραστήριων όμως, Κυνικών καθ’ όλη τη διάρκεια ζωής του εν λόγω κινήματος
. Η μοναδικότητα του Κυνισμού, σε σχέση με τις υπόλοιπες φιλοσοφικές παραδόσεις της κλασικής αρχαιότητας, έγκειται ακριβώς στο ότι υπήρξε κάτι σα μαζικό κίνημα. Εκτός από τους γνωστούς εκπροσώπους του Κυνικού τρόπου, εξαιρετικά συνηθισμένο κατά την αρχαιότητα ήταν και το θέαμα των πολυάριθμων Κυνικών να ζητιανεύουν ή να κηρύττουν σε κεντρικά σημεία των πόλεων της ανατολικής Μεσογείου
.

Αναμφίβολα, η μορφή του Σωκράτη είχε αφήσει βαθειά εντύπωση στους Κυνικούς, που ήθελαν να πιστεύουν ότι ήταν οι μόνοι αληθινοί συνεχιστές του παραδείγματός του 
.  Ταύτισαν τη φιλία σοφίας με το φιλοσοφικό στοχασμό για τα ηθικά
. Υποστηρικτής της θέσης αυτής είναι κυρίως ο Διογένης, ο οποίος ωστόσο έδειξε ιδιαίτερο ενδιαφέρον για τη λογική.


4.2 Το Φυσικό Δίκαιο στους Κυνικούς Φιλοσόφους 


4.2.1 Οι Απόψεις των Κυνικών για την Ανθρώπινη Φύση, την Αρετή και την Ευδαιμονία


Οι Κυνικοί δεν αγνόησαν την πραγματικότητα του ανθρώπου-θηρίο. Δεν απέδωσαν την κακία των ανθρώπων στην ανθρώπινη φύση, διότι δεν είδαν και δεν αντιλήφθηκαν την κακία ως εγγενή σ’ αυτήν. Αντίθετα, απέδωσαν την απανθρωπιά του ανθρώπου σε κάτι έξω από τον ίδιο, σε κάτι έξω από τη φύση του. Αντιλαμβάνονταν τη φύση του ανθρώπου ως ψυχοσωματική ενότητα και παράλληλα, ουδέποτε έκαναν ρητά λόγο για ανωτερότητα του ενός συνθετικού ή του άλλου, δηλαδή της ψυχής έναντι του σώματος ή του σώματος έναντι της ψυχής. Αφενός, το σώμα δεν το θεωρούσαν δεσμωτήριο της ψυχής, αφετέρου, ταύτιζαν την ψυχή με την ορθολογική βούληση «δια της οποίας λαμβάνομεν συνείδησιν της προσωπικής μας εξελίξεως και κατευθύνομεν αυτήν
».  Αποδίδουν, ωστόσο, κάποια προτεραιότητα και ανωτερότητα στην ψυχή έναντι του σώματος. Για το λόγο αυτό υποστηρίζουν ότι «η πραγματική φύση του ανθρώπου συνίσταται στη λογικότητά του
». Η λογικότητα αποτελεί βασικό συστατικό στοιχείο της ανθρώπινης φύσης. Συνίσταται στη δυνατότητα  του να αξιολογεί κάποιος σωστά τα πράγματα, δηλαδή να έχει την ικανότητα να διακρίνει το σημαντικό από το ασήμαντο.

Το τέλος του ορθού βίου για τους Κυνικούς είναι η ευδαιμονία. Η εκπλήρωση του σκοπού της ευδαιμονίας έρχεται μόνο μέσα από την κατάκτηση της αρετής. Σύμφωνα με αυτούς, ο ευδαίμων βίος ταυτίζεται με τον ενάρετο βίο. Ο πραγματικός και ουσιαστικός προορισμός της εξελικτικής πορείας του ανθρώπου είναι το «ζην σύμφωνα με την αρετή». Ο άνθρωπος θα φθάσει στην ιδανική κατάσταση της ηθικής αυτοεξέλιξης μέσα και μόνο από τη συνεχή και αδιάκοπη άσκηση. Η αυτοεξέλιξη χαρακτηρίζεται από συνέπεια και μονιμότητα. 


Η αρετή, σύμφωνα με τον Αντισθένη, εξαρτάται από τη φρόνηση. Είναι ενιαία και διδακτή. Η δύναμη της βούλησης συμπίπτει με τη φρόνηση και η ηθική άσκηση με τη διδασκαλία. Όσο για το περιεχόμενο της αρετής, συνίσταται σε ένα αναποδογύρισμα των αξιών, στην απαλλαγή από τη μεγαλομανία, που είναι η συνηθισμένη λανθασμένη εκτίμηση των αγαθών της ζωής. Αυτό θα οδηγήσει στην αληθινή ευδαιμονία, δηλαδή στην αυτάρκεια, την απαλλαγή από ανάγκες και πάθη. Μάλιστα, εγκωμιάζει τον πλούτο,  που του εξασφαλίζει ο περιορισμός του στο απόλυτα απαραίτητο
. 


Οι Κυνικοί έφθασαν στο σημείο να ταυτίσουν «το ζην σύμφωνα με την αρετή με το ζην σύμφωνα με τη φύση». Η φύση, για αυτούς, είναι ένα είδος προτύπου, είναι ο μόνος πραγματικά ορθός τρόπος βίου. Θεωρούν ότι ο άνθρωπος δύναται να κατανοήσει και τη φύση αλλά και τη φύση του. Μπορεί, δηλαδή, να προσαρμοσθεί με τη φύση και τη φύση του, να πορευθεί βάσει αυτών και να εναρμονισθεί, ως φύση, με τη φύση του όντως υπαρκτού κόσμου. Το συγκεκριμένο θα καταστεί δυνατό μέσω της παρατήρησης και της μίμησης του βίου των ζώων και των πρωτόγονων ανθρώπων
.


Ακόμη και στο πλαίσιο μιας πολιτισμένης και όχι πρωτόγονης κοινωνίας, ο Κυνικός βρίσκει ανθρώπινα όντα από τα οποία δύναται να διδαχθεί τα του ενάρετου βίου. Χαρακτηριστικό είναι το απόσπασμα του Διογένη Λαέρτιου:


«Όταν κάποτε ο Διογένης είδε ένα παιδί να πίνει νερό με τα χέρια, πέταξε από το δισάκι το κύπελλο λέγοντας: ‘Ένα παιδί με έχει νικήσει στην απλότητα’. Πέταξε επίσης από το δισάκι και την κούπα, όταν είδε πάλι ένα παιδί να παίρνει τις φακές του στο κοίλωμα του ψωμιού, όταν έσπασε το πιάτο
».Τα παιδιά, στο απόσπασμα αυτό  είναι η γέφυρα με τον πρωτόγονο άνθρωπο, η γέφυρα με τον πλησιέστερο στην πραγματική μας φύση ζωώδη και πρωτόγονο τρόπο, η γέφυρα με τις ρίζες μας.


Σύμφωνα με τους Κυνικούς, αυτό που παραμορφώνει τη λογικότητα του ανθρώπου και αλλοιώνει την πραγματική ανθρώπινη φύση του είναι μία κατάσταση σύγχυσης, που την αποκαλούν τύφο. Στην κατάσταση αυτή βρίσκεται η συντριπτική πλειοψηφία των ανθρώπων. Κυριολεκτικά, τύφος σημαίνει καπνός, σύννεφο, ομίχλη. Ο τύφος διακατέχει τους ανθρώπους όταν η ομιχλώδης νοητική τους κατάσταση τους απαγορεύει να σκεφτούν καθαρά. Η λογική τους ικανότητα παραμορφώνεται και, επομένως, καθίσταται αδύνατη η κατανόηση της πραγματικής και υγιούς φύσης τους
. Για την κατάσταση αυτή ευθύνονται οι πλάνες, που είναι η ηδονή, ο πλούτος, η δόξα ή η φήμη και η ισχύς. Οι περισσότεροι άνθρωποι παρασύρονται από αυτά και υποκύπτουν στα αντίστοιχα πάθη  της φιληδονίας
, της φιλαργυρίας
 , της φιλοδοξίας και της φιλαρχίας
. Για τους Κυνικούς του πάθους, έννοιας που ενέχει και το στοιχείο της υπερβολής, προηγείται μια πεπλανημένη αξιολογική κρίση, βάσει της οποίας αποδίδεται κακώς αξία σε μια σειρά από εξωτερικά πράγματα.


Θεωρούν ότι ευθύνη για την παραμόρφωση της φύσης του ανθρώπου είναι ο ίδιος ο πολιτισμός και, στο πλαίσιο αυτού, ο αστικός τρόπος ζωής. Ο άνθρωπος θα θεραπεύσει τον εαυτό του, μόνο αν απαρνηθεί τον πολιτισμό και τον αστικό τρόπο ζωής. 


 
«Ο τρόπος ζωής που αποδέχεται ο Κυνικός είναι το «κατά φύσιν ζην», με την πριμιτιβιστική σημασία της φράσης, και αυτή που μας αποκαλύπτει η συμπεριφορά των ζώων. Υπό την επήρεια του πολιτισμού, ο άνθρωπος έχασε αυτή την αλήθεια, δηλαδή έπεσε στην κατάσταση της άγνοιας
».


Ο Κυνισμός είναι δυναμικός  δρόμος προς την αρετή. Για το λόγο αυτό, κάθε σοβαρός άνθρωπος πρέπει να τον ακολουθεί, διότι δεν είναι μόνο μια στάση ζωής, αλλά εξελίσσεται, ή τουλάχιστον προσπαθεί να εξελιχθεί, σε ένα οργανωμένο φιλοσοφικό σύστημα και μια συστηματοποιημένη φιλοσοφική διδασκαλία. 


Απώτερος σκοπός του κινήματος αυτού είναι να ζει κανείς σύμφωνα με την αρετή. Για το λόγο αυτό ο Κυνισμός είναι ένας σύντομος δρόμος προς την αρετή
. Κατά την άποψη των εκπροσώπων αυτού του κινήματος, πρέπει με σαφήνεια να ορισθεί η έννοια και το περιεχόμενο της αρετής. Χαρακτηριστικά, ο Αντισθένης υποστήριζε ότι η αρετή είναι βραχύλογη ενώ η κακία απέραντη
. Οι Κυνικοί υποστηρίζουν ότι η ευδαιμονία είναι η κατάκτηση της αρετής, που είναι το μόνο πραγματικά απόλυτο και μοναδικό αγαθό. Ευδαίμων βίος είναι ο ενάρετος βίος. Τελικός σκοπός είναι το να ζει κανείς ενάρετα
.


Πώς μπορεί ο άνθρωπος να κατακτήσει την αρετή; Σύμφωνα με την θεωρία τους, η αρετή συνίσταται και διαφαίνεται σε πράξεις. Τα λόγια είναι περιττά. Ο λόγος άλλωστε είναι εντελώς ανίσχυρος απέναντι στην πράξη. Τα μεγάλα λόγια λέγονται από ανικανότητα για πράξεις 
.  


Ο Αντισθένης υποστήριξε δύο βασικές θέσεις: Πρώτον, ότι η αρετή είναι διδακτή
. Εκείνος που έχει αποκτήσει την αρετή με τη μάθηση, είναι αυτός που δεν θα τη χάσει ποτέ. Το «κατ΄ αρετήν ζην» είναι το υπέρτατο αγαθόν
. Ο Λόγος, μάλιστα, για τους Κυνικούς είναι ο ρυθμιστής του ηθικού βίου και διδάσκαλος της αρετής είναι η φρόνηση. Κατά δεύτερον, παρόλο που ο Αντισθένης δεν συνδέει την αρετή με τη συστηματική επιστημονική μόρφωση, σιωπηρή προϋπόθεση του διανοήματος είναι ότι η ηθική γνώση, στην οποία συνίσταται η αρετή, καθώς θα εφαρμόζεται συνεχώς στην πράξη, δεν θα είναι δυνατό να αποδυναμωθεί και να χαθεί, όπως μπορεί να συμβαίνει με οποιαδήποτε άλλη πράξη
. Όταν, επομένως, ο άνθρωπος φθάνει στο απόγειο της ενάρετης κατάστασης, τότε κατακτά και την τελειότητα. Η ηθική τελειότητα, για τους Κυνικούς, ταυτίζεται με τη φρόνηση, η κακία πηγάζει όμως από την άγνοια
.


Ο Αντισθένης επηρεάσθηκε από τον Σωκράτη ως προς την καρτερικότητα και μιμήθηκε την εσωτερική γαλήνη του Δάσκαλου Σωκράτη, κατανικώντας τις ορμές, πράγμα το οποίο αποτελούσε αυτοσκοπό για τους Κυνικούς
. Εκφράζει την ευγνωμοσύνη του στον Σωκράτη καθώς η συναναστροφή του με αυτόν του έδωσε μαθήματα αυτοκυριαρχίας και ολιγάρκειας. Μπορούμε λοιπόν να ισχυρισθούμε ότι πολλά στοιχεία που αφορούσαν τον τρόπο ζωής του Σωκράτη αποτελούν βασικές αρχές της αντισθένειας ηθικής
. Υποστήριξε τη σύνεση και τη σωφροσύνη. 


Ο Αντισθένης θέλει να βιώσει άμεσα την Υπέρτατη Αλήθεια, το Υπέρτατο αγαθό, την Υπέρτατη Γνώση και φυσικά να την υποδείξει στους άλλους, να την βιώσουν όλοι οι άνθρωποι με τον ίδιο βιωματικό τρόπο, άμεσα. Ερωτηθείς μάλιστα για το κέρδος του από την ενασχόλησή του με τη φιλοσοφία , απάντησε ότι πλέον μπορεί να έχει επαφή με τον εαυτό του, να φθάσει δηλαδή στην αυτοεξέταση και άρα στην αυτογνωσία
. 


Για τους Κυνικούς, η αρετή είναι κάτι το απολύτως πρακτικό και υπαρκτό. Ο δρόμος για την αρετή περνά μέσα από την άσκηση. Η κυνική άσκηση έχει διττή διάσταση, είναι πνευματική και σωματική. Χρειάζεται επίπονη άσκηση. Ως απόδειξη της ύπαρξης της αρετής είναι ο Ποσειδώνιος, ο οποίος αναφέρει στην πρώτη του πραγματεία το γεγονός ότι οι σύντροφοι του Σωκράτη, του Διογένη και του Αντισθένη είχαν προοδεύσει σε αυτή.  


Οι Κυνικοί, λοιπόν, ταύτισαν την ευδαιμονία με τον ενάρετο βίο. Βασική θέση της διδασκαλίας τους είναι ο αυτοέλεγχος του βίου καθώς, μέσω αυτού, δύναται ο κάθε άνθρωπος να φθάσει στην αρετή.  Η φύση αποτελούσε μία εναλλακτική ηθική άποψη για αυτούς.  Και επειδή στόχευαν κυρίως στην πράξη παρά στη θεωρία,  προτιμούσαν ένα λιτό και πολύ απλό τρόπο ζωής. Ο ενάρετος βίος είναι ο σύμφωνος με τη φύση βίος. Η φύση έχει αξιολογικό χαρακτήρα και περιεχόμενο
.


 Περιφρονούσαν τον πλούτο, τη δόξα και την ευγενική καταγωγή. Υποστήριζαν ότι γνώρισμα του Θεού είναι να μη χρειάζεται τίποτα. Γνώρισμα εκείνων που ομοιάζουν με το Θεό είναι να χρειάζονται μόνο ελάχιστα πράγματα. Περιόρισαν τις ανάγκες και τις επιθυμίες τους σε φυσικά επίπεδα. Ηθικός στόχος του ανθρώπου πρέπει να είναι και η απελευθέρωση από καθετί περιττό. Το ιδεώδες της αρετής είναι η απόλυτη αυτάρκεια
. Η ψυχή πρέπει να παραμένει ανεπηρέαστη και απόρθητη από τις απολαύσεις και ανένδοτη στις όποιες ανάγκες. Στο πλαίσιο αυτό της αυτάρκειας, αντέχουν τον πόνο, τον οποίο μάλιστα δεν θεωρούν κάτι κακό. Αντιθέτως, καταξιώνουν τον πόνο
.


Ο Διογένης Λαέρτιος, αναφερόμενος στις απόψεις του Αντισθένη για την αρετή, γράφει: 


«Ο Αντισθένης ασπαζόταν επίσης τις ακόλουθες απόψεις. Υποστήριζε ότι την αρετή μπορεί κανείς να τη διδαχθεί. (11) Κι ότι οι ευγενείς άνθρωποι ταυτίζονται με ’κείνους που έχουν αρετή. Η αρετή είναι από μόνη της ικανή να φέρει την ευτυχία και δεν χρειάζεται τίποτα επί πλέον εκτός από δύναμη σαν αυτή του Σωκράτη. Ότι η αρετή συνίσταται σε πράξεις: ούτε από λόγια πολλά έχει ανάγκη ούτε από διδασκαλίες. Κι ότι ο σοφός έχει αυτάρκεια. Όλα όσα έχουν οι άλλοι είναι δικά του. Η ασημότητα είναι κάτι καλό και ισότιμο με την προσπάθεια. Κι ότι ο σοφός δεν θα ρυθμίζει τη συμπεριφορά του μέσα στην πολιτεία με βάση τους ισχύοντες νόμους αλλά με βάση το νόμο της αρετής. [...] (12) Ο Διοκλής παραθέτει και το ακόλουθο απόφθεγμα του Αντισθένη: Για τον σοφό τίποτε δεν είναι ξένο, ούτε αδιέξοδο. Ο καλός άνθρωπος είναι αξιαγάπητος. Όσοι αξίζουν από ηθική άποψη είναι φίλοι. Για συντρόφους του πρέπει να διαλέγει κανείς τους ψυχωμένους και δίκαιους ανθρώπους. Η αρετή είναι όπλο, το οποίο κανένας δεν μπορεί να σου το αφαιρέσει. Είναι προτιμότερο να τα βάλει κανείς με όλους τους κακούς, έχοντας στο πλευρό του λίγους άξιους ανθρώπους παρά με λίγους άξιους ανθρώπους, έχοντας στο πλευρό του πολλούς κακούς. Πρέπει να είμαστε προσεχτικοί με τους εχθρούς, γιατί αυτοί πρώτοι θα αντιληφθούν τις αδυναμίες μας. Ένα δίκαιον άνθρωπο να τον τιμάμε περισσότερο από συγγενή. Ίδια είναι η αρετή για τον άνδρα και για τη γυναίκα. Όμορφο είναι το καλό, το κακό είναι άσχημο. Τα αισχρά πράγματα να τα θεωρείς όλα ξένα. (13) Το πιο ασφαλές τείχος είναι η φρόνηση. Γιατί ούτε να γκρεμιστεί είναι δυνατόν ούτε να πέσει από προδοσία. Φτιάξε για τον εαυτό σου ένα τείχος από αλάθητους συλλογισμούς
».


Το ιδεώδες της αρετής αποτελεί και η εγκράτεια αφού οι Κυνικοί αποστρέφονται τα αγαθά της εγκόσμιας ζωής: τη δόξα, τον πλούτο, τις ηδονές, τις κάθε λογής ανέσεις, ακόμα και την πολυμάθεια. Η αρετή, σύμφωνα με τον Αντισθένη,  δεν χρειάζεται τα λόγια και τις επιστήμες. Ο Κυνικός, ακολουθώντας με συνέπεια τα παραπάνω, και κυρίως όταν φτωχύνει στα υλικά αγαθά και πλουτίσει στα πνευματικά και υλικά αγαθά,  θα φθάσει στην πραγματική ελευθερία. Η αδιαφορία για τον πλούτο και τα υλικά αγαθά είναι αρετή
. Η αυτάρκεια αποτελεί βασικότατη προϋπόθεση για να φθάσει κάποιος στην αρετή
. 


Επιτυγχάνουν και κάτι άλλο εξίσου σημαντικό: περιφρονούν τους τύπους, που οι κοινωνικές συμβάσεις και η συνήθεια έχουν καθιερώσει. Σημειώνουν μια στροφή από την εξωτερική αναγνώριση, που αποτελεί τη μοναδική μέριμνα της ανθρώπινης ματαιοδοξίας, προς την καταξίωση του «είναι» μας από τον ίδιο τον εαυτό μας. Οι Σωκρατικοί γενικότερα έχουν μία τέτοιου είδους βιοθεωρία, που για πρώτη φορά εισάγεται με το Σωκράτη ως βασικό και γόνιμο στοιχείο της Ελληνικής Ηθικής
. 


Σαν ιδιαίτερη αποστολή τους θεωρούσαν την φροντίδα για τους ηθικά παραπεταμένους: σαν αυτεπάγγελτοι κήρυκες ηθικής και ιατροί ψυχών έγιναν ευεργετικοί από πολλές απόψεις. Κι αν μαστίγωναν αλύπητα την ανθρώπινη μωρία, αν στην υπερβολική μόρφωση αντέτασσαν το χοντρό πηγαίο καλαμπούρι του πληβείου, στην μαλθακότητα του καιρού τους την αλύγιστη θέληση, ωστόσο η αποκρουστικότητα της διαγωγής τους ριζώνει στη συμπόνια για την κακομοιριά των συνανθρώπων τους και στην πνευματική ελευθερία, που ήξεραν να τη φτάνουν, ιδιαίτερα ο Διογένης και ο Κράτης, με εύθυμη παιχνιδιάρικη διάθεση.


4.1.2 Οι Απόψεις των Κυνικών για την Ηδονή


Η ηθική είναι ευδαιμονιστική για τους Κυνικούς και όχι ηδονιστική. Η κατάσταση ευδαιμονίας είναι α-χρονική, διαρκής και μόνιμη. Η ηδονή είναι στιγμιαία. Απαξιώνουν εντελώς την ηδονή και την θεωρούν πλάνη. Ο Αντισθένης υποστήριζε ότι δεν πρέπει να λαμβάνεται η ηδονή σαν αγαθό διότι, όταν εξουσιάζει τον άνθρωπο, τον διαφθείρει. Έλεγε πως προτιμούσε να τρελαθεί παρά να παραδοθεί στη ηδονή («μανείην μάλλον ή ησθείην»)
. Για το λόγο αυτό, προέτρεπε τους φίλους τους να μην ενδιαφέρονται καθόλου για την ηδονή
. Ο ίδιος αντιμετώπιζε τις ερωτικές ανάγκες του δείχνοντας αδιαφορία για τις κοινωνικές συμβάσεις. Απαξιώνοντας την ηδονή, θα προτιμούσε την πλήρωση της ερωτικής ορμής χωρίς την αίσθηση της απόλαυσης, αφού η αίσθηση αυτή έχει επιζήμιες επιπτώσεις για τον άνθρωπο. Ακόμα περισσότερο, κυνικό χαρακτήρα έχει η αντιμετώπιση της ερωτικής ορμής ως μίας καθαρά σωματικής ανάγκης, την οποία μπορεί να ικανοποιήσει οποιαδήποτε γυναίκα
. Η ηδονή και το αγαθό σε καμία περίπτωση δεν ταυτίζονται
. Ο έρωτας είναι η αδυναμία της φύσεως. Οι πιο αδαείς υποκύπτουν από άγνοια και αποκαλούν την αρρώστια αυτή θεά. Δεν θα πρέπει να την πλησιάζουν οι άνθρωποι, ακόμα και αν είναι δοσμένη από το Θεό για την ανάγκη της τεκνογονίας
. Συμφωνώντας οι Κυνικοί με τον Διογένη σε μια βασική αναρχική θεώρηση του κόσμου, απέρριψαν την κρατούσα σεξουαλική ηθική, δηλαδή την οικογένεια και τα παιδιά, υποστήριζαν και ζούσαν έντονα την απόλυτη σεξουαλική ελευθερία και τάχθηκαν υπέρ της ανοιχτής ομοφυλοφιλίας
.  


Χαρακτηριστική είναι και η άποψή τους για την απόλαυση του φαγητού. Ο Διογένης χαρακτήριζε την κοιλιά «Χάρυβδη της ζωής»
. Έλεγε ότι οι άνθρωποι τρώνε για να απολαμβάνουν και πως, για χάρη της απόλαυσης, δεν σταματούν το φαγητό. Υποστήριζε ότι οι άλλοι άνθρωποι ζουν για να τρώνε, ενώ ο ίδιος τρώει για να ζει και δεν ζει για να τρώει
. Αποκαλούσε δούλους όσους υποκύπτουν στις ηδονές.  Αποκαλούσε τριπλά δούλους όσους υποκύπτουν στις ηδονές της κοιλιάς, των απόκρυφων μερών και του ύπνου
.


4.1.3 Οι Απόψεις των Κυνικών για τη Γυναίκα, το Γάμο, την Οικογένεια και τη Μοιχεία


Ο Αντισθένης, χωρίς ουσιαστικά να προτείνει ρητά, είχε συνηγορήσει υπέρ της αγελαίας ζωής αλλά και της επιστροφής στην πρωτόγονη φυσική κατάσταση. Σχετιζόταν ερωτικά με γυναίκες, που κανένας άλλος δεν τις πλησίαζε
. Πιστεύει ότι ο σοφός άνθρωπος θα παντρευτεί για να κάνει παιδιά με τις πιο καλοφτιαγμένες γυναίκες. Επίσης, θα ερωτευθεί, γιατί μόνο ο σοφός ξέρει ποιον να ερωτευθεί 
. ‘Έλεγε ότι πρέπει να σχετίζεται κανείς με γυναίκες που αναγνωρίζουν ευγνωμοσύνη. Σε κάποιον που τον ρώτησε τι λογής γυναίκα να παντρευτεί, ο Αντισθένης του είπε: «Αν πάρεις όμορφη γυναίκα, θα την έχεις με άλλους κοινή. Αν πάρεις άσχημη, θα είναι για σένα ποινή
». Απέφευγαν κατά κανόνα την οικογενειακή ζωή. Στη θέση της ο Διογένης πρότεινε κοινότητα γυναικών και παιδιών
. 


Σύμφωνα με τον Αντισθένη, άνδρες και γυναίκες μετείχαν της ίδιας αρετής. Πιστεύοντας ότι άνδρες και γυναίκες έπρεπε το ίδιο να αυτοπροσδιορίζονται στην άσκηση των κοινών αρετών που διέθεταν, οι Κυνικοί έθεταν υπό αμφισβήτηση τη σημασία του γάμου, κηρύσσοντας τη σεξουαλική ελευθερία, η οποία και θα απάλλασσε τους άνδρες από τα δεσμά, με τα οποία τους κρατούσε δεμένους ο γάμος. Αυτές είναι θέσεις που υποστήριζε και ο Διογένης, ο οποίος έφθανε στο σημείο να προτείνει ακόμα και την κοινοκτημοσύνη των γυναικών
. 


Δεν απορρίπτουν, ωστόσο, εντελώς τη μοιχεία.  Όταν κάποτε ο Αντισθένης είδε έναν μοιχό να τρέπεται σε φυγή του είπε: « Ταλαίπωρε, από τι μεγάλο κίνδυνο θα μπορούσες να΄ χες γλιτώσει με λίγες δεκάρες
».


Επίσης, άρχισαν να θέτουν υπό αμφισβήτηση και αυτή την ιδέα της γυναικείας μειονεκτικότητας. Χαρακτηριστική είναι η περίπτωση του Κράτη του Θηβαίου, που, συνεταιρισμένος με τη μαθήτριά του Ιππαρχία, πέρασε τη ζωή του μαζί της ταξιδεύοντας. Την είχε μαζί του σε όλες τις εμπειρίες. Ζητιάνευε μαζί της (σύμφωνα με τις διδασκαλίες της σχολής του). Στα συμπόσια η Ιππαρχία ελάμβανε μέρος σαν να ήταν άνδρας ή εταίρα: ζούσε, δηλαδή, μια σχέση εξολοκλήρου έξω από τους συνηθισμένους κανόνες με μια γυναίκα, που μάλιστα, στο τέλος της ζωής της, επιβεβαίωνε τις επιλογές της, λέγοντας ότι δεν είχε κάνει λάθος όταν επέλεξε να χρησιμοποιήσει για να «μορφωθεί» το χρόνο που θα είχε χρησιμοποιήσει για να υφάνει. Και όπως η Ιππαρχία, το ίδιο και ο Κράτης (αν λάβουμε υπόψη μια διήγηση που πιθανόν να είναι φανταστική αλλά που πάντως είναι χαρακτηριστική) υπεράσπισε τις επιλογές του, προσφέροντας την ίδια του την κόρη για ένα μήνα σε καθέναν από τους μαθητές του για να είναι στη συνέχεια ελεύθερη και, προπάντων, ικανή να διαλέξει τον καλύτερο από αυτούς σαν σύντροφο
. 


4.1.4 Οι Απόψεις των Κυνικών για την Πολιτική Ζωή, τους Νόμους, τη Φύση και τη Δημοκρατία


Οι Κυνικοί δεν απέδιδαν καμιά σημασία στην αντίθεση ελευθερίας και σκλαβιάς, γιατί ο σοφός και σκλάβος είναι ακόμα ελεύθερος και γεννημένος αφέντης. Την πολιτική ζωή την έβρισκαν περιττή για το σοφό, γιατί αυτός είναι παντού σπίτι του, είναι πολίτης του κόσμου. Σαν ιδανική τους πολιτεία εικόνιζαν μια φυσική κατάσταση, που σε αυτήν ολόκληρη η ανθρωπότητα θα ζούσε σαν ένα κοπάδι. Για το λόγο αυτό, χτυπούσαν εκ προμελέτης με τη συμπεριφορά αλλά και τον τρόπο ζωής τους, όχι μόνο τα ήθη και τη σεμνότητα, παρά και το φυσικό αίσθημα της ντροπής, για να δείξουν με τη στάση αυτή και την αδιαφορία τους για τις γνώμες των ανθρώπων
. 


Κατ΄ ανάγκη και η θέσπιση  νόμων αφορά αυτούς οι οποίοι και ως προς την καταγωγή και ως προς την ικανότητα είναι ίσοι, και ότι για τους ανθρώπους αυτούς [δηλαδή όσους υπερέχουν πολύ ως προς την αξιοσύνη] δεν υπάρχει νόμος, γιατί είναι οι ίδιοι νόμος. Και στ΄ αλήθεια, αν επιχειρούσε κανείς να θεσπίσει νόμους για τους ανθρώπους αυτούς, θα του έλεγαν ίσως ότι, σύμφωνα με τον Αντισθένη, είπαν και τα λιοντάρια στους λαγούς
,  όταν αυτοί απευθύνθηκαν στη συνέλευση των ζώων και αξίωσαν να έχουν όλα τα ζώα ίσα δικαιώματα. Από τα παραπάνω συνάγεται ότι ο Αντισθένης δεν υποστήριζε την πολιτική ισότητα και τα ίσα δικαιώματα μεταξύ των ανθρώπων. Η δημοκρατία αποτελούσε στόχο πολεμικής για αυτόν
. 


Ο φιλόσοφος δείχνει, επίσης, την προτίμησή του  στη νόμιμη λαϊκή δικαιοσύνη της δημοκρατικής πόλεως, σε σύγκριση βέβαια με την αυθαιρεσία της τυραννίας
. Ο νόμος, δηλαδή, απλά παρέχει ασφάλεια στον άνθρωπο από τους εξωτερικούς κινδύνους χωρίς να έχει κάποια περαιτέρω ηθική αξία. Η αληθινή αρετή δεν έχει ανάγκη από τίποτα. Ούτε νόμων ανάγκη έχει ο σοφός, που δρα και φέρεται σύμφωνα με την κρίση του. Οι νόμοι, για τους Κυνικούς,  είναι για τους πολλούς και τους μέτριους και όχι για τους Εκλεκτούς.


Αναφορικά με τη σχέση Νόμου και Φύσεως, οι Κυνικοί Φιλόσοφοι διακήρυξαν την πλήρη αντίθεση μεταξύ τους συνηγορώντας απόλυτα υπέρ της φύσεως. Λαμβάνοντας υπόψη και τη μεθοδολογική κατηγοριοποίηση του Guthrie
, υποστήριζαν τη δεύτερη διάσταση της Φύσεως, η οποία   έχει διττό νόημα: Κατά πρώτον, την θεωρούν ως κόσμο όντως υπαρκτό και ως αντικείμενο παρατήρησης καθημερινής, πέρα από τη συμβατική ανθρώπινη ηθική. Κατά δεύτερον, αποτελεί μία εναλλακτική ηθική πρόταση, η οποία θα απελευθερώσει τον άνθρωπο από τη συμβατική ανθρώπινη ηθική.


Πρότυπο της προσωπικής και πολιτικής ηθικής τους ήταν η Φύση. Ο Κυνικός σοφός βρίσκεται σε απόλυτη συμφωνία με τη Φύση και η Κυνική κοσμόπολη είναι, ή θα είναι, η απόλυτα φυσική πόλη. Ο Κυνικός, στην αντίθεση Φύσεως και Νόμου, τοποθετήθηκε επιλέγοντας την πρώτη. Η υπακοή και αφοσίωσή του περιορίζεται στο νόμο της Φύσης. Ή, καλύτερα, στο νόμο της Αρετής 
.


Χαρακτηριστικό είναι και το σύνθημα των Κυνικών: «Παραχαράττειν το νόμισμα», συμφώνα με το οποίο, εκφράζουν την απόλυτη αντίθεσή τους προς τον πολιτισμό και την προτίμησή τους στην φύση. Απέρριπταν τις υλικές βάσεις του πολιτισμού και κήρυτταν την επιστροφή στη φύση. Χρησιμοποιώντας την αντίθεση μεταξύ Φύσεως και Έθους, που την είχε εισαγάγει η σοφιστική, απέκρουαν ριζικά τις υπάρχουσες μορφές της κοινωνικής ζωής και προχωρούσαν σε έναν άκρο ατομικισμό. Ζούσαν σαν ζητιάνοι, χωρίς δική τους κατοικία, περιορίζονταν στην πιο απλή τροφή και την πιο φτωχική ενδυμασία (τρίβωνα). Έκαναν αρχή τους τη σκληραγωγία στις στερήσεις, στις αρρώστιες και στις προσβολές. Αδιαφορούσαν για τη ζωή φεύγοντας από αυτήν εθελοντικά
. 


Ο Διογένης, υποστηρικτής αυτού του τρόπου ζωής, όντας εξόριστος από την Σινώπη με την κατηγορία της παραχάραξης του νομίσματος, στράφηκε στη φιλοσοφία και ξεχώρισε από τους φιλοσόφους για την προσπάθειά του να κατακτήσει την αρετή
. «Να γνωρίσεις τον εαυτό σου και ‘να παραχαράξεις το νόμισμα’, προστάγματα της Πυθίας. Να αδιαφορείς, δηλαδή, για τη γνώμη των πολλών και να παραποιείς όχι την αλήθεια αλλά ό,τι είναι καθιερωμένο από συνήθεια
». Όταν κάποιος έψεξε κάποτε τον Διογένη για την παραχάραξη του νομίσματος, εκείνος απάντησε: «Ήταν κάποτε που ήμουν όπως είσαι εσύ τώρα. Όπως όμως είμαι εγώ τώρα, εσύ δεν πρόκειται να είσαι ποτέ
». «Σ΄ εκείνον, ο οποίος  χλεύασε τον Διογένη για το ότι ήταν εξόριστος, αυτός είπε: « “μα κακομοίρη, αυτό στάθηκε αιτία να γίνω φιλόσοφος”
». 


4.1.5 Οι Απόψεις των Κυνικών για τον Πόλεμο, την Πολεμική Ικανότητα και την Ανδρεία


Οι Κυνικοί φαίνεται να θεώρησαν τον πόλεμο φαινόμενο άρρηκτα συνδεδεμένο με τον πολιτισμό και τον αστικό τρόπο του βίου. Άρα, επέκριναν και απέρριψαν τον πόλεμο όπως επέκριναν και απέρριψαν τον πολιτισμό. Κατά τον Φιλόδημο:



«Και στο έργο του ‘Περί πολιτείας’ (ο Χρύσιππος), κάνοντας λόγο σχετικά με το ότι τα όπλα είναι κάτι άχρηστο, υποστηρίζει ότι και την ίδια άποψη είχε και ο Διογένης (ο Κυνικός) – άποψη που ο Διογένης αποδεδειγμένα μόνο στην «Πολιτεία» την είχε γράψει
».

Στην «Πολιτεία» του Διογένη τα όπλα είναι άχρηστα. Αυτό συνεπάγεται ότι «ο πόλεμος, κατά τους Κυνικούς, είναι νοσηρόν φαινόμενον, που θα έπρεπε να εξαλειφθή από τας υγιείς πόλεις, όπως τα δικαστήρια και αι φυλακαί. Το ένοπλον στοιχείον δεν είναι μόνον αιτία αναταραχής δια την υγιά ιστορικήν πόλιν, αλλά δημιουργεί εις αυτήν την ψευδαίσθησιν της ασφαλείας και είναι συνεπώς δυνατόν να αποτελέση πηγήν ‘τρυφής’ δια τους πολίτας
». Στην κατάσταση που προηγήθηκε του πολιτισμού, ο βίος ήταν ειρηνικός, επειδή ακριβώς επικρατούσε απλότητα και ολιγάρκεια. Σε αυτήν την κατάσταση οι άνθρωποι οφείλουν να επιστρέψουν. «Ο ‘ράδιος βίος’ της φυσικής κοινωνίας των Κυνικών έχει ως συνέπειαν τον ειρηνικόν χαρακτήρα της, διότι μια τοιαύτη κοινωνία δεν είχε κανένα λόγον να πολεμήση. Ουτε επιθετικόν πόλεμον θα είχε λόγον να διεξαγάγη, αφού ουδενός αγαθού στερείται, ούτε αμυντικόν πόλεμον, αφού η φυσική κοινωνία περιλαμβάνει όλους τους ανθρώπους και «μαινόμενοι» δεν υπάρχουν ακόμη εις την φάσιν αυτήν της ιστορίας της ανθρωπότητος
». 


Κριτική στον πόλεμο, και συγκεκριμένα στα καταστροφικά αποτελέσματά του, άσκησε και ο Αντισθένης. Μας πληροφορεί ο Στοβαίος: «Όταν κάποιος είπε ότι ο πόλεμος θα αφανίσει τους φτωχούς, ο Αντισθένης ο Σωκρατικός παρατήρησε ότι «θα κάνει πολλούς φτωχούς
». Έλεγε, επίσης, ότι οι δήμιοι είναι λιγότερο ανόσιοι από τους τυράννους. Κι όταν κάποιος τον ρώτησε πώς συμβαίνει αυτό, εκείνος είπε: «Διότι οι δήμιοι εκτελούν όσους διαπράττουν αδικήματα, ενώ οι τύραννοι αυτούς που δεν φταίνε σε τίποτα
».

Ο Αντισθένης επιθυμούσε η κάθε πόλη να ζει εν ειρήνη. Οι Κυνικοί άλλωστε εμφανίσθηκαν στο προσκήνιο αμέσως μετά τον Πελοποννησιακό Πόλεμο, τον πλέον καταστροφικό, μέχρι τότε, της αρχαιότητας. Έναν πόλεμο, που ο Θουκυδίδης αξιολογεί ως τον μεγαλύτερο από όλους τους προηγούμενους, και που: 


«(...) Συγκλόνισε τους Έλληνες και μερικούς από τους βαρβάρους και, μπορεί κανείς να πη, ολόκληρο σχεδόν τον κόσμο
». 


Ο πόλεμος αυτός επηρέασε οπωσδήποτε τη σκέψη και τη φιλοσοφία των Κυνικών. 


Υποστηρίζουν ότι τα αίτια του πολέμου, του φαινομένου που γεννά ο πολιτισμός, εντοπίζονται σε πάθη, όπως η απληστία και η φιλοδοξία, πάθη που οφείλονται στον πολιτισμό. Ο Διογένης, χαρακτήρισε τη φιλαργυρία ως την αφετηρία κάθε κακού. Σύμφωνα με τον Στοβαίο: «Όταν κάποιος περιγελούσε κάποτε τον Διογένη πως ήταν φτωχός, εκείνος του είπε: ‘Δεν είδα κανέναν να έχει τυραννικές διαθέσεις από φτώχεια, για χάρη του πλούτου όμως έχουν οι πάντες’
».


Και οι έχοντες τυραννικές διαθέσεις: 


«Ακούω (...) πως έχουν τέτοια δίψα για τα λεφτά, ώστε κάνουν πράγματα πολύ χειρότερα κι από τους πιο απένταρους. (...) Υπάρχουν και ορισμένοι τύραννοι που καταστρέφουν ολόκληρες οικογένειες, σκοτώνουν αμέτρητους ανθρώπους, συχνά μάλιστα υποδουλώνουν κι ολόκληρες πολιτείες για τα λεφτά
».  Η απληστία οδηγεί στην άνευ μέτρου δίψα για εξουσία, η δίψα για εξουσία στην άσκηση τυραννικής εξουσίας, η απληστία και η τυραννία από κοινού στον πόλεμο που έχει ως μόνο σκοπό την υποδούλωση και εκμετάλλευση του άλλου.


Για τη νίκη ή ήττα στον πόλεμο μεταξύ δύο πόλεων ή κρατών, οι Κυνικοί αδιαφόρησαν. «Εν ω μέτρω η πολεμική νίκη (...) είναι κατά τους Κυνικούς φαινόμενον άλογον, τυχαίον και καθόλου ενδεικτικόν πραγματικής υπεροχής του νικητή επί του ηττημένου
». Πολύ περισσότερο, πιθανόν η νίκη να είναι και τεκμήριο της μανίας ή της απληστίας του νικητή, να έχει ως αποτέλεσμα την «(...) ακόμη μεγαλυτέραν διόγκωσιν του ‘τύφου’ των νικητών (...)
». 


Ο Αντισθένης προβαίνει στην ηθική απόρριψη και της  παλαιότερης ελληνικής αγωνιστικής παιδείας και της συναφούς με αυτήν πολεμικής ικανότητας, καθώς θεωρεί ότι ίσως υπάρχουν ψήγματα αριστοκρατίας, στην οποία και ασκεί κριτική
.  Στους εχθρούς εύχεται να αποκτήσουν όλα τα αγαθά, εκτός της ανδρείας, διότι, με τον τρόπο αυτό, τα καλά παύουν να ανήκουν στους κατόχους αυτών και περιέρχονται στην κατοχή αυτών που έχουν τη δύναμη
.


Πίστευαν, λοιπόν, ότι ο μόνος εχθρός των ανθρώπων είναι ο ίδιος ο εαυτός τους, και μάλιστα, ο βυθισμένος στην φαυλότητα, την κακία, τις πλάνες και τα πάθη.  Εναντίον όλων αυτών, ο Κυνικός κηρύττει τον πόλεμο και κυρίως εναντίον του πολιτισμού και του αστικού τρόπου ζωής, που προκαλούν τα πάθη αυτά. Ο πόλεμός του είναι η συνεχής άσκηση, που θα τον οδηγήσει στην αρετή και τη σοφία, την απόλυτη ηθική ελευθερία .Οι μόνες νίκες που τον ενδιαφέρουν είναι οι αξιόλογες νίκες, που του προσφέρει ο ηθικός αγώνας, οι νίκες επί των αντιπάλων του ίδιου του εαυτού του κάθε ανθρώπου. Ο πόλεμος του Κυνικού, όπως και οι νίκες ή οι ήττες σε αυτόν, είναι πρωτίστως ατομικές, διότι και η ελευθερία, ως αξία, ορίζεται ηθικά και ατομικά και όχι πολιτικά και συλλογικά.


Από την Πήρα, τον ου-τόπο του Κυνικού Κράτη, απουσιάζουν τα αίτια του πολέμου, και άρα απουσιάζει και ο ίδιος ο πόλεμος: «(... Θυμάρι βγαίνει εκεί και σκόρδα και σύκα και ψωμί, που γι’ αυτά δεν πολεμά ο ένας τον άλλο και κανένας τους εκεί δεν έχει πάρει τα όπλα για το χρήμα ή τη δόξα
)». Η ολιγάρκεια και η αυτάρκεια, τόσο του Κυνικού σοφού που ενσαρκώνει τον παροντικά εφικτό Κυνικό ου-τόπο, όσο και της Κυνικής κοσμόπολης που αποτελεί τον επιθυμητό Κυνικό ου-τόπο, είναι η λύση απέναντι στην κατάσταση τύφου, τις πλάνες, τα πάθη, την απληστία και τη φιλοδοξία, τον πόλεμο.


Στη θεωρία, απέρριψαν συλλήβδην τον πόλεμο. Στην πράξη, κάποιοι εκ των Κυνικών φαίνεται να υιοθέτησαν μετριοπαθέστερη στάση. Έτσι, ο Αντισθένης, όταν η Αθήνα τον χρειάστηκε, φέρεται να πολέμησε στη μάχη της Τανάγρας, μάλλον εκείνη του 426 π.Χ.
. Υπήρξε τελικά στο πλαίσιο του Κυνικού κινήματος μια πιο ήπια και πραγματιστική στάση έναντι του φαινομένου του πολέμου; Το πιο πιθανό είναι πως όχι. Ο Αντισθένης πολέμησε στην Τανάγρα πολύ πριν υιοθετήσει αυστηρές, κυνικού τρόπου, θέσεις. 


Οι Κυνικοί ήταν ειρηνιστές. Είδαν τον πόλεμο ως παράγωγο του πολιτισμού, ο οποίος ευθύνεται για την κατάσταση τύφου, τις πλάνες και τα πάθη, την απληστία και την υπερβολική φιλοδοξία των ανθρώπων. Εναντιώθηκαν στον πόλεμο, διότι τον θεώρησαν παρά φύσιν, καθώς προάγει αξιακές ιεραρχήσεις αντίθετες της Κυνικής ηθικής. Έχει καταστρεπτικά αποτελέσματα και φέρνει δυστυχία. Απέβαλλαν τον πόλεμο και τα όπλα από τον Κυνικό ου-τόπο, τον Κυνικό ιδανικό άνθρωπο και την Κυνική ιδανική πόλη. Στον πολεμικό αγώνα και την τυχαία νίκη ή ήττα σε αυτόν, αντέτειναν τον ηθικό αγώνα, το αποτέλεσμα του οποίου, η νίκη ή ήττα, εξαρτάται αποκλειστικά από την επίπονη άσκηση και προσπάθεια του ανθρώπου ηθικού δρώντα. Ποτέ δεν έκαναν λόγο για πόλεμο υπέρ κάποιου είδους συλλογικής πολιτικής ελευθερίας. 


4.1.6 Οι Απόψεις των Κυνικών για την Ισχύ, το Δίκαιο και την Δικαιοσύνη


Η ισχύς, σύμφωνα με τον Russell, είναι θεμελιώδης έννοια της κοινωνικής επιστήμης «(... με τον ίδιο τρόπο που η ενέργεια είναι η θεμελιώδης έννοια της φυσικής
)».

Οι Κυνικοί θεώρησαν την ισχύ ως κάτι που από φύση του δεν έχει αξία αλλά, αντιθέτως, απέκτησε αξία λόγω της λανθασμένης κρίσης της πλειοψηφίας των ανθρώπων. Επειδή ακριβώς εμπεριέχει την έννοια της πλάνης, μπορεί εύκολα να καταστεί πάθος και άρα συμμέτοχος της κατάστασης τύφου των ανθρώπων. Άσκησαν, επίσης, εντονότατη κριτική στο πολίτευμα της τυραννίας, καθώς ο τύραννος αντιπροσώπευε για αυτούς ό,τι το αντίθετο και απορριπτέο. Αντιπροσώπευε τον άνθρωπο σε κατάσταση τύφου, τον γεμάτο πάθη, τον άπληστο και πλεονέκτη, που δεν έχει ενδοιασμούς να εκμεταλλευτεί ή να εξοντώσει συνανθρώπους του ή πολιτείες ολόκληρες.


Επιχείρησαν να σώσουν τους συνανθρώπους τους ασκώντας πειθώ, όχι γυμνή ισχύ. Προσπάθησαν, δηλαδή, να πείσουν περί της ορθότητας του Κυνικού δρόμου για την αρετή. Σύμφωνα με τον Μπαγιόνα, «εν τέλει, η κατά φύσιν ‘βασιλεία’ του Κυνικού ‘σπουδαίου’ δεν ασκείται κατ’ αρχήν με εξωτερικόν καταναγκασμόν, ως είναι ο ασκούμενος υπό του δεσπότου έναντι του δούλου του εις το Ελληνικόν άστυ αλλά με την πειθώ
». Η πειθώς για τους Κυνικούς συνδέεται  με την  ισχύ που πηγάζει από την κατοχή της γνώσης και τη σοφία. Η ισχύς εκπορεύεται από την Κυνική αλήθεια και  συνιστά το ζωντανό παράδειγμα του Κυνικού Σοφού. 


Ο Κυνικός, λοιπόν, στην κοινώς εννοούμενη ισχύ, την πολιτική, στρατιωτική ή οικονομική ισχύ, που κατ’ αυτόν είναι και σχετική, αντέταξε την ισχύ ως απόλυτο μέγεθος, που αντιπροσωπεύει ο ίδιος. Δηλαδή, την απόλυτη ισχύ του απαθούς, αυτάρκους, ελεύθερου, ενάρετου, σοφού και ευδαίμονα Κυνικού. Για τον Αντισθένη: 


«(...) Τα τείχη των πόλεων είναι επισφαλή απέναντι στον εσωτερικό προδότη, ενώ της ψυχής τα τείχη είναι αμετακίνητα και αρράγιστα
». 


«Επειδή είσαι ισχυρός, νομίζεις ότι είσαι και γενναίος, και δεν ξέρεις ότι στον πόλεμο η σοφία και η γενναιότητα δεν ταυτίζονται με τη δύναμη, κι ότι η άγνοια είναι το μεγαλύτερο κακό για όσους την έχουν 
». 


Ο αντισθένειος Οδυσσέας διακρίνει τη φυσική δύναμη ή ισχύ από την ανδρεία που εδράζεται στη γνώση ή τη σοφία
. Και ο ανδρείος Κυνικός σοφός, ο μόνος πραγματικά ισχυρός εξαιτίας του ότι τα τείχη της ψυχής του είναι αμετακίνητα και αράγιστα, τίποτε δεν μπορεί να πάθει και από πουθενά:«Δεν ξέρεις ότι ο άξιος άνδρας τίποτα δεν μπορεί να πάθει, ούτε από τον εαυτό του, ούτε από το φίλο του, ούτε από τους εχθρούς του;
».

Και για τον Διογένη, από τον Πλούταρχο και τον Δίωνα τον Χρυσόστομο, πληροφορούμαστε ότι: «(..) (Ο Διογένης έλεγε) «Πως να αμυνθώ απέναντι σ’ έναν εχθρό; – Με το να γίνω ο ίδιος καλός και άξιος’
».

Η προτίμηση των Κυνικών για το φυσικό έναντι του θετικού δικαίου συνεπάγεται και κάποιου είδους προτίμηση, ή καλύτερα προτεραιότητα, της δικαιοσύνης έναντι της τάξης. Δηλαδή, ζητούμενο για αυτούς ήταν η επιστροφή στη φυσική, προ του πολιτισμού, κατάσταση, στην οποία κυριαρχούσε το φυσικό δίκαιο και η φυσικά οριζόμενη δικαιοσύνη. Στον Διογένη τον Λαέρτιο διαβάζουμε: «Ο Αντισθένης είπε πως όσοι θέλουν να ’ναι αθάνατοι πρέπει να ζουν με ευσέβεια και δικαιοσύνη
».


Και στον Ξενοφώντα: « ‘Εγώ λοιπόν’, είπε ο Καλλίας, ‘σας λέω για τι προ πάντων καυχιέμαι: Νομίζω ότι είμαι ικανός να κάνω τους ανθρώπους καλύτερους’. Κι ο Αντισθένης τον ρώτησε: ‘Πως; Με τη διδασκαλία κάποιας μηχανικής τέχνης ή διδάσκοντάς τους πως να είναι χρηστοί άνθρωποι;’ – ‘Εφόσον συμβαίνει να ταυτίζεται η χρηστότητα με τη δικαιοσύνη’. ‘Βεβαίως’, είπε ο Αντισθένης, ‘αδιαφιλονίκητα. Γιατί πότε πότε η ανδρεία και η σοφία φαίνονται να είναι κάτι επιζήμιο και για τους φίλους και για την πολιτεία, ενώ η δικαιοσύνη δεν έχει την παραμικρή σχέση με την αδικία’
». Εδώ, για τον Αντισθένη, η δικαιοσύνη συγκαταλέγεται ανάμεσα στις αρχές τις οποίες πρέπει να έχει, ή όντως έχει ο Κυνικός Σοφός.


Συνοψίζοντας τις Κυνικές ιδέες περί ισχύος, ηθικής, δικαίου-δικαιώματος-δικαιοσύνης και τάξης, μπορούμε να κάνουμε τις ακόλουθες διαπιστώσεις: Οι Κυνικοί απέρριψαν την ισχύ, ειδικά τη γυμνή ισχύ. Την αξία, που της αποδίδεται, τη θεώρησαν πλάνη και τον άνθρωπο φίλο της ισχύος, άνθρωπο γεμάτο πάθη και σε κατάσταση τύφου. Προτίμησαν να ασκήσουν πειθώ. Πειθώ που πηγάζει από το ζωντανό παράδειγμα του Κυνικού σοφού, του μόνου απόλυτα ισχυρού, εξαιτίας της απόλυτης αυτάρκειας, ελευθερίας και ανεξαρτησίας του. Είδαν την ισχύ, ως απόλυτο μέγεθος του Κυνικού, να πηγάζει από την ηθική ανωτερότητα του Κυνικού σοφού, την ηθική του τελειότητα. Ανάμεσα λοιπόν στην ισχύ και την ηθική, προτίμησαν τη δεύτερη υπονοώντας ότι η πραγματική ισχύς έγκειται στο καθίσταμαι Κυνικός, δηλαδή ηθικά τέλειος. 



Πρότυπο της προσωπικής και της πολιτικής ηθικής τους υπήρξε η Φύση.  Είδαν ως μόνο δεσμευτικό το νόμο της φύσεωςς, μίλησαν για Φυσικό Δίκαιο, που υπερτερεί έναντι κάθε άλλου δικαίου, και προέκριναν την ανάγκη ο άνθρωπος, είτε ως άτομο είτε ως πόλη, να εναρμονιστεί με το δίκαιο της φύσεως. Επομένως, έκαναν λόγο και για φυσική δικαιοσύνη, δικαιοσύνη που αντικατοπτρίζει την αιώνια φυσική τάξη των πραγμάτων. Η φυσική δικαιοσύνη των Κυνικών υπήρξε αρετή, πρωτίστως ατομική, δηλαδή αρετή του σοφού. Ωστόσο, αφορά όλους τους εν δυνάμει πολίτες της Κυνικής κοσμόπολης. Επομένως, είναι και ατομική ή ανθρώπινη και κοσμοπολίτικη ή παγκόσμια. Την οποιαδήποτε σύγχρονή τους τάξη πραγμάτων, ως αποτέλεσμα συσχετισμών ισχύος, την αντιλήφθηκαν ως αντιβαίνουσα στην αξία της δικαιοσύνης. Επίσης, την είδαν ως αντιβαίνουσα στην φυσική τάξη, στην οποία και καλούμαστε να επιστρέψουμε. Στη φυσική τάξη  κυριαρχεί το φυσικό δίκαιο και η φυσική δικαιοσύνη. 


4.1.7 Οι Απόψεις των Κυνικών για τη Θρησκεία


Οι Κυνικοί εναντιώθηκαν στη θρησκεία και τη λατρεία του λαού τους σαν διαφωτιστές: γιατί αληθινά (κατά φύσιν) υπάρχει μόνο ένας θεός, που δεν μοιάζει με τίποτα ορατό.  Για τον Αντισθένη, υπάρχει μόνο ένας θεός
. Δεν διατύπωσαν όμως κάποια συγκεκριμένη άποψη περί μονοθεϊσμού. Παρόλα αυτά όμως, στράφηκαν εναντίον της παραδοσιακής θρησκείας, ασκώντας δριμεία κριτική σε όλες τις εκφάνσεις της. Υποστηρίζουν ότι, ακόμη και οι θρησκείες είναι «προϊόντα ανθρώπινης συνήθειας». 


Ο νόμος, η παράδοση έχει πλάσει τους πολλούς Θεούς.  Απορρίπτουν τις παραδοσιακές λατρευτικές πρακτικές  γιατί συνδέονται με το νόμο, τον οποίο επίσης απορρίπτουν. Κατ’ αυτούς, ο Κόσμος διοικείται από έναν «Θείο Νου», που δεν μπορεί να αναπαρασταθεί με εικόνα διότι, απλώς, τίποτε επί γης δεν ομοιάζει προς αυτόν. Οι Θεοί πάντως του Εθνικού Πολυθεϊσμού, μπορούν να θεωρηθούν «πολλές μορφές» αυτού του «Θείου Νοός», οπότε η ερμηνεία της φύσεώς τους καθίσταται δυνατή μέσω της αλληγορίας.  



Προσπάθησαν να εξαλείψουν τις θρησκευτικές πρακτικές, άλλοτε µε σαρκασµό και γελοιοποίηση και άλλοτε με καταγγελία και καταδίκη, γενικότερα με συμπεριφορές, που ήταν αντίθετες µε αυτές τις δοξασίες και πρακτικές. Παρά ταύτα, δεν ήταν άθεοι και δεν είχαν αποκηρύξει εντελώς ολόκληρη την οργανωμένη θρησκεία. Πίστευαν πως ήταν απεσταλμένοι του Θεού. Για το λόγο αυτό, δεν ήταν απαραίτητη η οργανωμένη θρησκεία, διότι αυτοί που αγαπούν το Θεό δεν έχουν θρησκεία παρά τον ίδιο το Θεό. Πίστευαν πως ήταν οι de facto ηγέτες  και οι µόνοι αληθινοί άνδρες της πολιτικής και της θρησκείας, που εργάζονταν για το διαφωτισµό των μαζών. Επεδίωκαν να ζουν σύµφωνα µε τους σαφώς καθορισμένους στόχους τους και υπό την καθοδήγηση ενός ελεύθερα επιλεγμένου σκοπού του Θεού, παρά να γίνουν οπαδοί µιας θρησκείας µέσω κίβδηλων τελετουργικών και άλλων απατηλών πρακτικών
. 


Αντιτάχθηκαν, έτσι,  στο γενικότερο κλίμα, εντός του οποίου η παραδοσιακή θρησκεία εμφανίστηκε, τον πολιτισμό
. Παρόλο που δεν προχώρησαν στη συγκρότηση ενός διακριτού θρησκευτικού συστήματος, εντούτοις, αντιτάχθηκαν στην παραδοσιακή κλίμακα ζώο-άνθρωπος-θεός. Στο πλαίσιο αυτό, αντιπρότειναν την κλίμακα άνθρωπος-ζώο-θεός διότι θεώρησαν ότι το ζώο τοποθετείται κοντύτερα από ότι ο άνθρωπος στον αυτάρκη θεό. 
«(...) Τα ζώα είναι ευτυχέστερα από τους ανθρώπους επειδή δεν έχουν γνώση του θεϊκού στοιχείου. (...) Στον Διογένη και τους μαθητές του η θρησκεία (η παραδοσιακή θρησκεία) φαίνεται να ήταν ένα εμπόδιο στην ανθρώπινη ευτυχία, το οποίο εξηγεί γιατί οι Κυνικοί θεωρούσαν την κατάσταση ενός άλογου όντος προτιμητέα σε σχέση με αυτή των ανθρώπων, οι οποίοι υποφέρουν την κακοτυχία του να έχουν μια αντίληψη των θεών»
.Μια πραγματική λατρεία του θεού, οι Κυνικοί την έβρισκαν μονάχα στην αρετή, που κάνει τους σοφούς φίλους των θεών. Τους ναούς, τις θυσίες, τις προσευχές, τα ταξίματα, τις μυήσεις, τις μαντείες, τα απέκρουαν ολότελα. Δεν παραδέχονταν επίσης ζωή μετά το θάνατο
. 


Κεφάλαιο 5ο . Οι Κυνικοί Φιλόσοφοι 


5.1 Εισαγωγή 



Εξετάζοντας τα  φυσιογνωμικά χαρακτηριστικά του Κυνισμού, διαπιστώνουμε ότι  Κυνικοί Φιλόσοφοι αντέδρασαν δυναμικά και έντονα καθώς αντιλαμβάνονταν τη ζοφερή εικόνα της αρχαίας κοινωνίας, της κοινωνίας του.  Μπορεί κάποιοι να προέβησαν σε ακραίες διατυπώσεις θέσεων και σε υπερβολικές αντιδράσεις αλλά όλα γίνονταν για κάποιο ιερό σκοπό: προσπάθησαν να κλονίσουν τα βάθρα όλων εκείνων που τους έκρυβαν τον ήλιο. Ήθελαν άπλετο φως στη ζωή τους. Η επανάστασή τους ήταν ειρηνική και αφορούσε στις κακές συνέπειες που δημιουργούσε ο πολιτισμός της εποχής τους.   



 Παρακάτω γίνεται ενδεικτική αναφορά στους σημαντικότερους εκπροσώπους του Κυνικού κινήματος. Εκ των προτέρων, σημειώνεται ότι όλοι τους υπήρξαν μεν μετέχοντες την Κυνική παιδεία, ωστόσο όχι όλοι τους φιλόσοφοι. Ο βίος πολλών απ’ αυτούς είναι ενδεικτικός της ευρύτητας και της πολυσυλλεκτικότητας του κινήματος των Κυνικών. Οι κυριότεροι Κυνικοί φιλόσοφοι µετά τον Αντισθένη ήταν ο Διογένης της Σινώπης και ο μαθητής του ο Κράτης ο Θηβαίος.   Ανάμεσα στις σημαντικές μορφές του κινήματος συγκαταλέγονται η σύντροφος του Κράτη, Ιππαρχία από τη Μαρώνεια, ο αδερφός της Μητροκλής, ο Μένιππος, ο Ονησίκριτος, ο Μενέδημος, ο Μόνιμος, ο Αναξιμένης, ο Βίων ο Βορυσθενίτης, ο Δίων ο Χρυσόστομος κ.α. 


Οι διάφοροι Κυνικοί που ακολούθησαν µετά από τους τρεις αυτούς διάσηµους Κυνικούς, απλά συνέχισαν κάποιες παραδόσεις, απλοποίησαν τον τρόπο ζωής τους, και διατήρησαν κάποιες Κυνικές αρχές που παρέλαβαν από τα αρχικά στάδια του κινήµατος,  αρχές που χάραξαν οι προαναφερθέντες τρεις μεγάλοι του Κυνισµού.


5.2 Ο Αντισθένης
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Ο Αντισθένης (455-360 π.Χ. περίπου) ήταν υιός του Αντισθένη από την Αθήνα και μιας δούλης από τη Θράκη. Η θρακική καταγωγή της μητέρας του ενδέχεται να έχει ιστορική βάση. «Η καταγωγή του λειτουργεί ως πλαίσιο για το ηθικό παράδοξο ότι, παρόλο τούτου ή μάλλον λόγω αυτού του γεγονότος ο Αντισθένης έγινε σπουδαίος άνθρωπος, αφού η ευγένεια ενός ανθρώπου δεν είναι υπόθεση της γενεαλογικής του προέλευσης αλλά του φρονήματός του 
». 


 Διακρίθηκε ως πολεμιστής στη μάχη της Τανάγρας. Μετέπειτα, υπήρξε μαθητής του σοφιστή Γοργία στη Ρητορική. Σύμφωνα με πληροφορία του Διογένη Λαέρτιου, υπήρξε μια σύντομη μαθητεία του Αντισθένη στο Γοργία. Σε αυτό οφείλεται και ο ρητορικός χαρακτήρας των λόγων του Αντισθένη.  Όμως, η πληροφορία αυτή είναι αμφίβολη, καθώς ο Γοργίας αξίωνε πολύ υψηλά δίδακτρα, ενώ η οικονομική κατάσταση του Αντισθένη ήταν πολύ κακή.  



Εν συνεχεία, υπήρξε μαθητής του Σωκράτη στη Φιλοσοφία. Μάλιστα, επειδή κατοικούσε στον Πειραιά, πήγαινε πεζός στην Αθήνα, προκειμένου να παραστεί στη διδασκαλία του Σωκράτη. Ο Πλάτων τον αναφέρει ονομαστικά μόνο στο «Φαίδωνα», καθώς συντρόφευσε τον Σωκράτη τις τελευταίες στιγμές της ζωής του. Στους υπόλοιπους διαλόγους κάνει κάποιους πνευματώδεις υπαινιγμούς εις βάρος του
. Ο Πλάτων αναφέρει ονομαστικά τον Αντισθένη στο «Φαίδωνα»
 ενώ στον «Σοφιστή» χαρακτηρίζει αυτόν ως «γέροντα οψιμαθή»
. Οι «Κυνικοί», λοιπόν, θεωρούνται πνευματικοί απόγονοι του Σωκράτη.


Ο Αντισθένης στεκόταν εγγύς στο Δάσκαλο και ήταν από τους πιο αφοσιωμένους σε αυτόν. Όταν πρωτοάκουσε τη διδασκαλία του Σωκράτη, πούλησε όσα υπάρχοντα είχε, ή και τα μοίρασε, κρατώντας μόνο για τον εαυτό του ένα τρίβωνα (χονδροειδή μανδύα). Κέρδισε πολλά από το Σωκράτη. Συμβούλευε τους μαθητές του να τον προσεγγίσουν και αυτοί και να γίνουν συμμαθητές του. Έμενε στον Πειραιά και κάθε μέρα διένυε μια απόσταση σαράντα σταδίων, προκειμένου να ακούσει το Δάσκαλο. Είχε συναισθηματική εξάρτηση από αυτόν. Στο θάνατό του ήταν παρών. 



Μετά το θάνατο του Σωκράτη, ίδρυσε σχολή στο Κυνόσαργες διδάσκοντας τα νόθα παιδιά. Εξαιτίας της ονομασίας αυτής, οι μαθητές και οι οπαδοί του ονομάσθηκαν «Κυνικοί». Ο ίδιος δε, χαρακτηριζόταν «Απλοκύων», δηλαδή καθαρός και γνήσιος σκύλος. Ο Αντισθένης συμπεριέλαβε τις απόψεις και γνώμες του σε διαλόγους, οι οποίοι εκδόθηκαν σε δέκα τόμους. Οι σημαντικότεροι από αυτούς είναι ο «Ηρακλής», ο «Κύρος», ο «Αλκιβιάδης» και ο «Πολιτικός»
. 


5.2.1 Οι Φιλοσοφικές Αρχές του Αντισθένη
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Η κεντρική ιδέα της φιλοσοφίας του Αντισθένη βασίζεται στο Σωκράτη και, πιο συγκεκριμένα, στην αυτοεξέταση και στον έλεγχο του βίου, όπως διδάχθηκε από τον μεγάλο Δάσκαλο. Βάσει αυτής της διδασκαλίας, πρέπει ο άνθρωπος να κατανοήσει και να αφομοιώσει ότι ο προορισμός του έγκειται στην κατ΄ αρετήν ζωή. Λαμβάνει υπόψη την αρετή ως ηθική επίγνωση και φρονηματισμό και όχι ως μόρφωση της διανοίας, πάντοτε ακολουθώντας την ισχυρή διδασκαλία και άποψη του Σωκράτη. Για το λόγο αυτό, ο άνθρωπος δεν μπορεί ποτέ να απολέσει την αρετή αυτή. Όμως, είναι αναγκαίο να απαλλαγεί από τις κακές συνήθειες της καθημερινής ζωής  και δραστηριότητάς του. Μάλιστα, σύμφωνα με τον Διογένη Λαέρτιο, ερωτώμενος ο Αντισθένης, θεώρησε ότι το πιο αναγκαίο μάθημα είναι να αποβάλλει ο άνθρωπος τις όποιες κακές συνήθειες («το αναγκαιότατον εκ των μαθημάτων είναι να αποβάλη τις τας κακάς συνήθειας»). Η φιλοσοφία του, ως εκ τούτου, έχει απώτερο σκοπό την καθιέρωση της πρακτικής ηθικής.  



Στον Αντισθένη αποδίδονται κάποια γνωστά αποφθέγματα:


· «Αρετή διδακτή εστί».


· Η αρετή είναι επίκτητη.

· «Αναφαίρετον όπλον αρετή».


· Η αρετή είναι αναφαίρετη.

· «Προσέχειν τοῖς ἐχθροῖς· πρῶτοι γὰρ τῶν ἁμαρτημάτων αἰσθάνονται». - Αντισθένης, 12

· Δώστε προσοχή στους εχθρούς σας, γιατί είναι οι πρώτοι που αντιλαμβάνονται τα λάθη σας..


· «Τὰς πόλεις ἀπόλλυσθαι, ὅταν μὴ δύνωνται τοὺς φαύλους ἀπὸ τῶν σπουδαίων διακρίνειν». - Αντισθένης, 5

· Τα κράτη καταστρέφονται, όταν δεν υπάρχει διάκριση ανάμεσα στους κακούς και στους σπουδαίους άντρες.


· «Τοὺς βουλομένους ἀθανάτους εἶναι ἔφη δεῖν εὐσεβῶς καὶ δικαίως ζῆν». - Αντισθένης, 5

· Εκείνοι που θέλουν να είναι αθάνατοι, πρέπει να ζουν με ευσέβεια και δικαιοσύνη. 

Αποδίδονται, επίσης, και κάποια άλλα αποφθέγματα, τα οποία διασώζονται μόνο σε μετάφραση:


· Από τους δήμιους τιμωρούνται με θάνατο οι ένοχοι, που διέπραξαν αδικήματα, ενώ από τους τυράννους οι αθώοι.


· Η γνώση δεν αποτελεί σκοπό, αλλά απλό μέσο προς εξασφάλιση του «ευ ζην».

· Ο άνθρωπος είναι πολίτης του κόσμου.


· Συμβίωση μονιασμένων αδελφών είναι ισχυρότερη από κάθε τείχος.



Ο Αντισθένης υποστήριζε ότι, προκειμένου ο άνθρωπος να κατακτήσει την αρετή, χρειάζεται απαραιτήτως «πόνος, κόπος και διαρκής πάλη». Ο άνθρωπος ανυψώνεται στη σφαίρα του θείου, όταν καταπολεμήσει ηρωικά τις επιθυμίες του, οι οποίες τον δεσμεύουν στον επίγειο κόσμο. Ο Έρωτας και η Αφροδίτη, ως σύμβολα που συσχετίζονται με την επιθυμία και την ηδονή αντιστοίχως, δρουν παρεμποδιστικά στην απόκτηση της αρετής και είναι ολέθρια κακά. Πιο συγκεκριμένα: «Και ο έρως είναι φυσική κακία: υπό ταύτης κυριαρχούμενης οι κακοδαίμονες την ονομάζουν θεόν, ενώ πρόκειται περί νόσου».



Αναφορικά με την ηδονή, υποστήριζε τα εξής: « Την Αφροδίτη, αν τη συνελάμβανα, θα την εφόνευα διά τοξευμάτων, διότι συνηθίζει να διαφθείρει πολλάς κατά πάντα τελείας γυναίκας. Θα προτιμούσα να καταληφθώ υπό μανίας παρά να παραδοθώ στην ηδονή». Θεωρώντας μάλιστα ότι η αρετή είναι η απελευθέρωση από την πίεση των αναγκών, συμπεραίνει ότι η ιδεώδης και ιδανική κατάσταση του ανθρώπινου πολιτισμού είναι ο κατά φύσιν βίος. Τα δημιουργήματα του πολιτισμού είναι, σύμφωνα με την γνώμη του, παρεκβάσεις δυναμικές και καταστροφικές από την φυσική τάξη των πραγμάτων. Ο Αντισθένης, αλλά και όλοι οι Κυνικοί, θεωρούν ότι η ιδανική κατάσταση για κάθε άνθρωπο είναι η επιστροφή στην φύση και την πρωτόγονη κατάσταση (του ανθρώπου). Αυτή την ζωή εξυψώνουν όχι μόνο με την θεωρία τους, αλλά κυρίως το δηλώνουν εμπράκτως με τον τρόπο ζωής τους. Συνηγορούν, κατ΄ επέκταση, υπέρ της καταργήσεως του χρήματος, υπέρ της κοινοκτημοσύνης και υπέρ της ιδρύσεως ενός παγκοσμίου κοσμοπολιτικού κράτους. Γι΄ αυτό, λοιπόν, δίκαια, η Κυνική Φιλοσοφία χαρακτηρίσθηκε από τους νεωτέρους «ως φιλοσοφία του προλεταριάτου της αρχαίας Ελλάδος».



Ο Αντισθένης, σε αντίθεση με τον Πλάτωνα, υποτιμούσε τον ρόλο και τη σημασία της παιδείας. Καθόσον, μάλιστα,  θεωρούσε ότι η αρετή είναι διδακτή, υποστήριζε ότι, για να αποκτηθεί, χρειάζεται καρτερία, ανάλογη εκείνης που διακατείχε τον Σωκράτη. Αυτή ήταν η ηθική δύναμη του Σωκράτη. Ο άνθρωπος θα αποκτήσει την αρετή με την πραγματική άσκηση.  Δεν έχει ανάγκη από λόγους και μαθήματα. Με τον τρόπο αυτό, κατακρίνοντας τους «πλείστους λόγους», στρέφεται εναντίον της πλατωνικής διαλεκτικής. Χρησιμοποιώντας τον όρο «μαθήματα», στρέφεται κατά των επιστημών που διδάσκονταν στην Ακαδημία (γεωμετρία, αστρονομία κ.λ.π.). 


Είναι ο εισηγητής μίας λογικής θεωρίας σύμφωνα με την οποία, μία συγκεκριμένη λέξη ή φράση αντιστοιχεί, και πρέπει να αντιστοιχεί, σε αυτό ακριβώς που θέλουμε να εκφράσουμε. Δεν υπάρχει, επομένως, κανένα περιθώριο για την όποια αντίφαση, ψευδή δήλωση ή διαφωνία. Θεωρεί ότι η βασική αρχή της κατανόησης είναι η σπουδή των ονομάτων. Για το λόγο αυτό, συνέχισε τις φιλοσοφικές αναζητήσεις του προσπαθώντας επίμονα και επιμελώς να αποσαφηνίσει τη σχέση της γλώσσας και του αντικειμένου. Υποστήριξε ότι είναι αδύνατον να υπάρχει αντίφαση μεταξύ τους, καθώς οι λέξεις πρέπει να αποδίδουν ακριβώς το νόημα των πραγμάτων. Μια συγκεκριμένη λέξη ή φράση αντιστοιχεί αποκλειστικά και μόνο σε εκείνο που θέλουμε να εκφράσουμε. Διατύπωσε έναν ορισμό για τον ορισμό λέγοντας ότι είναι «αυτό που υποδηλώνει τι ήταν ή τι είναι κάποιο πράγμα»
. Άρα «ουκ έστιν αντιλέγειν». Η πλευρά αυτή της πνευματικής δημιουργίας του Αντισθένη δεν αφορά εν γένει την κυνική φιλοσοφία
.


Ο Αντισθένης, όπως και ο Πλάτων,  χρησιμοποιούσαν κατά πολλούς τρόπους τους μύθους για να διατυπώσουν τις ηθικές θεωρίες τους
. Όμως, την αρχή, κατά τον Αντισθένη, κάθε γνωσιολογικής έρευνας, πρέπει να αποτελεί η  προσεκτική εξέταση των σημασιών των λέξεων. Δεν λαμβάνει υπόψη  ως  αφετηρία την πρόταση και την κρίση, όπως ο Πλάτων και ο Αριστοτέλης, αλλά λαμβάνει υπόψη μόνο το όνομα. Ακριβώς επειδή αρνείται την ύπαρξη των αφηρημένων εννοιών, θεωρείται ο ιδρυτής και ο θεμελιωτής του νομιναλισμού (ονοματισμού). Υποστήριζε, αντιτιθέμενος στην πλατωνική ιδεολογία, ότι υπάρχουν μόνο συγκεκριμένα πράγματα. Οι γενικές έννοιες και οι γενικές ιδέες είναι πλάσματα, τα οποία στερούνται υποστάσεως. Αυτό είναι και το νόημα της αντιρρήσεως, την οποία διατύπωσε έναντι των πλατωνικών ιδεών
.  


Εξίσου αξιόλογη είναι και η θεωρία του, κατά την οποία οποιαδήποτε αντιλογία είναι αδύνατη και ανύπαρκτη. Προς επιβεβαίωση αυτών, έγραψε και ένα αντίστοιχο σύγγραμμα, με το οποίο στρέφεται κατά του Πλάτωνα και έχει τίτλο: «Σάθων ή περί του αντιλέγειν». Το αδύνατο της υπάρξεως αντιλογίας αποδεικνύεται με τον ακόλουθο τρόπο: Ας υποθέσουμε ότι δύο συνομιλητές χρησιμοποιούν την ίδια λέξη. Αν τη λέξη αυτή την χρησιμοποιούν με την ίδια έννοια, τότε μιλούν για το ίδιο πράγμα και δεν περιέρχονται σε αντιλογία. Αν όμως χρησιμοποιούν την ίδια λέξη με διαφορετική σημασία, τότε απλώς ομιλούν για διαφορετικά πράγματα. Στην περίπτωση αυτή, δεν μπορεί να γίνει λόγος για μεταξύ τους αντιλογία. Οδηγήθηκε στα συμπεράσματα αυτά, επειδή ακριβώς αρνιόταν την έκφραση της ουσίας των όντων δια της λογικής κρίσεως. Το υποκείμενο παραμένει υποκείμενο για τον Αντισθένη, μη επιδεχόμενο άλλους κατηγορηματικούς προσδιορισμούς. 



Και επειδή ακριβώς ήταν ένας αυστηρός ηθικολόγος, υποστήριζε δυναμικά και ακράδαντα ότι ένα πράγμα είναι ένα και το αυτό πράγμα, χωρίς να είναι κάτι άλλο. Κατά συνέπεια, δύνανται να υπάρξουν και να επικρατήσουν μόνο ταυτολογικές και , σε καμία περίπτωση, ετερολογικές κρίσεις. Και, μέσα σε όλα αυτά, ποιο είναι το καθήκον του σοφού; Το καθήκον του σοφού είναι να αποδεσμευθεί και να απελευθερωθεί από τις ψευδείς δοξασίες και ιδέες, οι οποίες διδάσκονται από τις αποκαλούμενες επιστήμες. Έπειτα, θα πρέπει να επικοινωνήσει, μέσω του ενάρετου βίου, με κάτι, το οποίο ίσταται πέρα και πάνω από τον κόσμο και από τον άνθρωπο. Αυτό το κάτι για τους Κυνικούς φιλοσόφους είναι ο Θεός, ο οποίος ίσταται αόρατος υπεράνω του κόσμου και είναι απαλλαγμένος κάθε στέρησης και κάθε ανάγκης. Στο σημείο αυτό, εκφράζεται και η γενικότερη άποψη των Κυνικών φιλοσόφων για το Θεό, καθώς ήταν οι πρώτοι κήρυκες του συστηματικού και αποκλειστικώς νοουμένου θεϊσμού.  Στον Αντισθένη αποδίδεται και το ακόλουθο σημαντικό απόφθεγμα: «Κατά νόμον είναι πολλούς θεούς, κατά δε φύσιν ένα». Δηλαδή: «Πολλούς θεούς αναγνωρίζει η υποκειμενική αντίληψη , στην πραγματικότητα όμως υπάρχει ένας μόνο Θεός»
.


5.2.2 Το Φυσικό Δίκαιο στον Αντισθένη


Ο Αντισθένης θεωρούσε ότι η φύση και οι νόμοι είναι δύο πράγματα εντελώς διαφορετικά μεταξύ τους. Η διαφορά μεταξύ τους έγκειται στο εξής βασικό σημείο: η φύση βασίζεται στον ένα ενώ οι νόμοι στηρίζονται στους πολλούς. Η θεωρία αυτή βρίσκει την τέλεια εφαρμογή της  στην θεωρία του περί μονοθεϊσμού, καθώς υποστήριζε ότι «σύμφωνα με τους νόμους υπάρχουν πολλοί θεοί, ενώ σύμφωνα με τη φύση ένας»
. «Ο νόμος της φύσεως προϋποθέτει ίσως ενιαία, έλλογο βούλησιν, αν κρίνωμεν από τον μονοθεϊσμόν που δεχόταν στον «Φυσικό» του ο Αντισθένης»
.   


Ο Κυνικός αυτός Φιλόσοφος έκανε λόγο για ένα Θεό που κυβερνά τους πάντες και τα πάντα, είναι άγνωστος και αόρατος, και δεν μοιάζει με κανέναν 
. Στο σημείο αυτό πρέπει να αναφερθεί το εξής: Ενώ οι Σοφιστές υποστήριζαν ότι δεν γνώριζαν αν υπάρχει θεός, τώρα οι Κυνικοί διακηρύττουν με βεβαιότητα ότι υπάρχει. Ο Θεός αυτός δεν είναι ορατός στον άνθρωπο μέσω των αισθήσεων, αλλά γίνεται αντιληπτός από την λογική. Η ισχυροποίηση της λογικής μοιάζει πολύ με τον ορθολογισμό του Σωκράτη
. 


Μεταξύ των νόμων και της φύσης, ο Αντισθένης προτιμούσε τη φύση. Υποστήριζε πως ο σοφός άνθρωπος πρέπει να ζει πάντα σύμφωνα με το νόμο της αρετής και όχι σύμφωνα με τους θεσπισμένους νόμους
. Η φύση, που δεν εμπεριέχει το καλό και το κακό, ταυτιζόταν με την αρετή. «Η αντίληψη του Αντισθένους περί του νόμου της φύσεως είναι εν πολλοίς ταυτόσημος προς τον νόμον της αρετής, ο οποίος αντίκειται στους κείμενους νόμους»
.


Απέδιδε μεγάλη σημασία όχι μόνο στην δύναμη της λογικής αλλά θεωρούσε επίσης ως ύψιστη αρετή, φανερά επηρεασμένος από τον Πρόδικο και τον Σωκράτη, την αυτάρκεια. Η αυτάρκεια ήταν κατεξοχήν κυνική έννοια. Ο άνθρωπος οφείλει πάνω από όλα να είναι αυτάρκης
. 


Είναι λοιπόν δεδομένος και αναντίρρητος ο ορθολογικός χαρακτήρας του «δικαίου της φύσεως». Ο Αντισθένης απέδιδε ιδιαίτερη αξία στην λογική, που στηριζόταν στην βεβαιότητα ότι κάτι μπορεί να γίνει αντιληπτό από τον άνθρωπο. Η αρετή, επομένως, είναι διδακτή και αποτελεί κάτι που ο άνθρωπος μπορεί να μάθει
. Η αρετή ανήκει μόνο στον σοφό και σπουδαίο άνθρωπο και μόνο μέσω αυτού μπορεί να μεταδοθεί στους άλλους ανθρώπους. «Ο έλλογος χαρακτήρας του νόμου της φύσεως είναι προσιτός μόνο εις τον σπουδαίον κατ΄ αντιδιαστολήν με τον νόμο, ο οποίος εκφράζει τας «δόξας» των πολλών
» και έχει αξία μόνο μεταξύ ίσων στη δύναμη και στην καταγωγή. Για τους αδύνατους ο νόμος αυτός δεν έχει ισχύ
.


Το «Δίκαιο της Φύσεως» ή «Ο Νόμος της Φύσεως» έχει και πρακτική λειτουργία. Αυτό σημαίνει ότι γίνεται αντιληπτό και κατανοητό από τον άνθρωπο με τις πράξεις και όχι με τα λόγια, τα μαθήματα και τις θεωρίες
. Για το λόγο αυτό, ο Αντισθένης δεν έδινε βαρύτητα στην πολιτική αγωγή αλλά στην ηθική. Δεν θεωρούσε ότι μετέδιδε ή μάθαινε κάτι καινούριο στους ανθρώπους. Αντιθέτως, υποστήριζε ότι έκανε τους ανθρώπους να ξεχνούν ό, τι στραβό είχαν μάθει μέχρι τότε
. 


5.3 Ο Διογένης ο Σινωπεύς
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 Αν ο Διογένης μεταφερόταν ξαφνικά στην εποχή μας, αναμφίβολα θα ένιωθε εντελώς στο στοιχείο του. Αυτό βέβαια δεν σημαίνει ότι θα ήταν κάτι σαν κακομαθημένο σκυλάκι του καναπέ, μάλλον με άγριο μολοσσό θα έμοιαζε. «Με τον επικίνδυνα βλάσφημο λόγο του», όπως τον αποκάλεσε ο Γιάκομπ Μπούρκχαρτ, με μαύρο χιούμορ και ανυπόκριτη χλεύη, θα περνούσε τον πολιτισμό μας από αυστηρή κριτική. Με έκδηλη αγαλλίαση θα αποκάλυπτε όλους τους κίβδηλους «-ισμούς» του κόσμου μας, θα υπομόνευε και θα εξευτέλιζε τα δόγματα, τα αξιώματα, τις ορθοδοξίες και τους μύθους. Θα ξετίναζε κυριολεκτικά την ουσία των κοινωνικών συμβάσεων, των ανούσιων τελετουργιών και των αβασάνιστα υιοθετημένων δογμάτων. Και δεν ήταν μόνο η ικανοποίηση που θα ένιωθε από το ευρύ πεδίο δράσεως, που θα είχε. Θα ένιωθε δικαιωμένος, διότι πολλές από τις εναλλακτικές προτάσεις του έχουν υιοθετηθεί σε αρκετά μεγάλο βαθμό και ποικιλοτρόπως: χίπις, πράσινοι, οικολόγοι, αντικαταναλωτικοί, περιθωριακοί, αντικρατιστές και αντικληρικαλιστές, απόστολοι της φυσιολατρίας και αυτόνομοι. Ο Διογένης φαντάζει ο προπάτοράς τους, όταν κάνουμε λόγο για συνειδητή έξοδο από τον πολιτισμό, τη ριζοσπαστική πρόταξη της προσωπικής εμπειρίας σε σχέση με την κοινή ηθική, την άρνηση υποταγής στις προσταγές του κράτους και της κοινωνίας, την απόρριψη της κατεστημένης κουλτούρας, της ατομικής ιδιοκτησίας, της αστικής ευημερίας με την ταυτόχρονη υπογράμμιση της ολιγάρκειας, της αυτάρκειας και της αυτονομίας. Ιδιαιτέρως, τα παιδιά των Λουλουδιών θα είχαν ταυτισθεί απόλυτα με τον Διογένη
.    
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Ο Διογένης από τη Σινώπη, , ο λεγόμενος «κύων», ως ιδιόρρυθμος φιλόσοφος και αυτός, επικαλούνταν πολύ συχνά  τον Σωκράτη κατά τη διδασκαλία του. Γεννήθηκε το 400/399 στη Σινώπη και πέθανε το 328/323 π.Χ. στην Κόρινθο, σύμφωνα με το Διογένη Λαέρτιο την ημέρα που ο Αλέξανδρος ο Μέγας πέθανε στη Βαβυλώνα). Ο Πλούταρχος αναφέρει ότι ο Σωκράτης πέθανε την ημέρα της γέννησης του Διογένη. Η παράδοση αναφέρει, επίσης, ότι την ίδια ημέρα πέθανε ο Αλέξανδρος στη Βαβυλώνα και ο Διογένης στην Κόρινθο. Η Σινώπη ήταν μία πλούσια εμπορική πόλη στις νότιες ακτές της Μαύρης Θάλασσας. Ανέδειξε σπουδαίους ανθρώπους: από τους φιλοσόφους, τον κυνικό Διογένη και τον Τιμόθεο τον Πατρίωνα, από τους ποιητές τον κωμικό Δίφιλο κ.λ.π.
. 


 Ο Διογένης ο Κυνικός ήταν υιός τραπεζίτη και, εξορισμένος από την πατρίδα του, πέρασε το μεγαλύτερο μέρος της ζωής του στην Αθήνα,  αργότερα και στην Κόρινθο, όπου έδειχναν τον τάφο του προς την Ισθμική Πύλη. Ήταν ακόμη παιδί όταν κατέρρευσε η πολιτική, οικονομική και ηθική εξουσία της Αθήνας, μετά την ήττα της στον Πελοποννησιακό πόλεμο. Στην περιφέρεια του ελληνόφωνου κόσμου, οι παρενέργειες αυτού του πολιτικού σεισμού έγιναν ελάχιστα αισθητές. Για την παιδική του ηλικία, τα νεανικά και μετεφηβικά του χρόνια, δεν γνωρίζουμε τίποτα. Το μόνο που μαθαίνουμε είναι ότι ο πατέρας του ήταν ανώτερος υπάλληλος στο νομισματοκοπείο της Σινώπης, από όπου εκδιώχθηκε για παραχάραξη νομισμάτων. Ήταν, δηλαδή, ο Διογένης υιός ενός ανέντιμου οικονομικού υπαλλήλου; Μπορεί. Κάποια άλλη πηγή αναφέρει ότι, στην παράνομη αυτή πράξη συμμετείχε και ο Διογένης, για αυτό και έφυγε μαζί με τον πατέρα του. Για να αποκατασταθεί, όμως, η τιμή και η υπόληψη του φιλοσόφου, πρέπει να επισημανθεί ότι η έκφραση, που χρησιμοποιούσε ο Διογένης, «παραχαράττειν το νόμισμα»  μπορεί με απόλυτη εγκυρότητα να ερμηνευθεί μεταφορικά ως «ριζική αλλαγή των νενομισμένων». Σχετικά με την παραχάραξη πραγματικών νομισμάτων, αυτό αποτελεί μια κακεντρέχεια που προέκυψε από την παρανόηση της μεταφορικής σημασίας της φράσης. Στη φράση «παραχαράττειν το νόμισμα» βρίσκει η αντίρροπη και εναλλακτική σκέψη του ανθρώπου από τη Σινώπη τη λακωνική αλλά εύληπτη έκφρασή της. Η φιλοσοφία του διατυμπανίζει ότι οι αποστεωμένοι και κοινώς αποδεκτοί κανόνες και οι κοινωνικές συμβάσεις έχουν ξεπερασθεί. Αντί αυτών, προτείνει τους αρχέγονους και ανόθευτους νόμους της ζωής. Ο Σωκράτης, αντλώντας την έμπνευσή του από το επάγγελμα της μητέρας του, ισχυριζόταν ότι ασκεί την «μαιευτική τέχνη». Ο Διογένης, ξεκινώντας από το επάγγελμα του πατέρα του, έλεγε ότι δική του δουλειά του ήταν να «παραχαράττει το νόμισμα». Και οι δυο πίστευαν ότι εκτελούσαν μία θεία αποστολή
. 


5.3.1 Οι Φιλοσοφικές Αρχές  του Διογένη
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Αναγκάσθηκε, λοιπόν, ο Διογένης, όπως προαναφέρθηκε, να εγκαταλείψει την πατρίδα του,  εξαιτίας της κατηγορίας για παραχάραξη νομίσματος. Εξορίστηκε από τη Σινώπη και πέρασε το υπόλοιπο της ζωής του στην Κόρινθο και στην Αθήνα, ασκώντας την αρετή και ασκούμενος στην αρετή, σύμφωνα με την διδασκαλία του Σωκράτη και τα προστάγματα του Αντισθένη. Για το λόγο αυτό, τον αποκαλούσαν και «μαινόμενο Σωκράτη». Σάρκαζε την αλαζονεία και ομιλούσε με θάρρος και παρρησία, έναντι ακόμη και του Αλεξάνδρου της Κορίνθου
.   


Όταν κάποιος είπε στον Κυνικό Διογένη ότι «Οι Σινωπείς σε καταδίκασαν σε εξορία από τον Πόντο», απάντησε: «Κι εγώ καταδίκασα εκείνους να μείνουν στον Πόντο, στην άκρη του γκρεμού, σε ένα άγριο πέρασμα»
. Κι όταν πάλι κάποιος του είπε ότι «οι πολίτες της Σινώπης σε καταδίκασαν να πας εξορία», ο Διογένης του απάντησε ότι κι ο ίδιος τους καταδίκασε «να μείνουν εκεί»
. Σε εκείνον, ο οποίος χλεύασε τον Διογένη για το ότι ήταν εξόριστος, αυτός είπε: «Μα κακομοίρη, αυτό στάθηκε αιτία να γίνω φιλόσοφος» 
.
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 Θεωρείται ο κατεξοχήν εκπρόσωπος της Κυνικής Φιλοσοφίας. Είναι πολύ πιθανό ότι στην Αθήνα σχετίσθηκε προσωπικά με τον Αντισθένη και επηρεάστηκε από τις αρχές της ηθικής του, τις οποίες ανέπτυξε και προσπάθησε έμπρακτα να εφαρμόσει στη ζωή του
. Όταν, μάλιστα, έφθασε στην Αθήνα λέγεται ότι επιθυμούσε διακαώς να μαθητεύσει κοντά στον Αντισθένη. Καθώς αυτός αρνιόταν πεισματικά  να τον δεχθεί, επειδή δεν ανεχόταν κανέναν δίπλα του, ο Διογένης έμεινε κοντά του δια της βίας. Κάποια φορά που ο Αντισθένης σήκωσε την μαγκούρα του να τον χτυπήσει, ο Διογένης έσκυψε το κεφάλι και του είπε: «Χτύπα, αλλά δεν θα βρεις ξύλο αρκετά σκληρό ώστε να μπορέσεις να με εμποδίσεις, για όσο διάστημα φαίνεται πως λες κάτι σημαντικό». Από τότε έγινε μαθητής του, και ως εξόριστος που ήταν, έζησε πολύ φτωχικά. Ο Διογένης επηρεάστηκε βαθιά από τον Αντισθένη, του οποίου τις θεωρίες απλοποίησε και ριζοσπαστικοποίησε
. 


Οι περισσότερες σωζόμενες πληροφορίες για το Διογένη έχουν ανεκδοτολογικό χαρακτήρα (π.χ. Το ανέκδοτο με το πιθάρι και τον Διογένη)
. Μέσα στο πιθάρι του ζητά από τον Μέγα Αλέξανδρο μόνο ένα πράγμα: να μην του κρύβει τον ήλιο
. Χρησιμοποιούσε τον αστεϊσμό και το λογοπαίγνιο ως μέσο για τα διδάγματά του. Πρέσβευε ότι ο άνθρωπος δεν έχει καμιά ανάγκη. Έλεγαν μάλιστα ότι από τον φτωχικό του πίθο κήρυξε μία συγκεκριμένη πρακτική διδασκαλία, την οποία και διέδιδαν
. Πίστευε πως η ευτυχία του ανθρώπου βρίσκεται στη φυσική ζωή και πως μόνο με την αυτάρκεια, τη λιτότητα, την αυτογνωσία και την άσκηση μπορεί κανείς να την εξασφαλίσει
. Δεν ήθελε να είναι ο ιατρός της άρρωστης ανθρώπινης κοινωνίας αλλά «ένας δαγκανιάρης σκύλος». Το κύριο σύγγραμμά του είχε τον τίτλο «Πάνθηρ».  


Το δισάκι, η κάπα, ένα κομμάτι μουσκεμένο ψωμί, η μαγκούρα ακουμπισμένη μπροστά στα πόδια του, κι ένα πήλινο ποτήρι ήταν για το σοφό Σκύλο αρκετά για τις ανάγκες της ζωής. Ακόμα και σε αυτά, όμως, υπήρχε κάτι περιττό. Όταν κάποτε διασχίζοντας ένα ποτάμι είδε κάποιον να πίνει νερό με τα χέρια του, πέταξε το κύπελλο στο ποτάμι λέγοντας ότι δεν το χρειαζόταν πια, αφού τη δουλειά αυτή την κάνουν τα χέρια
.  Σύμφωνα με ορισμένους, είναι ο πρώτος που έβαλε το πανωφόρι του διπλό, επειδή χρειαζόταν και να κοιμάται με αυτό. Χρησιμοποιούσε οποιονδήποτε τρόπο για οτιδήποτε: για να τρώει, για να κοιμάται, για να συζητά. Δείχνοντας, μάλιστα, τη στοά του Δία και το Πομπείο
, συνήθιζε να λέει ότι οι Αθηναίοι τα είχαν χτίσει μόνο και μόνο για να μένει αυτός. Όταν κάποτε αρρώστησε, στηριζόταν σε ένα ραβδί. Έπειτα όμως το κρατούσε πάντοτε - όχι βέβαια μέσα στην πόλη, αλλά στις οδοιπορίες του, το ίδιο και το δισάκι, καθώς αναφέρει ο Ολυμπιόδωρος, που διετέλεσε πρώτος άρχοντας στην Αθήνα και ο ρήτορας ο Πολύευκτος και ο Λυσανίας, ο γιος του Αισχρίωνα.  Τα καλοκαίρια κυλιόταν πάνω στην άμμο, και τους χειμώνες αγκάλιαζε τα χιονισμένα αγάλματα, σκληραγωγώντας έτσι τον εαυτό του με κάθε τρόπο
.


Εκδήλωνε μία έντονη περιφρόνηση απέναντι στους άλλους: τη σχολή του Ευκλείδη την αποκαλούσε «χολή» και του Πλάτωνος τη διδαχή «χρονοτριβή», δηλαδή χάσιμο χρόνου. Τους Διονυσιακούς Αγώνες «μεγάλο πανηγύρι των ανοήτων» και τους δημαγωγούς «υπηρέτες του όχλου»
. Έλεγε ακόμα, πως όταν τύχει να συναντήσει στη ζωή του καπετάνιους, ιατρούς, φιλοσόφους, έχει την εντύπωση ότι ο άνθρωπος είναι το πιο γνωστικό από όλα τα πλάσματα. Όταν, όμως, συναντά ονειροκρίτες και μάντεις, και ανθρώπους που δίνουν σημασία σε αυτούς ή επίσης αυτούς, που φουσκώνουν για το καλό όνομα ή για τον πλούτο τους, πιστεύει πως τίποτε δεν είναι πιο κούφιο από τον άνθρωπο. Δεν σταματούσε να λέει ότι στη ζωή πρέπει να είσαι εφοδιασμένος με μυαλό ή με μια θηλιά (για να κρεμαστείς)
.


Είχε κάποια αξιοθαύμαστη ικανότητα να πείθει, ώστε εύκολα κατακτούσε με τα επιχειρήματά του τον οποιοδήποτε. Τα λόγια του ασκούσαν μεγάλη γοητεία. Λένε ότι κάποιος Ονησίκριτος από την Αίγινα έστειλε στην Αθήνα τον ένα από τους δύο υιους του, - Ανδροσθένη τον έλεγαν- ο οποίος, όταν άκουσε τον Διογένη, έμεινε εκεί. Ύστερα από αυτόν, ο Ονησίκριτος έστειλε και τον άλλο υιο του, τον Φίλισκο, που, κατά τον ίδιο τρόπο, παρέμεινε και αυτός εκεί. Τρίτος πια στη σειρά έφθασε και ο ίδιος, κι αφιερώθηκε και αυτός, μαζί με τους υιούς του, στη φιλοσοφία
. 


Χαρακτηριστικά, ο Διογένης έλεγε για τον εαυτό του πως ήταν ένα σκυλί από εκείνα που τα παινεύουν αλλά που κανένας δεν τολμά να τα πάρει μαζί του στο κυνήγι
. Έλεγε, μάλιστα, ότι ενώ οι άλλοι σκύλοι δαγκώνουν τους εχθρούς, εκείνος θέλει να τους σώσει
. Υποστήριζε ότι το «σκυλί» είναι ο ελεγκτικός τρόπος ζωής
. Σε κάποια παιδιά, που είχαν σταθεί γύρω του λέγοντάς του «Κοίτα μη μας δαγκώσεις», ο Διογένης είπε: «Μη φοβάστε παιδιά μου, ο σκύλος δεν τρώει λαχανικά»
. Κάποτε, που έτρωγε το μεσημεριανό φαγητό του στην αγορά, όσοι βρίσκονταν εκεί του φώναζαν συνεχώς: «Σκύλε!». Εκείνος τότε τους είπε: «Σκυλιά είστε εσείς, που στεκόσαστε γύρω μου, ενώ εγώ τρώω»
.


Στον Διογένη αποδίδονται τα εξής βιβλία:


Διάλογοι: «Κεφαλίων», «Ιχθύας», «Κολοιός», «Ο λαός της Αθήνας», «Πολιτεία», «Η τέχνη της ηθικής», «Περί πλούτου», «Ερωτικός», «Θεόδωρος», «Υψίας», «Αρίσταρχος», «Περί θανάτου».  


Επιστολές.


Επτά Τραγωδίες: «Ελένη», «Θυέστης», «Ηρακλής», «Αχιλλέας», «Μήδεια», «Χρύσιππος», «Οιδίποδας»
.


5.3.2 Το Φυσικό Δίκαιο στον Διογένη
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 Ο Διογένης υποστηρίζει ότι η παιδεία διακρίνεται σε δύο βασικές κατηγορίες: είναι η θεόσταλτη και είναι και η ανθρώπινη. Η θεϊκή είναι σπουδαία, δυνατή και εύκολη. Η δε ανθρώπινη είναι ασήμαντη και αδύναμη, διότι περικλείει πολλούς κινδύνους και αρκετή απάτη. Υποχρεωτικά, η ανθρώπινη παιδεία προστίθεται στη θεϊκή. Για το λόγο αυτό, ο κόσμος την ονομάζει παιδεία. Γι΄ αυτό και θεωρείται ότι, όποιος  γνωρίζει πολλά γράμματα και διαβάζει πολλά βιβλία, είναι σοφός και μορφωμένος. Όταν, όμως, κάποιος συναντήσει αυτά σε κακούς, φιλάργυρους και μοχθηρούς ανθρώπους, τότε και οι γνώσεις αυτές αλλά και ο άνθρωπος έχουν πολύ μικρή αξία 
. 


Η παιδεία, είπε ο Διογένης, είναι για τους νέους σωφρονισμός, για τους ηλικιωμένους παρηγοριά, για τους φτωχούς πλούτος, για τους πλούσιους στολίδι
. Η παιδεία είναι σαν το χρυσό στεφάνι: κάτι τιμητικό και συνάμα πολύτιμο
. Υποστήριζε ότι η αγωγή των παιδιών ομοιάζει με τα σκεύη που κατασκευάζουν οι κεραμοπλάστες. Διότι, όπως εκείνοι κανονίζουν τον πηλό, όσο είναι μαλακός, και του δίνουν όποιο σχήμα θέλουν, ενώ όταν ψηθεί δεν μπορούν πια να τον πλάσουν, έτσι και αυτοί που δεν διαπαιδαγωγήθηκαν στα νιάτα τους με επίπονες ασκήσεις, όταν ολοκληρωθεί η ανάπτυξή τους, είναι αδύνατον να τους αλλάξει κανείς
. 


Έλεγε ότι η άσκηση διαθέτει δύο όψεις: αφενός την ψυχική και αφετέρου τη σωματική. Με την διαρκή και αδιάκοπη εκτέλεση αυτής της διττής άσκησης διαμορφώνονται οι σκέψεις, οι οποίες, με τη σειρά τους, διευκολύνουν την πραγματοποίηση των έργων της αρετής. Υποστήριζε ότι ένα είδος άσκησης είναι ελλιπές χωρίς το άλλο, αφού τόσο η καλή κατάσταση όσο και η δύναμη συγκαταλέγονται στους αναγκαίους και απαραίτητους όρους και για την ψυχή αλλά και για το σώμα. Παρείχε δε και τις αποδείξεις πώς με την άσκηση κατακτά κανείς την αρετή. Και στις απλές τέχνες, αλλά και στις άλλες, τις ανώτερες, βλέπει κανείς ότι με την εξάσκηση οι τεχνίτες αποκτούν μία ασυνήθιστη ευχέρεια, κι επίσης βλέπει πόσο οι αυλητές και οι αθλητές ξεχωρίζουν μεταξύ τους, ανάλογα με τη συνεχή προσπάθεια που καταβάλλει ο καθένας τους, και πώς αν μετέφεραν την άσκηση αυτή και στην ψυχή, οι προσπάθειές τους δεν θα ήταν ανώφελες και άκαρπες. Τίποτε δεν κατορθώνεται στη ζωή, έλεγε ο Διογένης, χωρίς άσκηση, η οποία μπορεί να υπερνικήσει τα πάντα. Εφόσον, μάλιστα, η άσκηση αποτελεί απαραίτητο όρο για μία ευτυχισμένη ζωή, το να μη διαλέγει κανείς άχρηστες ασκήσεις αλλά εκείνες τις προσπάθειες που εναρμονίζονται με τη φύση, η οποιαδήποτε άθλια κατάστασή μας οφείλεται σε αμυαλοσύνη. Γιατί ακόμα και η περιφρόνηση της ηδονής, αν έχει φθάσει κανείς σε αυτήν ύστερα από την άσκηση, προσφέρει την πιο μεγάλη απόλαυση, κι όπως όσοι έχουν συνηθίσει να ζουν στην ηδονή, με δυσαρέσκεια πηγαίνουν στον αντίθετο τρόπο ζωής, έτσι και όσοι έχουν ασκηθεί στο αντίθετο, αισθάνονται ακόμη μεγαλύτερη απόλαυση, όταν περιφρονούν τις ηδονές. Ο Διογένης ο Λαέρτιος, ολοκληρώνοντας την βιογραφία του Διογένη, υπερασπίζεται κατηγορηματικά τη μεταφορική έννοια: «Αυτά δίδασκε ο Διογένης και προφανώς αυτά έπραττε, κόβοντας εκ νέου το νόμισμα, χωρίς διόλου να δίνει σημασία στα θεσπίσματα του νόμου αλλά σε αυτό που η φύση ορίζει. Όπως έλεγε, ήθελε να ακολουθήσει τον ίδιο τρόπο ζωής με τον Ηρακλή, που θεωρούσε πως το σημαντικότερο πράγμα στον κόσμο ήταν η ελευθερία» 
.

Υποστήριζε ότι κανένας κόπος δεν είναι καλός, αν ως τελικό στόχο του δεν θα είχε την γενναιότητα και την τόνωση της ψυχής – και όχι του σώματος
. Θεωρούσε ότι η αληθινή ευτυχία  είναι να περνά κανείς τη ζωή του έχοντας το μυαλό και την ψυχή του σε κατάσταση γαλήνης και ευδιαθεσίας
. Αν δεν υπάρχει αυτό, δεν ωφελούν ούτε του Μίδα ούτε του Κροίσου τα χρήματα. Κι αν κάποιος θλίβεται για κάτι σπουδαίο ή για κάτι ασήμαντο, τότε δεν είναι ευτυχισμένος, αλλά δυστυχής
.


Όλα, έλεγε ο Διογένης, ανήκουν στους σοφούς. Χρησιμοποιούσε τον εξής συλλογισμό: τα πάντα ανήκουν στους θεούς, φίλοι όμως των θεών είναι οι σοφοί, κι οι φίλοι τα έχουν όλα κοινά. Επομένως, τα πάντα ανήκουν στους σοφούς
. Σχετικά με το νόμο, υποστήριζε ότι χωρίς αυτόν δεν είναι δυνατόν να ζει κανείς ως ελεύθερος πολίτης, γιατί, συνέχιζε, χωρίς συγκροτημένη πολιτεία δεν προάγεται ο πολιτισμένος βίος. Όμως, ο πολιτισμένος βίος ταυτίζεται με τη συγκροτημένη πολιτεία. Ωστόσο, χωρίς νόμο, η πολιτεία αυτή είναι ένα τίποτα. Επομένως, η πολιτισμένη πολιτεία έγκειται στο νόμο. Θεωρούσε ότι η μοναδική σωστή πολιτειακή συγκρότηση είναι αυτή του σύμπαντος. Περιγελούσε την ευγενική καταγωγή και την υπόληψη και τα παρόμοια χαρακτηρίζοντάς τα διακοσμητικά περιτυλίγματα της κακίας. Έλεγε ότι οι γυναίκες πρέπει να αποτελούν κοινό κτήμα. Δεν παραδεχόταν τον γάμο, αλλά πίστευε ότι το σωστό είναι να ανταμώνει ο οποιοσδήποτε με οποιαδήποτε γυναίκα, εφόσον θα υπάρχει συναίνεση και των δύο. Για αυτό και τα παιδιά πρέπει να ανήκουν σε όλους
.


5.4 Ο Κράτης ο Θηβαίος 


[image: image15.jpg]



Ο Κράτης από τη Θήβα (365-285 π.Χ.), μαθητής του Κυνικού Διογένη από τη Σινώπη, στράφηκε και ο ίδιος στον Κυνισμό, αφού μοίρασε την περιουσία του στους συμπολίτες του. Ήταν γιος του Αντιγένους, του δήμου των Θριασίων. Έζησε με μεγάλη λιτότητα και πλήρη αδιαφορία προς τις κοινωνικές συμβάσεις
. Συγκεκριμένα, αφού δώρισε 300 τάλαντα στην πατρίδα του, έλαβε την βακτηρία και την «πήρα» του (σακούλι), για να ζήσει ως επαίτης, κρούοντας οποιαδήποτε θύρα. Για το λόγο αυτό, τον αποκαλούσαν και «θυρεπανοίκτη», δηλαδή ο άνθρωπος που κατορθώνει να του ανοίγουν τις θύρες, λόγω της εκτιμήσεως προς την αρετή του, την οποία ασκούσε εμπράκτως. Ήταν, δηλαδή, συνειδητός τρόπος ζωής. Σύντροφό του είχε την αδελφή του μαθητή του Μητροκλή, την Ιππαρχία, κόρη πλούσιας οικογένειας από την Θρακική Μαρώνεια
. Όμως, σε αντίθεση με τον Διογένη τον Κυνικό, ήταν πιο ήπιος και μειλίχιος στις απόψεις του. Ο Κράτης υπήρξε μαθητής αλλά και φίλος του Πολέμωνα. Τον διαδέχθηκε ως σχολάρχης της Ακαδημίας, ίσως γύρω στο 270 π.Χ.. Η στενή φιλία Κράτητος και Πολέμωνος ήταν διάσημη στην αρχαιότητα. Ο Διογένης Λαέρτιος έχει διασώσει ένα επίγραμμα του ποιητή Ανταγόρα κατά το οποίο οι δυο φίλοι θάφτηκαν σε κοινό τάφο
. Η ακμή του Κράτη τοποθετείται στην εκατοστή δέκατη τρίτη Ολυμπιάδα [=328-325 π.Χ.]. Πέθανε σε γεροντική ηλικία  και τον έθαψαν στη Βοιωτία
.


Ο Κράτης είναι μέγας για τους Έλληνες
. Περιφρόνησε τα χρήματα και άφησε έρημη την περιουσία του να βόσκουν σε αυτήν πρόβατα. Και αυτό διότι θεωρούσε ότι η περιουσία υπηρετεί την κακία και το σώμα. Και αφού ανέβηκε πιο ψηλά από τον βωμό, έκανε καταμεσής στην Ολυμπία τη μεγάλη διακήρυξη βροντοφωνάζοντας εκείνο το περίφημο: «Ο Κράτης από τη Θήβα ελευθερώνει τον Κράτη», γνωρίζοντας πάρα πολύ καλά ότι είναι δουλεία να έχει κανείς κυριευθεί από τα υλικά αγαθά
. Ξεχώρισε για την ελευθερία του και το παράδειγμα της λιτής ζωής του. Ήθελε να δείξει στους Έλληνες ότι ήταν ευτυχισμένος και ότι, καθώς πίστευε, δεν χρειαζόταν τίποτε
. Ξεφορτώνεται την περιουσία του Κράτη για να μην κυριαρχήσουν τα πράγματα του Κράτη επάνω στον Κράτη
. Με το δισάκι του κι ένα τριμμένο ρούχο, πέρασε τη ζωή του σαν μία ημέρα εορτής
. Είπε, μάλιστα, ότι τη μεγάλη φήμη του δεν την απέκτησε από τον πλούτο αλλά από τη φτώχεια του
.  Θεωρεί δε ότι η τήρηση του μέτρου, η οποία συγκρατεί τις απολαύσεις σε ορισμένα πλαίσια, σώζει και σπίτια και πολιτείες
. 


Ο Κράτης τέλεσε με την Κυνική Φιλόσοφο Ιππαρχία, από τη Μαρώνεια, τον γάμο των σκύλων
. Χαρακτήρισε δε τον γάμο του κυνογαμία. Ο Ερατοσθένης αναφέρει ότι από την Ιππαρχία είχε αποκτήσει ένα γιο, που τον ονόμαζαν Πασικλή. Όταν αυτός έγινε έφηβος, ο Κράτης τον πήγε στο σπίτι μίας νεαρής πόρνης λέγοντας ότι αυτή είναι η γνώμη του πατέρα του για τον γάμο. Είπε, επίσης, ότι οι γάμοι των μοιχών έχουν τραγική έκβαση, αφού το έπαθλό τους είναι φευγάλες και σκοτωμοί, ενώ οι γάμοι όσων πηγαίνουν με εταίρες έχουν έκβαση κωμική
. 


Υποστηρίζει ότι δεν πρέπει να δέχεται κανείς από όλους ό, τι του δίνουν: δεν είναι σωστό την αρετή να την τρέφει η κακία
. Είπε, επίσης, ότι είναι προτιμότερο να γλιστρήσει κάποιος με το πόδι παρά με τη γλώσσα
. 


Θεωρεί ότι η ποιητική έμπνευση είναι αυθαίρετη και ότι ξεφεύγει από τον αυστηρό λογικό έλεγχο
. Παρόλα αυτά, έγραψε πολλά ποιήματα, στα οποία απέδωσε κυνικό περιεχόμενο. Σε κάποια αστεία ποιήματά του εξυμνεί το σύμβολο της επαιτείας, την «πήραν». Το πιο γνωστό ονομάζεται «Πύρα».  


Συνήθιζε να γράφει στίχους όπως:


«Υπάρχει μία πόλις Πήρα εις το μέσον του μαυροσκοτεινιασμένου πελάγους της οιήσεως, ωραία και γόνιμος, περιβαλλομένη γύρω-γύρω από ύδατα, ήτις (πόλις) δεν έχει τίποτε και εις αυτήν δεν εισπλέει κανείς μωρός άνθρωπος παράσιτος».


Στην πόλη αυτή, συνεχίζει ο Κράτης, βασιλεύει απόλυτος ειρήνη, διότι οι άνθρωποι εκεί ασκούν την φυτοφαγία, και αυτό τους κάνει ειρηνικούς:


«Αλλ’  η πόλις αυτή παράγει βολβούς και σκόρδα και σύκα και άρτους, τα οποία δεν γίνονται αφορμή, δια να περιέρχωνται οι άνθρωποι εις πόλεμον μεταξύ τους δια την απόκτησίν των, ούτε φροντίζουν να αποκτούν όπλα, δια να προσπορίζουν εις τον εαυτόν των χρήματα και δόξαν»
.Το απόσπασμα αυτό είναι αξιοσημείωτο, καθώς εκφράζει την διαχρονική άποψη και αντίληψη ότι η βασική αιτία του πολέμου είναι η επιθυμία απόκτησης πλούτου και δόξας. 

Αν πρέπει να κρίνουμε την ευτυχισμένη ζωή από το αν υπερτερούν σε αυτήν οι απολαύσεις, κανένας, υποστηρίζει ο Κράτης, δεν θα μπορούσε να θεωρηθεί πως έζησε ευτυχισμένα. Αν θελήσει κανείς να εξετάσει όλες τις ηλικίες σε όλη τη διάρκεια του βίου, θα διαπιστώσει ότι ο πόνος πλεονάζει κατά πολύ. Διότι, πρώτον, ο μισός χρόνος, αυτός κατά τον οποίο κοιμάμαι, είναι κάτι αδιάφορο. Έπειτα, η πρώτη ηλικία, αυτή κατά την οποία ανατρέφεται το παιδί, είναι γεμάτη ταλαιπωρίες. Ταλαιπωρείται από την παραμάνα που το φροντίζει, από τον επιτηρητή που το φυλάει, από τον δάσκαλο που του μαθαίνει γράμματα. Το παιδί προχωρά στην ηλικία. Τώρα όλο και περισσότεροι δάσκαλοι του μαθαίνουν περισσότερα και διαφορετικά πράγματα. Όλοι αυτοί τον χτυπούν με το μαστίγιο, του κάνουν παρατηρήσεις, το καταπιέζουν. Όταν πλέον περνάει την εφηβεία και ευρίσκεται στην ηλικία των είκοσι χρόνων, εξακολουθεί να φοβάται και να φυλάγεται από τον διευθυντή της παλαίστρας και τον στρατιωτικό διευθυντή. Έχοντας γίνει άνδρας, στην ακμή της ηλικίας του, πηγαίνει στον πόλεμο και εκπροσωπεί την πόλη του, αναμειγνύεται στα πολιτικά, γίνεται στρατηγός, επιστατεί στους αγώνες, ασχολείται με πολλές και πιο υπεύθυνες ή και δύσκολες δραστηριότητες,. Ζηλεύει, ωστόσο, εκείνη τη ζωή που έζησε ως παιδί. Καταπέφτει και φθάνει στα γηρατειά: υφίσταται ξανά την ίδια αντιμετώπιση, όπως όταν ήταν παιδί, και νοσταλγεί τα νιάτα. «Εγώ τα νιάτα αγαπώ, τα γηρατειά βαριότερ’ απ΄ την Αίτνα». –«Δεν βλέπω, επομένως, πώς μπορεί κανείς να έχει ζήσει ευτυχισμένα, εφόσον την ευτυχία πρέπει να την μετρήσουμε έχοντας ως μέτρο το αν υπερτερούν οι απολαύσεις
».   


Ο Κράτης θεωρούσε ότι οι εξεγέρσεις και τα τυραννικά καθεστώτα εμφυτεύονται στις πολιτείες πρωτίστως από την τρυφηλότητα και την χλιδή. Έκανε, χάριν αστεϊσμού, την παρακάτω παραίνεση:  «Μη γεμίζεις το τσουκάλι με φαί πιο πλούσιο από τη φακή, για να μην τσακωνόμαστε». Κι ο καθένας ας παροτρύνει πάντοτε τον εαυτό του «να μη γεμίζει το τσουκάλι του με φαί πιο πλούσιο από τη φακή», γιατί έτσι θα φέρει ταραχή στο σώμα από την πολυφαγία
. Οι Μούσες του δίδαξαν κάτι πολύ σημαντικό: ότι τα πολλά της τύχης είναι μάταια
. 


Τα γραπτά έργα του Κράτητος έχουν χαθεί. Ο Διογένης ο Λαέρτιος αναφέρει ότι έγραψε για φιλοσοφικά θέματα, κωμωδίες και ρητορικούς λόγους, αλλά οι τελευταίοι γράφτηκαν μάλλον από τον ομώνυμο ρήτορα από τις Τράλλεις. Τα κείμενα αυτά εκφράζουν τη βιοθεωρία και την κοσμοθεωρία του αρχαίου Κυνισμού, χωρίς ωστόσο να συμβάλλουν κατά οποιοδήποτε τρόπο στην πληρέστερη κατανόησή του. Οι σημαντικότεροι από τους μαθητές του, εκτός από τον Μητροκλή και την Ιππαρχία, ήταν οι Στωικοί Ζήνων και Καρνεάδης, ο Μόνιμος, ίσως ο Κλεομένης, ο Θεόμβροτος και ο Μένιππος. Στον Κράτη αποδίδεται κι ένα βιβλίο «Επιστολών», στο οποίο περιέχονται έξοχες φιλοσοφικές σκέψεις. Ως προς το ύφος πλησιάζει κάπως τον Πλάτωνα
. 


5.5 Η Ιππαρχία
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Η Ιππαρχία γεννήθηκε το 346 π.Χ. περίπου στη Θράκη. Ήταν κόρη Αθηναίων αριστοκρατών, οι οποίοι είχαν εγκατασταθεί προσωρινά στην παραλιακή πόλη της Μαρώνειας. Ο Διογένης ο Λαέρτιος, ο οποίος έγραψε την βιογραφία της, δεν δίνει πληροφορίες ούτε για τους γονείς της αλλά ούτε και για την παιδική της ηλικία. Είμαστε όμως σε θέση να υποστηρίξουμε ότι η Ιππαρχία απέρριψε τις καθημερινές οικιακές εργασίες που συνήθως αναθέτονταν στα κορίτσια. Είχε μία έντονη επιθυμία για μάθηση αλλά και ενδιαφέρον να γνωρίσει φιλοσοφικά θέματα απαγορευμένα για τις γυναίκες της εποχής, εισερχόμενη στους ανδρικούς κύκλους διανόησης. Κάτι τέτοιο, όμως, έβρισκε αντίθετους τους παραδοσιακούς γονείς της. 



Η Ιππαρχία μυήθηκε στον κόσμο και το πνεύμα της φιλοσοφίας από τον νεώτερο αδελφό της, τον Μητροκλή και μέσω αυτού γνώρισε τον Κράτη, τον οποίο και ερωτεύθηκε. Οι διαφορές μεταξύ τους ήταν εμφανείς τόσο στην καταγωγή όσο και στην εμφάνιση. Εκείνη είχε αριστοκρατικές καταβολές, εκείνος ήταν ένας σοφός πληβείος. Εκείνη ήταν μία πανέμορφη εικοσάχρονη κοπέλα. Εκείνος είχε τα διπλάσια χρόνια από αυτήν. Ήταν λεπτός και άχαρος, με τραχιά χαρακτηριστικά, άγαρμπες κινήσεις, περιτυλιγμένος άκομψα με έναν φτωχό μανδύα και καμπούρης. Παρόλα αυτά, η Ιππαρχία εντυπωσιάσθηκε από την σοφία και τον ανθρωπισμό του Κράτη, καθώς διέκρινε έναν αξιόλογο διανοητή, που αναζητούσε την αλήθεια και αγωνιζόταν για την επικράτηση της δικαιοσύνης και της ισότητας όλων των ανθρώπων. 



Μολονότι, από τις αρχές της εφηβείας της, η Ιππαρχία είχε πολλές προτάσεις γάμου από νέους, ευγενείς και πλούσιους Αθηναίους, εκείνη τους απέρριπτε και επιθυμούσε διακαώς να παντρευτεί τον Κράτη. Και αυτό γιατί πίστευε ότι ήταν καλύτερο να μείνει ανύπαντρη παρά να παντρευτεί κάποιον που δεν αγαπούσε. Και η Ιππαρχία αγαπούσε βαθιά τον Κράτη. Η αντίδραση των γονέων της απέναντι σε αυτή την απόφασή της ήταν αρνητική, καθώς θεωρούσαν ότι δεν είχε πια «σώας τα φρένας». Σκέφθηκε ακόμα και την αυτοκτονία. Μπροστά στην επιµονή της, και µετά από παράκληση των γονέων της, ο Κράτης προσπάθησε να μεταπείσει την Ιππαρχία ώστε να µην τον παντρευτεί. Τελικά,  τον παντρεύτηκε το 326 π.Χ.
. Σε κάθε περίπτωση, είναι πλέον σίγουρο ότι η Ιππαρχία επέλεξε να παντρευτεί τον Κράτη και να συµµεριστεί τις φιλοσοφικές του επιδιώξεις. Η απόφασή της να αποποιηθεί τα πλούτη της και την πλουσιοπάροχη ζωή της και να γίνει Κυνικός αποτελεί µεγάλη έκπληξη, δεδομένης τόσο της αντίθεσης των Κυνικών προς τους συμβατικούς θεσµούς όσο και της ακραίας κακουχίας, που συνεπαγόταν ο Κυνικός τρόπος ζωής.


Ο Διογένης Λαέρτιος αναφέρει το συλλογισµό, που η Ιππαρχία χρησιμοποιούσε για να αποστοµώσει το Θεόδωρο τον Άθεο, έναν Κυρηναϊκό Φιλόσοφο, κατά τη διάρκεια του ίδιου Συμποσίου: «Οποιαδήποτε πράξη που δεν θα κρινόταν ως λάθος, εάν την έκανε ο Θεόδωρος, δεν θα κρινόταν ως λάθος, εάν την έκανε η Ιππαρχία.» Ο Διογένης Λαέρτιος γράφει ότι, επειδή ο Θεόδωρος δεν εύρισκε το κατάλληλο επιχείρημα για να απαντήσει στην Ιππαρχία, προσπάθησε να της αφαιρέσει τον Κυνικό μανδύα. Όµως, εκείνη δεν έδειξε φόβο ή ταραχή που είναι φυσιολογικά σε µια γυναίκα, όντας πιστή στην Κυνική αρχή της αναίδειας
.




Οι περισσότερες πληροφορίες, που έχουµε για την Ιππαρχία, προέρχονται από ανέκδοτα και ρητά, που επαναλαμβάνονταν από μεταγενέστερους συγγραφείς. Ο Διογένης Λαέρτιος αναφέρει ότι η Ιππαρχία έγραψε μερικές επιστολές, αστεία και φιλοσοφικές αμφισβητήσεις, που όµως έχουν χαθεί. Συμπληρώνει ότι πάρα πολλές  ιστορίες γράφθηκαν για αυτή τη φιλόσοφο. Ακολουθώντας το παράδειγμα των Κυνικών Φιλοσόφων, η Ιππαρχία προσπαθούσε να ζήσει σύµφωνα µε τη φύση. Απέρριψε τις τεχνητές κοινωνικές συμβατικότητες και αρνήθηκε κάθε πολυτέλεια, αρκούμενη στα απολύτως απαραίτητα για την επιβίωσή της. 



Οι Κυνικοί Φιλόσοφοι απορρίπτουν τον θεσμό του γάμου, θεωρώντας ότι ο φιλόσοφος δεν πρέπει ποτέ να παντρεύεται. Μερικούς αιώνες αργότερα ο Επίκτητος, ενώ επιχειρηματολογεί ότι ο γάµος δεν ταιριάζει στον Κυνικό ή στο Στωικό φιλόσοφο, αφήνει περιθώριο για ειδικές περιπτώσεις, όπως ο φιλοσοφικός γάµος του Κράτη και της Ιππαρχίας. Η πρώτη γυναίκα Κυνικός εφάρμοσε στην πράξη το ρητό «παραχαράττειν το νόµισµα», που, από την εποχή του Διογένη ήδη, οι Κυνικοί χρησιμοποιούσαν µε τη μεταφορική έννοια, απορρίπτοντας τόσο την κοινωνική της θέση όσο και την Κυνική παράδοση. Στις Κυνικές Επιστολές, µια συλλογή ψευδεπίγραφων επιστολών, που αποδίδονται σε διάφορες Κυνικές προσωπικότητες, και πιθανώς γράφτηκαν από αρκετούς διαφορετικούς συγγραφείς λίγους αιώνες µετά την εποχή που έζησε η Ιππαρχία, αναφέρεται πως γέννησε και ανέθρεψε τα παιδιά της σύµφωνα µε τις Κυνικές της αξίες.



Η Ιππαρχία θεωρείται η πρώτη απελευθερωμένη γυναίκα της ιστορίας. Μάλιστα,  τόλµησε να αμφισβητήσει τα κοινωνικά ήθη της εποχής της, διεκδικώντας την ισότητα των δύο φύλων.  Έζησε μακροχρόνια ζωή και µετά το θάνατό της τιµήθηκε εξαιρετικά από την ίδια την Αθηναϊκή κοινωνία, η οποία την είχε παρεξηγήσει εν ζωή και την είχε απορρίψει. Μάλιστα, στους σύγχρονους καιρούς, το αναζωογονητικό και απελευθερωτικό µήνυµα του Κράτη και της Ιππαρχίας έχει γίνει κατανοητό και ευρέως αποδεκτό σε όλο τον κόσµο. Τα υψηλά ιδανικά της κοινωνικής ισότητας, των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και της αγάπης για την ανθρωπότητα, τα οποία µε τόσο πάθος ο Κράτης και η Ιππαρχία υπερασπίσθηκαν, έχουν υιοθετηθεί από όλα τα δημοκρατικά πολιτεύματα
.


5.6 Ο  Μητροκλής
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Ο Μητροκλής καταγόταν από τη Μαρώνεια της Θράκης. Ήταν νεώτερος αδελφός της Ιππαρχίας. Ξεκίνησε ως Περιπατητικός φιλόσοφος, αλλά αργότερα μαθήτευσε κοντά στον Κράτη. Μετά τον Διογένη, ο ρόλος του Μητροκλή στη γενιά των Κυνικών υπήρξε σπουδαίος και αξιόλογος.  Με τα κείµενά του, τα οποία περιείχαν χρήσιµα λόγια για την καθημερινή ζωή, είχε ως στόχο την ενίσχυση της φιλοσοφικής αντιμετώπισης της ζωής. Επέδρασε αποφασιστικά στη δημιουργία του τύπου του Κυνικού φιλοσόφου όπως και στη διατήρηση της παράδοσης του Διογένη. Υπήρξε ο πρώτος που συνέλεξε ηθικολογικά ανέκδοτα και ρητά. 



Η άσβεστη επιθυμία του Μητροκλή για μάθηση, τον οδήγησε ήδη από την εφηβική ηλικία του να ξεκινήσει μαθήματα με τον Θεόφραστο, ο οποίος υπήρξε ένας από τους πιο σημαντικούς μαθητές του Αριστοτέλη. Όμως, οι φιλοσοφικές γνώσεις, που προσέφερε ο Θεόφραστος, δεν ικανοποιούσαν τον Μητροκλή. Ήταν φύσει συντηρητικός στις αρχές που τον διακατείχαν, σοβαρός και σεμνός. Οι φιλοσοφικές απόψεις του Μητροκλή ήταν ταυτόσημες µε εκείνες του Κράτη και τις ερμήνευσε µε τη διδασκαλία και το παράδειγµά του µε µεγάλη επιτυχία
.


Οι αρχαίοι κυνικοί φιλόσοφοι είχαν εξαγγείλει διάφορες θεωρίες, κάποιες από τις οποίες οικειοποιείται ο σοσιαλισμός. Ο Μητροκλής επινόησε ένα καινούριο γραμματειακό είδος, τις αποκαλούμενες «Χρείες». Πρόκειται για αφηγήσεις αστείων γεγονότων με περιεχόμενο μία φράση  ή ένα ενέργημα κάποιου σημαντικού προσώπου, κυρίως του Διογένη από τη Σινώπη
. Χαρακτηριστικό δε είναι το γεγονός ότι, από όταν ο Μητροκλής μαθήτευσε κοντά στον Κράτη, έγινε άνθρωπος που μετρούσε στη φιλοσοφία. Έκαψε τα συγγράμματά του, όπως αναφέρει ο Εκάτων στο πρώτο βιβλίο των Χρειών λέγοντας: «Αυτά είναι φαντασιοκοπήματα από ταπεινά όνειρα», δηλαδή σκέτη φλυαρία. Άλλοι πάλι λένε ότι έκαψε τις παραδόσεις του Θεόφραστου λέγοντας: «Εμπρός Ήφαιστε, η Θέτις τώρα σε χρειάζεται». Δίδασκε ότι κάποια πράγματα μπορεί να τα αποκτήσει κάποιος αγοράζοντάς τα, όπως π.χ. ένα σπίτι, άλλα πάλι να τα αποκτήσει αφιερώνοντας χρόνο και προσπάθεια, όπως την παιδεία. Θεωρούσε ότι ο πλούτος είναι βλαβερός, αν δεν τον χρησιμοποιεί κανείς με τρόπο άξιο. Πέθανε γέροντας προκαλώντας ασφυξία στον εαυτό του
. Χαρακτήριζε τα γεράματα χειμώνα της ζωής
. 



Μαθητές του Μητροκλή ήταν ο Θεόμβροτος και ο Κλεομένης, του Θεόμβροτου ο Δημήτριος από την Αλεξάνδρεια, του Κλεομένη κάποιος Τίμαρχος από την Αλεξάνδρεια και ο Εχεκλής από την Έφεσο. Τον Θεόμβροτο, όμως, τον άκουσε και ο Εχεκλής καθώς και ο Μενέδημος. Ανάμεσά τους ξεχώρισε και ο Μένιππος από τη Σινώπη
.  


5.7 Ο Μένιππος 



Ο Μένιππος ήταν διακεκριμένος Έλληνας Κυνικός. Υπήρξε μαθητής του Μητροκλή, που άκµασε κατά τον 3ο π.Χ. αιώνα. Καταγόταν από τα Γάδαρα, το σημερινό Ουµ Καΐς της Ιορδανίας, που ήταν «πόλις Ελληνίς». Υπήρξε δούλος από καταγωγή. Αργότερα ο Μένιππος κατάφερε να πλουτίσει. Οι απόψεις, όμως, διίστανται. Άλλοι υποστηρίζουν ότι πλούτισε με την επαιτεία και άλλοι υποστηρίζουν ότι πλούτισε με την τοκογλυφία. Παρόλα αυτά,  κατόρθωσε  να εξαγοράσει τα δικαιώµατα του ελεύθερου πολίτη στη Θήβα. 



Τα γραπτά του έργα, τα οποία συμπεριλαμβάνονται σε δεκατρείς τόμους, έχουν χαθεί. Εγκαινίασε την «Μενίππεια Σάτιρα», ένα δικό του λογοτεχνικό είδος, κάτι μεταξύ σοβαρού και κωμικού. Με στόχο να φέρει τη φιλοσοφία πιο κοντά στο ευρύ κοινό, εγκατέλειψε τον διάλογο μεταδίδοντας τα φιλοσοφικά του μηνύματα σε μία ανάμεικτη μορφή πεζού λόγου και στίχου. Έφθασε, μάλιστα, στο σημείο να σατιρίζει τις ανοησίες, όχι μόνο των ανθρώπων αλλά και των φιλοσόφων, με σαρκαστικό τόνο. Τα σημαντικότερα έργα του Μένιππου είναι τα εξής: «Η Πώληση του Διογένη», «Νεκρομανεία», «Μένιππος, ή Χρησμός του Νεκρού», ένα έργο για τη «Γενιά του Επίκουρου» και κάποια δοκίμια. Έγραψε έναν τόµο Επιστολών, στις οποίες παρουσιάζονται οι θεοί, και διατριβές, που απευθύνονται σε Φιλοσόφους της Φύσης, σε Μαθηματικούς και σε Γραµµατικούς.



Ο Μένιππος μάλλον δεν δίδαξε καθόλου. Κατηγορήθηκε δε ότι διακωμωδούσε κατεστημένες  αρχές και αξίες σε μηδενιστικό σημείο. Για το λόγο αυτό, κάποιοι τον χαρακτήρισαν «εμπαίκτη της ανθρώπινης ζωής». Δεν μπορούμε, όμως, να κρίνουμε αν αυτός ο χαρακτηρισμός είναι δίκαιος ή άδικος, ακριβώς επειδή δεν διασώζονται τα έργα του. 



Μαζί µε άλλους, λιγότερο γνωστούς Κυνικούς, θεωρούνται υπεύθυνοι της δυσφήμισης του Κυνισµού στην Ελλάδα, διότι ενίσχυσαν και μεγιστοποίησαν τα αντικοινωνικά στοιχεία της Κυνικής φιλοσοφίας, μιμούμενοι στο έπακρον τις εκκεντρικότητές της. Γεγονός, όμως, είναι ότι ο Κυνισµός ανθούσε αλλού, όπως στη Συρία και στη Γαλιλαία. Βεβαίως, καµία εκκεντρικότητα συμπεριφοράς ή διδασκαλίας κάποιων Κυνικών δε µπορεί να αμφισβητήσει τα υγιή φιλοσοφικά στοιχεία του Κυνισµού και ειδικότερα το ηθικό στοιχείο, που αργότερα απορροφήθηκαν από την περισσότερο κοινωνικά αποδεκτή Στωική Σχολή, και μετέπειτα από το Χριστιανισµό
.

5.8 Ο Ονησίκριτος


Ο Κυνικός φιλόσοφος Ονησίκριτος γεννήθηκε περίπου το 375 π.Χ. και πέθανε το 300 π.Χ.. Μερικοί συγγραφείς τον αποκαλούν Αιγινίτη, ενώ ο Δημήτριος από τη Μαγνησία βεβαιώνει ότι είχε γεννηθεί στην Αστυπάλαια. Η εκδοχή ότι καταγόταν από την Αίγινα οφείλεται στο γνωστό ανέκδοτο για την πειθώ του Διογένη, το οποίο παραδίδει ο Διογένης Λαέρτιος
. Σε κάθε περίπτωση, λόγω της νησιώτικης καταγωγής του, όφειλε ίσως τις γνώσεις του σε ναυτικά θέµατα, πράγµα που αργότερα αποδείχτηκε χρήσιµο για αυτόν. Υπήρξε ένας από τους πιο επιφανείς μαθητές του Διογένη, στη φιλοσοφία του οποίου ελκύστηκε µάλλον σε προχωρημένη ηλικία, αφού αναφέρεται ότι είχε ήδη δύο ενήλικες υιους.



Ο Ονησίκριτος κέρδισε τέτοια φήµη σαν σπουδαστής της φιλοσοφίας, ώστε κίνησε την προσοχή του Μεγάλου Αλεξάνδρου. Συνόδευσε τον Αλέξανδρο στην εκστρατεία του στην Ασία µε την ιδιότητα του πηδαλιούχου στο πλοίο του βασιλιά. Διατήρησε  τη συγκεκριμένη θέση καθόλη τη διάρκεια του δύσκολου αυτού ταξιδιού και ανταποκρίθηκε στα καθήκοντά του επιτυχώς. Όταν, λοιπόν,  έφθασαν στα Σούσα (324 π.Χ.), ο Μέγας Αλέξανδρος τον βράβευσε με ένα χρυσό στεφάνι. 



Κατά την διάρκεια της εκστρατείας τους στην Ινδία, ο Μέγας Αλέξανδρος τον έστειλε να διδάξει τους Γυμνοσοφιστές, επειδή ενδιαφερόταν να μάθει περισσότερα για την φιλοσοφία τους, τον τρόπο ζωής τους και τις θεολογικές τους πεποιθήσεις. Οι Ινδοί φιλόσοφοι επιδίδονταν σε έναν σκληρό ασκητισμό. Μοιραία, ο Ονησίκριτος συνέκρινε τον ανατολίτικο ασκητισµό µε τον τύπο του ασκητισµού, που είχε γνωρίσει στην Ελλάδα, στον Κυνισµό του Διογένη. Η σύγκριση έδειχνε ότι οι Γυµνοσοφιστές της Ινδίας ήταν ασκητές πολύ περισσότερο ριζοσπαστικοί από τους Κυνικούς
.



Ο Ονησίκριτος έγραψε την ιστορία των εκστρατειών του Μ. Αλεξάνδρου στην Ασία. Το έργο του περιλαμβάνει ιστορικές λεπτομέρειες  και περιγραφές των χωρών, από τις οποίες πέρασαν, και κυρίως της Ινδίας. Μετά το θάνατο του Αλεξάνδρου δεν γνωρίζουμε πολλά για την τύχη του Ονησίκριτου, αλλά από ένα ανέκδοτο του Πλουτάρχου φαίνεται ότι προσκολλήθηκε στον Λυσίµαχο, βασιλιά της Θράκης, και ίσως στην αυλή εκείνου συνέθεσε το ιστορικό του έργο. Λίγα στοιχεία του έργου του διασώζονται, για το οποίο μάλιστα κάποιοι σχολιαστές της αρχαιότητας έκριναν ότι περιείχε υπερβολές
. 


5.9 Ο Μενέδημος

[image: image18.jpg]




Ο Κυνικός Φιλόσοφος  Μενέδημος καταγόταν από τη Μικρά Ασία, συγκεκριμένα από την Ερέτρια. Η χρονική περίοδος της δράσης του τοποθετείται στο δεύτερο ήµισυ του 3ου π.Χ. αιώνα (350 π.Χ-275 π.Χ.). Ίδρυσε την Ερετριανή Σχολή (περίπου 399 π.Χ.-265 π.Χ.). Διέπρεψε ως συγγραφέας χρησιμοποιώντας και εφαρμόζοντας ένα αυστηρά ηθικοπλαστικό και πολεµικό στυλ. Οι πληροφορίες σχετικά με τη ζωή του είναι ελλιπείς.



Κατά τη διάρκεια μίας στρατιωτικής αποστολής στα Μέγαρα άρχισε να παρακολουθεί τις παραδόσεις του Στίλπωνος, εκπροσώπου της Μεγαρικής Σχολής. Αργότερα, συνδέθηκε με την Ηλειακή Σχολή, της οποίας ιδρυτής ήταν ο Φαίδων. Όταν αργότερα ηγήθηκε της σχολής αυτής, μετέφερε την έδρα αυτής στην Ερέτρια
.



Ο Κυνικός, και µάλλον φανατικός φιλόσοφος Μενέδημος, μαθήτευσε στον Κολώτη από τη Λάµψακο, ο οποίος με τη σειρά του υπήρξε μαθητής του Επικούρου. Όπως γράφει ο ιστορικός της φιλοσοφίας Ιππόβοτος, ο Μενέδημος συνήθιζε να περιφέρεται μεταμφιεσμένος ως Ερινύς, διακηρύσσοντας πως ήταν ένας κατάσκοπος απεσταλμένος από τον Άδη, για να εντοπίσει και να διαπιστώσει τις αµαρτίες και τα σφάλματα των ανθρώπων. Κατά τα λεγόμενά του, κατόπιν, θα επέστρεφε στους θεούς του Άδη αναφέροντας αυτά, που είχε δει. Φορούσε ένα µαύρο χιτώνα που έφτανε έως τα δάκτυλα των ποδιών του, µία πορφυρά ζώνη γύρω από τη µέση του, ένα αρκαδικό καπέλο κεντημένο µε τα δώδεκα ζωδιακά σύµβολα, µπότες τραγικού, είχε παράλογα μακριά γένια, και µια μαγκούρα από φλαμουριά στο χέρι
. 



Γνωστά είναι και τα συμπόσια, τα οποία οργάνωνε στο σπίτι του, και στα οποία καλούσε ποιητές και μουσικούς, με σκοπό να συζητήσουν διάφορα φιλοσοφικά θέματα. Ο Μενέδημος είχε δύο μεγάλα προσόντα, με τα οποία επιβαλλόταν στους ομότεχνούς του: ήταν λογικός και είχε μεγάλη διαλεκτική ικανότητα. Παροιμιώδης ήταν και η ελευθεροστομία του, πράγμα το οποίο δείχνει άνθρωπο αυταρχικό και πολύ τολμηρό για τα δεδομένα εκείνης της εποχής. Ο φιλόσοφος Μενέδημος «περιφρονούσε τους διδασκάλους της σχολής του Πλάτωνα και του Ξενοκράτη».


Δεν  άφησε συγγράμματα. Επομένως, οι φιλοσοφικές θέσεις του και ο ρόλος του στο εριστικό κίνημα  δεν μπορούν να ταυτισθούν και να εκτιμηθούν με βεβαιότητα, δεδομένου ότι  και οι αρχαίοι δοξογράφοι παρέχουν συγκεχυμένες και αντιφατικές πληροφορίες.  Οπωσδήποτε, η επίδραση δύο διαφορετικών κατευθύνσεων της αρχαίας ελληνικής  σκέψης- της μεγαρικής και της ηλειακής-, που ξεπήδησαν από τη σωκρατική  διδασκαλία, στηρίζουν την υπόθεση ότι το κέντρο βάρους της φιλοσοφίας του  έπεφτε σε θέματα κανονιστικής ηθικής. 



Τα αποφθέγματα που αποδίδονται στον Μενέδημο είναι τα εξής: 


«Είναι πολύ σπουδαίο να επιθυμείς όσα πρέπει».


«Μπορεί να νικηθεί από τους αδύναμους ο γρήγορος και από τη χελώνα ο αετός, πολύ εύκολα».


«Είναι πολύ σπουδαιότερο να επιθυμείς όσα πρέπει».


«Οι πόλεις και τα σπίτια ευτυχούν χάρη στη σύνεση των ανδρών, όχι με ψαλμούς και τερετίσματα».

«Σκοπός είναι η ενάρετη ζωή».


«Η αρετή, αν αποκτηθεί, δεν χάνεται».


«Ο σοφός είναι αξιαγάπητος, δεν κάνει σφάλματα, είναι φίλος των ομοίων του και δεν αφήνει τίποτε στην τύχη»
.


5.10 Ο Μόνιμος



Ο Μόνιμος από τις Συρακούσες αναφέρεται ως κυνικός. Υπήρξε προσωπικός μαθητής του Διογένη. Υπάρχουν ελλιπείς πληροφορίες για την ημερομηνία της γέννησης και του θανάτου του. Σύμφωνα με τις πληροφορίες του ιστορικού Σωσικράτη, ο Μόνιμος ήταν σκλάβος κάποιου Κορίνθιου τραπεζίτη. Παρακολουθώντας τις θεωρίες του Διογένη, ένιωσε την σφοδρή επιθυμία να φιλοσοφήσει και αυτός και να γίνει μαθητής του. Προσποιήθηκε λοιπόν ότι καταλήφθηκε από μανία και άρχισε να διασκορπίζει  όλα τα επί της τραπέζης χρήματα, έως ότου ο κύριός του αναγκάσθηκε να τον ελευθερώσει. Τότε ο Μόνιµος πήγε στο Διογένη κι έγινε μαθητής του
.


Ακολούθησε τον Κράτη, και αφιέρωσε τον εαυτό του στις ίδιες σπουδές, όπως κι εκείνος.  Ο Μόνιµος υπήρξε επιφανής άνδρας. Περιφρόνησε τη δόξα. Αγάπησε την αλήθεια και την αναζητούσε με πάθος. Έγραψε ποιήματα σε χιουμοριστικό στυλ, τα οποία διαπερνούσε μία κρυφή σοβαρότητα. Παράλληλα, προέβαλε  με αυτά κάποια φιλοσοφικά αξιώµατα. Πρώτος αυτός καθιέρωσε το «σπουδαίο γελοίον», ως το χαρακτηριστικό τύπο των Κυνικών κειµένων. Έγραψε δύο δοκίµια για τις «Ορμές» και έναν «Προτρεπτικό Λόγο». Ο Αθηναίος πολιτικός Φωκίων και ο ρήτορας Αναξιμένης είχαν επηρεαστεί από τις απόψεις των Κυνικών Φιλοσόφων
. 


Ο Ξενιάδης από την Κόρινθο πιστεύει και υποστηρίζει πώς τίποτε δεν είναι αληθινό. Ίσως, επίσης, και ο Μόνιμος ο Κυνικός, όταν είπε ότι «τα πάντα είναι φρέσκος αέρας», δηλαδή μία λανθασμένη γνώμη πώς δήθεν τα ανυπόστατα έχουν υπόσταση
. Απέρριπτε το κριτήριο της αλήθειας, επειδή παρομοίαζε τα υπαρκτά πράγματα με έναν σκηνικό διάκοσμο και συμπέραινε ότι μοιάζουν με τις παραστάσεις, που μας έρχονται στον ύπνο ή στην κατάσταση παραφροσύνης
. Θεωρούσε ότι ο πλούτος είναι εμετός της Τύχης
. Στον Μόνιμο αποδίδεται, επίσης, και το ακόλουθο απόφθεγμα: «Καλύτερα τυφλός παρά αμόρφωτος: εκείνος πέφτει στο χαντάκι, τούτος εδώ στον γκρεμό»
.

5.11 Ο Αναξιµένης ο Λαµψακηνός


Ο ιστορικός και ρήτορας Αναξιμένης έζησε τον 4ο αιώνα π.Χ. (περίπου 380 π.Χ.- 320 π.Χ.).  Ήταν γιος του Αριστοκλή και μαθητής του Κυνικού φιλοσόφου Διογένη καθώς και του ρήτορα Ζωίλου του Αµφιπολίτη. Υπήρξε σύγχρονος του Μεγάλου Αλεξάνδρου, στον οποίο λέγεται πως είχε παραδώσει µαθήµατα φιλοσοφίας και τον οποίο συνόδευσε στην εκστρατεία της Ασίας. 



Υπάρχει ένα χαριτωμένο ανέκδοτο για τον τρόπο, με τον οποίο ο Αναξιμένης έσωσε τη γενέτειρά του Λάμψακο από την οργή του Αλεξάνδρου. Το 334 π.Χ, οι Λαμψακηνοί είχαν συνεργαστεί με τους Πέρσες. Επειδή όμως φοβήθηκαν την τιμωρία από τον Αλέξανδρο, έστειλαν τον Αναξιμένη ως πρέσβη για να τον μεταπείσει. Ο Αλέξανδρος, ο οποίος γνώριζε εκ των προτέρων την αποστολή του Αναξιμένη, ορκίστηκε να πράξει ακριβώς το αντίθετο από κείνο, που θα του ζητούσε. Ωστόσο, και ο Αναξιμένης γνώριζε τον όρκο του Αλεξάνδρου και γι’ αυτό, όταν τον συνάντησε, τον παρότρυνε να καταστρέψει τη Λάμψακο. Ο Αλέξανδρος βρέθηκε σε μεγάλη αμηχανία και, όπως έγραψε ο Παυσανίας, αφού δεν μπόρεσε να μηχανευτεί άλλο σόφισμα, έδωσε συγνώμη στους Λαμψακηνούς, παρά τη θέληση του. Για την ύψιστη αυτή υπηρεσία του Αναξιμένη, οι Λαμψακηνοί του έστησαν ανδριάντα στην Ολυμπία.


Έγραψε τρία ιστορικά έργα, από τα οποία µόνο αποσπάσματα διασώζονται. Αυτά είναι:


1. «Τα Ελληνικά», σε δώδεκα βιβλία, που αρχίζουν από τη Θεογονία και καταλήγουν στη µάχη της Μαντινείας (362 π.Χ.) εξιστορώντας όλα τα γεγονότα Βαρβάρων και Ελλήνων.


2. «Τα Φιλιππικά», σε οκτώ βιβλία, που αποτελούν ένα είδος ιστορίας του Φιλίππου του Μακεδόνα.


3. «Ιστορία του Μεγάλου Αλεξάνδρου».


Επίσης, του αποδίδεται ένα βιβλίο µε τον τίτλο «Τρικάρανος» ή «Τριπολιτικός» και περιέχει ύβρεις εναντίον τριών πόλεων (των Αθηνών, των Θηβών, και της Σπάρτης). Από τον Αναξιμένη, που ήταν και δεινός ρήτορας, προέρχεται και το πρώτο γνωστό ρητορικό έργο µε τον τίτλο Ρητορική προς Αλέξανδρον. Η Ρητορική περιέχει πλήθος γενικών οδηγιών προς τους ρήτορες
. 

5.12 Ο Φίλισκος ο Αιγινίτης


Οι πληροφορίες για τη ζωή και το έργο του Φίλισκου είναι ελάχιστες. Υπήρξε μαθητής αλλά και φίλος του Διογένη. Συνέγραψε διαλόγους και τραγωδίες, στις οποίες κυριαρχούσαν τα Κυνικά παράδοξα. Αναφέρεται ότι ο Φίλισκος δίδαξε τον Μέγα Αλέξανδρο Γραµµατική.



Κάποιοι αρχαίοι συγγραφείς αποδίδουν στον Φίλισκο μερικές από τις τραγωδίες του Διογένη. Συγκεκριμένα, ο Σάτυρος αναφέρει ότι κάποια από τα έργα που αποδίδονταν στο Διογένη («Αρίσταρχος», «Σίσυφος», «Γανυµέδα», ένας τόµος των «Αποφθεγµάτων» και µια από τις επιστολές) είναι πιθανώς έργα του Φιλίσκου, ο οποίος κατέγραψε μερικά από τα ρητά του Διογένη
.

5.13 Ο Βίων ο Βορυσθενίτης


Ο Βίων ήταν Κυνικός φιλόσοφος και ρήτορας, που έζησε περίπου µεταξύ του 325 και 246 π.Χ., χωρίς όμως οι ημερομηνίες αυτές να είναι ακριβείς. Καταγόταν από την Ολβία,  που ήταν η αρχαιότερη και σημαντικότερη αποικία των Μιλησίων στις βορειοδυτικές ακτές του Ευξείνου Πόντου. Η πόλη αυτή ήταν γνωστή και ως Βορυσθενίς, διότι βρισκόταν κοντά στις εκβολές του ποταµού Βορυσθένη, που σήµερα ονοµάζεται Δνείπερος. Ο Βίων ο Βορυσθενίτης καταγόταν από φτωχή και ταπεινή οικογένεια. Η μητέρα του ήταν πόρνη και ο πατέρας του ήταν έµπορος παστών ψαριών. Ο πατέρας του Βίωνα µαζί µε την οικογένειά του πωλήθηκε ως δούλος λόγω παράβασης τελωνειακών διατάξεων. Ο αγοραστής ήταν ένας ρήτορας, που συμπάθησε τόσο πολύ το Βίωνα, ώστε τον έκανε κληρονόμο του. Μετά το θάνατο του κυρίου του, ο Βίων πούλησε την κληρονομιά και εγκαταστάθηκε στην Αθήνα. 


Αρχικά, ο Βίων σπούδασε στην Πλατωνική Ακαδημία και έπειτα μαθήτευσε στον Κυνικό Κράτη. Ο Βίων ασπάσθηκε τον Κυνισµό λαμβάνοντας τα εμβλήματα του Κυνικού φιλοσόφου, τον τρίβωνα και την πήρα. Αργότερα, όµως, εγκατέλειψε τον Κράτη και έγινε ακροατής του Θεοδώρου του Άθεου, της Κυρηναϊκής Σχολής. Τον εγκατέλειψε, όµως, κι αυτόν και έγινε μαθητής του αριστοτελικού φιλοσόφου Θεοφράστου και του πλατωνικού Ξενοκράτη. Κατά την συνήθεια των Σοφιστών εκείνης της εποχής, ο Βίων ταξίδεψε στην Ελλάδα και τη Μακεδονία δίνοντας διαλέξεις. Έγινε δεκτός στο φιλολογικό κύκλο της αυλής του Μακεδόνα βασιλιά-φιλόσοφου Αντιγόνου Γονατά. Για κάποιο διάστηµα δίδαξε φιλοσοφία στη Ρόδο και πέθανε στη Χαλκίδα της Εύβοιας. Η βιογραφία του γράφθηκε από το Διογένη Λαέρτιο. 



Ο Βίων ήταν ένας πνευματώδης και δημοφιλής συγγραφέας. Στις «Διατριβές» του σατίριζε τις ανοησίες των ανθρώπων µε τρόπο, ώστε να εγείρει την συμπάθεια ενός ακροατηρίου χαµηλής τάξης. Παρόλο που ευλογούσε τη φτώχεια και τη φιλοσοφία, συνήθιζε να επιτίθεται στους θεούς, στους μουσικούς, στους µαθηµατικούς, τους αστρολόγους και τους πλούσιους. Η επιρροή του είναι αισθητή σε μεταγενέστερους συγγραφείς, όπως, π.χ. στις σάτιρες του Μενίππου. Δείγματα των αποφθεγμάτων του βρίσκονται στο έργο του Διογένη Λαέρτιου και στο «Ανθολόγιο» του Στοβαίου, ενώ υπάρχουν ίχνη της επιρροής του στο Σενέκα.  Ο Βίων δίδασκε ένα δόγµα ηθικής συμπεριφοράς, βάσει του οποίου ο άνθρωπος πρέπει να απολαμβάνει κάθε είδους ευχαρίστηση, όταν του το επιτρέπουν οι συνθήκες, αλλά και να αντιμετωπίζει τις ανάγκες της ζωής µε λιτότητα και µε καρτερία. Η φιλοσοφία του ήταν ένα κράµα Κυνικής και Κυρηναϊκής φιλοσοφίας. Το ύφος του ήταν ανθηρό και πολυποίκιλο, και ο Ερατοσθένης είπε για αυτόν πως ήταν ο πρώτος που έντυσε τη φιλοσοφία µε λουλουδάτο φόρεµα. Ο Βίων εγκαινίασε ένα νέο φιλολογικό είδος, τη Διατριβή, σύνθεση ρητορικού λόγου και διαλόγου, που δίδασκε µέσα από την τέρψη. Ελάχιστα από τα κείµενά του σώζονται
.

5.14 Ο Τέλης


Ο Τέλης καταγόταν από τα Μέγαρα και υπήρξε μεγάλης επιρροής Κυνικός δάσκαλος, ηθικολόγος και διατριβιστής, κατά τον τρόπο του Βίωνα. Έζησε τον 3ο π.Χ. αιώνα.



Ένας σηµαντικός αριθµός αποσπασμάτων της φιλοσοφίας του διασώθηκαν στο «Ανθολόγιο» του Στοβαίου. Συνέγραψε τα εξής έργα: «Περί του µη είναι τέλος την ηδονήν», «Περί αυτάρκειας», «Περί φυγής», «Περί πλούτου και αρετής», «Περί περιστάσεων» κ.ά. Τα αποσπάσματα των έργων του, που σώθηκαν, εκδόθηκαν το 1889 από τον Γερµανό ελληνιστή Otto Hense. Στα έργα του ο Τέλης αναφέρεται συχνά στους Κυνικούς φιλοσόφους, Διογένη, Κράτη και Μητροκλή. Όµως, το μοντέλο του ήταν ο Βίων. 



Ένα χαρακτηριστικό απόσπασµα από τα κείµενα του Τέλη είναι το ακόλουθο:


«Η Τύχη είναι σαν το σεναριογράφο, ο οποίος σχεδιάζει διάφορους τύπους ανθρώπων για το έργο του: το ναυαγό, το φτωχό, τον εξόριστο, το βασιλιά, το ζητιάνο. Εκείνο που οφείλει


να πράττει ο καλός άνθρωπος είναι να παίζει καλά το ρόλο, που του έχει απονείµει η Τύχη. Είσαι ναυαγός; Πολύ καλά· απόδωσε σωστά το µέρος του ναυαγού. Ήσουν πλούσιος κι έχεις γίνει φτωχός; Παίξε το ρόλο του φτωχού ανθρώπου,  όπως πρέπει να παιχτεί»
 .


5.15 Ο Κερκίδας ο Μεγαλοπολίτης


Ο Κερκίδας καταγόταν από τη Μεγαλόπολη της Αρκαδίας και έζησε κατά τον 3ο π.Χ. αιώνα (290 π.Χ-220 π.Χ.). Δεν εντάσσεται πλήρως στο πρότυπο του Κυνικού, αφού υπηρέτησε την πόλη του ως στρατιωτικός, πολιτικός και νομοθέτης. Συμμετείχε ενεργά στην ανασύνταξη του πολιτεύματος της Μεγαλόπολης (235 π.Χ.), όταν ανατράπηκε ο τύραννος Λυδιάδας. Παρόλα αυτά, τη φήµη του την απέκτησε ως λυρικός ποιητής και Κυνικός Φιλόσοφος.


Ήταν ο πρώτος που έγραψε «µελιάµβους» (λυρικοί ίαμβοι). Πρόκειται για  ποιήματα µε σκωπτικό περιεχόμενο, στα οποία χρησιμοποίησε μείξη των ιαµβικών και µελικών μέτρων. Η ποίησή του είχε ηθικολογικό κοινωνικό περιεχόμενο µε έντονες Κυνικές αποχρώσεις. Ο Κερκίδας θεωρείται, µαζί µε τον Μένιππο, πρόδρομος της λατινικής σάτιρας. Είχε έντονες επιρροές, τόσο από το Διογένη όσο και από τον Βίωνα, το ύφος της διατριβής του οποίου ανέπτυξε και ίδιος
. 



Φαίνεται ότι μια πτυχή της δραστηριότητάς του αφορούσε την πολιτική, καθώς αναφέρεται από τον Στέφανο το Βυζάντιο (στο λήμμα Μεγάλη πόλις) ως επιφανής νομοθέτης, επειδή πήρε κατά πάσα πιθανότητα μέρος στην αναδιοργάνωση του πολιτεύματος της Μεγαλόπολης μετά την ανατροπή του τυράννου Λυδιάδα το 235 π.Χ.. Φαίνεται ότι, κατά το διάστημα της τυραννίδας διέμενε εκτός Μεγαλόπολης, πιθανώς στην Κρήτη, αφού ο Διογένης Λαέρτιος (6. 76) τον αποκαλεί Μεγαλοπολίτη ή Κρήτα. Υπήρξε φίλος του Άρατου του Σικυώνιου, ο οποίος τον έστειλε το 226 π.Χ. στον Αντίγονο Δώσωνα, να ζητήσει την επέμβασή του υπέρ της Αχαϊκής Συμπολιτείας και εναντίον του βασιλιά της Σπάρτης Κλεομένη (Πολύβ. 2. 48). Το 222 π.Χ. υπήρξε αρχηγός 1000 Μεγαλοπολιτών στη μάχη της Σελλασίας (Πολύβ. 2. 65).



Στους «Μελιάμβους» του ο Κερκίδας παρουσιάζεται ως ένας αυστηρός ηθικολόγος, που επιτίθεται ενάντια στην αδικία των θεών, στην ακολασία, την απληστία, προειδοποιεί για τη διπλή, θετική και φθοροποιό, δύναμη του έρωτα κ.ά. Η γλώσσα του είναι η λογοτεχνική δωρική διάλεκτος με πολλές καινούργιες λέξεις, προπάντων σύνθετα επίθετα. Ο Κερκίδας, όπως και άλλοι ομότεχνοί του Κυνικοί, θεωρείται ότι άσκησε επίδραση στη ρωμαϊκή σάτιρα, όσον αφορά τη μορφή και το ήθος.


5.16 Ο Μελέαγρος



Ο Μελέαγρος καταγόταν από τα Γάδαρα της Συρίας κι έζησε περίπου µεταξύ 135 και 65 π.Χ.. Υπήρξε σατιριστής, ποιητής και Κυνικός Φιλόσοφος, ακολουθώντας το ύφος του Μενίππου. Εγκαταστάθηκε στην Κω το 80 π.Χ.. Εκεί, συγκέντρωσε ποιήματα διαφόρων ποιητών καταρτίζοντας ένα είδος ανθολογίας, που το ονόµασε «Στέφανον». Στο έργο αυτό συνέκρινε κάθε ποιητή µε ένα ορισμένο λουλούδι. Τα ποιήματα περιλαμβάνονται κατά το μεγαλύτερο µέρος στην Παλατινή Ανθολογία. Στα πρώτα του έργα («Περί Δοξών», «Συµπόσιον», «Χάριτες»), ο Μελέαγρος ανέπτυξε µε ύφος παιγνιώδες τις φιλοσοφικές αρχές του Κυνικού Μενίππου
. 



Τα αποφθέγματα που αποδίδονται στον Μελέαγρο είναι τα εξής:


«Ο σπουδαίος άνθρωπος δεν κάνει τίποτε άπρεπο, όχι εξαιτίας της τιμωρίας και της κακής φήμης, που θα αποκτήσει, αλλά επειδή είναι σοφός». 


«Τίποτε δεν είναι από τη φύση δίκαιο, καλό ή κακό, αλλά από τον νόμο και τη συνήθεια».


«Τόσο στη φιλοσοφία όσο και αλλού υπάρχει πρόοδος».


«Ο καθένας αντιλαμβάνεται διαφορετικά το δυσάρεστο, οι αισθήσεις δεν αποδίδουν πάντα την αλήθεια»
.


5.17 Ο Δίων ο Χρυσόστομος


Ο Δίων ο Χρυσόστομος δεν υπήρξε Κυνικός φιλόσοφος αλλά κάποιος που κινήθηκε στις παρυφές τόσο του Κυνισμού όσο και του Στωικισμού. Ο Δίων, παρόλα αυτά, θεωρείται εκπρόσωπος του Κυνικού κινήματος για τρεις λόγους. Πρώτον, για τη  συμβολή του στην Κυνική φιλοσοφία με μια σειρά από λόγους του με Κυνικό περιεχόμενο. Δεύτερον, διότι πέρασε τόσο από Κυνική όσο και από Στωική φάση. Τρίτον, διότι αποτελεί μια προσωπικότητα γέφυρα ανάμεσα στο κίνημα των Κυνικών και τη σχολή των Στωικών
. 


Το Χριστιανικό κήρυγμα παρακινεί όλους τους ανθρώπους να ζήσουν μιαν ενάρετη ζωή. Επιδιώκει περισσότερο την πρόληψη του κακού παρά την «κατόπιν εορτής» θεραπεία ή και αποφυγή αυτού.  Το ίδιο έκαναν και οι Κυνικοί. Συγκεκριμένα, ο Δίων ο Χρυσόστομος θέτει τα όρια μεταξύ της άχρηστης και ανούσιας ακαδημαϊκής φιλοσοφίας συγκριτικά με το Κυνικό ενδιαφέρον για πρακτική εφαρμογή. Μάλιστα, όταν αναφέρεται στον θαρραλέο και ανθρωπιστή ηγέτη, που έχει πρωταρχικό μέλημα το καλό των υπηκόων του, γράφει ότι όχι μόνο θα επιδιώξει να μεταβάλλει τη νοοτροπία των κακών, αλλά συγχρόνως θα βοηθήσει τους αδυνάτους. Επιδιώκει και τα δύο, αλλά δεν παραβλέπει το σεβασμό του για τα υψηλά ηθικά πρότυπα και την αποφασιστικότητά του να μην έρχεται δεύτερος από κανένα καλό άνθρωπο απ’ αυτή την άποψη. Είναι σαφώς προτιμότερο ο καλός ηγέτης να προλαμβάνει την αχρειότητα των υπηκόων του από το να την αντιμετωπίζει με δραστικά μέτρα. Ο πυρετός της ψυχής πρέπει να μειώνεται με την πειθώ και τη λογική, γράφει ο Δίων
.

Κεφάλαιο 6ο . Διαπιστώσεις – Συμπεράσματα και Γενικές σκέψεις


6.1 Διαπιστώσεις



Συνοψίζοντας όλα όσα προαναφέρθηκαν για το φιλοσοφικό κίνημα του Κυνισμού, χρήσιμο είναι να προβούμε στην εξαγωγή κάποιων συμπερασμάτων: Οι αρχαίοι Κυνικοί πήραν το όνομά τους από τον Κύνα. Το στοιχείο αυτό συνάδει με το ύφος τους, καθώς παρουσιάζονται στο προσκήνιο της φιλοσοφίας περισσότερο ως πρακτικοί και λιγότερο θεωρητικοί φιλόσοφοι. Οι Κυνικοί έπρεπε να είναι και να φαίνονται Κυνικοί. Να διδάσκουν και να ζουν σύμφωνα με την διδασκαλία τους. Ο Κυνικός τρόπος υπερέβη ακόμα και την ίδια την Κυνική Φιλοσοφία, ακριβώς επειδή συνεπάγεται καθολική κριτική που εκφραζόταν με αναίδεια και παρρησία, με θεατρικό και σατιρικό τρόπο. Στον  κυνικό της Αναγέννησης, του Διαφωτισμού, του 20ου αιώνα, επιβίωσε και αναδείχθηκε πρωτίστως ο Κυνικός τρόπος και έπειτα μόνο πτυχές της Κυνικής φιλοσοφίας. Επομένως, ο σύγχρονος Κυνικός σχετίζεται με τον αρχαίο Κυνικό. Οι αρχαίοι Κυνικοί εμφανίστηκαν για πρώτη φορά στο πρώτο μισό του 4ου αιώνα π.Χ.. Διόλου τυχαία, είτε θεωρηθεί ως «πατέρας» του Κυνισμού ο Αντισθένης είτε θεωρηθεί ο Διογένης, το κίνημα του Κυνισμού εμφανίζεται την περίοδο του λυκόφωτος της πόλης-κράτους και της αυγής των ηγεμονιών και των αυτοκρατοριών. 



Οι Κυνικοί είναι µια από τις μικρότερες Σωκρατικές σχολές. Η Κυνική Σχολή ιδρύθηκε από τον Αντισθένη, που ήταν οπαδός του Σωκράτη. Ο Κυνισµός υπήρξε περισσότερο ένας τρόπος ζωής παρά ένα φιλοσοφικό σύστηµα. Οι εκπρόσωποι του κινήματος πίστευαν και διακήρυτταν πως ζώντας µια ενάρετη και φυσική ζωή ήταν ο µόνος τρόπος για να είναι κανείς ευτυχισμένος. Αυτό ήταν το κεντρικό ηθικό τους δόγµα, που το εµπνεύσθηκαν από το Σωκράτη. Κατά τους Κυνικούς, η αρετή είναι ικανή αλλά και αναγκαία συνθήκη για να πραγματώσει κανείς την ευτυχία και η περιφρόνηση της απόλαυσης είναι η ύψιστη απόλαυση. Η πεμπτουσία της αρχικής Κυνικής ιδεολογίας του Ηρακλή (Κυνική Παιδαγωγία) ήταν η αναγκαιότητα της διπλής εκπαίδευσης: του σώµατος και της ψυχής. Και οι δυο µορφές εκπαίδευσης ήταν εξ ίσου απαραίτητες για εκείνον που ήθελε να µάθει να ζει και να ενεργεί σωστά.


Ο William Desmond αναφέρει πέντε διαφορετικές απόψεις και προσεγγίσεις σχετικά με τα αίτια της εμφάνισης και επικράτησης του Κυνισμού. Σύμφωνα με την πρώτη, την οποία απορρίπτει, θεωρεί τον Κυνισμό ως αιτιατό της παρακμής της πόλης-κράτους. Ο Κυνισμός εμφανίστηκε πριν την ελληνιστική εποχή, εποχή βασιλείων και αυτοκρατοριών, όμως προλείανε το έδαφος γι’ αυτήν και αποτέλεσε αναπόσπαστο κομμάτι της. Σύμφωνα με τη δεύτερη προσέγγιση, οι Κυνικοί εμφανίσθηκαν σε τόπους, όπου κυριάρχησε το εμπορικό και χρηματιστικό ήθος έναντι του παραδοσιακού ήθους. Ο Desmond απορρίπτει και αυτή την προσέγγιση. Σύμφωνα με την τρίτη θέση, η οποία, επίσης, απορρίπτεται, οι Κυνικοί θεωρούνταν ως το αποτέλεσμα της ιδιαίτερης ψυχολογίας ή της κακοτυχίας συγκεκριμένων προσώπων. Σύμφωνα με την τέταρτη άποψη, και αυτή απορριπτέα, ωστόσο, οι Κυνικοί μιμήθηκαν μη ελληνικούς τρόπους, που προέρχονταν από την Ανατολή  - π.χ. των Ινδών Γυμνοσοφιστών και ασκητών
. Σύμφωνα με την πέμπτη και τελευταία εκδοχή, που και αυτή απορρίπτεται, οι Κυνικοί ήταν μέτοχοι ενός τρόπου διαχρονικού, ικανοποιώντας έτσι μια μόνιμη, διαρκή και πάγια ανάγκη του ανθρωπίνου πνεύματος.



Βάσει των παραπάνω, ο Desmond δίνει τη δική του εξήγηση: Ο Κυνισμός ήταν ένα κλασικό φαινόμενο με βαθιές ρίζες στην αρχαιοελληνική εμπειρία. Σύμφωνα με την θεωρία  του, βασικά στοιχεία της Κυνικής Φιλοσοφίας είναι η αποκήρυξη του πλούτου, η εξύμνηση της φτώχειας και η διαρκής και επίπονη άσκηση. Στην αρχαία Ελλάδα, η αποκήρυξη του πλούτου και ο κοινωνικός, στρατιωτικός και διανοητικός ασκητισμός δεν ήταν πρωτόγνωρα στοιχεία
. Υπάρχει κάποια συμφωνία με τις απόψεις του Desmond. Εξάλλου, το σημείο της φιλοσοφικής αφετηρίας  του Κυνισμού ήταν ο Σωκράτης.



 Ο Κυνισμός, όμως, παρουσιάζει δύο βασικά χαρακτηριστικά: αποτελεί όχι μόνο κλασικό φαινόμενο, αλλά ήταν και αιτιατό της παρακμής της πόλης-κράτους, αποτελώντας, με τον τρόπο αυτό, τμήμα μιας γενικότερης παράδοσης καθολικής αμφισβήτησης αυτού που ισχύει. Οι αρχαίοι Κυνικοί δεν αποτέλεσαν σχολή και δεν συγκρότησαν σχολή. Αποτέλεσαν κίνημα ριζοσπαστικών αρχών και αξιών, που δεν αποδεικνύονταν με λόγια και απλούς συλλογισμούς, αλλά στην πράξη. Διατύπωσαν ευκρινώς κάποια πρόταση τρόπου του βίου, του μόνου αληθινού και ρεαλιστικού κατ’ αυτούς Κυνικού τρόπου του βίου. Οι σημαντικότεροι Κυνικοί ήταν ο Αντισθένης, ο Διογένης και ο Κράτης. Όλοι αυτοί ήταν «ριζοσπάστες» και εμφανίστηκαν κατά την πρώτη φάση του κινήματος, του πρώιμου ή αρχαίου Κυνισμού. Στα πρώτα  1000 χρόνια ζωής του, οι Κυνικοί ήταν πολλοί. Κάποιοι εξ αυτών όπως οι Ονησίκριτος και Κερκίδας υπήρξαν «μετριοπαθείς. Κάποιοι, όπως ο Δημήτριος και ο Περεγρίνος ήταν «ριζοσπάστες». Άλλοι, όπως για παράδειγμα ο Μένιππος, εμφανίζονται καινοτόμοι σχετικά με λογοτεχνικούς δρόμους, που ακολούθησαν. Κανένας όμως δεν κατόρθωσε να συμπεριληφθεί, ή έστω να προσεγγίσει, την Κυνική ομάδα του Αντισθένη, του Διογένη και του Κράτη. Οι αρχαίοι Κυνικοί αδιαφόρησαν παντελώς για τη φυσική και τη λογική. Αντιθέτως, ενδιαφέρθηκαν μόνο για την ηθική. Προέκριναν την ευδαιμονία ως τέλος του βίου. Η Κυνική ευδαιμονία συνίσταται στην αρετή και στο βίο σύμφωνο με τη φύση. Αντιλήφθηκαν τη φύση ως σημείο αναφοράς του ορθού τρόπου του βίου και ως πρότυπο ηθικής. Ο Κυνικά ορθός τρόπος του βίου συνίσταται σε συνεχή και επίπονη πνευματική και σωματική άσκηση, σε ελαχιστοποίηση των αναγκών και αυτάρκεια, σε μη απόδοση αξίας στην ηδονή, τον πλούτο, τη δόξα και την ισχύ, σε απάθεια, σε απόρριψη του νόμου και προτίμηση της φύσεως, σε παραχάραξη των κατά νόμον με αναίδεια και παρρησία, σε φιλανθρωπία και μετάδοση του μηνύματος στους άλλους ανθρώπους, οι οποίοι ευρίσκονται σε πλάνη. Αναφορικά με τον Θεό και την θρησκεία, ο Αντισθένης υπήρξε μονοθεϊστής. Οι υπόλοιποι Κυνικοί παραχάραξαν την παραδοσιακή θρησκεία και τους παραδοσιακούς θεούς, κατά τον τρόπο που παραχάραξαν κάθε τι άλλο κατά νόμον.


6.2 Συμπεράσματα 


Ο Κυνικός, ο Ελεύθερος, ο Σοφός, ο Αληθινός Δάσκαλος δεν δίσταζε να υποδείξει την ανοησία, τη μικρότητα, τη γελοιότητα και το αδιέξοδο της «πολιτισμένης ζωής». Αυτό που πολεμούσε δεν ήταν η κοινωνία ή η οργανωμένη κοινωνική ζωή , αλλά οι μη φυσικοί θεσμοί,  οι συνήθειες και οι τρόποι συμπεριφοράς, που με κάποιον τρόπο είχαν επιβληθεί στους ανθρώπους έχοντας συγχρόνως διαστρεβλώσει το νόημα και την ουσία της ζωής τους (π.χ. η ιδιοκτησία, ο πλούτος, οι οικονομικές συναλλαγές, η πολιτική εξουσία, η υποτιθέμενη ευγένεια οι δήθεν καλοί τρόποι). Ήθελε μία κοινωνία αληθινών και ενάρετων ανθρώπων και όχι ανθρώπων, που θα στέκονται στην επιφάνεια των πραγμάτων και της ζωής. Ο μόνος δρόμος για την επίτευξη  αυτής της κοινωνίας είναι η καθημερινή άσκηση του ανθρώπου στην αρετή. 


Επειδή ο Κυνικός τρόπος ζωής είναι εξολοκλήρου εσωτερικός και προσωπικός, ο καθένας πρέπει, κυρίως για τον Εαυτό του, να αναγνωρίσει τον Αληθινό Εαυτό του, την αληθινή Φύση του, το Αληθινό Είναι του, να έχει Αυτογνωσία. Πρέπει μόνος του  να κατακτήσει την Αλήθεια και να φθάσει στην αρετή, που είναι ο τελικός και ύψιστος σκοπός του κάθε ανθρώπου.


Μεταδίδουν οι Κυνικοί φλόγες Ζωής και Ουσίας και όχι απλές και στεγνές θεωρίες περί του Είναι ή γενικές θεωρίες περί ηθικής. Ο λόγος τους αποκτά νόημα και ενδιαφέρον καθώς μετουσιώνεται σε πράξη. Η Κυνική Διδασκαλία είχε τεράστια Μεταφυσική Διάσταση διότι έφθανε στο «Αληθινό Είναι», το οποίο και αποτελεί την βάση και την αρχή των πάντων. Πρόκειται για μία τελείως αναρχική Μεταφυσική, αφού ήταν αρνητική στη διατύπωση κωδικοποιημένων θεωριών περί του «Είναι». Λειτουργούσε αυθόρμητα και αυτοσχέδια. 


Κατέλυαν οι Κυνικοί τα πάντα, όχι από πρόθεση να τα καταστρέψουν, αλλά αντίθετα με στόχο να ελευθερώσουν την ανθρώπινη ύπαρξη από τα στεγανά, τις προσωπικές δεσμεύσεις και όλα τα στερεότυπα σε υλικό, ψυχολογικό και διανοητικό επίπεδο με πράξεις, με στάση ζωής συνεπή με τους λόγους τους.  Αν και είχαν επί της ουσίας το ρόλο του Αληθινού Δασκάλου, εντούτοις αρνούνται ακόμα και το ρόλο τους, του τυπικού δασκάλου. Η επιλογή του μοναχικού βίου ήταν πραγματική επιλογή και στάση ζωής, δεν ήταν αδυναμία.



Ο Κυνισµός, ουσιαστικά  ξεκίνησε από το ηθικό δόγµα του Σωκράτη, που αναφερόταν στην αναγκαιότητα του μέτρου και της αυταπάρνησης. Με αυτό το ηθικό στοιχείο συνδύασε τις διαλεκτικές και τις ρητορικές μεθόδους των Ελεατικών και των Σοφιστών. Όµως, διέστρεψε και τις δύο επιρροές από την αρχική τους χρήση: η Σωκρατική ηθική παρερμηνεύθηκε από τους Κυνικούς σε µια χωρίς διάκριση απαξίωση της γνώσης, της ευγένειας και της κοινής ευπρέπειας, ενώ οι μέθοδοι των Ελεατικών και των Σοφιστών έγιναν στα χέρια των Κυνικών συχνά όργανο φιλονικίας (Εριστική Μέθοδος) παρά ένα μέσον για την αναζήτηση της αλήθειας.



Με βάση τις υπάρχουσες γνώσεις μας,  οι Κυνικοί δεν ανέπτυξαν μεταφυσικές θεωρίες, επιστημολογία ή φιλοσοφία της γλώσσας. Μάλιστα, έχει αναφερθεί πως ο Διογένης είχε ειρωνευθεί τον Πλάτωνα για την έρευνά του σε αυτούς τους τοµείς. Αλλά ακόµη και σχετικά µε την ηθικολογία, οι Κυνικοί δεν ήταν συστηματικοί φιλόσοφοι. Δηλαδή, δεν στήριζαν τις θέσεις τους περί ηθικής  σε συγκεκριμένα επιχειρήματα. Για να κερδίσουν οπαδούς, χρησιμοποιούσαν έξυπνους έως σαρκαστικούς υπαινιγμούς, πικρόχολες ή και υβριστικές αποστροφές, έως και σάτιρα, παρά επιχειρήματα. Οι Κυνικοί πίστευαν στην ιδέα της απόλυτης ελευθερίας για κάθε ανθρώπινο ον και δεν ένιωθαν υποχρέωση να συμμορφώνονται µε τους κανόνες, που θέσπιζε η εξουσία. Μια από τις αιτίες της αποξένωσής τους από την κοινωνία ήταν ότι θεωρούσαν τους εαυτούς των πολίτες του κόσµου, µέλη µιας παγκόσμιας κοινότητας κι όχι ενός έθνους ή µιας πόλης.



Παρά τις όποιες συμπτωματικές ακρότητες του δόγµατος, ο Κυνισµός αποτελεί μία  πολύτιµη πνευματική ανάπτυξη κι ένα σημαντικό κεφάλαιο στο σύνολο της ηθικής θεώρησης. Είχε όμως κάποια αδύναμα σημεία: προέβαλε την ελαττωματική ψυχολογία του, τη στείρα λογική του και την ανώριµη τεχνική του.  Ωστόσο, έδωσε έµφαση σε δύο


μεγάλες και αναγκαίες αλήθειες: πρώτον, στην απόλυτη υπευθυνότητα του ατόµου σαν ηθικής μονάδας, και, δεύτερον, στην κυριαρχία της θέλησης. Αυτές οι δύο αρχές είναι επαρκές έδαφος για την ευγνωμοσύνη µας σε αυτούς τους «αθλητές της δικαιοσύνης», όπως τους αποκαλεί ο Επίκτητος. Επιπλέον, έχουν εξαιρετική σπουδαιότητα σαν πρόδρομοι του Στωικισμού. Η στενότητα του συνδέσµου απεικονίζεται από το Ρωµαίο ποιητή και σατιριστή του πρώτου µ. Χ. αιώνα, Juvenal., µε το στίχο του ότι ο Κυνικός διέφερε από το Στωικό µόνο στο πανωφόρι του.



Στο πλαίσιο αυτό, όμως,  πρέπει, να παραδεχθούµε δύο μειονεκτήματα της Κυνικής φιλοσοφίας. Καταρχήν, το περιεχόμενο της λέξης «γνώση» δεν αναλύθηκε ποτέ συστηματικά. Ισχυρίζονταν ότι «Η αρετή είναι γνώση», αλλά γνώση τίνος πράγματος; Και πώς σχετίζεται αυτή η γνώση µε τη θέληση; Αυτές οι ερωτήσεις ποτέ δεν απαντήθηκαν µε σαφήνεια από τους Κυνικούς. Δεύτερον, περιέπεσαν στο φυσικό λάθος να υπερτονίσουν την καθαρά ζωική πλευρά της «φύσης», που ήταν και το φυσικό τους κριτήριο. Με το να αποφεύγουν τους τεχνητούς περιορισμούς του πολιτισμού, ήταν επιρρεπείς να οπισθοδρομήσουν σε απλό και καθαρό ανιμαλισμό. Αφέθηκε στους Στωικούς να διαχωρίσουν το σιτάρι από το άχυρο και να προσδώσουν στις λέξεις «γνώση» και «φύση» µια πιο σώφρονα και πιο περιεκτική σηµασία. Ωστόσο, σε καµία περίπτωση, ο Κυνισµός δεν πρέπει να θεωρηθεί σαν ολοκληρωτική αντίθεση προς τον πολιτισµό, αλλά µάλλον σαν διόρθωσή του
.

Υπάρχει και μία άλλη παράμετρος που οφείλουμε να αναφέρουμε: ο εσωτερισμός τους παρουσιάζεται με ένα πικρό μορφασμό: συνδυάζεται με ένα έντονο, εθελούσιο και αυστηρό ασκητικό πνεύμα, που δεν σχετίζεται με γενναιότητα αλλά κυρίως με πανικό, με τάση για φυγή. Η αρετή, την οποία τόσο έντονα υποστηρίζουν, δεν έχει θετικό περιεχόμενο, είναι άρνηση, είναι απάθεια. Κηρύττουν την εγκράτεια που, όμως, έχει τη μορφή της στέρησης, όχι για να φθάσουν σε έναν πραγματικό ψυχικό πλούτο, αλλά σε μία αυτάρκεια, όπως εκείνη που επιθυμεί όποιος φειδωλεύεται την ενέργειά του για να περισώσει το λίγο που του μένει, επειδή ακριβώς τον φοβίζει η εσωτερική πενία
. 


6.3 Γενικές Σκέψεις



Κλείνοντας, θα προσπαθήσουμε να απαντήσουμε σε ένα πολύ βασικό ερώτημα: Ποιος είναι ο σύγχρονος Κυνικός; Υπάρχουν σήμερα κυνικοί που να κρατούν αναμμένο το φανό του Διογένη και να αναζητούν εναγωνίως άνθρωπο; 



Αναζητώντας την ερμηνεία της λέξης «κυνικός» σε διάφορα λεξικά, θα διαπιστώσουμε ότι το περιεχόμενο του όρου σήμερα έχει διαφοροποιηθεί εντελώς, ή, για να είμαστε πιο συγκεκριμένοι, έχει εκφυλιστεί. Για παράδειγμα, στο Λεξικό Τεγόπουλου_-Φυτράκη, ο «κυνικός» σημαίνει «αδιάντροπα ειλικρινής», «ωμός». Στο Λεξικό του Γ. Μπαμπινιώτη, «κυνικός» είναι «αυτός που τον χαρακτηρίζει η ωμή ειλικρίνεια και η απόρριψη των κοινώς παραδεδεγμένων». Η σύγχρονη ερμηνεία της λέξης «Κυνικός» δεν περιλαμβάνει τίποτε από το πνεύμα της Κυνικής Φιλοσοφίας που εξετάσαμε. Κατά κάποιο τρόπο, πρέπει η αλήθεια να αποκατασταθεί. 



«Κυνικός», σύμφωνα με την έννοια και το περιεχόμενο, που απέδιδαν οι αρχαίοι Κυνικοί Φιλόσοφοι, είναι ο απογοητευμένος ιδεαλιστής, το ελεύθερο και ακέραιο πνεύμα, που οραματίζεται την ανατροπή της αδικίας και της παράλογης κοινωνικής συμβατικότητας, ο εχθρός του ψεύδους, της υποκρισίας, της αναλγησίας, της αδικίας, της μωρίας. Είναι ο εραστής της αλήθειας, ο σκεπτικιστής, ο ευφυής, ο ισχυρογνώμων, ο συναισθηματικός άνθρωπος, που επιθυμεί διακαώς στην ζωή του την απλότητα, την ηρεμία, την ευτυχία. Δεν έχει απολύτως καμία σημασία, αν κάποιος γεννήθηκε με τα αυθεντικά Κυνικά χαρακτηριστικά ή αν ο Κυνισμός δημιουργήθηκε σαν αντίδραση στο νοσηρό κοινωνικό κατεστημένο. Στην συγκεκριμένη περίπτωση, το αποτέλεσμα είναι εκείνο που μετράει. 



Όπως και στην αρχαιότητα, έτσι και σήμερα, ένας κυνικός στοχαστής θεωρείται κοινωνικά περιθωριοποιημένος, ακόμη και μισάνθρωπος. Ανεξάρτητα από τις ικανότητές του, ένας τέτοιος ενεργός πολίτης δύσκολα θα επιδοκιμαστεί και θα γίνει αποδεκτός  από τον κοινωνικό περίγυρο. Συνήθως παραµένει παρεξηγημένος και απομονωμένος. Εμείς οι ίδιοι, πολλές φορές, δεν θέλουμε να έχουμε γύρω μας ανθρώπους, που να μιλούν την αλήθεια, να στηλιτεύουν το παράλογο και την υποκρισία. Άλλωστε, η αλήθεια πονά και δημιουργεί προβλήματα. Προτιμούμε να παραμένουμε στην άγνοιά μας, η οποία δημιουργεί μία επίπλαστη και πρόσκαιρη ευτυχία. 



Η σύγχρονη κοινωνία, όσο και αν μας φαίνεται παράξενο, χρειάζεται τέτοιους ανθρώπους. Ανθρώπους που δεν στέκονται μόνο στα λόγια αλλά κάνουν τα λόγια πράξη. Αλήθεια, πόσο έχουν λείψει από την εποχή μας άνθρωποι, που να χαρακτηρίζονται από συνέπεια λόγων και πράξεων.  Η κοινωνία µας χρειάζεται σήµερα τους Κυνικούς της περισσότερο από ποτέ. Και ευτυχώς, υπάρχουν κάποιοι Κυνικοί και στην εποχή µας. Κι όπως οι Κυνικοί φιλόσοφοι της αρχαιότητας πίστευαν πως ήταν σε µυστική αποστολή από το Δία για να κατασκοπεύουν τα κακώς κείµενα και να τα στηλιτεύουν, έτσι και οι σύγχρονοι διάδοχοί τους πιστεύουν ότι έχουν παρόµοια αποστολή, άνωθεν ή έσωθεν. Αυτό τους κάνει να αντέχουν τον παραγκωνισµό, την περιφρόνηση, ακόµη και την κατασυκοφάντηση των συμπολιτών τους. Φυσικά και γνωρίζουν ότι, µε το να υπερασπίζονται την αλήθεια, δεν γίνονται αρεστοί αλλά, αντιθέτως, αποκτούν εχθρούς. Επειδή όμως είναι ανιδιοτελείς, κάτι τέτοιο δεν τους πτοεί. Αν είχαν κάποιο ίδιον όφελος, τα πράγματα θα ήταν διαφορετικά. 



Μεταξύ των σύγχρονων Κυνικών, που χρησιμοποίησαν τα ίδια εργαλεία µε τους Αρχαίους Κυνικούς φιλοσόφους, υπήρξαν οι Juvenal, Rabelais, Swift, Voltaire and Mark Twain. Και αυτοί προσπάθησαν να αποκαλύψουν  τις ανοησίες της εποχής τους αλλά και τις διαχρονικές αποτυχίες της ανθρωπότητας, χρησιμοποιώντας  πικρή ειρωνεία, αιχμηρό σαρκασµό και εύθυµη γελοιοποίηση
. 



Στην πραγματικότητα, δεν έχουμε συνειδητοποιήσει, ή καλύτερα, δεν μας έχουν επιτρέψει να συνειδητοποιήσουμε, ότι χρειαζόμαστε τους κυνικούς στη ζωή μας και στην κοινωνία μας. Η πολιτική κατάσταση, οι δυσχερείς οικονομικές συνθήκες, η εξουσία των Μέσων Μαζικής Ενημέρωσης, το θρησκευτικό κατεστημένο επιβάλλουν την παραμονή των σύγχρονων Κυνικών στην αφάνεια και την ανωνυμία. Δεν χρειάζονται ανθρώπους, σαν τους Κυνικούς, για να αφυπνίζουν τις μάζες που αυτοί λυμαίνονται με κάθε τρόπο, με όλους τους τρόπους. 



Η αρχαία και σύγχρονη κυνική φιλοσοφία μετουσιώνει την θεωρία σε πράξη. Η ηθική θεωρία που διατύπωσαν, στο πλαίσιο του Φυσικού Δικαίου, κατέχει μία σημαντική θέση στο πεδίο της Ηθικής Φιλοσοφίας. Πρέπει αναλόγως να τοποθετηθεί σε μία υψηλή και αξιοσέβαστη θέση μέσα στην κοινωνία. 
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